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,, Albowiem sw. Patryk wygnat tylko jadowite robaki, a ludziom petnym jadu pozwolit dalej zamieszkiwac
te ziemig, lecz blogostawiony geniusz Jego Krolewskiej Mosci wygna z niej te wszystkie pokolenia zmij i

uczyni jg niebawem naprawde szczesliwg wyspq... ,,

Sir John Davies
(Prokurator Krolewski Irlandii)
do Lorda Salisbury, 1606

., Zlapalismy zbrodnie za gardio”.
Lloyd George

po wystaniu Czarno-Brunatnych *
do Irlandii w 1920

* Czarno-Brunatni (ang. Black and Tans) - specjalne brytyjskie oddziaty wojskowe, utworzone w celu zwalczania irlandzkich

ruchow narodowosciowych, nazwane od koloréw ich munduréw.



Dziecko

Historia jest wszedzie. Wsigka w ziemie i wnika w nia. Jak deszcz albo grad, albo $nieg, albo krew.

Dom pamigta. Szopa pamicta. Nardd rozmysla. Ta opowies¢ ma rdézne oblicza, w zaleznosci od

opowiadajacego.

Migjsce to nie jest podobne do zadnego innego miejsca na $wiecie. Jest dzikie. Dziko$¢. Rzeczy
odkrywaja moja obecnosc¢. Przygladam si¢ im uwaznie. Buraki oblepione gling. Ciemne przedmioty. Jasne
przedmioty. Kamienie. Kamienie spoiste, zwarte, kamienie przezroczyste. Stysze¢ jakie$ wiadomosci.
Przenosi je wiatr. Kiedy wieje i kiedy cichnie. Muzyka, nie zawsze porywajaca, nie zawsze smutna,
czasami dzwigczna. A potem milknie. Cisza. Pytam muzyki, czy odesztas, czy odesztas? Stysze
opowiesci. By¢ moze snuje je sama, albo robig to szepty dochodzace z ziemi. Ziemia jest taka stara,
nawiedzana przez duchy, taka gtodna, a jednocze$nie nasycona. Méwi. O tym, co mingto i o tym, co si¢
jeszcze wydarzy. Bitwy. Coraz wiecej bitew, przelew krwi, tagodne poranki, wedrowki dzikich zwierzat z
miodymi. Chce, zeby juz nigdy nie toczono zadnych bitew, zeby sie to skonczylo raz na zawsze. Wtasnie o
to si¢ modlg, kiedy si¢ modle. Czasami trawa oddycha jak cztowiek, stycha¢ delikatny oddech,
ktory wszystko ucisza. Wieczorem $wiatlo jest niebiesko-czarne, §wigte $wiatlo, rozpostarte nad polami
jak ptaszcz. Kolor niebieski zdaje si¢ byC¢ istotg tego miejsca, mimo ze trawa jest zielona, w rdznych
odcieniach zieleni - mokra zielen, attasowa zielen, zottawa zielen i tak dalej. Kiedys w tych stronach
mieszkata czarownica, ktora trzymata lekarstwa w ciemnoniebieskiej butli. Wstawata weze$nie, tak samo
jak ja. Zbierata rose. Ci, ktorzy jej si¢ sprzeciwiali, ulegali wypadkom, albo spotykata ich nagta $mier¢.
Na zboczu wzgobrza, gdzie stat jej dom, jednemu posliznat si¢ kon, a innemu sptoszyt kucyk. Miata pigciu
mezow. Przezyla ich wszystkich. Wszedzie czuje jej obecnosé. By¢ moze umarli wcale nie umierajg, tylko
dalej zamieszkuja to miejsce. Mtodzi mezczyzni, ktorzy oddali zycie czekaja, aby powstaé. Dziewczyna

kocha chtopaka, a on odwzajemnia jej mitos¢, ale bardziej niz ja, kocha t¢ ziemig, jest jej zaktadnikiem...

Gurtaderra to Dolina Czarnej Swini. Tam zostanie stoczona ostatnia bitwa. Oranzysci* spotkaja sie z
armig irlandzkg w Cloonusker i Sruthaunalunacht sptynie krwig. Irlandczycy, zmuszeni do odwrotu,
przejda przez Gurtaderra i Guravrulla, ale w Aughaderreen losy bitwy si¢ odwrdcg. Oranzysci zostang

odparci i pokonani. Rano zrzucenie Oranzysty z konia bedzie rownie nieprawdopodobne, jak wyrwanie



debu z korzeniami, ale wieczorem nawet rodzgca kobieta uczyni to za pomoca swojego szala.
* Oranzy$ci (ang. Orangemen) - czionkowie zatozonego w XVIII w. w Irlandii Pétnocnej ultraprotestanckiego stowarzyszenia

zwolennikow $cistej unii Irlandii z Wielka Brytanig, nazwanego od imienia Wilhelma III OranskiegO.

Tak napisano w ksigzkach.

Terazniejszos¢

,,Swinie... $winie... $wiii... nie” - powtarza w kotko z kazda mozliwa w jego warunkach intonacja, a
kiedy to moéwi, zaden migsien nawet nie drgnie, a z ust nie wydobywa si¢ zaden dzwick, prawie nie
oddycha, skulony w zaglebieniu w drzewie, w ktore kiedy$ uderzyt piorun; jak w kolysce i w trumnie,
ptod i trup jednoczesnie. Swinie. Angielskie §winie, §winie z Wolnego Panstwa *, wszyscy jednakowi.

* Wolne Panstwo Irlandzkie (ang. Free State) - utworzone w 1921 roku, w poludniowej czesci Irlandii, panstwo o statusie
dominium, zalezne od Wielkiej Brytanii.

Przeszukuja, omiataja S$wiattami reflektorow. Helikopter unosi si¢ w goére z jakas potworng
zawzigtoscia, przesylajac mu swoje wyrazy wspotczucia: Mamy cie, bracie... Teraz juz cie mamy. Swiatla
reflektorow szydza z niego wsciekle nad polami zasnutymi mgta. Nie znajdg go. Tym razem nie. Ma
dziewie¢ zy¢. Pewna wrozka powiedziata to jego matce. Zostaty mu jeszcze trzy. Z chrzgstem wciska sig
coraz glebiej w drzewo. Na szczescie nie zwichnal nogi w kostce ani jej nie zlamat, kiedy wyskakiwat.
Wyskoczyl w biegu z furgonetki, nic nie powiedzial swoim towarzyszom. Wszyscy wiedzieli. Gra byla
skoficzona, przynajmniej ta czg$¢ gry byta skonczona. Jaki$ samochod $ledzit ich od chwili, gdy wyszli z
domu. Kto$ ich wydat. Kto? Pewnego dnia dowie si¢ tego, a wtedy wszystko mu wygarnie. Przyjaciele
okazuja si¢ zdrajcami. Dlaczego? Dlaczego? Dla pienigdzy czy po prostu mieli pietra. Ci, ktorzy wydali,
ci, co zdradzili, zastuzyli na $§mier¢, powinni umrze¢, powinni zosta¢ wyrzuceni na $mietnisko jak
zwierzeta. Swinie.

Przyjemnie pachnie trawa, po trzech miesigcach spedzonych w zamknieciu w jakim$§ domu w miescie,
na nowo dostroit si¢ do zapachu trawy i do zapachu swiezego krowiego lajna, i do cichych szeptéw nocy,
charakterystycznych tylko dla niej. Dobrze zna swdj kraj, McGreevy zna, ale tylko w ciemnosci.
Ciemno$é jest jego przyjaciotka. Swiatto dnia - wrogiem. Kto go wrobil? Komu moze ufa¢, a komu nie?
Kiedy ten pieprzony pilot Smiglowca zmeczy si¢ juz swoja btazenadg na niebie, on wyruszy w droge,
wzdtuz rowdw, poprzez pola, w kierunku ré6zowawej mgietki wiszacej nad miastem. Okrazy je i dalej

pojdzie w stron¢ Poludnia, stonecznego Potudnia. Odbedzie t¢ podrdz, chocby nie wiem co. Jest



samotnym graczem. To jego sprawa. Nawet jesli miataby by¢ ostatnig. Warkot przybliza si¢ i oddala, jak
dzwigki styszane w potsnie. Pieprzone glupki. Tylko marnujg paliwo. Jego koledzy z furgonetki sg juz
teraz tylko protoplazma, dlatego tez nie bylto czasu na czule pozegnania. Wojna na niebie, wojna na ziemi
i wojna w jego sercu.

Powtarza wierszyk, ktory dobrze zna, aby si¢ uspokoié. To jego magiczna rymowanka, zawsze pomaga
mu dotrze¢ do celu, tylko Ze teraz te $winie jak zuk krgcg mtynki na niebie, probujac go przestraszy¢, aby

zboczyt z wlasciwej drogi.

- Tatus$ przyjechat... tatus$ przyjechat.

W jakim nastroju jest tatus? Czasami poznajg to po trzasnigciu drzwiami samochodu. Czasami nie.
Rory. Wchodzi do korytarza, mija zong i idzie w stron¢ salonu, gdzie czeka juz taca przygotowana do
podwieczorku, z filizankami, spodkami i plackami z jgczmiennej maki.

- Czy przywiozte$ opat do rozna? - pyta Sheila.

Nie przywioztem.

Prositam cie.

Nie przywioztem - powtarza i bierze kawalek placka, po czym odktada go i pyta, kiedy bedzie
obiad.

- Nigdy nie zrobisz tego, co ja chcg, nigdy w zyciu, tylko pytasz, kiedy bedzie obiad.

- Zyjesz w dostatku - méwi Rory i pokazuje nowy dywan, zegar z kukutka, wypchany ozdobnymi
przedmiotami kredens, antyki, wszystko to, za co zaptacil swojg przekleta hard6wa i swoja sponiewierang
dupa. Kobiety. Towary. Szafy. Babskie ozdoby. Bizuteria. Forsa. Byt taki czas, kiedy ta jej pazernos$¢ byta
sama w sobie czarujaca, wigc z kazdej wycieczki, z kazdej akcji, przywozit jej jaki$ drobiazg. Kiedys$ dat
jej ztota foke, ktora wzigta za kaczke, co rozSmieszylo ich oboje do tez, a ona zyskala w ten sposob
przydomek Kaczuszka. Znajdowato si¢ tu mnostwo takich drobiazgow.

- Jak mam to przyrzadzi¢? - pyta Sheila, ktora wlasnie wrocita do salonu, trzymajgc w reku
zakrwawiong torb¢ z udzcem sarny, ktorg on ustrzelil miesige temu. Juz ich mdlito od jedzenia sarniny. W
niedzielne poranki Rory uwielbial wstawa¢ bardzo wczesénie i i$¢ ze sztucerem do lasu, aby tropi¢ sarny i
jelenie 1 polowaé na nie. Nigdy nie wiedziata, czy wybieral si¢ tam tylko dla czystego sportu, czy jeszcze
z innych powodow, i nigdy go o to nie pytata. Istnieja rzeczy, o ktore nie pyta si¢ policjantow, nawet jesli
si¢ jednego z nich po$lubilo. Toczyta si¢ jaka§ wojna, chociaz nikt gltosno o niej nie mowil, toczyla si¢
zrywami, mlodzi m¢zezyzni przybywali z Polnocy, przybywali rabowaé banki i poczty, urzedniczki z
potozonych na odludziu placéwek pocztowych drzaty o zycie, zwykli ludzie takze bali si¢ tych mezczyzn
w kapturach, bez twarzy i z bronig.

Jeden z nich zostal zastrzelony na drodze, niedaleko stad. Pisano o tym w gazetach, zamieszczono



fotografi¢ miejsca, podano szczegdly dotyczace uzytej amunicji, pseudonim ofiary, a takze jego
towarzysza, ktory uciekt, porwat ciezarowke z drewnem i trzymat kierowcg na muszce przez trzy godziny.

Wszyscy o tym wiedzieli, byli §wietnie poinformowani i nieustannie 0 tym dyskutowali - na temat

liczby wystrzelonych pociskow, kata, pod ktorym straznik* strzelal, rodzaju rany i czasu, po jakim ten
cztowiek umart. * straznik (ang. guard) - funkcjonariusz Strazy Obywatelskiej (ang. Civic Guard),
odpowiednik policji w Wolnym Panstwie Irlandzkim.
Pozniej straznikowi przyznano medal za odwagg, jeden z nielicznych. Poznali go na proszonym obiedzie z
tancami i uscisngli mu dlon. Mezczyzni tacy jak on i jej maz zyli ze §wiadomoscia, ze cos podobnego
moze si¢ wydarzy¢ i to sprawialo, ze ciagle byli zdenerwowani, ze obawiali si¢ tajemniczych gosci, a
przed wyjazdem zagladali pod samochod. Kiedy$ zapytata Rory'ego, co by zrobil na miejscu tamtego
policjanta, a on powiedzial, ze to samo, doktadnie to samo, bo to wojna na $mier¢ i zycie - albo oni, albo
my, on albo ja. Oczywiscie na ogo6t zycie toczylo si¢ spokojnie i Rory czul smak przygody jedynie w
niedzielne poranki, kiedy wstawat o piatej rano i wyprawiat si¢ do lasu, by upolowa¢ same. To wyrywato
go z przygnebienia. Nienawidzit swojego szefa i nienawidzil drugiego straznika z patrolu. Nazywano ich
trzema medrcami ze Wschodu. Medrcy z malutkich koszar przygadujacy sobie nawzajem. Sama, ktora
przyniost do domu, pozostawila na $ciezce cieniutkg struzke krwi. Sheila nie mogta o tym zapomniec.
Dzieci przygladaty si¢ uwaznie wielkiemu przedstawieniu, ktore Rory zrobil, kiedy $ciggat skore ze
zwierzecia, dzielit je na porcje 1 pakowal w oddzielne torby, przeznaczone do zamrozenia. Dzieci pisaty
karteczki, ale nie byly pewne, co jest co. Nie mogla si¢ doczekac konca tego wszystkiego.

- Pytatam cig, jak mam ci zrobi¢ to migso - pyta Sheila, trzymajac torbe oblepiong zakrzepta krwia, co
wydawato si¢ jej makabryczne.

- Udus je - odpowiada. Jest w podlym nastroju. Manus obsmarowat go bezlito$nie przed inspektorem
i zmarnowat jego szanse.

- Nie musisz tak warcze¢ - zwraca mu uwagg.

- Nie warcze - mOwi 1 patrzy na nig, a w jego spojrzeniu jest co§ w rodzaju przeprosin. Dobrze, ze
chociaz Sheila jest szczupta. On codziennie toczyt boje z przekleta nadwaga, a teraz jeszcze dobijal go ten
zab.

- W tym wrzodzie przy trzonowym zebie znowu zbiera si¢ ropa - stwierdza i stuka w niego palcem z
pierscionkiem. Byt to pier§cien z Claddagh*, ktory dostat od niej. Kiedy go zaktadat na palec, przyrzekat,
ze nigdy daru nie zdejmie, ze zawsze bedzie go mial przy sobie, wszedzie, bez wzglgedu na wszystko, i
mial, przez cala wiecznos¢.

* pierscien z Claddagh - pierécionek w ksztalcie serca w koronie, jakim narzeczeni obdarowuja siec nawzajem w dniu

zargezyn, czgsto przekazywany z pokolenia na pokolenie. Sztuka jego wykonania zostala przywieziona do Irlandii z krajow

Maghrebu. Nazwa pochodzi od miejsca produkcji - miasteczka Claddagh w poblizu Galway (aktualnie dzielnica Galway).

- Co Manus tym razem knuje? - pytat, tagodniejac nieco. Wszystkie te ich ktotnie byty zupetnie bez



sensu, mieli przeciez tadny dom, nie brakowato im jedzenia, dzieci byly zdrowe, a kazdy, kto przyszedt do
nich w odwiedziny, zachwycat si¢ przepicknym widokiem za oknem. Proponowali go$ciowi wtedy
lornetkg, mowili, zeby popatrzyl na jezioro - na kamienne klasztory i kaplice, na wyspy, na
przycumowane po drugiej stronie mieszkalne todzie, przewaznie biale.

- Utknatem... Utkng¢li$my... Przez Manusa.

- Skad wiesz?

- Bo czytatem protokot.

- I co byto w nim napisane?

- Aa, zwykla gadka Manusa, ze brakuje mi wyobrazni... Wyobraznia... Zatrzymuj¢ ludzi bez
powodu... Jestem nieokrzesany... Nie lubig mnie.

- Jest nam catkiem dobrze... Uwielbiasz jezdzi¢ na wie§, chodzi¢ do lasu i strzela¢ do saren... -
powiedziata, przechodzac teraz na jego strone¢ i dajac si¢ ponies¢ wyobrazni. Powedrowata wraz z nim
wcezesnym rankiem w kierunku lesistych §ciezek biegnacych u podnéza
sinych gor i zanurzyta si¢ w atmosfere jego samotnych eskapad; wilgo¢ wisi w powietrzu, z mtodych i
starych drzew S$ciekaja kropelki rosy, zdziwienie, kiedy pojawiaja si¢ te dumne istoty, dwie albo trzy, i
stoja bez ruchu, a potem padaja strzaly, jedna z nich zwala si¢ na ziemie, a pozostate znikaja jak dym.
Kiedys, gdy lezeli w t6zku, opowiedziat jej o tym i podobato jej sie to, jego glos brzmiat wtedy zupetnie
inaczej, delikatniej, gtebiej i jako$ prawdziwiej.

- Manus... Obmierzty typ.

Wiedziata, co mial na mysli. Wiedziata, ze Manus mial z nim na pienku od czasu, gdy on aresztowat
niewlasciwego cztowieka za wysylanie anoniméw. Byl pewien, Zze to tamten m¢zczyzna, tamten Anglik,
ktoéry przyjechat tutaj wozem z przyczepa i zamieszkal w niej. Byl pewien, ze to on, z tym swoim konskim
ogonem i kolczykami, piwem, ktore sam robit. Do pewnej kobiety kto§ wysytat listy pornograficzne,
jeden po drugim, odrazajace. Rory sadzit, Ze ma tego czlowieka, na mur, tylko ze okazato si¢, iz ma nie
tego, co trzeba i za to porzadnie go zwymyslano.

Nie odzywajac si¢ ani do matki, ani do ojca, Caimin przeszedt przez pokdj i wilaczyt telewizor.
Reklama s$rodka przeciw tupiezowi przedstawiala zon¢ nieczula na amory meza, ktoremu w chwile
p6zniej nie mogta si¢ juz oprze¢, poniewaz z jego wtoséw zniknat tupiez.

- Cholerna bzdura - mruczy Rory i krzyczy do syna, zeby to wylaczyt. Nagle caly jego $wiat, ten
$wiat z Manusem, ten z lasem o poranku, ten z Zong, kiedy razem ktadg si¢ do 16zka, ten §wiat samotnych
rozmyslan, kiedy rano Zona juz poszta do pracy, ten §wiat, w ktorym chodzit do spowiedzi, wszystkie
$wiaty, ktore znat, zaczgty nagle wirowa¢ mu przed oczami.

- Jezu... Chryste Wszechmogacy. - Rory wstaje i rusza przez pokoj w strong telewizora, aby upewnic

si¢, ze nie byt to jaki$ btad, stuchajac jednoczesnie spikerki, ktora oschltym i pelnym obojetnej elegancji



glosem mowi, ze terroryscie udato si¢ zbiec, ze wyskoczyt z
jadacego samochodu i znikngl, mimo poszukiwan prowadzonych przy pomocy psoéw i helikoptera.

- Pierdoleni idioci - ztosci sie.

- Rory! - szorstko krzyczy jego zona.

Kleczac teraz przy samym odbiorniku, Rory prosi spikerke, ktora wtasnie przekazuje informacje na
temat wojny w jakiej$ innej cze$ci Swiata, aby powiedziata mu, jak to jest mozliwe, ze Armia Brytyjska,
RUC*, straznicy i wszyscy inni uczestnicy akcji, mogli pozwoli¢ na to, aby facet, ktory juz kiedys uciekat,
uciekt znowu, facet, o ktorym wiadomo, ze to pimpernel **, aby uciekt w pola i przepadi, jak mogli do
tego dopuscic, no chyba, ze to on, Rory, jest jakim§$ pieprzonym awanturnikiem. Mimo catego oburzenia
Rory czuje co$ w rodzaju szacunku dla tego faceta i méwi: Moj chtopak McGreevy, moja krew.

* RUC (Royal Ulster Constabulary) - Krélewska Policja Ulsteru.

** pimpernel - zuchwaly, pomystowy organizator brawurowych, a przy tym niebezpiecznych, ucieczek skazancow
politycznych (od tytutu powiesci ,,Scarlet Pimpernel”).

- A moze on jest kim$ z kosmosu - piszczy jego coreczka Aoife.

- Mam nadzieje, ze pojawi sie w tych stronach - zaperza si¢ Rory, wymachujac piescia w kierunku
telewizora.

- Mam nadzieje, Ze nie - nie zgadza si¢ Sheila, przypominajac mu o cudzoziemcu, ktory zatrudnit
mnostwo ludzi i ktoérego prawie przez trzy miesigce trzymano jako zakladnika, a teraz leczy si¢ w Kolonii,
albo i gdzie indziej, w kazdym razie tam, skad pochodzi.

- Nie chcemy tego uciekiniera tutaj - stwierdza, obejmujac coreczke ramieniem, jakby chciata ja przed
czyms ostonic.

- Wydawalo mi si¢, ze uzgodnili§my, ze nigdy nie bedziemy rozmawia¢ o sprawach zawodowych -
mowi.

- To nie jest rozmowa o sprawach zawodowych, tylko samoobrona - protestuje i gwattownie wybiega
z pokoju, dodajac, ze gdyby chciat zjes¢ obiad, to moze go sam ugotowac.

- Cuchulainn* to zrobil, tatusiu... Przebiegl przez cala Irlandi¢ kopiac pitke - oznajmia Caimin,
przypominajac sobie bohatera ze szkolnej czytanki.

* Clchulainn - legendarny bohater z Ulsteru, ktdry zginaj walczac samotnie z przytlaczajaca liczbg najezdzcow.

- Nie nabijaj sobie glowy takimi pomystami - karci syna Rory i rozgladajac si¢ po pokoju, zauwaza
symbole swojej mtodosci, swojej dumnej miodosci: puchary i wstegi, ktore krolowaly tutaj od czasow
jego sportowej wielkosci, i mysli o tym mtodym cztowieku, ktéry wyskoczyt z jadgcego samochodu, i 0
tym dreszczu emocji, o tym dreszczu, ktory byl nieodtgczng czesécig kazdego niebezpieczenstwa.

- Dziecinko - rzuca przez otwarte drzwi. - Nie zawracaj sobie gtowy tym cholernym sarnim udzcem. -
Dodaje jeszcze, ze skoczy do sklepu i przyniesie co$ z tych gotowych dan na goraco i zjedza

pierwszorzedna kolacje przy kominku.



- Nie lubi¢ curry - méwi Caimin i pyta, czy bedzie mogt zjes¢ frytki.

- Myslatam, ze oszczedzamy na $wigta - wota Sheila w kierunku pokoju.

- Jak si¢ nazywa to twoje ulubione wino... To bulgarskie? - pyta Rory, lecz zanim zdazyta
odpowiedzie¢, juz jest za drzwiami. Idzie wielkimi krokami i kroczgc tak przed siebie, usiluje nasladowac
mlodego mezczyzne, ktory w biegu wyskoczyt z samochodu. Przypomnial sobie, ze i on kiedy$s byt
bohaterem, pamigtat ten gwattowny doptyw adrenaliny, gdy wychodzit na lodowisko, ten krazek do
hurleya **, ten $lizg, ten ryczacy thum i ten gol, te gole, wlasng zreczno$¢ graniczaca z magia i huczacy w
uszach wrzask zachwyconego ttumu.

** hurley - stara irlandzka gra zespotowa, odmiana hokeja.

Worki po nawozach nie przepuszczajg wilgoci, i sg przynajmniej jakim$ okryciem. Trzy plastikowe
worki i peten stomy zlob. Jak Jezus.

Co wecale nie znaczy, ze si¢ modli. Inni si¢ za niego modla, on zbyt wiele widzial i zbyt wiele zrobit, i
jemu zrobiono zbyt wiele, zeby klekat i wzywatl Boga. Niektore swoje czyny wymazat ze swiadomosci,
musial, ale w §rodku, gdzie§ w glebi serca, czuje si¢ czysty, odpowiedzialny i rozwazny.

Po kilku godzinach snu cata wilgo¢ wsigknie w jego cialo. Gdyby go przeswietlono, okazatoby sie, ze
sktada si¢ wylacznie z wody, ze caly jest z deszczu. Pewnie teraz grzebig jego dwoéch kolegow, z
honorami, flagami i hymnem narodowym. I tyle. Juz zapomniani. W jego domu tez byta $mieré, wigc
doktadnie wie, jak to jest, a jednak nazywaja go zwierzeciem. No tak, §pi w ztobie, wiec w pewnym sensie
nim jest. Trumna dziecka, trumna Zzony. T¢ pierwsza widzial, ale drugiej nie. Trumne dziecka widziat,
przyprowadzono go, zakutego w kajdany, po obu stronach postawiono policjantéow, ktorzy szperali w
biatym ubranku dziecka, szukajac materialow wybuchowych. Nie mogt patrze¢ na te malutka twarzyczke,
na ten kigbuszek zastyglej madrosci. W dzien odwiedzin bawita si¢ z nim w wigzieniu, chowata si¢ pod
krzestem, kiedy trzeba byto juz i§¢, nie mogli jej znalez¢, mowita, ze jest Myszka Minnie, a jej tatus
Myszka Miki, wigc musi z nim zostaé przez cala noc. A teraz wsrod aniotow.

Koncem topaty zdrapuje btoto ze znalezionej pod beczka patelni, pije wode o smaku paproci i metalu,
a potem ktadzie si¢ spac. Nie czuje juz gltodu. Jesli przyjda i znajda go tutaj, to koniec. Ale go nie ztamig.
Dobrze wiedza, ze nie. Doskonale o tym wiedzg. Nerwowe chlopaki, tylko gadajg, wydaja oswiadczenia,
jedno o$wiadczenie po drugim, a potem jeszcze jedno. Nie potrafig znies¢ napigcia. On zniesie wszystko:
napigcie, zimno, a nawet te druty elektryczne, ktore od wewnatrz spalaja mu skronie. Ma absolutng
pewnos¢. Musi. Tylko to mu pozostato.

Zapada w pélsen, a przez mozg przebiegaja mu splatane obrazy - pola, przez ktére przeszedt, rowy, do
ktorych wpadt. Wydaje mu sig, ze je siano, ze zuje jak krowa, a potem znowu przezuwa. Kto go wydat?

Ci, ktérym mozna bylto zaufac i ci, ktorym nie nalezato? Tak jakby



nagle ogarnelo ich przerazenie, jakby Stworca kazat im dokona¢ bilansu. Donosiciele. Zdrajcy. Pewnego
dnia si¢ dowie, a wtedy si¢ z nimi policzy. Teraz troche cieplej. Nie jest to ciepto 16zka ani cieplo jej ciala,
ale przejmujaco wilgotne ciepto materii nieorganicznej. Spac, Jezu, spaé. Stoma drapie go po twarzy, a
mysli wirujag w gtowie, niczym migso obracane na roznie.

- Kurwa, co to!... Sg tutaj. - Sigga po lezacy tuz obok karabin, a jego palec natychmiast dopasowuje
si¢ do spustu. Przez waska szczeling w kamiennym murze poddasza nie widzi nic, ani pojazdu, ani
cztowieka. To krowa, ryczaca ze wszystkich sit. Tylko mu tego, do cholery, potrzeba. Gdzie ona jest?
Gdzie jestes?

- (dzie jestes, Peg... Peg? - mowi. Nie wie, dlaczego nazywa ja Peg. Dzwigk jest niski, przeciagty i
wystarczajaco glosny, zeby postawi¢ na nogi chtopa, psy, stada kaczek, caty ten kram. Wyjrzawszy znad
drabiny, widzi ja na dole, jak wywraca wybatuszonymi oczami, a jej cialo jest spazmatycznie napigte.
Przyszla tu sig ocieli¢.

- O kurwa! - mowi, stojac przy niej, jej oddech przechodzi teraz w pelne mgki ghuche stekanie.
Kopyta cielecia wysuwaja si¢ na zewnatrz, potem cofaja, a potem krowa jeczy znowu, bo on $ciska ja i
kaze jej prze¢, na mito$¢ boska, prze¢. Stara si¢ trzymac zad krowy, ale ona szarpie si¢ i probuje wyrwaé
na zewnatrz tak gwaltownie i niezrecznie, ze ciele w jej brzuchu wpada w szat. Stycha¢d, jak miota sig w
srodku, rozpaczliwie probujac si¢ uwolni¢, wigc trzymajac matke, przemawia do niej, opowiada rdzne
rzeczy, zeby tylko uciszy¢ jej jeki. Zamieszanie w brzuchu krowy przypomina przewalanie si¢ bagazu w
walizce. Ciele szarpie ja. Skurcze, czgste i szybkie, 1 bardzo bolesne, nie przynosza zadnych rezultatow.
Cielg jest za duze - moze pomoc tylko lina.

Znajduje kawatek sznura, okreca go wokot wystajacych kopyt, po czym wpycha go do krowiego
brzucha, aby uchwyci¢ i Scisng¢ nogi cielgcia, przez caty czas opowiadajac krowie jakie$ idiotyzmy. Od
strony bramy, ktorej uzywa jako dzwigni, dobiegaja go jeki krowy i jest w nich co$ pierwotnego, jakby to
byly jeki kroéw i wszelkiego bydta z prehistorycznych czaséw, jeki bydta, dla ktorego walczono o ziemig¢ i
o lenno.

Krowa nie moze urodzi¢. On nie moze jej poméc. Zad i biodra cielgcia wbijaja jej si¢ w brzuch. Musi
by¢ bardziej nieustgpliwy. Odciaga wrota o kilka cali dalej, wiedzac, ze albo potamie mu nogi, albo
wyciagnie ciele z brzucha i kiedy styszy loskot ciala uderzajacego o kamienie, nie moze powstrzymac
radosci. Wyszto... Wyszto. Szare, galaretowate stworzonko w szarym worku. Kiedy zaczyna $ciera¢ mu z
pyska $luz, ciele wstaje, na poczatku stoi niepewnie, po czym zaczyna chodzi¢, prostuje si¢ i nabiera sit do
tego cudu, jakim jest zycie. Brazowe ciele z biatg plamka na czole, z plamka w ksztalcie litery V.

- Ty diable - mowi do cielecia. Matka tymczasem zaczyna je oblizywac, lize je z jaka$ niesamowitg
pilnoscia, zlizuje, a potem wypluwa lepkg maz, robi to z takg rozkosza, taka btogoscia, a on mysli, ze po

tym strasznym bolu moze by¢ taka mitos¢, ze taka nieprawdopodobna mito$¢ moze by¢ zawarta w lizaniu.



To nie sg zoklierskie buciory, to buty chlopskie, ublocone z wierzchu. Do $rodka wpada
rozgoraczkowany mezczyzna.

- Cigzko bylto - méwi. Lepiej bedzie, gdy odezwie si¢ pierwszy. Mgzczyzna patrzy na niego, i juz wie,
McGreevy czyta to w jego spojrzeniu, ze tamten domysla si¢, kim on jest, tylko nic nie mowi.

- Wyszla z obejscia... Pilnowalismy jej, ale si¢ wydostala... Ktoras z dziewczyn zostawila otwarte
drzwi do obory.

- Nameczyla sig.

- Pomogliscie jej sznurem.

- Inaczej si¢ nie dato - mowi i idzie na poddasze po swdj karabin, wiedzac, ze me¢zczyzna bacznie go
obserwuje.

- Juz idziecie - zagaduje go mezczyzna, kiedy on, z torbg przezornie pozapinang i przewieszong przez
rami¢, schodzi na dot.

- Lozysko jeszcze si¢ nie urodzito - informuje.

- To potrwa przynajmniej godzing - odpowiada me¢zczyzna, a potem dodaje. - Daleko idziecie?

- Ladnych pare krokéw - odpowiada i patrzac na krowe, mruga do niej okiem, jakby chciat
powiedzie¢: Niezty zartok z tego twojego dzieciaka.

- Moze byscie weszli do domu co$ zjes¢? - pyta ostroznie mgzczyzna.

- Na pewno tego chcecie?

- No... byloby dobrze - i stowa wigzna mu w gardle, jakby go ktos dusit.

Tylko Ze nie jest dobrze. Kobieta wie.

- To jest Frank... chcialby co$ zje$¢ - mezczyzna moéwi do kobiety, ktora jest uosobieniem szaro$ci,
szare wlosy, szary fartuch owinigty wokot bioder i czarnoszare oczy, jak muszla morskiego §limaka.

- Chcialby co$ zjes¢. - Jej glos jest oschly i cierpki, kiedy bezlito$nie roztrzasa potozenie
nieznajomego. - Odebrat nam ciele... Wspaniate malutkie cielgtko... Prawda, Frank?

- Duze ciele - mowi Frank, jak go teraz nazywajg i mysli, Ze jest to dobre i niewinne imi¢, moglby je
zabra¢ ze sobg w droge, 1 w myslach stara si¢ dobra¢ nazwisko, ktére by do niego pasowato. Nie wie, czy
ma usias¢, czy stac.

- Przed chwila przejezdzala obok wojskowa cigzarowka. - Te slowa wraz z gniewnym spojrzeniem
utwierdzaja go w przekonaniu, ze nie bedzie jedzenia, nie bedzie niczego.

Maz idzie za kobietg do pomywalni, gdzie ona bierze dluto i ponownie przystgpuje do zeskrobywania
farby z potki. Frank widzi ich przez otwarte drzwi. Na poczatku maz mowi do niej szeptem, ale wkrotce
ma tego do$¢ 1 kaze jej szybko wzig¢ patelnig i kilka jajek, co tez ona czyni, ale bez ulegtosci.

Kobieta obserwuje obcego z panicznym przerazeniem, podczas



gdy jej maz pyta go, czy nie bedzie marudzil, Ze dostanie jajka. Smazenie zostawila me¢zowi, sama
potozyta tylko wszystkie potrzebne do tego rzeczy obok pieca.

- | tak jest wspaniale - moéwi Frank.

Coz innego mogltby powiedzie¢, gtodny cztowiek, morderca, gtodny morderca. Gwattowne, sprzeczne
uczucia przepelniajg jej serce, a tymczasem maz podnosi patelni¢ z ognia i ze wzrokiem utkwionym w
zonie trzyma naczynie w gorze, jakby chciat obla¢ jej nogi rozgrzanym ttuszczem. Z bladym u$miechem
na twarzy kobieta mowi obcemu, ze majg dzieci, czworo. Dwoje jest w Afryce Potudniowej, a dwoje w
domu i ze nie trzeba chyba dodawa¢, ze bardziej si¢ martwi o te w domu, a co z, a co z... Nie konczy
zdania. Nie musi. Maz obstuguje go, napehiajac herbatg jego filizanke, rzuca przy tym uwage na temat
wielkos$ci i zywotnosci cielgcia.

- One zawsze same sobie radza... Krowy zawsze sobie radza - mowi kobieta z wscieklo$cia i prosi
obu me¢zczyzn, aby przez chwile pomysleli o tym, ze meski instynkt zabijania jest przeciwienstwem
kobiecego instynktu dawania zycia.

- Ta by sobie nie poradzita... Gdyby Franka tu nie bylo... Musial uzy¢ liny - mowi jej maz i ktadzie
patelni¢ bezposrednio na obrusie, aby Frank mogt pomacza¢ w thuszczu ostatni kawatek chleba.

- Krowy zawsze sobie radzg - powtarza kobieta i wraca do pomywalni, bierze dhuto i z przesadna

pilnoscia zabiera si¢ do swojej roboty.

Po odejsciu Franka kobieta patrzy na m¢za tym swoim zimnym, pozbawionym emocji, nieruchomym
wzrokiem, ale nie mowi ani stowa.

- Jesli podniesiesz stuchawke... - méwi maz, widzac, ze Zona wyciera rece.

- Tylko sprobuj - broni si¢ kobieta, stojgc do niego plecami.

- Zatluke cie na $mier¢ - i seria pot¢znych ciosow meskiego pasa spada na kuchenny kredens, tak ze
kawalki porcelanowych naczyn, niektoére duze, niektore nie, beztadnie rozsypujg si¢ po podtodze, a nad
nimi unosi si¢ ciezki gliniany pyl. Mezczyzna thucze wszystko, co byto w kredensie. Kobieta stoi
nieporuszona, ciagle tytem do niego, i dopiero wtedy, gdy zadal juz ostatni cios, odwraca si¢, kleka,
patrzy na porozrzucane kawalki i sposrod nich wybiera co$, co kochata, dzbanek na $mietanke - z
wzorkiem w btawatki - i jak dziecko, ktore dostato puzzle, zaczyna sktada¢ go na nowo. Utrata tego
dzbanka wyzwala w niej jedyny przejaw czutos$ci, jaki udato mu si¢ dostrzec przez cate lata.

- To ty i tacy jak ty pozwalaja im przetrwa¢ - mowi kobieta.

- Nie skrzywdzit nas, prawda?

- Nie... Nie mial ochoty na migso, bo jest piatek - stopniowo pogruchotane kawatki zaczynajg si¢
uktadaé w ksztalt, jaki kiedy$ razem tworzyty, tylko Ze trud kobiety jest daremny, jak proba zlozenia na

nowo ciala porgbanego na kawalki.



- Nie popieram ich, Julio... Tak samo jestem przeciwko nim, jak ty - chce powiedzie¢ mezczyzna, ale

nie moze, stowa wigzng mu w gardle.

- Ktos bedzie na ciebie czekal przy tartaku za Tuam.

- Bedziesz musiat mi da¢ trochg pieniedzy.

Stoja na samym koncu parkingu, z dala od sali tanecznej, gdzie migotliwe, pulsujace $wiattlo,
szkartatne i ciemnofioletowe, odbija si¢ od okien, co sprawia, ze jego oczy wykonuja gwattowne, meczace
ruchy, bo przyzwyczait si¢ do pétmroku i zupeinej ciemnosci. Niedlugo catkiem oslepnie. Jaka§ dziew-
czyna zawodzacym glosem éwiczy piosenke ,,Swieta Ziemia”. Ciagle powtarza te same cztery linijki,
jakby wyrywata je sobie z wngtrznosci, jakby je rodzita.

Przez bezkresne, stone morza pozeglujesz,

Lecz na pewno poprzez morskie odmety

Wrocisz ujrze¢ znowu tych, ktorych mitujesz

1 raz jeszcze ujrze¢ Ziemig swq Swietq.

Nietypowa piosenka, jak na sale taneczna, jest w niej co$ zarliwego, cos rozpaczliwego.

- Nie mam.

- Jak to, kurwa... Masz $wietny samochdd.. Musisz mie¢ pieniadze.

- Nie jestem odpowiedzialny za fundusze... Nie po to tu przyszedtem, zeby ciebie utrzymywac.

- Kurwa, lain, co jest?

- Roger...

- Nie dostang si¢ tam bez pieniedzy... Nie jestem pieprzonym Cuchulainnem.

- Wigc, ukradnij... IdZ tam zaraz, ztap Tanczaca Jennifer przy kasie... Jest tylko ona, ten facet i nasza
$piewaczka.

- Nie moge zrobic tego teraz... Nie sam... Nie wyobrazam sobie, zeby$ ty mnie ostaniat.

- To lepiej zabieraj si¢ stad i okradnij kogo$ gdzie indziej... Samotng wdowe albo samotnego
wdowca...

- Nie moge zy¢ powietrzem... Jestem glodny... Nie jadlem nic od wczoraj.

Megzczyzna wyjmuje z kieszeni jakie§ pojedyncze drobniaki, méwi, ze to wszystko, co ma i nie
zamierza mie¢ wigcej, wigc niech stad natychmiast spierdala.

- Kiedys wyniosg si¢ daleko stad i pieprzne to wszystko na zawsze - méwi z gorycza, $ciskajac w reku
pienigdze.

- Wszedzie by$my ci¢ znalezli.

- Dzigki, lain... Zawsze wiedziatem, ze jeste$ przyjacielem - i juz przeskakuje przez niski mur, ktory



biegnie za niewielkim domkiem, i juz idzie, poprzez bezmiar rozmoklych, ciemnych pol, w strong
majestatycznych gorskich szczytow, ktorych granie niczym matryca
formuja ksztalty cigzkich, czarnych chmur. A ustyszana niedawno piosenka natretnie thucze mu si¢ po

glowie.

- Sprzedatam juz wszystkie dania i usiadtam - jak zawsze - w tylnej czeSci furgonetki, zeby wypié
filizanke kawy, i nagle ustyszatam to pukanie w szybe, w boczna szybe. - Kobieta trzyma chusteczke do
nosa, wigze na niej wezelki, bo obawia si¢ tego, co ustyszy od policjanta. Policjant jest me¢zczyzng w
srednim wieku i wyglada bardzo surowo.

- Proszg mowi¢ dalej - zwraca si¢ do niej policjant, zastanawiajgc si¢ nad tym, jak glupia naiwnos¢
kazata jej czeka¢ z tym doniesieniem az dwadziescia cztery godziny. Wszystko w tej kobiecie dziata mu
na nerwy: idiotyczne okulary, kupa pryszczy na czole i ta wstazka we wlosach znacznie bardziej
odpowiednia dla dziecka.

- Jak si¢ nazywasz?”, zapytal, a ja odpartam: , Teresa”, a on powiedzial: , Tereso, jedziemy w
kierunku Limerick”, a ja myslatam, ze zartuje... I wyjasnitam mu, ze: ,,Skonczylam juz wydawanie
lunchu”, a wtedy on odsunat pole marynarki i pokazat mi karabin.

- A potem?

- Nie krzyczatam, nic z tych rzeczy... Mial bardzo tagodny glos... Tylko odstawilam filizanke i
wdrapatam si¢ na siedzenie kierowcy, a on usiadl obok mnie i wyruszyliSmy. Potem zapytat, gdzie

mieszkam i czy mam meza, czy mam braci i siostry i takie rézne rzeczy na temat moich bliskich.

Powiedziata mu pani?

Musiatam.

- To niestychane... To po prostu szczyt wszystkiego.

- Nie dotykal mnie. Mowil, ze jest glodny, a ja mu powiedziatam, Zze na tacy sg zimne bulki z
paréwkami.

- I goracy sos do tych butek?

- A co miatam zrobi¢... Chciat co$ do picia... Nap6j pomaranczowy
albo cole... Kazat mi si¢ zatrzyma¢ w najblizszym wigkszym mie$cie i kupi¢ cole i papierosy... silk cut.

- Dlaczego nie zaalarmowala pani sprzedawczyni?

- Chciatam. Jestem pewna, ze bylo to po mnie widac... Jestem pewna, ze bytam biala jak $nieg... Ale
si¢ balam... Nie wiedziatam, co moze si¢ stac... Jaka$ strzelanina... Wszystko mogto sig¢ zdarzyc.

- Zato moze pani i$¢ do wigzienia... Za wspotudziat.

- Tak wlasnie méwita moja matka... Powiedziala: ,, Nie méw nikomu... Nie moéw policji”- i kobieta

znow zaczyna plakac i blaga, zeby jej nie aresztowac, bo ta furgonetka z szybkimi daniami na goraco to



ich jedyne Zrodto utrzymania, a dzieci w domu siedmioro i ojciec na zasitku.

- Nie zostanie pani aresztowana, jesli wszystko nam pani opowie... Wszystko.

- Pit cole, kiedy nagle ustyszelismy dzwigk syreny, a wtedy on wyprostowat si¢ na siedzeniu, bardzo
skupiony i1 powiedzial: ,,Skre¢ na najblizszym zakrgcie”, wigc skrecitam na najblizszym zakrecie,
zatrzymatam si¢ na bocznej drodze i za chwilg ustyszeliSmy, jak pojazd na sygnale przejechat tamta
droga, a wtedy on kazal mi przez mniej wigcej dwanascie mil jecha¢ bocznymi drogami i kazal mi
¢wiczy¢, co mam mowié, gdyby$my zostali zatrzymani.

- Prosze mi to powiedziec.

- Nazywam si¢ Teresa... To jest moj chlopak, Frank... Mieszka ze mng i mojg rodzina... Jedziemy do
Limerick na urodziny... Nie do Limerick City, tylko do tego na prowincji. Nie majg tam telefonu.

- Powinna pani by¢ aktorka.

- Powiedzial, ze powinnam si¢ nauczy¢ irlandzkiego... To najpigkniejszy jezyk.

- I chodzi pani do szkoly wieczorowe;j?

Spojrzata na niego zaptakana, zastraszona i zapytata, czy moze wyjs$¢ do toalety.

- Za chwile, za chwile.

- Niedobrze mi.

- Wigc niech pani idzie do tej cholernej toalety - mowi i szybko przerzuca zapisane kartki tylko po to,
zeby stwierdzic, jak tego jest mato.

- Nie zrobita pani absolutnie nic, zeby mu pokazaé, ze sprzeciwia si¢ pani jego dzialalnosci? - pyta,
kiedy kobieta wraca, z ustami oblepionymi szminka i bez opaski na glowie.

- Zrobitam - odpowiada z wyzwaniem w glosie. - Zapytatam go, dlaczego wybral wtasnie mnie, a on
powiedzial, ze, po pierwsze, jestem kobieta, a po drugie, rejestracja mojego samochodu odpowiadata jego
celom. Zapytatam go jeszcze, co bylo wazniejsze, czy moja ple¢, czy rejestracja samochodu, ale nie
odpowiedzial... Kopcit jak komin... Zapalal jednego papierosa od drugiego... Powiedzial, Zze nie palit od
trzech dni, ani nie jadl, ale rzadko bywa glodny, tylko pi¢ mu si¢ chce i ze nigdy nie pije wodki.

- Dlaczego od razu nie zglosita tego pani na policj¢?

- Nie wiem... Pewnie si¢ batam... Kiedy wsiadal, powiedziat: ,,Wiem, gdzie mieszkasz... Wiem, jak
si¢ nazywasz.. Wiem wszystko o twojej rodzinie..” Moglam wiec tylko wréci¢ do domu...
Zastanawialam si¢, co mam powiedzie¢ matce... Batam si¢, Ze mi nie uwierzy.

- Dlaczego miataby pani nie wierzy¢?

- Bo ja zawsze si¢ wyglupiam... Wktadam dzieciom do t6zka kamienie i zabi skrzek...

- Pani Tereso, mogta pani by¢ bardzo przydatna, mogta pani by¢ decydujacym ogniwem w machinie
$ledczej. Co pani narobita? Wspotpracowata pani z nim.

- Ale przyszlam tutaj.



I nie ma pani nic konkretnego do powiedzenia. Dziesi¢é¢ razy nic to dalej nic.

- Przepraszam.

- No c6z, bedziemy musieli zatrzymac furgonetke.

- Jak dlugo?

- Kilka dni.

- Chciatam pana o co$ zapytac.

- Smiato.

- Czy on przyjdzie po mnie?

- Dlaczego pani tak mysli?

- Nie mam.

- Jak cig¢ znaja, to twdj los jest przesadzony.... Przetraca ci kolana albo puszcza z dymem. - W tym
momencie zaczyna ptakaé, wielkie, ciezkie tzy spadaja na wszystko, na zatosne notatki policjanta, a on
mysli: Puszcza z dymem... Nie ma zielonego pojecia, co to oznacza, ale wie, co oznacza strach i za
kazdym razem, kiedy wychodzi z domu, na nowo si¢ tego dowiaduje.

- Ta furgonetka to cale nasze zycie... Uczytam si¢ w Anglii... W Surrey.

- Nasza pracownica zrobi pani filizanke¢ herbaty.

Cokolwiek, byleby tylko nie musial na nig patrze¢, byleby tylko nie musiat teraz patrze¢ na te potoki

lez.

Prawie noc. Potmrok, ktory sprawia, ze przedmioty w pokoju traca swoj ksztatt, jakby bezglosnie
wélizgiwaly si¢ w siebie nawzajem.

- Niech si¢ stanie $wiatlo$¢ - mowi z dumg w glosie siostra Morrissey i podnosi do gory dzwonek,
zeby jej podopieczna mogla go zobaczy¢, blaszany dzwonek z otworkami, a przez te drobniutkie,
wycyzelowane dziureczki moze si¢ wydoby¢ cienki, metaliczny dzwiek. Ale siostra nie dzwoni, jeszcze
nie.

Siostra pomogta jej przeksztatci¢ ten ponury, ngkany przeciggami pokdj w prowizoryczng kuchnig. Sg
tu filizanki i spodki, herbatniki, puszka na herbate, zageszczone mleko, czajnik i maty piec.

- Tutaj ma pani znacznie lepsze warunki niz w tym Domu Opieki - mowi pielggniarka.

- Nie wiem, dlaczego w ogole tam posztam.

- Miala pani zapalenie ptuc... Dlatego.

- Budzg czltowieka o kazdej porze, zeby umy¢ albo zmierzy¢ temperature.

- Wie pani, jak to si¢ mowi: nie ma jak w domu.

- Niech pani jeszcze nie idzie - méwi Josie.

Pielggniarka odpowiada chrzgknigciem, a potem recytuje cata litani¢ wezwan do innych chorych -



mloda kobieta, ktdra oparzyla siebie i dzieci wrzacym kleikiem, co jest gorsze niz oparzenie wrzatkiem;
wdowiec z potworng liczbg wrzodow; jego najblizszy sasiad, obolaty z powodu poétpasca. Cata lista po-
trzebujacych pomocy, potrzebujacych oktadow i opatrunkow, i tabletek, kazdy czego$ potrzebuje, kazdy.
Oni tez majg krecka na punkcie rozmoéw. Siostra rozmysla, dlaczego tak jest, ze im ludzie sg starsi, tym
bardziej zachtannie pragng rozmowy: o wlasnej przeszlo$ci, terazniejszosci, przysztosci, o czymkolwiek,
o wszystkim, takze o strachu przed $miercia, tak jakby ona sama jej si¢ nie bala.

- Nigdy nie wiadomo - méwi Josie.

- Dobrze, juz dobrze - styszy i pielggniarka przypomina jej jeszcze, ze moze potrzasnaé
dzwoneczkiem, potrzasna¢ nim mocno, z wigorem.

- Kto by to ustyszal? - pyta Josie, lecz jednak stabiutko dzwoni i dzwonek odzywa si¢ kaskada
przerywanych dzwigkow.

- Bedzie pani dotrzymywal towarzystwa - $mieje si¢ pielggniarka - tak przyjemnie dzwigczy.

- Jaki$ wtoczega moze si¢ wtamac - méwi Josie.

- Bez zarcia dlugo nie posiedzi - odpowiada siostra szorstko, po czym sigga w strone krzesta po swoj
nieprzemakalny ptaszcz i wciaga go na siebie, pospiesznie zasuwajac zamek btyskawiczny.

- No c6z, prosze pani - zaczyna, starajac sie¢, zeby jej gtos brzmiat wesoto, jakby dopiero weszla, a nie
wychodzita. Pomysle¢ tylko, ze kiedy$ ta kobieta na takich jak ona to nawet by spluna¢ nie chciata. Ta
kobieta ze swoim szykiem i §wiecidetkami, z btyszczacymi oczami, ktore pasowaty do glebokiego biekitu
szklanych paciorkéw rézanca dyndajacego w jej dtoniach, gdy modlita si¢ w kaplicy, z tymi
oczami, ktore staty si¢ przyczyna hanby jej wlasnej, jej nieboszczyka meza i tego drugiego - jego oczy juz
dawno przestaty by¢ takie, zrobily si¢ wodniste i bezbarwne jak gotowana tapioka. - Niech pani pozwoli
ptynac tzom - dodaje w formie pocieszenia, a potem wychodzi. Josie mysli, ze kobieta moze jeszcze
wroéci, bo czegos$ zapomniata, albo bedzie udawac, ze czego$ zapomniata, zeby ztagodzi¢ cigzar rozstania,
ale nie wraca.

Kiedy Josie juz jest sama, bada wzrokiem pokdj, zatrzymujac spojrzenie na przedmiotach: na czajniku,
na jego dzidbku, na paczce herbatnikdw, na niewyraznych gatazkach na kwiecistej tapecie, przetadowanej
kwiatami i pgkami r6z, na zniszczonych firankach i drazku do zawieszania firanek, przekrzywionym na
jednym z hakow. Mowi sobie, Ze jest bezpieczna, we wlasnym domu, na gorze, we wiasnym zamku. Ale
czy kiedykolwiek jestesmy bezpieczni?

- Lola... Lola - wota. Jej motyl powrdcit i ze ztozonymi skrzydtami tkwi w zaglebieniu w $cianie jak
delikatna, brazowa fatdka. Lola, jej jedyna towarzyszka, jej przyjaciotka. Uwaza ja za samicg, bo kiedy
Lola rozposciera skrzydta, malutka kepka ciemnobrazowych wloskow na jej ciele blyszczy, kurczy sie i
1$ni. Myslata, ze Loli juz nie ma, ze uciekla przez szczeling pomigdzy roletami, ale teraz Lola znienacka

wylania si¢ spod rozowego klosza, okrgza lampe, a potem uderza w twarz Josie, muskajac ja szybkimi



uderzeniami skrzydet. To co$ oznacza. Moze czyjas $mier¢. Nigdy nie poswigcata zbyt wiele uwagi
starym czy chorym ludziom, ale to si¢ zmienito. Smieré matki wymazata ze §wiadomosci. Jej matka
umierata na szpitalnym korytarzu w stanie wojny o ich pole, o ziemie, do ktorej sasiad roscit sobie prawo i
ktorej zadna z rodzin nie moglta uprawia¢ z powodu ciagnacej si¢ latami wendetty. W koncu
przywlaszczyli ja sobie wedrowni naprawiacze garnkow. Stawiali tam swoje wozy, noc po nocy, palili
ogniska i pijani ktocili si¢, nawotywali swoje psy albo zebrali o

mleko. Tak, w szpitalu matka powiedziata ojcu, ze nie jest mezczyzna, lecz bezwolnym cherlakiem, i jej
ostatnie stowa dotyczyty pola, ich pola, ich praw.

Nastepnym razem poprosi pielegniarke o jaki§ srodek wzmacniajacy, zeby szybciej nabrata sit. Nie
wiadomo, co jej dolegato, ale jasne bylo, ze marniata w oczach. Cickawe, jak by ulozyla sobie zycie,
gdyby mogla je przezy¢ jeszcze raz. Ludzie czgsto zadajg sobie takie pytanie. Czy wy sztaby za Jamesa i
czy gdyby za niego wyszla, to zrobilaby z tego lepszy uzytek i urodzitaby mu dziecko, corke, ktora teraz
wpadalaby do niej, krzatata si¢ przy niej, opiekowata, przynositaby jej szal albo szlafrok i méwila:

Mamo... Mamo.

Przeszlos¢

Dawno temu przybyta tu jako panna mtoda, panna mtoda z kohierzem z lisa luzno zarzuconym na

aksamitny plaszcz. Siedziala w dwukolce, a jej beztroski maz, w zoltej kamizelce i rgkawiczkach ze
swinskiej skory, popuscit cugli, pozwalajac, aby Brykus, popedliwy kucyk, pogalopowal po wyboistej
drodze i dowiozt ich na podwodrko za domem. Tam jej maz krzyknal, $ciagnat lejce i okrazajac dom,
skierowal dwukotke w strong kolejnej, imponujacej, srebrnej bramy prowadzacej przed front budynku,
ktéra przed nimi ceremonialnie otwarto. Niemal natychmiast ogarngta wzrokiem cate swoje domostwo,
gorng czgs¢ budynku w kolorze wyblaklego bigkitu i boczne mansardy obtozone niebieskawym
kamieniem, stajnie ciaggnace si¢ z tylu, wszelkg rozmaito$¢ okien w mieszkalnej cze$ci domu, niektore z
nich zwienczone tukami, i szyby z wielobarwnego szkta na przygarbionej werandzie, mienigce si¢ w
promieniach stonca. Dom nad jeziorem polozonym na rozleglej nizinie. Kazda dziewczyna oddataby
wszystko, zeby si¢ wzeni¢ w taki dom.

- Panno O'Grady - powiedziat jej maz, kiedy zrobita krok naprzod, zeby przedstawit jej stuzaca, ktora
nie mogta si¢ powstrzymac i parskneta smiechem. Futro z lisa w taki ciepty dzien! Dziewczyna nazywata
si¢ Brid. Miatla okragla twarz i ruchliwe, bursztynowe oczy.

Okna i drzwi otwarte na o$ciez, drzwi podparte starymi zelazkami na duszg, zeby nie trzaskaty, i duma



z jakg James pokazywal caly dom, oprowadzajac ja po gldéwnych pokojach, mniejszych pokojach i
przedpokojach, mowigc, ze przydataby si¢ im kobieca r¢ka, kobiecy smak. W kuchni zapach pieczenia -
ciasta i pierogi i Brid ubijajaca widelcem pian¢ z biatek w glebokim talerzu.

Potem przechadzka po ogrodzie wérdd szeptow listowia. Cedr wielki jak dom, o korze sypkiej, rozowej
jak sproszkowana farba, a na niej inicjaty jej meza i jego brata wycigte scyzorykiem. A pdzniej przez pola,
przetazami ponad ogrodzeniem i przez prowizoryczne furtki obok innych pol przypominajacych morza
szkarlatnego konskiego szczawiu falujacego na wietrze, az do mola, prywatnego mola, z ktérego jej maz
byt bardzo dumny.

Wyruszyli na jezioro w jego todzi wiostowej, pledem w kratke owinat jej kolana. Widziata, jak $wiatto
stoneczne pojawia si¢ i znika, $lizgajac si¢ po powierzchni wody serig migotliwych btyskéw, i stuchata,
jak maz opowiada jej historie o jeziorze. Sama woda przyprawiala ja o dreszcze, sposob w jaki falowata.
To wecale nie przypominalo jeziora, raczej morze. Maz wioslowat spokojnie dumny z tego, ze jest jej
przewoznikiem, wymieniat nazwy wysp - Wyspa Ksiedza, Wyspa Owiec i Wyspa Szalonego Mnicha,
raczyt ja opowiesciami o ludziach, ktorzy mieli wlasne aparaty do destylacji i pedzili bimber, o rodzinach,
ktére w czasach jego miodo$ci mieszkaly na niektérych z tych wysp i musialy przywozi¢ cale
zaopatrzenie na todziach i wywozi¢ nimi swoj inwentarz, kiedy nadszedt czas sprzedazy.

16dz $mierdziata benzyna i nabierata wody, ktora moczyta jej kupione specjalnie na miesiac miodowy
buty, odbarwiajac zamsz i plamigc go. Maz wydatl jej si¢ teraz taki wesoty, taki szarmancki, ze pomy$lata
sobie: moja rezerwa, czy moze to jest odraza, minie i kiedy dzi§ wieczorem pdjdziemy do to6zka -
wszystkie watpliwosci znikng. Zrobita list¢ jego dobrych cech: dowcipy, usmiech, gorliwos¢, z jaka
opowiada jej 0 na strojach jeziora, bardzo podobnych do nastrojow kobiety. Przypomniata sobie swoj
dhugi pobyt w Brooklynie,
gdzie pracowata jako stuzaca, tesknote jakg czuta, gdy pojechata tam po raz pierwszy, wygladanie przez
okno na rzeke East River i $wiadomos$¢, Ze ani nie moze tam zostaé, ani nie moze wréci¢ do domu matki,
ktéra wygnata ja z powodu zazdrosci i ktora co tydzien do niej pisata, przypominajac, zeby si¢ czego$
dorobita, bo w przeciwnym razie po powrocie znowu bedzie wycina¢ torf na moczarach. Przypomniat jej
si¢ pierwszy ranek w Brooklynie, kiedy wyrzucita popidl, wypolerowata piec, a potem zrobita $niadanie,
zapukata do drzwi ich sypialni i wtedy poproszono ja, zeby zaczekala, zeby zaczekata przez chwilg.

- Popatrz, popatrz - mowi James, pokazujac ptaka wysoko nad nimi, zapewne myszolowa, ze
skrzydtami o rozpigtos$ci przewyzszajacej dlugos¢ ciala. James znat si¢ na ptakach. Polowatl na wyspach.
Opisywat jej pewna zimg¢ z czaséw swojej mtodosci, kiedy jezioro zamarzto, a on z kumplami pojechat na
tyzwach na catonocng zabawg trzy mile stad, na drugg strong jeziora, i rano wrdcili na tyzwach do domu.
Kochatl przyrod¢ i kochal miejsce, w ktorym zyl. Ona tez je pokocha, nauczy si¢ jak on rozrdzniaé

przenoszone przez wode dzwigki, postukiwania wio$larzy, ktére dochodzily az z drugiej strony jeziora,



ale tylko wtedy, gdy zanosito si¢ na deszcz.

Kiedy przeptywali obok wyspy, na ktorej stata opuszczona szkota, pokazat jej gniazdo tabedzi, jednej
pary tabedzi, i powiedzial, ze tabedzie tacza si¢ w pary na stale, raz na cale zycie. Jej maz. Mgzczyzna,
ktérego prawie nie znata. Potem zapytat, czy chciataby juz wroci¢ do domu, a ona odpowiedziata, ze tak,
bo miata catkiem mokre nogi. W promieniach zachodzacego stonca woda przybrata barwe bursztynu,
prawie taka sama, jaka miaty wasy jej meza. Trzciny wygladaty jak nogi flamingow, a dalej, przy brzegu
jeziora, byta zupetnie ciemna, tam gdzie kontury iglastych drzew tworzyly ostra, czarng linie, a ich odbicia
w wodzie przypominaty nierdwne pociagnigcia pedzla zamoczonego w smole. Woda byta taka spokojna, ze
wygladata jak szklo, gdzieniegdzie na powierzchni pojawialy si¢ mate pecherzyki,
jakby kto$ ja oplut. Przez caty czas widziala wtasne odbicie, catkiem znieksztatcone.

Pomagajac jej wysias¢ z todki, maz wykorzystat okazje i uszczypnat ja mocno w posladek, a ona
pomyslata: ,Nie, nie znios¢ tego - i zapytata kogos, jakiej$ Swietej - chyba to byta §wicta Agnieszka - co
powinna zrobi¢, czy natychmiast uciec, wroci¢ do domu, zabra¢ torby i odjechac?”

- Podobato ci si¢? - zapytat, a ona odpowiedziata, ze tak, wspomniata o widokach, o zmieniajacych si¢
barwach wody, osobliwych nazwach wysp i1 o szkole, ktora bez uczniow wygladata bardzo smutno. On
przypomniat sobie dowcip o staruszku, ktory mieszkal przy skrzyzowaniu i przechwalat sig, ze cho¢ nigdy
nie chodzit do szkoly, to czesto spotyka ucznidéw i zna trzy stowa po tacinie, wie tez kim byt Archimedes.

Idac w strong¢ domu po rozmoktej §ciezce, nad ktora zwieszaly sie¢ galezie leszczyn, czuta na sobie
wzrok meza, btadzacy po jej posladkach. Z zalem myslata, ze z kazdym krokiem zbliza si¢ do kamiennych
$cian, kryjacych w nieprzeniknionej ciemnosci jej przysztosc.

Najbardziej podobaty mu si¢ biodra Zony, szerokie, a jednak delikatne. Jak u dobrej klaczy. Miala
bragzowe wiosy, mnoéstwo bragzowych wlosow, a jej ubrania byly uszyte z bragzowych materiatow, z
ré6znych materialdw: z gazy, aksamitu, tiulu, wielowarstwowe. Ozenit si¢ w pospiechu, mimo ze znat ja
prawie przez rok i umizgiwat si¢ do dziewczyny w pubie jej wujka, gdzie stata za kontuarem, mrugat do
niej 1 zastanawiat sie, czy futerko tez ma w odcieniu miedzi jak wlosy. Nosita amerykanska bizuteri¢ i
takim tez postugiwata si¢ akcentem, ktory to wlaczat sig, to wytaczat jak §wiatto. Kleta po amerykansku i
lodéwke nazywala amerykanskim stowem. Cho¢ wychowata si¢ daleko od amerykanskich lodéwek. Pod
wplywem chwilowego impulsu poszedt do wujka dziewczyny i poprosit o jej reke, oswiadczyt si¢ 1 wzigli
$lub w Limerick City, nie moéwigc nikomu ani stowa, nawet jego bratu. Brat, z ktérym James mieszkat, bit
sig, pit 1 klocit, nie polubi tego wzbudzajacego ogdlny zachwyt kociaka. Kiedy si¢ zjawili,
schowat si¢ w szopie. Do diabta z bratem. Jej sposéb chodzenia i to, jak stawiata kroki pomigdzy bujnie
pienigcym si¢ zielskiem, wzbudzaly w nim rozmaite domysty. Brat bedzie musiat wszystko przetknac i
tak jak dotad roznieca¢ ogien, pompowac¢ wode, wieczorami zapala¢ gliniane lampki, zeby przepedzi¢

chtod z pokoi i korytarzy, rano wynosi¢ putapki na myszy i rozstawiac je znowu, ze skorka zoltego sera w



srodku, robic¢ to, co zawsze robit. Oczywiscie, ze nie bedzie zadowolony, kiedy zobaczy, Zze jego drobne,
codzienne zajecia przejmuje kobieta, ktéra wprowadzila si¢ do tego domu na dobre, nie bedzie mu tez
mito patrze¢, jak ta kobieta idzie na gore do sypialni, i wyobraza¢ sobie, jak si¢ rozbiera, siedzi w wannie,
wylewa sobie na brzuch catg banke wody i szoruje si¢ gabka, przygotowujac do nocy poslubne;.

Kiedy powiedziala mgzowi, ze ma tadne wasy, pieszczotliwie musngt nimi jej twarz. Byla jego

pierwsza kobietg i jako Zona takze ostatnig.

Kiedy wrocili do domu znad jeziora, maz zniknagt. Pomyslata, ze moze powinna i$¢ za nim, ale potem
si¢ rozmyslita. Poczuta si¢ niezrgcznie, niepewnie i w tej niepewnoS$ci znalazla si¢ nagle w jadalni i
zaczeta ogladaé sprzety, dotyka¢ zwiewnych zaston koloru spizu. Powoli zaciggnela jedna z nich i
pomyslata: ,,Na wszelki wypadek, gdyby kto$ chciat tu zajrze¢”. W szafce stojacej w rogu dostrzegla
roznokolorowe kieliszki: zielone i czerwone, a niektore miaty smuge odpowiedniego koloru w noézce.
Wszystko bylo zakurzone, potrzebowato kobiecej regki. Staneta na palcach, obrocita sig dokota i
pomyslata: ,,To moje, moje”.

Zadnej pani, zadnej obcej kobiety, ktora by jej mowita: zréb to, zrob tamto i nie rob tego, a tamto zréb
jeszcze raz; nikt jej nie zapyta, dlaczego stot jeszcze nie jest nakryty. Polecenia. Polecenia.

Jej pani, kobieta o ziemistej cerze, byta jak sultanka w swoim wielkim tozu, kiedy trzymata tace ze
$niadaniem. Pochodzita z Ukrainy, miata ciemne oczy, wilgotne jak dwie kaluze, rzadzita catym domem, i
wiedziala, jak przypochlebi¢ si¢ m¢zowi. Ona za$ pracowala jako pokojowka i codziennie rano o dsmej
wchodzita na gorg, niosac im $niadanie. Pokonywata schody dwa razy. Zostawiata pierwsza tace przed
drzwiami, pukata w nie lekko, zeby sie przygotowali na jej wejscie, po czym wracata po drugg tace.
Nastepnie zjawiata si¢ ze spuszczong gtowa, aby na nich nie patrze¢, zeby nie stysze¢ ich pocatunkow i
czutych stowek, kiedy zastanawiali si¢ gltosno, jakie ciasteczka przygotowala tym razem kucharka. Lubita
wczesne poranki w Brooklynie, gdy wszyscy jeszcze spali, oprocz stuzacych, takich jak ona, ktore
wymiataty popiot z kominkéw, chodzac na paluszkach, zeby przypadkiem nie obudzi¢ swoich kochliwych
lordowskich mosci. Przez jedno z okien wida¢ byto wodg, a za nig Manhattan, wysokie budynki, rézowe i

zwiewne w porannej mgle, jak kromlech * zrobiony z kolorowej plasteliny.
* kromlech - krag monolitow, otaczajacych grobowiec megalityczny z okresu neolitu.

Kiedy miata wolny dzien, spacerowata po ulicach i ogladata wystawy sklepowe, materialy na sukienki,
lampy 1 zyrandole, dziecigce ubranka i buciki. Na jednej z wystaw zobaczyta szkielet malutkiej stopki,
malutkg martwa stopke, ktora jasniata jak biate klawisze pianina. Na ten widok rozptakata si¢. Pomyslata
wtedy o domu, o bagnistej drodze, o kopaniu torfu 1 o swojej rodzinie, ktéra wierzyta, ze ona zyje tutaj
beztrosko i dostatnio. Tak naprawde stata si¢ tylko popychadtem pulchnej kobiety pochodzacej gdzie$ z

Ukrainy, ktéra w obecnosci me¢za potrafita by¢ delikatna, ale za to gdy tylko wyszedl z domu, w tym



swoim obszernym, czarnym plaszczu i czarnym jak smota kapeluszu, wybuchata niepohamowanym
gniewem. Teraz, kiedy stala we wlasnym pokoju i patrzyla przez okno na mokre rabatki, na krzewy
obsypane kwiatami o barwie moreli, na jezyny pelne owocow, tamte lata wydaty jej si¢ tylko ztym snem.
Tak, byta panig

domu, miata stuzaca, ktora mogta wezwac, zeby jej ustugiwata, prasowala jej ubrania, zeby ja zabawiata
W razie potrzeby.

Kiedy wrocili do domu, zaczat pada¢ deszcz. Trawa nasigkata wodg, a teraz, w promieniach stonca,
wedrowaly po niej cienie, harcowaty po jej powierzchni jak kopyta tajemniczych koni widm. Cienie, ani
zielone, ani czarne, tylko w kolorze szatwii.

- Te przeklete cienie - powiedziata, kiedy wieczér stopniowo zaczal ustgpowaé miejsca nocy.
Wszystko stawato si¢ ciemniejsze, bardziej ponure, bardziej przytlaczajace. Musi co$§ zrobi¢, musi
koniecznie co$ zrobi¢, musi wybiec stad.

- Brid... Brid... Chodz tutaj na gore - zawotata z sypialni, gdzie od pewnego czasu rozpakowywata
swoje rzeczy. Zawolala glto§no, gotowa zrobi¢ wszystko, byle tylko uwolni¢ si¢ od tego podtego nastroju.
Poprosita dziewczyne, zeby jej cos zaspiewala albo zatanczyla.

- Nie pamigtam zadnej melodii - powiedziata dziewczyna, a potem zerwata si¢ do jakiego$ skocznego,
zywego tanca z obrotami. Jej grube nogi w czarnych butach z niewyprawionej skory dreptaty to po
dywanie, to po gotych deskach i z powrotem, tanczyta i mruczata co$ do siebie.

- O czym ona mysli - zastanawiata si¢ Josie, patrzac na réozowe policzki dziewczyny i na warkocze
odbijajace si¢ od jej plecoOw.

- O czym myslisz? - zapytata gtosno, rozkazujaco.

- Nic waznego. - I dziewczyna mimo woli wystawila jezyk. Kiedy tanczy, mysli o chtopcu. Chiopiec
ten nazywa si¢ Percy. Powiedzial jej, ze ma tadne oczy. I jeszcze, ze jego matka ma raka i niedtugo
umrze. Te tadne oczy i ten rak catkiem jej si¢ poplataty. Spotkata si¢ z nim dwa razy i, jak Bog da,
niedlugo zobaczg si¢ znowu. Ale tutaj spotyka si¢ kogos$ tylko na tancach, albo podczas czuwania przy
zwlokach, a potem si¢ go nie widuje. Catkowity bezruch, dopoki znowu si¢ co$ nie przydarzy. Po raz
pierwszy dostrzegta go podczas czuwania, calonocna impreza, bogaty dom, nikt nie przejmowat si¢
zmartym, licytator, mnéstwo zarcia, whisky, Percy obok niej, Sciskat jej udo i mowil, ze jego matka ma
raka, ze tam, gdzie kiedy$ miata piers, teraz ma protez¢ z gabki. Opowiadat Brid o tym, a ona wiedziata,
ze po omacku szuka jej piersi.

Uwielbiata to i chciata, Zzeby raczej obmacywal je r¢kami niz oczami, Zzeby pociagat za nie tak, jakby
wazyl make albo kietbaski w swoim sklepie, zeby $ciskat jej sutki, piescit tak dlugo, az wyptyna z nich
mitosne soki, a potem chciata z nim leze¢ w jakims$ rowie, oddawac¢ si¢ mu i przyjmowac¢ go w sobie, tyle

razy i w taki sposob, jak tylko miata ochotg. Z kazda mysla podniecata si¢ bardziej i czuta, Ze jej intymne



miejsca sg coraz wilgotniejsze. Wirowala. Tanczac okrazyta wielkie toze z baldachimem, przeszta przez
pokoj, schowala si¢ za zastong i wyjrzawszy stamtad, zapytala swoja panig, czy ma ochotg potanczy¢, po
czym razem, jak dwaj derwisze, przemierzyly pokdj dookota, a Brid myslata, ze tanczy z Percym, i ze
Percy ugniata jej piersi, a to tylko byta jej pani. Cztery piersi obijaty si¢ w tancu, w apartamencie panny
mlodej, dzbanek na wod¢ klekotal w miednicy, a przysadzista Matka Boska z Limerick, ze zlotego
medalionu, patrzyta na nie z gory.

Na koniec pani, zziajana, poszperalta w portfelu i data Brid trzypensowke. Brid nie kupi za nig
cukierkow, odtozy ja sobie na talk, ktory wchtania pot, zeby tadnie pachnie¢ dla Percy'ego.

- Jak si¢ nazywa miejscowy lekarz? - zapytata potem pani, ale jako$ niezdecydowanie, jakby po
namysle.

- Jest tylko jeden - powiedziata dziewczyna. - Stack, doktor Stack. - Pomyslata, ze to dziwne, aby
kobieta pytata o lekarza w dniu swojego Slubu. Zlozyla to na karb zdenerwowania i podzigkowata
Stworcy za to, ze jest mtoda i ze kiedy bedzie spata z Percym, to na pewno nie w bragzowym pokoju z
brazowymi, skrzypiagcymi meblami, ale na §wiezym powietrzu, na mickkim, naturalnym postaniu z
bagiennych roslin, na moczarach, gdzie wszystko bedzie si¢ przesaczalo do jej ciata, a jego interes
pozostanie w wy$mienitej formie.

Jej maz i jego brat, Mick, konkurujac ze sobg nawzajem, opowiadali histori¢ o jetkach. Wszyscy troje
siedzieli przy kominku, mezczyzni pili. Byla przekonana, ze wilasnie tej nocy nabawila si¢ wstretu do
whisky. Dostata mdlosci, ktore podzniej zaczeto myli¢ z porannymi nudnosciami. Taniec jetek. Jej slubna
bajka. Biata nocna koszula z attasowymi wstazeczkami lezala na kotdrze, przygotowana przez te¢
dziewuche. Ani $ladu pizamy, czy cho¢by spodni od pizamy. Jej gadatliwy matzonek bedzie goty, chudy i
goty. Za kazdym razem, gdy spogladal w jej strong, Mick usmiechat si¢ szyderczo, co sprawilo, ze stata
si¢ podejrzliwa, zwlaszcza ze przy kolacji nie zamienit z nig ani stowa.

- Dolewamy... James - powiedziat brat do jej meza, a potem polat szczodrze, znowu usmiechajac si¢
szyderczo. Pili z kieliszkow z cigtego szkta, ona sgczyta biate hiszpanskie wino o barwie bursztynu, ale w
glowie tez si¢ po nim krecito, mimo wszystko. Sypialnia, nocna koszula, rozbieranie sig¢, osaczaly ja
nieustannie, jednak sluchata, udawata, ze to ja ciekawi, a w przerwach méwila: ,,Zmyslasz, James”. — To
byto tak pelne podtekstow. Nazywatl ,,Majowym Szalenstwem”
taniec, zaloty i $mier¢ jetek. Czula niestrawno$¢ po obiedzie: gulaszu z baraniny i polanym lukrem
sliwkowym ciescie, na ktorym masa w jaskrawoczerwonym kolorze wypisano ich imiona.

Whisky krazy mu w zylach, oczy wygladaja jak wirujgce kamienne kulki, a on, w goragczkowym
podnieceniu, opowiada, jak z glebin jeziora wylatuje samiec jetki, ktory opuszcza larwalng powtoke,
mtlodzieniec o dtugosci jednego cala, i wtedy wraz ze swa dama zabieraja si¢ do rzeczy. Dama jest

wigksza, mocniejsza, ona rozpoczyna t¢ gre z dala od wody, wysoko, wsrod drzew i1 krzewow. Najpierw



tancza, a zaraz potem tgczg si¢ w mitosnym uscisku.

- Niewiarygodne - powiedziata spokojnie, w nadziei, ze uda jej si¢ go powstrzymac.

- Az czarno si¢ od nich robi - dodat, a jego brat zgodzit si¢ z tym,
przypominajac mu jednoczesnie, ze samice sg raczej zottawe niz czarne, tylko czernieja od tej rozpusty.

- Racja - potwierdzit, a potem ozywit si¢ znowu i zaczal opisywac samice, znacznie bardziej lubiezna,
bardziej pozadliwa, ktéra ciagnie swojego partnera do gory, wysoko, ponad drzewa, zeby si¢ z nim
polaczy¢, potem tanczy¢ i znowu si¢ taczy¢ i kto wie, co jeszcze tam robi¢ przez dwa dni, a trzeciego
dnia, wypelniona mnostwem jaj, wraca nad jezioro, opada na dot, uderza o powierzchni¢ wody i za
kazdym razem, kiedy o nig uderza, sktada jaja, coraz wigcej jaj, coraz liczniejsze potomstwo.

- Jezu, coraz wigcej jaj - wtracil brat, dotykajac bezowej ponczochy panny miodej, udajac
jednoczes$nie, ze tego nie robi.

- Az sama padnie, kompletnie wyczerpana - powiedzial James i popatrzyl na zong, ktéra coraz
bardziej si¢ czerwienita, i pomyslal, ze jego brat, ten silny, milczacy mezczyzna, jego dziewiczy brat,
bedzie tym, ktory zdejmie te ponczochy, ktéry $ciggnie je na dot, i zrobi to z takg sama zrecznoscia, z jaka
zbiera $mietan¢ z mleka stojacego w garnkach.

- Czy samce tez ging? - zapytata oschle. Obaj z bratem naradzili si¢ bez stéw, po czym wybuchneli
$miechem.

- Czy samce tez gina? - powtorzyl brat. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiali, ale przypuszczali, ze
samce tez ging, nieszczesne zboczence.

- Ale to samice kierujg tym wszystkim, one osiggajg swoj cel - nalegal James.

- Dopdki catkiem nie opadng z sit - powiedziat Mick i popatrzyt na swojg bratowa, 1 zastanawiat sie,
jaka bedzie pozniej, moze mniej sztywna, moze pokorniejsza.

- Cudownie - zachtysnat si¢ James i opisat je jeszcze raz, jak zbierajg si¢ na drzewach i tancza, i tacza
si¢ w pary, tacza si¢ w pary i tancza, jak chmara szaranczy.

- Kiedy opadaja nad jezioro, jest okoto szostej czy siodmej - dodat brat.

- Zmierzaja do ostatecznego upadku - wyjasnit Jamie.

- Samica uderza w powierzchni¢ wody i sktada jaja - dorzucit brat.

- A potem znow w gore - kontynuuje Jamie.

- 1znow dot - mowi brat - i sktada jaja.

- A potem w gore - wykrzykuje Jamie i wykonuje gwattowne ruchy rekami, zeby wyrazi¢ to sktadanie
jaj, opadanie, ponowne sktadanie jaj i w koncu ostateczny upadek.

- Nazywaja je nimfami - powiedziat brat.

- Co one jedza, te stworzenia? - zapytalta, przesuwajac nogi, zalozone jedna na druga, na sam koniec

kanapy.



- One nie jedza - odpart James, dodajac, ze zyja tak krotko, ze nie muszg jesc.

- Ryby jedza... Wciagaja wyczerpana, martwg samic¢ do pyszczka... Uwielbiajg je - powiedzial brat i
tym razem popatrzyl na nig bez szyderczego usmiechu.

- Ale daja zycie - odpart James i pomyslat, czy przypadkiem zona nie wolataby bardziej romantyczne;j
historii zwigzanej z jeziorem Shannon - tej 0 Colleen Bawn, uwiedzionej kobiecie, ktorg utopiono. Pozniej
znaleziono w wodzie gorset, co pozwolito wyjasni¢ okolicznos$ci jej Smierci.

Bez ostrzezenia podniost si¢, porwal ja z kanapy, i oddaleni od siebie na odleglos¢ wyciagnigtego

ramienia, szarpali si¢ i mocowali, kiedy szli, przeskakujac cienie w ponurym, o§wietlonym lampg pokoju.

- Czyz to nie pani jest ta wspaniala kobieta... ta pickna kobieta... szczgsciarz z tego Jamesa... jasne, Ze
wujostwo maczali w tym palce... pani maz albo pani przyszty maz, teraz tam na gorze gra sobie w karty i
dzieki pani staje sie w pelni mezczyzna.

- Moze przypadkiem widzial pan mojego meza? - zapytata.

- Co! Czy widzialem! Przeciez byl z pania w t6zku przez cala noc, specjalnos¢ domu nad jeziorem...
Tak beda to nazywac.

- Wyszedt wezesnie rano - powiedziata polgtosem.

- Zeby ochtongé... Oni tacy s3, on i jego brat... dzicy, namietni mezczyzni, musza studzi¢ swoje
zapaly - 1 spojrzat na nig znowu, mrugnat okiem i zaklat. - Wkrétce bedzie gromadka dzieci.

- Dobrze go pan zna? - zapytata.

- Co tam znam... czyz nie wozitem go tu i tam, czyz nie powozitem jego dwukolka po catej okolicy,
nie bywalem z nim w pubach, nie pitem z nim, jakze mégtbym go nie znac!

- Ten kucyk jest niebezpieczny.

- Och, ten rozbrykany Brykus, stad wiasnie wzigto si¢ jego imi¢ - powiedziat i przypomniat Josie, ze
byt kiedys$ w jej domu i czekal na zewnatrz. Czekat tam tej nocy, kiedy odbyty si¢ o§wiadczyny. Pamigta,
jak jej maz wyszedt i byt taki rozradowany i peten optymizmu, ze poszli prosto do odlegltego o cztery mile
pubu, w ktorym mogli dosta¢ nie tylko co§ do wypicia, ale takze smazong rybe lub migso i 16zko,
wszystko, co tylko zechca.

Kiedy mowil, przysuwal swoje krzesto coraz blizej, zeby mogt szturchnaé ja palcem. Czuta jego
zapach, ktory przyprawiat ja o mdtosci.

- Dzikusy, on i jego brat.

- Tak, to prawdziwe dzikusy... i nie mam pojecia, gdzie oni sg - stwierdzila, nie oczekujgc od niego
odpowiedzi.

- No c6z, moze sa teraz w Killaloe... a moze w drodze do Dublina... ten brat jest doskonatym tenorem...

,»The Snowy-Breasted Pearl *” - to jego ulubiona melodia - i dotknat jej znowu. Josie bezwiednie



krzykneta, on za$ baknatl ,,przepraszam”. To byt najblizszy dom, wtasnie dlatego przyszia tutaj. Zta, ze
rankiem po nocy pos$lubnej maz zostawit ja sama, zastanawiata si¢, czy nie bedzie musiata wroci¢ do
swoich. To nie Hiszpania, gdzie zwyczaj kaze wywiesza¢ zakrwawione przescieradta; nie bylo
zakrwawionego przescieradta, krew kiebita si¢ w niej, purpurowa, wrzaca z wécieklosci.

* The Snowy-Breasted Pearl - Perla o $§nieznobiatych piersiach.

- Wiec nie widziat ich pan - powiedziata.

- Zdaje sig, ze styszatem, jak tedy przemkneli - odpart i raz jeszcze pochwalil Brykusia, tego szalenca
z domieszka krwi arabskiej.

- Panie Doyle... - zwrdcita si¢ do niego.

- Panie! Dobry Boze! Jacko... tak mam na imi¢, pani uniZzony stuga... pani m3z i ja jesteSmy
najlepszymi przyjaciotmi... pijemy razem... widoczymy si¢ razem... wzenita si¢ pani do najlepszej rodziny
w calym hrabstwie... - Teraz jego wlosy muskaly czoto Josie, a udo mezczyzny w zatluszczonych,
czarnych spodniach przyciskato si¢ do jej uda. Czula jego zapach. Nigdy si¢ nie myl. A przeciez mieszkat
tak blisko jeziora, ze wydawato sie, iz prosto z domu mogtby do niego wskoczy¢. Na stole staly brudne
naczynia. Drewno przygotowane do rozpalenia mialo jaskrawoztoty kolor, taki, jak pewien gatunek
grzybow, a obok kominka stata puszka z olejem parafinowym. Mezczyzna chcac wytlumaczy¢ Josie, o co
mu chodzi, coraz bardziej nachylat si¢ w jej strong, dotykajac kolan kobiety. Teraz moéwit o mieszanym
pochodzeniu Brykusia, o tym jaki demon go splodzil. Brykus$ dat si¢ obtaskawi¢ tylko trzem osobom: jej
mezowi, szwagrowi i jemu. Za kazdym razem, kiedy wstawata, zeby wyjs¢, przyciskat ja do krzesta. Miat
wielkie rece, rece robotnika. Robit todzie. Melt jezorem bez ustanku. Nie byt zrzedny ani drazliwy, ale
wyglodniaty. Pomyslata o Brooklynie i o tym, jaki blad popehita, ze wrocita do domu. Te przyjecia z
kartami, karciane sztuczki, porozumiewawcze mrugnigcia jej meza upokarzaty ja teraz. Ciotka i wujek,
ktérym obiecano wypas bydta za darmo, nie byliby zadowoleni, gdyby sie dowiedzieli, ze po jednym dniu
zostata wyrzucona jak $miec.

- Wielki dom - mowit Doyle, pytajac jednocze$nie, czy nie uwaza, ze wzigwszy wszystko pod uwage,
jest za duzy, za duzy i za wiele w nim przeciagdw. Scharakteryzowatl roznych wiascicieli tego domu, a
wsrod nich inzyniera, ktory zbudowat go wedtug projektu z jakiejs
ksigzki. Opisat tez pdzniejszego lokatora, ktory w ogrodach botanicznych z catego Swiata zamowit krzewy
i kwiaty.

- Co? - powiedziat szorstko, jakby reagowal na jej pytanie, ale ona nic nie mowita, po czym wrocit do
swojej czczej gadaniny, do domu, w ktory si¢ wzenita. Przenidst si¢ z tym bajdurzeniem na gore, do
paradnych pokojow, jak je nazywal; do pokojow, gdzie przed nig spali juz inni me¢zowie i zony, Anglicy i
pot-Anglicy, a nawet jeden szczegodlny Anglik, ktory sprowadzit sobie austriackg konkubing, ale mu

obrzydta.



- Czy jest co$ takiego jak austriacka konkubina? - zapytal. Byl teraz tak blisko niej, Ze miala
wrazenie, iz si¢ udusi.

- Pewnie tak - odparta, nie probujgc utrzymywac zbyt wielkiego dystansu.

- No co6z, Austriaczka mu zbrzydta i zakochat si¢ w Irlandce... wspaniatej, wysokiej Irlandce. Odestat
wigc Austriaczke do domu, i przyprowadzil swojg Catherine, przez pierwsze kilka tygodni mndstwo czasu
spedzali tylko w 16zku, popijajac goracy poncz... seanse popotudniowe i wieczorne, a potem ona dostata
tych napadéw samotnosci, i zachciato jej si¢ wyjazdow do miasta, do pubu jej ojca. Przez pewien czas
wszystko byto w porzadku. On pil, i ona pita z nim, a potem przywozono ich do domu zalanych w pestke.

Mrugnagl i zapytal, ile dni jest juz po $lubie, potem szturchnat jg tokciem i powtorzyl, ze gromadka
dzieci databy Jamesowi szcze$cie i przywiazataby go do domu.

- Tak pan uwaza? - zapytata.

- On kocha dzieci - odpart i dodal, Ze w catym hrabstwie nie ma lepszego mezczyzny i dzentelmena.
Przyszla tu z nadzieja, ze Doyle mogltby pdj$¢ z nia do jednego z tych miejsc, gdzie si¢ pije i zwabié
Jamie'ego do domu, ale teraz nie byta w stanie go o to poprosi¢. W kazdym razie Doyle raczyt swego
goscia opowiesciami z zycia tego domu, znowu tracal ja tokciem i trzymat kolanem niczym imadtem.
Najpierw musiat dokonczy¢ o tym Angliku, ktory szalal za swojg Catherine, co to wrécita do domu ojca
pod pretekstem pilnej wizyty u lekarza i trzy dni pézniej przepadta, popedzita do Francji, awanturnica.
Anglik byt wsciekly. Kupit buldozer i chciatl rozwali¢ dom. Zniszczytby go, gdyby nie to, ze horda
Austriakow zjawita sig, zeby go stluc na kwasne jabltko, wiec musiat znikngé. Niedtugo potem przybyt
jego adwokat i wkrotce dom zostat sprzedany kolejnemu me¢zczyznie, odmiencowi, ktory zastrzelit si¢ w
kuchni. Tak, w kuchni. Karabin potozyt na krzeéle, spust przywigzat do duzego palca u nogi sznurkiem, a
lufe wlozyt w usta.

- Jednak dzieci nie byto - dodat ze smutkiem, bo chociaz James i jego brat mieszkali tu, ale rodzice
osierocili chtopcow we wczesnym dziecinstwie i kuzyni wzigli ich na wychowanie, wiec ten dom nie
zaznat dotad dziecigcej wesotosci. Taki byt dom, w ktory si¢ wzenita, a zatem wiedziala juz teraz, jak
bardzo falszywy obraz wytworzyla sobie, przygladajac si¢ narzeczonemu, gdy grat w karty, sagczyt whisky
i typal na nig oczami. Czg¢sto zabieral Josie na dwor i méwil mile rzeczy. Mowil, ze jej oczy sg niebieskie
jak zimorodki, niebieskie i wierne. Wierne! Co$ podobnego.

- Gromadka dzieci, to zdejmie te klatwe - powiedzial Doyle. A kiedy usitlowala wstaé, zaproponowat
herbate 1 whisky - wszystko to nie ruszajac si¢ z miejsca. Odparta, ze jest potrzebna.

- Gdzie? - zapytal.

W koncu zdotala wsta¢, a on, idac za nig do drzwi, dotykat ramienia sgsiadki, a potem, stojac w
drzwiach, uniost czapke i1 podzigkowal jej tysiackrotnie za to, ze przyszta i zapewnil, ze jest tu mile

widziana o kazdej porze, po czym odprowadzit ja do potamanej bramy. Idac w strone pylistej drogi ciagle



powtarzat, jaka przystojna z niej kobieta.

- Tysiackrotne dzigki - jeszcze raz wykrzyknat swoje podzigkowanie.

- Ma pan stad przepickny widok - odparta.

- Ale jednak nie mam kobiety - powiedzial, a spojrzenie, jakim jg obrzucit, nasycone byto urazg i
pozadaniem. Mimo ze w butach na zbyt wysokich obcasach nie bylo jej wygodnie, szta przygladajac si¢
drodze. Na $rodku zielen byta bardzo delikatna, jak rzezucha czy mech, a po bokach podmokta. Chwilami
ogladala si¢ za siebie, obawiajac si¢, ze Doyle za nig pojdzie. Na skrzyzowaniu stangta i nagle sig
wzdrygneta. Weale nie czuta si¢ panng mtodg. Co to za Zona, ktorg tak szybko porzucono. To nie bylo to,
Czego pragnela, a co kiedys probowata wyczyta¢ z herbacianych fusow.

Przez ostatni odcinek drogi udato jej si¢ opanowac na tyle, aby pokazaé, jak bardzo juz zadomowita si¢
w swym nowym krolestwie. Dziecko w opadajacych spodenkach biegto z chaty, a za nim kaczor z
glosnym kwakaniem. Josie nieco onie§mielona, pomachata reka w strone kobiety, ktora prata ubrania w
balii.

Idac dalej w kierunku domu zauwazyla, iz zelazne wrota sa otwarte i pomyslata z ulga, ze on juz
wrocil, ze oni wrocili.

Wtedy wtasnie po raz pierwszy spotkata t¢ mtoda Cyganke. Zobaczyla ja z daleka, a potem
spostrzegla, ze jest gniewna, kiedy dziewczyna podeszta blizej poryta koleinami alejka, narzekajac, ze
shuzaca kazata jej odejs¢, nie dajac nawet filizanki mleka ani potpensowki.

- Pewnie jestes nowa panig domu - powiedziata dono$nym, chrapliwym glosem.

- Tak - odparta Josie i poczuta, ze gorace oczy w kolorze pieprzu mierzg jg badawczo od stop do
glow. To, co wtedy powiedziata Cyganka, napelnito jg lekiem. Moéwila co$ na temat szybki, ktorej
brakowato w $cianie cieplarni.

- A tak... Wiatr zawsze ja wyrywa - stwierdzila.

- Megzczyzna przyjdzie, a dziecko wyjdzie - odparta dziewczyna $piewnym gltosem.

Co to oznaczalo? Nie bedzie pytata. Nie chciata wiedzieé.

- Nie w tej kolejnosci... Zapamigtaj sobie moje slowa - dodata. A potem wyciagneta reke,
zniszczong jak kawatek pumeksu, po monetg,
ktéra miata ztagodzi¢ jej gniew, by¢ formg podzigkowania za przepowiednig.

- Musisz wrécic¢ ze mna.

Dziewczyna szta kilka krokow za nia, kopigc po drodze kamienie, tak Zze obracaty si¢ wokol wlasnej
osi.

- Wiesz, nie powinna$ nosi¢ fioletu - powiedziata, stojac na frontowych schodach i wyciagajac szyje,
zeby zobaczy¢ wyposazenie korytarza.

- Dlaczego nie?



- Pewne kolory przynosza nieszczescie.

- Wy, Cyganie, opowiadacie straszne bzdury - zirytowata si¢ Josie, oddalajac sie, a potem wracajac
pospiesznie z jednym pensem i kawatkiem zimnego placka.

- Megzczyzna przyjdzie, a dziecko wyjdzie - powtodrzyla dziewczyna i odeszla truchcikiem,
spogladajac z niezadowoleniem na swoje tupy.

To byta boczna §ciana cieplarni, w ktorej, jak mowit jej maz, jedna szyba roztrzaskiwata si¢ rok po
roku, i nie robita tego ludzka reka, ale jaka$ niewidzialna. Przyznat, Ze bylo to troch¢ niesamowite. Tak

samo uwazat szklarz, ktory zastanawiat si¢, dlaczego w tym miejscu nie utrzyma si¢ zadne szkto.

Wilczarze w kolorze dymu byly prawie niewidoczne, ich ksztatty wtapiaty si¢ w powierzchnie wzgorz
i dolin, po ktorych biegly. Szybkie, dziwaczne zygzaki, a potem pisk, taki sam za kazdym razem, kiedy
zagryzaly krolika. Maz i szwagier, kiedy wrocili z hulanki, postanowili zorganizowa¢ dla niej widowisko,
mate polowanie na kroliki. Kazdy z nich zaopatrzyt si¢ w butle whisky, ktére ona musiala trzymac, kiedy
ruszali po swoja zdobycz: zajaca albo krolika. Niesli zwierzeta jak trofeum i ktadli u stop Josie. Kiedy po
raz dziewiaty ustyszata pisk, ktory oznaczat zdobycz, miata ochote i$¢ do domu, ale Jamie nie chciat o tym
stysze¢. Postanowit przystroi¢ zong w ten sposob, ze potozyt dwa zajace na jej ramionach niczym futrzany
kolnierz,
byly jeszcze ciepte, a ich krew lekko bulgotata. Mgzczyzni roze$miali sie, dzikim, betkotliwym $miechem
na wpdt pijanych ludzi, a Jamie ucieszyl sig, ze nie bedzie musiata zamawia¢ katalogdw kusnierskich, bo
moga zrobi¢ jej futro w domu, szarobrazowe cudenko, ktére na pewno przewyzszy kazdy towar
fabrycznego producenta.

- Powiedz Mike'owi za kogo ci¢ wzigto na statku, kiedy wracala§ z Ameryki - zaproponowal Jamie,
szczypiac w brodg Josie, a potem jeszcze ciepte pyszczki krolikow. Nie cheiata o tym mowié, a jej
odmowa byta dla nich prébg sit. Stali sprawdzajac si¢ nawzajem i zastanawiali si¢, kto pierwszy z nich
trojga ustapi. Martwe zwierzeta, drzewa, pola i gory, wszystko zawisto w niesamowitym, nieporuszonym
odretwieniu. Ani podmuchu wiatru. Ani kropli deszczu. Nie, nie powie. Pochylita ramig, zeby si¢ uwolnic¢
od jednego ze zwierzat, zeby pokaza¢ swoja wolg.

- Na statku mysleli, ze jest Glorig Swanson - wyjasnil James.

- Och, przestan - powiedzial jej brat, chociaz nie mial zielonego pojecia, kto to jest Gloria Swanson.

- Zabierzesz to w koncu? - zapytata, potrzasajac prawym nadgarstkiem. Brat Jamiego bedzie musiat

odejs¢. Dwach pijakow to o wiele za duzo.

Nie dawala mu z tym spokoju. Nie wyszta za maz za szwagra, karciarza i nicponia. W koficu James

ustapit i wywotat brata ze stodoty, zeby mu oznajmié, ze co§ musi si¢ zmieni¢, tylko ze nie byt w stanie



wykrztusi¢, na czym te zmiany maja polega¢. Ciggle czestowat go papierosami, jednym za drugim i pytat,
czy jutro powinni zaora¢ pole blisko domu, czy to drugie, oddalone. Nie potrafit si¢ zmusi¢ do tego, zeby
powiedzie¢ bez ogrodek: Mick, musisz si¢ spakowac i zabiera¢ si¢ stad. Nienawidzit jej za to, ze go do tego
sktonita. Nienawidzit jej za to, ze lezata w 10zku, w koszuli nocnej, sztywna jak mumia.
Nienawidzit tez gorsetow Josie - rozowych, zawigzywanych z tylu na tasiemki, z metalowymi fiszbinami
jak zbroja.

- Kobiety... Nigdy nie sg zadowolone... Ustepujesz im i twoje zycie zamienia si¢ w piekto... Nie
ustepujesz i takze jest pieklem. - Powiedziat to, stojac tylem do brata.

- I tak mialem odejs¢ - odpart Mick.

- To nie powinno si¢ stac... Nie powinno przydarzy¢ si¢ nam, ktorzy byliSmy sierotami... Co by na to
powiedziata matka? Co by powiedziat ... ojciec?

- I tak mialem odejs¢.

- Och, Mick - westchnat, ale si¢ nie odwrocit, z tego prostego powodu, ze za bardzo si¢ wstydzit.

Mokre pola, glina pomiedzy zdzbtami traw, pola jak cmentarze, niezaorane. Mingto juz dziewiec¢
miesiecy od $lubu i nic si¢ nie dzialo. Ludzie zaczgli gadac. Pit teraz znacznie wigcej. Nie tak, jak na
poczatku, kiedy nalewal whisky do kieliszkow z rznigtego szkla i podnosit ptyn pod $wiatto, zeby
wyglosi¢ jego pochwate. Nie bylo to nawet posgpne picie, tak jak po odejsciu brata, kiedy bratl jeden z
porzadnych kieliszkéw i butelke na pole i tam pil w samotnosci. Teraz to bylo inne picie - zawzigte.
Chodzit na popijawy. Mogt tam siedzie¢ caty dzien, calg noc, nastgpny dzien, a nawet trzeci, az w koficu
przyprowadzali go do domu. Trzeba go bylo wnosi¢ do srodka. Czasami na nig krzyczal, a czasami
wydawat si¢ stodki jak midd. Chwalit jg za to czy tamto: raz podobat mu si¢ koronkowy kotnierz Josie,
innym razem jej gotowanie, czy ukryte talenty, a we wszystkim tym kryly sie jakie§ dwuznaczniki
przeznaczone dla sgsiada, kierowcy, czy kogokolwiek kto przyprowadzit go do domu.

Nigdy nie probowal wejs¢ na nig noca, kiedy byt pijany, po prostu spat i ryczal, a jego kolana
trzeszczaty, kiedy wyginat podudzia w gore i w dot, nasladujac jazde na swojej ulubionej klaczy,
wydawato si¢, ze czuje kasztanowe boki klaczy i wtula si¢ w nie. Rano natomiast wchodzit na nig bez
stowa, bo miata cholerny zwyczaj mowienia
,hie”, ,przestan” i ,,nie”. Zamykal wtedy usta Josie dlonig, Sciskajac je w ten sposob, jak trzyma si¢
zwierzg. Polubil wladzg, jaka zyskal nad nia, kazac jej bezglosnie $piewac. Nazywal ja blotusia, to taki
skrot od btota i mamusi, i opowiadal sprosnosci, kiedy podnosit si¢ w niej i ozywal. Jej pan, okret
wojenny, kiedy usitlowat rozewrze¢ ja, wedrze¢ si¢ prosto do srodka, przejs¢ na wylot, do gory, a potem
do ust i wyjsc¢ jako co...? Moze dziecko. Dopiero wydajac ostatnie sapnigcia z zaslinionych ust, uwalniat

jej wargi, zeby uslyszec¢ to jej ,,nie”, ,,przestan” i ,,nie”.



- Teraz juz nie moze mnie pani zatrzymaé, prosze pani - méwil, nazywajac ja wszelkimi mozliwymi
imionami pod stoncem, takze imionami wgdrownych naprawiaczy garnkow. Za kazdym razem myslata, ze
bedzie miata dziecko, potomka, syna. Zeby ja rozdraznié, pytal, czy to jej sprawia przyjemnos¢, a kiedy
przeczyta, albo nic nie méwita, chwytat tyzke do butow, te kosciang i wpychat ja do ust Josie. Wtedy ona
zaczynala jecze¢ i stgkac 1 wydawac jaki$ taki nieustepliwy dzwigk, ktory nie oznaczat wcale rozkoszy.
Potem rechotat, bo ja posiadi, bo postawil na swoim. Przy $niadaniu zartowal, mowiac, zeby dupe
nazywac dupa, a nie tytkiem i zachwycat sig, jaka z niej smakowita babka.

Nastepnie nie pit przez tydzien, albo przez dziesi¢¢ dni, dopoki nie byt gotowy, zeby ja posias¢ i dzien
lub dwa wczesniej wszystko zaczynato go irytowac: mleko, herbata, chleb, to ze zegar si¢ spieszy, albo
p6zni. Odmawiat pojscia do sklepu po zakupy, to znoéw nalegal, ze pojdzie, kiedy Josie zaczynala
pompowac kota roweru, by nagle z krzykiem cisng¢ pojazd na trawe.

W wiosce zachowywat si¢ jak dzentelmen: rozmawiat z ludzmi, kupowat dziewczynom stodkie
buteczki i $piewal piosenki, gdy go kto$ poprosit. Kiedy nie kupowat buteczek i nie dowcipkowat, w jego
oczach czaita si¢ jaka$§ pustka, jakby byt zagubionym, oszotomionym zwierzeciem. Robit zakupy i albo
wracat skruszony, albo ciskat je na
podtoge, i tej nocy, albo nastgpnej juz go nie byto. Kilka dni p6zniej przyprowadzali go z powrotem, a
rano wlazil na nig, rozgadany rekwirowat nie tylko jej wnetrze, ale ja calg, a ona ciagle, kurwa, ona nie

zachodzita w cigze.

- No, dobra, dobra dziewczyna... Dobra dziewczyna - Brid ztapata za ogon czerwong kurg,
przytrzymala ja za szyjg, zeby przestata gdakaé, a potem z wysitkiem wyciggneta jajko. Jajko jest
migkkie, takie samo co drugi dzien, bo Moirze, tej kurze, czego$ brak. Brak jej wapnia, stad to migkkie
jajko, potrzebne, jajko, ktérego nie mozna przegapic. Brid uzywa zottka do rozjasniania wtoséw, a biatka
jako maseczki do twarzy. Przeczytata o tym. Trzepie jajko widelcem na glebokim talerzu, kiedy nie ma
nikogo w poblizu. Nie za mocno, zeby byto sztywne jak nalezy. Jest troche podobne do czego$ zupetnie
innego, do tego, co ma Percy, kiedy zaczyna gotowac si¢ w niej. Zawsze chce to z niej wyciagnaé. Ale
ona z nim walczy, nie chce, zeby wylalo si¢ na trawe, zmarnowane. Chce to mie¢ w sobie, Zzeby wypetnito
ja zarem.

- Bedziesz mie¢ dziecko - uprzedza ja zwykle Percy.

- Chce mie¢ dziecko - przywiera wtedy do niego. Na wpot w niej, na wpot na zewnatrz, Percy ze
zdumieniem patrzy na t¢ zadze i $miatos¢, kiedy Brid pochyla si¢ i pije to do ostatniej kropelki, mowiac,
ze 1 tak bedzie miala to w sobie, ze wypehi si¢ nim. Tlumaczy mu, jak to smakuje. Czy tak jak seler, czy
pasternak, czy ulepek. Za kazdym razem smakuje inaczej. Potem Percy si¢ obraza. On nie chce dziecka.

Nie chce odpowiedzialnosci. Mowi, ze Brid tez nie chce dziecka. Skad on to wie. Malenka kruszynka,



ktérg mozna trzymaé w ramionach, jak lalke, tylko rumience na policzkach ma coraz to innego koloru, raz
robig si¢ czerwone, raz celgastobragzowe, malutkie stworzonko, ktore placze, kiedy chce jes¢, a potem nie
ptacze, tak bardzo jej wlasne. Databy mu tadne imi¢. Deirdre, albo co$ podobnego. Pani tez nie chciata
dziecka. Nosita za ciasne gorsety. Potrzebowata
pomocy przy sznurowaniu, bo trzeba byto tak dtugo ciagnaé tasiemki, az miala tali¢ jak osa i z trudem
mogta oddychac.

- Specjalista powiedziat mi, ze mog¢ w ogole nie mie¢ dzieci - wyjasnita pani.

Nie do wiary - pomyslata Brid i, ociagajac si¢ z odejsciem, czekata na sze$ciopenséwke lub jaki$

ciuch, ktéry mogtaby dosta¢ za przystuge.

Dziecko. Plakato w niej. Styszata je o kazdej porze. Nie kopato, tylko ptakato. To nie bylo normalne
dziecko. Modlita si¢, zeby znikngto. Kazdego ranka przeszukiwata muszle klozetowa, zeby znalez¢ jakis
$lad i raz az wrzasnela z radosci, ale okazalo si¢ to tylko zludzeniem. To, co wzigla za krew, byto tylko
bragzowa plama na zniszczonej porcelanie. Dziecko plakato w jej tonie. Wydawato sie jej bardziej
zwiastunem $mierci niz dzieckiem. Modlita sie¢, zeby je straci¢, zeby jego placz oznaczal, iz nie chce zy¢.
Maz wystat Josie do lekarza, aby ten dat jej cos, niewazne co, jakies naboje do jatowego tona.

- Pani maz zaczyna si¢ wsciekac - powiedziat doktor Stack.

- Nie wiem, dlaczego - odparta.

- Nie daje mi spokoju! - kontynuowat.

- Nie daje panu spokoju? - powtorzyta figlarnie, udajac, ze jest zaskoczona.

- Wiasnie dlatego jest pani tutaj... Rozkazy meza, a klopot lekarza - stwierdzil, obrzucajac ja
wzrokiem od stop do glow, taksujac jej wdzieki. Byla jedrna, wyprezona i odchylata si¢ nieco, kobieta,
ktéra sama prosi, zeby si¢ do niej wedrzeé.

- Wystuchuje pan bolaczek wszystkich ludzi? - zapytata.

- Jasne, ze tak - odpart. Podobaty mu si¢ blyski w jej oczach, jak blyski mieczy.

- A jakie sg pani bolaczki?

- Czuje si¢ samotna - powiedziata i udata, ze ziewa.

- Jak to mozliwe?

- Och... Ciemne wieczory... Zwierzgta... Ryczace w swoich przegrodach w stajni... Monotonia
codziennych zajec.

- Ergo... Przyszla pani do doktora Stacka.

- Pierwszej niedzieli na mszy zastanawiatam si¢, kim jest ten dziarski mezczyzna w plaszczu z
wielbladziej welny. - Jesli kto§ w ogole moglby jej pomoc, to tylko on. Byt ludzki, troche pit, pacjenci go

lubili 1 mial liczng rodzing.



- Wspaniale - powiedziat i pochylit si¢ nad nia, zeby sprawdzi¢, czy nie ma anemii. Kiedy odciggat jej
dolne powieki, poczul pod palcami co$ nienaturalnego, jaka$ migkko$¢, jakby zsuwat gasienice z kapusty.

- Potrzebuje pani zelaza - zawyrokowat.

Potem opukat jej klatke piersiowa, szybkimi, mocnymi ruchami, az skrzywita si¢ z bolu.

- Muszg jeszcze rzuci¢ okiem na drogi rodne - dodat.

- Nie dzisiaj... Nie dzisiaj - wyszeptata btagalnie.

- Czy to dzisiaj babski dzien? - zapytat i chociaz nie byta pewna, co miat na mysli, skingta gtowa, po
czym odwrocita ja, nieco przesadnie demonstrujac zaklopotanie.

- Czlowiek potrzebuje tego delikatnego podejscia... Tego aksamitnego dotyku - stwierdzit i zaczat
przesuwac rekami po jej ciele, przeszukujac je cal po calu. Zatrzymat si¢ dopiero wtedy, gdy wymacat
podpaske higieniczna.

- Przyjde innym razem... innym razem - powiedziata, btagajac go wzrokiem o zrozumienie, o wczucie
sie¢ w jej obawy, w jej leki. Dostrzegl 1zy w oczach kobiety i cicho zapytal, co si¢ stato.

- Mysle, ze po prostu jestem wyczerpana - oznajmita i zrobila aluzj¢ do tego $§rodka wzmacniajacego
z zelazem.

- Wydaje mi si¢, ze to sprawa libido... Nie ma rzeczy, ktérej bym nie wiedziat na temat kobiecego
libido - odpart i palcem ztozyt na jej brwi symboliczny pocatunek.

Kiedy zatrzymali si¢, zeby siedzac w jego samochodzie, podziwia¢ panoramiczny widok na jezioro,
postanowita, ze zaryzykuje. Bedzie
rozmawia¢ szyfrem i on odpowie jej szyfrem. Kiedy mowita, jak to podnosi na duchu, gdy si¢ znajdzie
przyjaciela, dotkneta jego reki lezgcej na kierownicy.

- Przyjaciela... Kochanka... | lekarza - powiedziat z duma.

- Tak - wyszeptata drzacym glosem. A potem dodata, ze co§ w niej jest, co§ niepodobnego do
prawdziwego dziecka, i btagata go, zeby jej pomogt.

- W jaki sposob?

- Moglby mi pan co$ da¢, jakies lekarstwo.

- Chodzi pani o usunigcie - domyslit si¢ i spojrzat na nig z nienawiscig. Czy prosita go o wejscie w
zmowe, widzac, ze poruszyla go, kiedy otworzyla si¢ przed nim, czy chciata, by ztamat prawo natury i
przysiege Hipokratesa, popetnit morderstwo.

- Nie prosze¢ pana o to... Wcale nie o to - powiedziata i odwrdcita gtowe.

- Napytala sobie pani biedy czy nie? - zapytat.

Nie - odparta i zaczeta ptakac.

Powinna pani gra¢ na scenie - stwierdzit i odtracit jej reke.

Inaczej prowadzil teraz samochod, tak, ze ten dygotat i szarpat, mokra wstazka drogi nadbiegala w ich



kierunku, potykali jg, a siedzenie, ktére wymagato zmiany tapicerki, podskakiwato pod jej cigzarem.
Ciagle manipulowal pokrettem od radia, usilujac ustysze¢ godzing i wiadomos$ci. Josie bez przerwy
trajkotata. Mowila, ze jej maz zastanawia si¢, czy nie zacza¢ uprawia¢ nowej pastewnej odmiany
burakow, ktora, jak pisza w broszurze, wolata glebe wapienng.

- Jamie ma dyplom z rolnictwa - dodata.

- Bedzie go potrzebowat - odpart doktor i z piskiem opon zatrzymat samochédd na skrzyzowaniu, pot
mili od jej domu.

- Prosze¢ mi wybaczy¢, ale wzywaja mnie obowigzki, przychodnia na pewno bedzie pela -
usprawiedliwit sig.

- Przyjde do pana jeszcze - zapewnila, ale on nie odpowiedziat.

- Co ja mam zrobi¢ - powtarzata, idac w kierunku bramy i z powrotem do skrzyzowania, a potem
znowu do bramy. Usilnie starata si¢ znalez¢ jakie§ wyjsécie. Nikomu nie mogla o tym powiedzie¢. Na
pewno nie swojej matce. Matka zawsze jej nienawidzila, bo ojciec rozpieszczat corke. Ktadt poduszke na
kierownicy roweru i zabieral Josie na przejazdzki. Matka miata zwyczaj opowiada¢ o porodach,
szczegolnie o tym, kiedy ja rodzita. Trwalo to dzien i noc. Josie zamiast wychodzi¢, thukla si¢ po jej
brzuchu, a gléwka dziewczynki jak zelazna pitka wychodzita, cofata si¢ znowu, uparta, zakrwawiona
gtéwka. To dziecko, ktore miato si¢ narodzi¢ i jej matka stanowity jedno, zawarly przymierze przeciwko

niej. Nie, nie mogta mie¢ dziecka i nie mogta go nie mie¢. Nie miata komu o tym powiedziec.

Nad jeziorem stycha¢ bylo porykiwania jej meza. Jego wyrafinowany gust odno$nie wyrobow
szklanych dawno juz przepadt. Wystarczata mu teraz sama butelka. Czasami brat 16dke i pozwalal jej
unosi¢ si¢ na wodzie. Jego krzyki stycha¢ byto po przeciwnej stronie jeziora. Na brzegu chodzit wielkimi
krokami. Bog jeden wie, ile mil zrobit, kragzac po polach i po brzegu jeziora, a potem w strong domu i z
powrotem. Niechgtnie wchodzit do srodka.

Czego$ szukal. Swojego dziecinstwa. Dziecka, ktoérego nie miat. Rankiem, z powodu szczuréw, w
tozku wypijat dzbanek herbaty i sok wycisnicty z pomaranczy. Zmiazdzone polowki pomaranczy
przypominaty jej wlasne, zmaltretowane piersi. Wiedziat, ze ubliza mu sposobem, w jaki mu ustuguje, ta
btagalna ulegtoscia, ktora byta czym$ nowym. Domyslat sie, ale nie miat pewnosci.

Kiedy dopadto go delirium tremens, tak ze kazdy sprzet w pokoju zdawat sie petzaé, a z tapety
wylazily czarne robaki, wystata go do klasztoru, czterdziesci mil stad. Tam, przez te wszystkie tygodnie,
siedzac w kuchennym ogrodzie, opowiadal swojg histori¢ mnichowi, ktory ztozyt §luby milczenia i mogt
tylko patrze¢, z nieskonczong
powaga 1 zaklopotaniem na mezczyzng moéwigcego, ze kobiety sg zimnymi i niedostgpnymi

archipelagami, ze kobieta potrafi wmowi¢ mezczyznie, ze biate jest czarne i odwrotnie. Paciorki w



r6zancu mnicha stukaly lekko, kiedy pracowal. Dni mijaly powoli, a w nocy mg¢zczyzna ten jeczat i

wykrzykiwal co§ w swojej samotnosci.

Paud nie byl w stanie patrze¢ na pania, wolal raczej skupi¢ uwage na jej szarej spddnicy z kilkoma
zaktadkami na posladkach. Wpatrywat si¢ w serduszka wyszyte szara nitka na szczycie kazdej zaktadki.
Nie moglt uwierzy¢, ze jest z nig w kuchni sam na sam. Powiedziala, Ze maz wyjechat w interesach.
Dopadta go w polu przed domem, krzykngta: ,,Hej, ty tam” - a on uciekl, myslac, ze obwini go o
klusowanie. Wrzeszczata dalej, a on zastanawial sig, ze jesli si¢ nie zatrzyma, to pani pojdzie do jego
domu, zawota ojca i zrobi awanture, wigc si¢ poddatl.

W kuchni wypytywata go, czy potrafi pomagaé¢ w gospodarstwie: zaprzac konia, doi¢ krowy, zawiez¢
mleko do mleczarni.

- Moze - powiedzial, glowe mial spuszczona, jego pomaranczowe wlosy ociekaty woda, a okulary
byly zaparowane. Nie mogt patrze¢ na pania. Miat ochote ukleknac u jej stop i uwielbiac ja, dotknac
szarej tkaniny z ruchliwym szeregiem zaktadek. Czgsto ja widywal, jak jechata na rowerze, a raz w drodze
na msz¢ nawet zemdlata* przed jego chata i trzeba jej bylo pomdc wroci¢ do domu. Matka przyniosta jej
wody, ktérej pani jednak nie wypita, bo szklanka byta brudna. Nie powiedziala tego, ale dostrzegt
obrzydzenie na jej twarzy, kiedy oddawata szklanke z powrotem. Nastepnego dnia, w podzigkowaniu za
pomoc, przystata banke czerwonych i czarnych porzeczek, zeby upiekli sobie ciasto.

Teraz zasypywata go gradem pytan: Czy umie dodawac i odejmowac? Co wie na temat nieszczgsnej
historii swojego kraju? Natychmiast zaczal recytowaé wszystko, co jego nauczycielka, panna McCloud,
whbijata do glowy jemu i innym, dzien po dniu, jak ich ojczyzna,
ich ukochana ojczyzna byta tupiona, pladrowana i gwalcona przez siostrzany kraj. Panna McCloud
mowita o bitwach i powstaniach, o wielkich bitwach i tych mniejszych, o kuzni, ktéra kuta piki i karabiny,
a potem o tragicznej ucieczce lordow*, ktorzy musieli walczy¢ na kontynencie, a potem 0 czarnym roku
1847 1 1848 **, o pelzajacej $Smierci, o kobietach zbierajacych chwasty, zeby utrzymaé przy zyciu swoje
dzieci, o zdziesigtkowanych me¢zczyznach, ktorzy podkradali si¢ do gospodarstw hodowlanych w nadziei,
ze beda w stanie zdoby¢ cho¢ troche bydlecej krwi dla swojej rodziny. Potrafit jedynie powiedzie¢, ze zna
piosenki buntownikdw, a jego ulubiong jest ,,Roddy McCauley idzie dzi§ umrze¢ na moscie na Toome”.

* Ucieczka lordow (ang. Flight of the Earls) - dobrowolne udanie si¢ na wygnanie na kontynent Hugha 0'Neilla i 19 innych
przywodcow Ulsteru i oddanie w ten sposob w rece Anglikow ostatniego bastionu irlandzkiej niezaleznosci, po przegranej wojnie
dziewigcioletniej (1607 r.).

** 1847, 1848 - lata kleski gtodu w Irlandii (ang. patato famine), kiedy to okoto pot miliona ludzi zmarto z glodu, a okoto

miliona wyemigrowato, gtéwnie do USA.

- W tym tygodniu trzeba zabi¢ $wini¢ - przerwata mu szorstko.

- MJ¢j ociec moze ja zarzna¢ - zaproponowal. Mrugnat oczami, w nadziei, ze w ten sposob wytrze



wode ze swoich okularéw. Bat si¢, ze zemdleje.

- Ojciec, nie ociec - poprawita go i kazata mu powtorzy¢ to stowo. Wyszywane serduszka na szczycie
kazdej fatdki naktadaty sig na siebie.

- Ojciec - powiedziat niepewnie i modlit si¢, zeby go wypuszczono, zeby pozwolono mu zanurzy¢ si¢
w wilgotng anonimowos$¢ pol.

Miat rozpocza¢ prace natychmiast, bedzie czyscit zabudowania gospodarskie, karmit jedynego
pozostatego konia i przyprowadzat bydto z pastwisk przed zapadnigciem nocy.

Pot drogi biegt alejka, a potem popedzil na skroty przez pola i przetaz nad ogrodzeniem, zeby
opowiedzie¢ matce t¢ nowing.

Zaledwie poprzedniego wieczoru sprawita mu lanie, wymyslajac od nierobéw, obrzucajac go
najrézniejszymi wyzwiskami, bo zostawita go z dwojka dzieci, a kiedy wrdcita do domu zastata ogien
wygaszony, dzieci poptakujace, a chleb tylko na wpot upieczony.

- Dostatem robote w wielkim domu - powiedziat i sklamat, ze beda mu placi¢. Pani nawet nie
wspomniata o pienigdzach. Matka machneta reka méwiac, ze to nie potrwa dlugo. Znata dobrze te kobiete,
styszata od Brid o jej humorach. Kobieta z wielkiego domu nie byla w stanie zbyt dtugo zatrudniaé
dziewczyny lub chlopaka, jej gorycz i humory byly silniejsze niz ona. Matka przytoczyta stowa Brid,
ktéra przez dwa dni siedziata zamknigta w sypialni i dostawata tylko suchy chleb i wode, zamknigta za
kradziez, ktorej nie popetnila. Pani sama ukradla ten szal, sprzedawczyni wszystko widziala, ale czym
innym byla sprawiedliwo$¢ dla ludzi z wielkiego domu, a czym innym dla dzierzawcow i ich przyjaciol.
Przypomniala mu tez o szklance wody, o gescie, ktory tamta kobieta odtracita, a potem o tych kilku
porzeczkach - ledwie ich wystarczyto na placek. Wspominata tez o mezczyznie nad jeziorem, ryczacym
co$ do siebie, ktory przechodzacym nieznajomym opowiadat obrzydliwe sekrety na temat swojej zony.

Paud nie stuchal tego, przypomniat sobie, ze w pewnym momencie w tamtej kuchni, widzac ze pani
ma rozwigzane sznurowadlo, poczut takie nieodparte pragnienie, zeby uklekna¢ i zawigzaé je. To byly
brazowe buty z niewielkimi wycigciami na palce, a sznurowki miaty w ciemniejszym kolorze. Przypo-
mniat tez sobie, ze pani pytata go, czy w jego rodzinie majg krzywice, odparl, ze nie, ale jego siostra
kiedys, dawno temu, przechodzita szkarlatyne.

- Daje ci w najlepszym razie tydzien - méwita matka.

- Wczoraj méwitas, ze pojde do poprawczaka dla chtopcow - powiedziat.

- I wlasnie tam skoficzysz - odparta i z rozmachem walnela go w twarz, stracajac mu okulary.

Nie dbal o to. Bedzie obok pani, na jej orbicie, bedzie, przynosit jej swieze jajka i warzywa. Zrobi
wszystko, czego ona zapragnie. Kochatl ja wtedy. Wyrzezbi jej imi¢ na korze drzewa, obok imienia jej
meza. Dobrze znal ich posiadtos¢ - kazde drzewo i kepe drzew, kazdy pagorek i pola, ciagnace si¢ az do

jeziora, i todke z wiostami, ktore poruszaty si¢ z gluchym stukotem. Zielone pola i zielone prowincje,



tylko Ze jedna prowincja wlasnie si¢ odrywata. Kiedy byt bardzo matly, myslat, Ze zostanie ksiedzem, ale
pozniej ztozyl przysiege, ze uratuje swoj kraj. Zrobit to dzigki pannie McCloud i byt bardzo dumny, kiedy
kazata mu wstac i powiedzie¢ calej klasie, gdzie lezy ich przysziosc.

- Przysztos¢ lezy w zjednoczonej Irlandii - tak odpowiedziat i w to wlasnie wierzyt. Teraz miat dwie
mitosci, Irlandi¢ i panig. Bedzie przynosit drewno i torf do salonu, zobaczy pudetko z ciastkami, a jesli
ona zaproponuje, zeby sobie jedno wzial, to poczestuje si¢ rézowym wafelkiem wypelionym czyms
podobnym do kitu. Widziat takie pudetko w sklepie, na wieczku widniat obrazek kazdego ciasteczka jakie
znajduje si¢ w $rodku, ale nigdy ich nie jadl. Zobaczy ozdobny stol zrobiony z poziomkowego drzewa.
Kiedy pani si¢ zloscita, na szyi wystepowaly jej rozowe plamy. Boze bron, zeby kiedykolwiek ja
rozgniewal, lub zawiodt. Miat dwie mitosci, dwie kobiety, dla ktorych gotow byt umrze¢ - Irlandi¢ i swoja

pania.

Przyczyna ich zguby stat si¢ krotkowidz z zielonym nalotem na zebach. Nie umial si¢ podpisaé, a
jednak wniost w ich zycie tylko nieszczg$cie. Najpierw byta wpadka z gorsetem, a potem ten pozal sie
Boze republikanin i jej maz. Poszli w nocy na pole, zeby go stamtad zabra¢. Wszystko bytoby w
porzadku, gdyby tamten chlopak stracit zycie, ale to jej meza trzeba byto poswiecié. ,,Przypadkowa
$mier¢”, jak to zostatlo nazwane - schowek z bronia, prostak, policja, ciemno$¢, batagan, i nikt doktadnie
nie wiedziat, co si¢ stato. W
Sledztwie opinie byly rézne. Mowiono, ze pierwszy strzat to tylko omytka.... Z czarnym rombem na
rekawie ptaszcza musiata siedzie¢ tam i stucha¢, jak Paud moéwi: ,,\Nic nie zrobilem... Bylo tam kilka
starych karabindw, ktorych pilnowatem... Nie wiem, skad si¢ tam wzigty”.

Historia natozyta na nich okup, cho¢ powinna pozosta¢ w kronikach na wieczne czasy. Jakze czgsto
obraz m¢za powracat do Josie, zeby ja straszy¢: Jamie stojac w drzwiach, lekko pijany, mowit z czkawka,
7ze majg matg spraw¢ do omowienia, ze muszg ukry¢ Pauda, da¢ mu schronienie na tydzien, a potem
wyprawi¢ go do Anglii, do kuzyna w Dagenham.

- Co zrobit tym razem? - zapytata. Unikat bezposredniej odpowiedzi, thumaczyl, ze nie jest pewien,
chodzito o jakie$ ulotki, a potem wyszto na jaw, ze Paud pilnowat karabinow na polu, za jakiego$ faceta,
poszukiwanego przez policje.

- Sktadu broni? - zdumiala sie.

- Kilku cholernych karabinéw - odpart.

- Nie w moim domu, nie w moim domu - zaprotestowala - i dodata, Zze Paud nie ma dos$¢ oleju w
glowie, zeby pilnowac¢ owiec.

- Najwyzej tydzien - powiedzial.

- Ci, ktorzy postawili chlopaka na tym polu, moga go ukry¢ - odparla i powtdrzyla, Ze jej dom to jej



dom. Walczyli o to zazarcie. On wskrzeszal kazdy, najdrobniejszy nawet odruch sympatii, jaki

kiedykolwiek miat dla Fenian *, ona za§ mowita, Ze to absolutnie wykluczone.
* Fenianie - tajna organizacja irlandzka, zatozona okoto 1858 r., dazaca do odzyskania przez Irlandi¢ niepodlegtosci na

drodze walki zbrojnej. Swoja nazwe wzigli od legendarnych wojownikoéw starozytnej Irlandii.

Jamie bit jg i nienawidzil nie tylko przez wzglad na Pauda, ale takze dlatego, ze zawsze potrafita postawic¢
na swoim: nigdy wiecej koni czystej krwi, zadnych kucykow - nudna haréwa w gnoju. Wytudzita tez tytut
wlasnosci domu na swoje nazwisko. Upokarzata go, dajac mu co sobota kilka szylingoéw jak stuzacemu.
Kiedy oktadat ja

pie$ciami, wezbral w nim stary gniew, a czkawka targata nim wsciekle. Obiecat, ze ukryje Pauda, zrobi to
i koniec. Strach kazat Josie dziala¢. Dawno temu, kiedy dzielni mezczyzni gineli od strzalu za swe
przekonania, albo dzielne kobiety ukrywaly ochotnikow w schowkach pod tawami do spania czy w
bankach na mleko, polityka byta czym$ innym. Teraz postuguje si¢ szantazem, rozbojem i mordowaniem
z zimng krwig. Nastepnego dnia, wcze$nie rano, zanim ktokolwiek wstal, wsuneta anonimowy list pod
drzwi sierzanta. Skad mogta wiedzie¢, jak to si¢ skonczy. Skad mogta wiedzie¢, ze jej maz wyjdzie do wsi
pod ostong ciemnosci, albo ze policjanci beda czekac, albo ze jej maz sie upije, albo ze podczas awantury
dojdzie do wymiany ognia, i Ze jej maz zostanie $miertelnie ranny. Tak, mroczne nici historii zakreslaja

petle do tytu i do przodu i chwytaja w swdj uscisk ludzi podobnych do niej jak w sidta.

Zaczela traci¢ rozum, mylita kwiaty z ptakami, nieruchome przedmioty z ruchomymi, wysysata sok z
todyg dzikich irysow i mowita do siebie. Bala si¢, Ze jej maz wraca, zeby ja oskarzy¢. Czy wiedziat, ze to
ona go wydata? Nikt nie wiedziat. Jednak nie mogla wej$¢ do jego sypialni. Spata w kuchni przy piecu i
opuszczala dom o $wicie, walgsata si¢ i mowila do siebie. Na pewien czas trzeba jg byto odda¢ do
szpitala. Dostata maty pokdj w domu opieki, nazwany imieniem §wigtego Tadeusza Judy, patrona od
spraw beznadziejnych. Zakonnice i ksigza mowili jej, zeby wymazata wszystko z pamigci, ze to byta wola
Boza. Sporadycznie pojawiat si¢ jaki§ gos¢. Zakonnice powtarzaly stale, Zze powinna wiecej obcowac z
ludZzmi, ze za bardzo zamyka si¢ w sobie. W koncu musiala wroci¢ do domu i stawi¢ temu czoto,
prowadzi¢ gospodarstwo i zda¢ si¢ na robotnikow i posrednikow, ktorzy radzili jej, co kupié¢ czy sprzedac.

Nadeszty lata zobojetnienia i rozgrzeszenia.

Niewola

Znowu noc. Dni po odejsciu siostry Morrissey ciagng si¢ jak wiecznos¢. Zadnych listow w skrzynce



przy bramie cmentarnej, gdzie listonosz ma je zostawiac. Zbyt zajety, by wejs¢ do domu. Wszyscy sg zbyt
zajeci, nie tak jak w dawnych czasach, kiedy ludzie gawedzili ze soba i dlugo nie mogli si¢ rozstac. Coraz
wigcej mysli o dawnych czasach, o calonocnej grze w karty na Boze Narodzenie, o wytwornych
mezczyznach, ktérzy wynajmowali u nich pokoje w maju, a rano wyruszali nad jezioro z koszami petnymi
jedzenia 1 sprzetem wedkarskim. Wracali wieczorem, zeby wzia¢ kapiel i zje$¢ obfity obiad. Oboje z
Jamie'em nadskakiwali im, przynajmniej raz ze sobg zjednoczeni. Jedna z Zzon, miata na imi¢ Hilda,
wiecznie otoczona wianuszkiem mezczyzn, byta nieco ztosliwa, ale obiad chwalita. Podali wtedy pstraga
w ciemnym sosie z masta, smazony dréb i Queen of Puddings *. Na koniec dnia wszyscy sadowili si¢ do
wspolnego $piewania. Anglicy. Angielskie piosenki. ,,Greensleeves” i ,,Burlington Bertie, I Rise at

Ten Thirty”.

* Queen of Puddings - pudding z okruchow chleba i mleka, posmarowany z wierzchu dzemem i ciastem bezowym.

Jamie $piewat o Kevinie Barrym * 1 nikt si¢ temu nie sprzeciwial. Dawne czasy pogrzebane, uwi¢zione

W nierzeczywistosci jak bajka.

* Kevin Barry - osiemnastoletni uczen, ktérego stracono za udzial w morderstwie trzech Zotnierzy na ulicy w Dublinie,

jesienia 1920 r. - stat si¢ chtopcem-meczennikiem w Irlandii, bohaterem wierszy i piosenek.

Przez na wpodt otwarte okno ubikacji Josie widzi ksigzyc, fragment oszronionego trawnika i zwir na
Sciezce, nienaturalnie zesztywnialy. Jest w tym co$ pigknego, nieskrepowanego: szron jak mgietka
pokrywa wszystko, a na posrebrzonej trawie opadte liscie i zgnile jabtka stercza niczym dekoracyjny
motyw. Josie mysli jak spokojna i niezmienna moze by¢ przyroda. Ale stajnie wydaja si¢ opuszczone w
swietle ksiezyca. Widzac je z oberwanymi drzwiami, przypomina sobie, jak chodzita tam ptakaé po
$mierci me¢za. Siadata na przegrodzie albo na balu drewna i pita herbatg. Tak jakby nie mogla pojawiac si¢
w domu, jakby na ten dom nie zashugiwata, mimo ze stal si¢ jej whasno$cig wiele lat temu. Tylko w
ogrodzie czula si¢ jak u siebie. Lubila chwasty i1 kwiaty: niebieskie 1 zotte kwiaty, ktore przedzieraly sig
przez dzikie zarosla; lubita tez trawnik zamieniony w trzgsawisko przez zwierzeta przekradajace si¢ tu
przetazem. Raz czy dwa pomyslata: ,,Upieke placek z jabtkami”, a potem zastanawiala si¢, kto go bedzie
jadt. Biedny Jamie. Starata si¢ mysle¢ o rzeczach mitych, ktére wzbudzaty w niej czutos¢ i tagodnosé, o
czasie, kiedy si¢ zatamal. Zrodlem wszystkiego byly konie. Karkami niedbale opieraty sie o drzwiczki
boksow, miaty wypukle oczy pokryte niebieskg blonka, kepki siana wypadaty im spomigdzy warg, dlugie
potwyspy ich pyskow wydawaty sie samotne, dopoki tam nie przyszedl, i nie zawolal pieszczotliwie po
imieniu. Traktowal je niczym konkubiny. By¢ moze przemawiala przez nig zazdros¢, ale byt tez w niej
strach, strach przed konsekwencjami. Nienawidzita tych koni czystej krwi rownie mocno, jak on je
kochat. Widziata w nich tylko dzikie, wyrywajace si¢ zwierzeta, z piang na pysku, probujace potamac
swoje przegrody w
stajni albo uciec z nich. Za kazdym razem, kiedy wychodzit z domu z lonza, wiedziata, ze spedzi w polu

cate godziny. Cztowiek i zwierzg bgda wirowac, dookota, dookota, w jakim$ ekstatycznym szalenstwie,



wrogowie, ale tez przyjaciele. Nigdy nie miala pojgcia, ile ich jest. Kilka klaczy byto na polach - tam
nigdy nie chodzita. Dowiadywata si¢ od innych, albo z jego rozméw telefonicznych, Ze nastgpna ma
zosta¢ wystana. Padaty wielkie stowa o matce i babce i o tym, jak ocenia ja ten trener albo kupiec. To
musiato si¢ sta¢. Konie czystej krwi trzeba karmi¢ najlepszym ziarnem, trzeba im dostarcza¢ $rodki
wzmacniajace i wysyta¢ do duzych stadnin do pokrycia. Wiedziata, ze stang si¢ ich zgubga. A kiedy to
nadeszto, wygladato inaczej, niz si¢ spodziewata. Byl zatamany jak dziecko. Tego ranka, gdy przeczytat w
»(azecie” swoje nazwisko 1 wysokos¢ swoich dlugow.

- Jestem zrujnowany... Zrujnowatem ci¢ - powiedzial, a poniewaz ptakal, nie byla w stanie go
zwymyslac.

- Razem w tym tkwimy - odparta, a on wyciagnat do niej rgke, otworzyt si¢ przed nia, i prosit, zeby
mu wybaczyta... Matka nie powinna go osieroci¢. Ojciec tak samo. Nigdy nie dali mu szansy. Rodzice
zatrudnili nianke do dzieci, a sami kazdego dnia jak papuzki nieroztaczki przesiadywali w tym duzym
pokoju, pili i prawili sobie czutosci jak nowozency. Widzial, jak ojciec czesat matke, a potem szczotkowat
jej wlosy, uzywal szczotki i grzebienia naprzemiennie. Kiedy czesal jej dlugie, geste, brazowe wlosy
spogladata w reczne lusterko, zeby widzie¢, jak maz patrzy na nig z mitoscia, i odwzajemni¢ mu t¢ mitosé
w lusterku. Nienawidzit tego. Krzyczal: ,,Mamo”, a oni $miali si¢ z tego dziecinnego btagania.

Matka zachorowata. Przynoszono jej na gor¢ alkohol z utartymi jajkami. Jego i brata wpuszczano do
pokoju matki tylko sporadycznie, na ogdt wieczorem, kiedy nie mogli nic zobaczy¢. Miata bardzo staby
glos. Maz obejmowat ja delikatnie, jakby byla nitka babiego lata. Tej nocy, gdy umarta, on i jego brat
wiedzieli o tym, chociaz w ogole im nie powiedziano. Ludzie przybywali dwukotkami albo konno,
korytarze pelne byly bieganiny i nawolywania si¢, migotania lamp i zgietku. A potem przyjechat
samochdd. To pewnie byt lekarz. Dzieci dostaty ciasto z kminkiem w swoim pokoju. Jamie siedziat na
podtodze, ztoscit sie i wydtubywat z ciasta wszystkie, bez wyjatku, ziarenka kminku.

- Moja mama umarta, moja mama nie umarta - powtarzat.

Miat wtedy zaledwie trzy lata. Wtedy ustyszal ciszg, ktéra kontrastowala z wezesniejszym zgietkiem,
bezmierng ciszg, a potem ten straszliwy ryk - wycie mgza po stracie ukochanej, ktora zgasta, umarta,
opuscita go. Catowal martwe ciato, ktéremu ksiadz udzielit ostatniego namaszczenia, i dtugi warkocz,
zeby sie z nig potaczy¢. A dzieci? Na wlasne oczy ogladaly to goraczkowe pozegnanie i czuly si¢
zagubione, ale nienawidzity tego mezczyzny, ktory nawet nie pomyslat o swoich dzieciach, i nienawidzity
tej kobiety, ktora byla na tyle okrutna, zeby umrze¢. Niedtugo potem, tak jakby zachtannymi pocatunkami
wyssat z niej $mier¢ - poszedt za nig do grobu, polaczyt sie ze swa ,,Jenny o jasnobragzowych wlosach”,
zostawiajac sieroty, ktorym wolno bylo zaglada¢ do pokoju chorego, zaglada¢ do umartego, ale nigdy nie
wprowadzono ich do $rodka, nie dano im we wszystkim uczestniczy¢. Wtasnie wtedy wykietkowata w

nim jaka$ nieudolnos¢.



- Czy to dlatego ozenile$ si¢ ze mna, Jamesie? - zapytata dwa razy. Rozptakat si¢ i powiedzial:

- Mogto tak by¢... To moglo by¢ to - i popatrzyl na nig przerazliwie zatosnie, a zy w jego oczach, tzy
koloru mleka, wygladaty jak bable. Zrobili krok i zrobili go razem. Po tym wszystkim, kiedy widziata go,
jak siedzial z pledem na ramionach, przypominat jej chorego konia, w ktorym wygasta wszelka
zywotno$¢. Branie jej silg, maltretowanie, smarowanie wazeling, to wszystko byto juz przeszitoscia.
Wieczorami siadywali obok siebie, w cieplarni, skostniali z zimna, dopoki nie pojawity si¢ gwiazdy, a on
opowiadat jej historyjki, te same, ktore uwielbiat opowiada¢ na okraglo: o sobie, o dniach,
kiedy lubit si¢ wyszumie¢, opowiadat jej to wszystko nie jak zonie, ale jak mitej, starej pielggniarce, ktora
smarowata mu piersi olejkiem eukaliptusowym i dawata na tyzce syrop od kaszlu.

- Niech Bog da im obojgu wieczne odpoczywanie - powiedziata wtedy, dziwigc si¢, dlaczego wtasnie
tak.

Zamyka okno, a potem odruchowo otwiera je znowu, aby wpusci¢ orzezwiajace, mrozne powietrze,

zeby krazyto po chylacym si¢ ku upadkowi domu.

Ustyszata co$, ale nie byt to ludzki glos, lecz jaki$§ ghuchy dzwiek, jakby kto§ zamknal, a potem
otworzyt drzwi od domu czy od samochodu. Wtasciwie to nawet nie dzwiek, a jakby czyjas obecnos$¢.

- Kto to? - pyta. Nadstuchuje uwaznie, a serce wali jej jak mlotem. Jest trzy, nie, trzy i pot pigtra nad
ziemig 1 kazdy moglby sie wlamaé, chociaz drzwi sa zamknicte na zamek i1 zasuwg. Do drzwi
wejsciowych przymocowana jest kartka z napisem: ,,Prosz¢ puka¢ gtosno i zaczekaé. Proszg czekaé dosc¢
dhugo”. Mogtaby powoli zej$¢ na dol, podpierajac sie laska, i zamierza to zrobi¢, tylko wydaje si¢ jej, ze
teraz to skradanie si¢ jest wewnatrz. Wyczuwa czyje$ kroki, ma wrazenie, ze kto§ wszedt juz do $rodka.
Zaczyna sama siebie uspokaja¢. To pewnie ptaki, wrony w kominie, albo wiatr. Nadstuchuje wiatru 1
styszy, jak urywanymi podmuchami wpada do domu i wylatuje zimny wiatr wiejacy znad jeziora, ponad
polami i panoszacy si¢ po domu. Wiatr, ktory kaze jej mrucze¢ pod nosem dziecinng piosenke: ,,0,
deszcze 1 wiatry skrzydlate, przyprowadzcie do domu mego tate”. Oddataby wszystko, zeby kto§ teraz
przyszed! jej z pomoca: nie matka, nie siostra, lecz przyjacidtka z czaséw stuzby w Brooklynie, najlepsza
przyjaciotka, albo nieszczesny Paud, ktory tatat dziury w detkach, czyscit jej buty i nazywatl jg pania.
Wmawia sobie, ze ten halas to nic takiego, ze to tylko halucynacje. Jest przeciez w swoim domu,
zabarykadowana w $rodku. Teraz wyciagnie
reke, wcisnie guzik elektrycznego czajnika 1 zrobi sobie herbaty. Bedzie moczy¢ w niej ciasteczka. A
kiedy ta noc si¢ skonczy, ruszy si¢ stad i pdjdzie na poszukiwanie mtodego cztowieka, ktory chciatby z
nig zamieszkac.

Teraz zupela cisza, ale lgk w niej wzbiera, narasta, jakby co$ przygotowywalo si¢ do ataku.

Drewniana klamka przekreca si¢, dwa, trzy obroty, a potem nagte szarpnigcie, bo gwint jest zbyt luzny,



drzwi kotyszg si¢ same tam i z powrotem, cicho, ale z jaka$ zywg rado$cig, a potem zamaskowana twarz,
duze oczy jak brylki piaskowca i rozsadny, racjonalny glos nakazuje jej, zeby si¢ nie ruszala i nie
krzyczata, powtarza to kilka razy. M¢zczyzna opuszcza karabin, kiedy widzi, ze ma przed sobg jedynie
staruszke w tozu z baldachimem, kurczowo $ciskajacg w dtoniach tasiemki przy krotkim szlafroczku.

- Kim jestes...? Jak si¢ nazywasz...?

- Kim jestes? - styszy siebie zadajaca to pytanie, zdumiona, ze gtos nie odmowit jej postuszenstwa, bo
we wszystkich nocnych koszmarach zawsze si¢ tak dzieje. Tylko Ze to nie jest nocny koszmar, a raczej
koszmar urzeczywistniony. Przestepca, o ktorym czytata i myslata, ze trzyma si¢ gldwnie miast, stoi przed
jej Yozkiem, a buty i spodnie ma uwalane wiejskim btotem. Przykleit si¢ do nich pyt z trzech prowingji, a
jego oddech jest krotki. Ten spokoj, ktory wyczuwa w nim, przypomina co$ zwierzecego, jakby cialo
mezczyzny byto pokryte brazowym futerkiem, niedostrzegalnym i niewyczuwalnym przez zwykle,
ziemskie zmysly. Glosem absolutnie pewnym podaje Josie nazwe organizacji, do ktorej nalezy, i swoja
range, po czym mowi, ze nie wyrzadzi jej krzywdy, jesli zrobi to, co on jej kaze.

- Kim pani jest? Kto jeszcze tu mieszka? Czy kto$ panig odwiedza? Czy dostaje pani emeryturg? Czy
ma pani jakie$ zwierzeta? Czy listonosz wchodzi do domu? Kiedy byt ostatni spis ludnosci? Kiedy po raz
ostatni widziano panig we wsi? - Pytania padaja z drobiazgowa doktadnoscig, automatycznie, jakby to
byly kule z karabinu.

- Jestem tu tylko ja i mdj Stwoérca - odpowiada kobieta cicho.

Wigc to dzieje si¢ wiasnie tak, wlasnie tak, pod grozbg utraty zycia namawia si¢ ludzi do popemienia
przestgpstwa, rozmiekcza si¢ ich od §rodka, otwierajace si¢ drzwi, zamaskowany mgzczyzna, w jego ciele
nie ma ani jednego rozluznionego mig$nia, natadowana bron, a na zewnatrz kracza wrony, w swoim
zwyklym wieczornym podnieceniu, i nikt nie ma pojecia, ze jej czas wilasnie dobiegt konca.

- Wszystko ma by¢ normalnie - méwi mezczyzna.

- Normalnie - powtarza Josie, jakby mowita do jakiego$ obroncy praw, moze do Loli, ktora znikneta.

- Po co przyszedites?

- Zeby sie ukryg.

- Czy wolno mi spyta¢ dlaczego tutaj?

- Nigdy nie dyskutuj na temat mojego zycia i moich dziatan, dla wlasnego dobra... I mojego -
mezczyzna wychodzi tak samo ukradkiem, jak wszedl, z pewnoscia po to, zeby przetrzasna¢ do konca
dom i postanowi¢, gdzie najlepiej zalozy¢ swoja kwaterg. Na chwile opanowuje jg jakas nieznana jasnos$¢,
ogromna przejrzystos¢ mysli jak biaty snop $Swiatla, ktory ogarnia cztowieka wtedy, kiedy wszystko

zostaje unicestwione. A potem opierajac si¢ na tokciu, wstaje z t6zka, zdecydowana, by si¢ ubrac.

Podrapany i wyczerpany, po ciemku lezy na kanapie, w pokoju na parterze, i mysli, ze pozniej



powyjmuje kolce i ciernie ze stop. Tegskni za papierosem.

- Wigc to jest ta kobieta, o ktorej opowiadates$ z takim entuzjazmem, Krolowa Wrozek z Munsteru * -
mowi 1 Smieje sie, cicho i gorzko, i udaje, ze pali papierosa.

* Munster (irl. Mumha) - historyczna prowincja w potudniowej Irlandii, gtéwne miasto Corcaigh (ang. Cork).

Rozmawia z Paudem, przypomina sobie jego bezsensowna gadaning o tym domu i kobiecie, ktora

wyglada jak dama na monetach, z trzema psami na smyczy. Ona i jej maz, mgczennicy za Irlandig.
Paud, troche typ samotnika, pracuje teraz na Polnocy z uposledzonymi dzie¢mi, ale pali si¢, ciggle pali si¢
do przenoszenia wiadomosci czy rozdawania ulotek, albo gazet na rogu ulicy, i1 lamentuje, Ze jest juz za
stary, aby zaciggna¢ si¢ w szeregi ochotnikow i wykonywa¢ zadania bojowe. Jakby mozna mu bylo
powierzy¢ co$ tak niebezpiecznego.

- Przynajmniej masz prawdziwy dom i jezioro - mowi i mysli, jak ono tadnie wyglada: ksigzyc
odbijajacy si¢ na powierzchni wody, drewniane molo, leniwie kotyszaca si¢ 16dz. Za siedem dni bedzie po
wszystkim, ale nie moze mysleé¢, ze robota jest skonczona, skoro jeszcze trwa. W ostatnim miasteczku,
kiedy wychodzit zza rogu, nagly podmuch wiatru zerwat mu z gtowy peruke i mysliwski kapelusz; kazde
z nich poleciato w innym kierunku, a on pobiegt za peruka, ktora, zgarngwszy odrobine nieczysto$ci z
rynsztoka, zakrecita w strone podworka za domem, gdzie juz nie mogt jej goni¢, bo palito sie §wiatlo.
Powazny btad. Zly poczatek.

Nie pozostaje nic innego, jak tylko si¢ ukry¢, przespaé trochg¢ i nie awanturowac si¢ z tg kobietg. Spac.
Spa¢. Czyz nie byto jakich§ plotek na jej temat? Hanba, ona i ksigdz. Och, stoneczne Poludnie, gdzie
ludzie majg czas na mitos¢ i truskawki. Zapomnieli 0 swoich braciach i siostrach za granica, pozwolili im
zgni¢. Paud, peten gniewu, rwacy sie¢ do tego, zeby si¢ zaciagna¢, zeby sie nauczy¢ postugiwaé bronia,
zeby dosta¢ robote i stopien. Jak mato wiedziat. Jak niewiele wiedziatl kazdy, kto si¢ zaciagat. Jak
niewiele wiedziata ta kobieta tam w t6zku na gorze, patrzac gdzie§ w dal blednymi oczami jak Maryja
Dziewica.

Mysli o Shionie. Co za migkki dzwiek. Jak jedwab albo podmuch wiatru. Przyznaje sobie prawo do
jednej, dwoch, trzech btyskawicznych mysli o niej, a potem wali glowa w zelazne prety, zeby pozby¢ sie
tesknoty.

Moze bedzie mu si¢ $nita? Znowu ten sam sen, jak wotajac go wchodzi przez zamknigte drzwi. Nigdy
nie wyrazil tego stowami, przez caty dhugi szereg nocy, w marszu, w ziemiankach, bo nie ma

stow, ktore moglyby to wyrazi¢. Ona po prostu tam jest, zdrowa i cata, i ztota jak jaskier. Tam.

Kobieta siedzi w bujanym fotelu i przebiera palcami po biatych fredzlach kapy, $ciska je, a potem
uktada w grupy, jak palce, a przez glowe przebiegaja jej pospieszne i sprzeczne mysli. On ja zabije, wlozy

cialo do worka i utopi w jeziorze, nie, nie zabije, jeden z jego towarzyszy przyjdzie tu i to zrobi. Okaleczy



ja. Zazada okupu. Tylko Ze ona jest biedna i jej krewni takze. Przyjedzie policja, zrobi nalot na dom,
zweszy co$ 1 zastrzeli go podczas proby ucieczki... Wyniesie si¢, za dzien lub dwa, nie zostawiajac po
sobie $ladu, pelna napiecia zjawa. Trudno uwierzy¢, ze Josie znajduje si¢ teraz we wlasnym pokoju, albo
w tym, co bylo jej pokojem jeszcze przed godzing. Szuka Loli, ale Lola tez zniknela przewidujac
katastrofe. Kobieta przezywa to wszystko ciggle na nowo, wie, ze kazda czastka swojego jestestwa
przeczuwala to, kiedy ustyszata pierwszy dzwick, kiedy on pewnie grasowat na zewnatrz. Dlaczego wtedy
nie zaczgta dziata¢? Dlaczego wtedy od razu nie pognata do telefonu? By¢ moze teraz wywozono by ja
karetka pogotowia, a jego wyprowadziloby w kajdanach czterech straznikéw, po dwoch straznikéw po
kazdej stronie.

Kiedy zamyka oczy, widzi go, tak samo jak wtedy, gdy zatyka uszy palcami, styszy jego glos. Blaga
wiatr, zeby sie¢ uciszyt, zeby przestal wia¢ cho¢ na chwilg, aby mogla pozbiera¢ mysli. Stopy ma
lodowate, ale reszta ciala parzy ja i swedzi w réznych miejscach. Jest calkowicie przepuszczalna,
wszystko w nig wsigka: glos megzczyzny, ta czarna potworno$¢, ktéra zakrywa rysy jego twarzy,
zabarwiony nikotyng palec tak doskonale obeznany z cynglem. Nagly ghlichy odglos dochodzacy z
zewnatrz sprawia, ze Josie podciaga nogi pod siebie, przyjmujac znowu ksztatt ptodu.

Moze wlasnie zjawili sie jego towarzysze, aby si¢ do niego przylaczy¢ albo zakopaé jaka$ bron w
jednym z budynkéw gospodarskich.

Wiele razy czytala w gazetach o ludziach, ktérzy maja bron na swojej ziemi i o tym nie wiedzg. Teraz
podejdzie do telefonu, zadzwoni do siostrzenca i po prostu powie: ,,Przyjezdzaj”. Raz juz tak zrobita,
kiedy miata zapalenie ptuc. Byl dwadziescia mil stad, ale przyjechat, gdy go poprosita. Wiedzial, ze ten
teren bedzie jego, ze nie ma nikogo innego, komu moglaby to pozostawi¢. Zawinigte w chusteczke hi-
gieniczng, lezg cztery tabletki nasenne, ktére data jej pielegniarka. Sg malutkie i prazkowane, bynajmniej
nie wystarczg, zeby komu$ odebra¢ zycie. Co on z nig zrobi? Okropnosci, o jakich czytata, ze spotykaja
ludzi, ktérych zycie byto catkiem zwyczajne, dopoki kto$ nie wkroczyl drzwiami i nie rozpoczela sie

nieopisana rzez.

Ma taki wyraz twarzy, jakby oczekiwata, ze go spotka. Ubrata si¢ i zatozyla ptaszcz, swdj brazowy
ptaszcz z cigzkim karakulowym kolnierzem. Idzie do telefonu na polpictrze. Jego martwota udzielita si¢
takze Josie, na dlugo zanim siegneta po stuchawke. Szaroczarng jak zmija, niema w jej trzesacych sig
rekach.

- Centrala - méwi i wymienia nazwisko pracownicy miejscowej poczty cztery czy pigé razy. Potem
odktada stuchawke. Patrzac w strong¢ korytarza na dole, widzi tylko pustke i ciemnos¢ w miejscu, gdzie
koniczg si¢ schody i zastanawia sig¢, w ktorym pokoju mezczyzna teraz jest i co w tym momencie knuje. W

ubikacji jeszcze raz mysli, ze moglaby sie otru¢. Patrzy na stojacg przy rurze odptywowej butelke jakiegos



metnego Srodka dezynfekcyjnego i przypomina sobie, ze czytata kiedy$ o aktorce z Kalifornii, ktora
wypita mniej wigcej taka porcje i umarla, ale umierata dtugo i w megczarniach. Przecierajac rekg zamglona
szybg, patrzy na noc, na pusta, prorocza noc i mys$li, ze trawnik, opadfe licie i gnijace jabtka nie
przypominajg juz tych, ktore widziala kilka nocy wczesniej - wszystko zostato skazone przez jego
przyjscie.

Pozniej zaczyna obmyslac strategie. Mowi odwazne i zuchwate rzeczy.

- Gdyby zyl m6j maz, James, nic takiego nie miatoby miejsca - stwierdza i zabiera si¢ do pisania listu.
Potem wyciaga kolejne kartki ze swojej najlepszej papeterii, ktorg dostala w prezencie na Boze
Narodzenie i solennie przyrzekla, ze nie bedzie jej marnotrawic.

W pierwszej] wersji napisala: ,Jestem przerazona tym, ze wtargngt pan do mojego domu” - ale
przypomniawszy sobie zakryta twarz i okrutng bezwzgledno$¢, ktora czaita si¢ zardowno w jego oczach,
jak 1 w czarnej, pustej potwornosci maski, postanawia napisa¢ co$ bardziej pojednawczego: ,,To jest szok,
kiedy znajduje si¢ kogo$ we wlasnym domu”. Stowo ,,dom” brzmiato afektowanie i po szlachecku, jakby
bylo obliczone na to, zeby mezczyzne doprowadzi¢ do wsciekto$ci. Czego on i jego organizacja chca -
czy to jest ziemia, jarzmo historii, czy jest to gniew, ktory maja we krwi?

Zadnych dzwiekéw, tylko ich oddechy, w pewnej odlegtosci, doktadnie trzy i pot pietra. Co on chce
zrobi¢? Jak dtugo tu zostanie? Czy zamierza bez zenady korzystac z jej domu, bra¢ z kredensu szklanki i
talerze, moze nawet pali¢ w piecu, 0sia$¢ tutaj na dobre. Gdyby sasiedzi zobaczyli dym, z pewnoscia
domysliliby sig, ze stato sie co$ dziwnego. Nie miata pojecia, ze sasiedzi nie dostrzegliby najmniejszej
zmiany, nawet gdyby zamkneta okiennice. Jej najblizszym sgsiadem byt potgtowek, na dodatek coraz
bardziej slepy. Nastepne dwie chatupy staly teraz puste, mieszkali w nich tylko letnicy. Tak, wigkszo$¢
rodzin wyniosta si¢ stad, a ci, ktorzy tu przybywali, przemykali tylko ze §wistem w swoich samochodach.
Byta opuszczona. W myslach wedruje wiejska drogg tam i z powrotem, i blaga kazdego wlasciciela domu,
kazdego wilasciciela sklepu, zeby uswiadomit sobie jej cigzkie polozenie. Przeciez musiat gdzie§ zostawié
slady. Jego odciski palcéw beda na bramie, no chyba ze miat na rekach ponczochy albo rgkawiczki.
Poniewaz jej drzwi nie miaty klucza, postanowila przynajmniej zrobi¢ co$, co nie pozwoli mu wpakowaé
si¢
do srodka. Ona, ktora kilka dni temu byta zbyt staba, zeby pokustyka¢ po schodach na dot, teraz wlokta po
podtodze brazowa komodg, przystajac czasami, zeby ztapa¢ oddech albo zeby ja troche unies¢, kiedy
jedna ze spiralnych, drewnianych nozek zaczepita o wyswiechtany dywan. Nareszcie. Ustawiajac ja pod

samymi drzwiami, wierzyta, ze przynajmniej wykazata si¢ jaka$ odwaga.

- Jest moja...

- Wiasnie, ze moja...



- Jaja znalaztam.

- Japierwsza jg zobaczytam.

- Co, na milos¢ boska... - Ma Hinchy odktada pojemnik na popidt, ktory wlasnie oprozniata, idzie
przez kuchni¢ w kierunku blizniaczek. Nigdy w Zyciu nie widziata czego$ tak niesamowitego.

- Zobaczytam ja, ale nie mogtam si¢ tam dostac, bo nie wiedziatam, gdzie jest moj drugi but. Maeve
tam wlazta - opowiada Maira. Maeve podskakuje tam i z powrotem, trzymajac to w reku 1 wywijajac na
wszystkie strony, jak $cierka do kurzu. Matka naciaga znalezisko na glowg i $mieje si¢ ze swojego odbicia
w lustrze, w odchylonym lustrze, w ktorym mozna obserwowac sal¢ i ewentualnie dostrzec zlodzieja.
Przekrzywia na glowie btazensko, jak czapke i idzie w strone drzwi sklepu, zeby sprawdzi¢, czy kto$ ja
rozpozna. Grupka mlodziezy rozpierzcha si¢ wystraszona.

- O, nasz wspanialy pogromca ztoczyncéw. - To nowy policjant, mtody chtopak, ktory przyszedt na
poranng kawe. Rozumiejg si¢ nawzajem. | pomagaja sobie. Niemal kazdego wieczoru ttumy ludzi siedza
w jej barze nawet wtedy, gdy juz powinien by¢ zamkniety, graja w bingo, pija piwo, ale policja robi u niej
nalot tylko raz na rok. Uprzednio umawiaja si¢ na konkretny wieczor, kiedy wszyscy poboznie pija
lemoniadg.

- Wzigtem ci¢ za kogo$ innego - 0znajmia policjant.

- Zakogo?

- Och, za jaka$ gwiazdg filmowa.

- Och, Dan... Dan - wota do meza, ktory wtasnie wybiera si¢ gdzie$ na traktorze, wota, zeby mu
powiedzie¢, ze straznik Flyrih wzigt jg za gwiazde filmowa. Mgz nie odpowiada. Nie lubi policjanta, nie
widzi powodu, zeby si¢ tak podniecaé jego komplementami. Wybiera si¢ na moczary, zeby zbieraé torf,
bo tury$ci majg krecka na punkcie palenia torfem w kominku i zapachu, jaki wydziela, robia sobie zdj¢cia
przed takim kominkiem.

Peruka potozona na ladzie wyglada inaczej. Jako$ tak zlowieszczo, jakby mogla si¢ sama poruszac.
Blizniaczki bojg si¢ teraz tej obcej rzeczy, cheg zeby ja spali¢, bo nalezata do czarownicy.

- Panno Cusack - pyta Ma Hinchy pierwsza klientke, ktora przypadkiem okazata si¢ wyksztalcong
kobieta — czy zechciataby pani wyrazi¢ swoje zdanie? W jaki sposob ten oto przedmiot mogt si¢ znalez¢
na podworku za naszym domem?

Panna Cusack nie ma zbyt wiele do powiedzenia, poza przekazaniem swoich ztych przeczu¢, mowi, ze
nie podoba jej si¢ aura wokot tej rzeczy.

- Aura! - powtarza straznik Flynn i mysli sobie, Ze jej wolno rzuca¢ takimi wyrazeniami na wszystkie
strony, bo skonczyta studia humanistyczne.

- Uwazam, ze to byla kobieta przytapana na cudzotostwie - moéwi dalej, wyciagajac jednoczesnie

wiorki kokosowe spomigdzy zgbow i potykajac je.



- Prosz¢ mi wybaczy¢, panie Flynn - méwi Ma Hinchy, wskazujac na blizniaczki, ktore obgryzaja
palce i pozadliwie patrzg na herbatniki.

- To albo ludzie teatru - odzywa si¢ Flynn.

- Niestety, nie mamy juz ludzi teatru, telewizja zniszczyla nasza kultur¢ - moéwi gniewnie panna
Cusack, jakby to byta jego wina.

- To moégt by¢ facet... Teraz spotyka si¢ facetow, ktorzy przebieraja si¢ za kobiety.

- Trzymaj jezyk na wodzy - zto$ci si¢ Ma Hinchy i odsyta blizniaczki do kuchni, zeby zdjely czajnik z
ognia.

- Nazywajg ich transwestytami. Wygladaja jak zywa kopia kobiety: ponczochy, podwiazki, caty ten
kram.

- Ma pan bardzo staro§wieckie wyobrazenie o kobiecym stroju - ironizuje panna Cusack.

- Mozecie wierzy¢ albo nie, ale czytalem, ze mezczyzna wzial §lub z mezczyzna i nie potapat sie...
Wzial $lub i spat z nim w jednym t6zku - Flynn zwraca si¢ do Ma Hinchy, jakby oboje byli w to
wtajemniczeni.

- To niemozliwe - dziwi si¢ Ma Hinchy.

- Chinczycy - wyjasnia Flynn i $mieje si¢, dodajac, ze z ich rysami twarzy i ubraniami wszystko moze
si¢ poplatac.

- Powinnam chyba wystawi¢ w oknie karteczke - zastanawia si¢ Ma Hinchy, ale potem dochodzi do
wniosku, ze zadna kobieta, ktora zgubita t¢ peruke nie chciataby, zeby jej grzech zostat tak bezwstydnie
ujawniony. Razem z panng Cusack wymieniajg imiona mtodych panienek lekkich obyczajow z miasta i
przedmies¢, wsrod ktorych by¢ moze jest winowajczyni.

- Juz wiem - mowi Ma Hinchy i podchodzac do otwartych drzwi wota Colette, mtoda fryzjerke, ktora
zajmuje trzeci lokal za jej barkiem. - BadzZ tak mita i poswie¢ troche czasu pilnej sprawie identyfikacji.

Dumnie trzymajgc peruke w dloniach, Colette obmacuje wlosy i o§wiadcza, ze sg migkkie, potem
palcami wskazujacymi mierzy gleboko$¢ czepca, a nastepnie badajac podszewke, zapewnia ich, ze peruka
nie byla dlugo noszona. Sadzi, ze zrobiono jg z wlosow zakonnicy, najprawdopodobniej wioskiej
zakonnicy, poniewaz wszystkie najlepsze wlosy pochodza stamtad, a potem zaskakuje ich, podajac
przypuszczalng ceng.

- Ponad sto funtow? - dziwi si¢ straznik Flynn.

Co najmniej.

- O Boze $wigty! - jeczy Ma Hinchy, bo dzieci podnosza wrzask o nagrodg.

- Wiec to nie byta kobieta ztapana na cudzolostwie - moéwi panna Cusack.

- A czy ten wtdczega, ktory teraz ucieka, nie wszedt przypadkiem do fryzjera w Limerick i nie zabrat

peruki? - zastanawia si¢ Colette.



- O kurwa! - mruczy ledwie dostyszalnie straznik Flynn skonsternowany, ze nie pomyslat o tym sam i
natychmiast chwyciwszy peruke, $ciska ja, jakby byla zwierzeciem, ktore musi okietznac.

- Ma pani na mysli tego maniaka? - pyta panna Cusack.

- Dobry Boze, i on byl na naszym podworku - dziwi si¢ Ma Hinchy, rozchylajac swoja tyrolska
spodnice, zeby dwojka jej dzieci mogta si¢ pod nig wcisnaé, jak kurczeta pod kwoke. Poczytywata to za
cud, ze nie zostali wszyscy roztarci na miazgg, i to cud tym wigkszy, ze poprzedniej nocy mgza nie byto w
domu, bo wyjechat autobusem, z mnéstwem kobiet, zeby ujrze¢ cud - poruszajacy si¢ posag.

- Moglismy zosta¢ wymordowani we $nie - moéwi, po czym ostro patrzy na straznika Flynna, ktory
wiasnie ukradkiem wychodzi, zabierajac perukeg ze soba.

- Wiasnos$¢ panstwowa - wyjasnia.

- Mozesz podzigkowaé Colette za robote detektywistyczng - zwraca si¢ do niego Ma Hinchy.

- Wiedziatem od samego poczatku... Wiedziatem o tym od chwili, gdy ja zobaczytem - odpowiada i
wychodzi, machajac nig jak trofeum.

- Swinia - méwi Colette. Nigdy go nie lubila, nie lubita go od dnia wystawy koni, kiedy zmusit ja, by
zaparkowata samochod pot mili dalej i w szpilkach doszla na miejsce piechota.

- Sarzeczy, Horatio, na niebie i ziemi... - mowi sam do siebie, kiedy wielkimi krokami idzie ulicg. To
jest to. Horatio. Gdzie, do diabta, nauczyt si¢ tej mowy. To jest to. To jest bomba, moj drogi.

- To jest to - mowi jak brzuchomoéwca, ktadac peruke na biurku, zakreSlajac nig powoli grozne
koteczka.

- Na Chrystusa, co to?! - pyta drugi policjant, cofajac si¢ odruchowo.

- Dowody rzeczowe... Co masz.

- Myslatem, Ze to lis.

- Ludzki lis.

- Co to, do diabta, jest?

- Spacerowatem sobie po miescie... Wchodze do baru Ma Hinchy, zeby kupié¢ czekoladowe herbatniki
do kawy, 1 oto co widze... Rozpracowatem to w mgnieniu oka i myslg sobie, peruka prosto spod igly,
okreslam szacunkowo cene, co pdzniej potwierdza ta kretynka fryzjerka i wiem... wiem...

- Czyje to jest?

- Czyje to jest! Rzecz warta ponad sto funciakdéw, porzucona na podworku za domem, i pytam, czy
mezczyzna, ktory ja nosit, zostawilby ja tam na pastwe ptakow, czy kobieta, ktora sprzedaje swe ciato,
ztapana na goragcym uczynku, zostawitaby co$ takiego? Absolutnie nie. Czy moglby ja pozostawic jakis
transwestyta?

- Co to za jeden, Eamonie?

- Niejeden. Pot faceci, pot baby... Mniejsza z nimi... Rusz mozgiem... Kto, kto?



- Hippis.

- Hippis. Do dupy, Tom... To ten facet... To McGreevy, wyszedt odkopywac czy zaktada¢ magazyny
broni... Wiatr mu jg porwal... Pomysl o zeszlej nocy... Porywiste wiatry... Pomysl, zwedzit peruke w
Limerick... Byt w poblizu zesztej nocy.

- Jezu, mogliSmy wyjs$¢ z psami i ztapaé go.

- Nie mogt odejs$¢ zbyt daleko.

- Psy by go wyczuly, bo jest jak zwierzg.

- Wyczuly... Zjadlyby go zywcem... Przymierz ja.

- Nie... Brzydzitbym si¢... Ona $mierdzi.

- Jak wygladam? - pyta Flynn, wdziewajac peruke i podskakujac po pokoju.

- Wygladasz jak postugaczka - stwierdza sierzant, wchodzac z drugiego pokoju wielkimi krokami.
Przez szklang przegrode nie widzial peruki, ale teraz ja dostrzegl i co$ przeczuwa.

- Zdejmij ja... Zdejmij! - moéwi szorstko.

- Dzieciaki bawily si¢ nia, kiedy ja znalaztem.

- W16z to do pudetka... Przyklej nalepke... Zrob krotki opis, jak zostala znaleziona i przeslij do biura
sadowego w Dublinie.

- Wiasénie tak zamierzatem zrobic.

- Powinna dotrze¢ do Dublina doktadnie w takim stanie, w jakim zostala znaleziona.

- Tak jest, sierzancie! - Zawsze to samo. Starsi policjanci zazdroszczg mtodszym najmniejszego
sukcesu. On bedzie si¢ rozkoszowa¢ pochwalami. Wspaniala robota $ledcza. Nadzwyczajna zrgcznosé.

Bystros¢ umystu. Mlody tajny agent Gary Kennedy. I tak dalej, i tak dalej.

Przechodzi przez wtasne pokoje, aby potwierdzié, ze sa jej. Jakas przegnila, bezlitosna zgrzybiatosé
wtargneta do kazdego kata, sprawita, ze tynk ze Scian odpada platami, brakuje pretow podtrzymujacych
chodniki na schodach, wszedzie walajg si¢ sterty wilgotnych, splesniatych gazet. Jest rano, a w nocy nie
spata. Wraz z jego przybyciem wyostrzyly jej si¢ zmysty, pojawilo si¢ mnostwo wspomnien, nawet tak
dawnych, jak to, kiedy jej maz, James, pisat do niej przy biurku list i ze ztosci przewrdcit katamarz. Ten
list, w ktorym kazat jej spakowa¢ manatki i wynosi¢ si¢ stad. Bolesne i tak zywe, wartkie jak ten atrament,
ktory kapat z r6zanego drewna na podtoge.

- Dobry Boze - mowi, widzac sgdziwg twarz, swoja wlasna, w pozlacanym lustrze, odbicie o wiele
bardziej bezlitosne niz to w zmetniatym, recznym lusterku w jej sypialni. — Dobry Boze! - powtarza
jeszcze raz, wchodzac do nastepnego pokoju, gdzie gote deski przy $cianie sa ustane lajnem nietoperzy,
jakby byly przysypane ziarnem,

tylko Ze czarnym, niezliczone mnostwo czarnego tajna, ktore nie $mierdzi. Za okiennicami bezwtadnie



wisza nietoperze, w swoim dziennym czuwaniu, ciche stworzenia, jak bragzowo-czarne palce pustych
rekawiczek, czekaja na swoj prawdziwy zywiol, czekaja na noc. Josie wie, ktory poko6j wybral, odbiera to
swoimi czutkami. Ten pokdj na parterze, w ktérym spat Paud. Jednoosobowe t6zko, tapeta przyklejona do
dolnej czesci okien, a na tapecie rudziki o czerwonych piersiach. Co on zamierza z nig zrobic?

W nastepnym pokoju spadt obraz ze Sciany i wyglada jak obrzygana uktadanka: rozbite szkto,
pokrywajace stado brazowych wotow, ktoére stoja po kolana w wodzie o kolorze bursztynu. Z gwozdzia
zwisa postrzgpiony wiotki sznurek, jakby nasladowal genitalia wiernie przedstawionych na obrazie
zwierzat. Szkto przynajmniej nie jest lustrem, szkto nie oznacza siedmiu lat nieszcze$cia. Sg w niej dwie
osoby, jedna, ktora nie sSmie przyznac, ze w pokoju Pauda znajduje si¢ teraz niebezpieczny czlowiek,
dzikus, i druga, ktora utrzymuje, ze jest pania tego domu. Nie wie, czym sa materialy wybuchowe, ale
doskonale wie, co moga spowodowac¢ i pamigta najmniejszy szczegél tego, co o nich czytata: sklepy,
domy i ludzie porozrywani na pozbawione znaczenia strzgpy. Kto§ mowit jej, ze bomba wyglada jak
kawalek sera cheddar, mata, pomaranczowego koloru, nieszkodliwa, dopdki nie zamontuje si¢ w niej
zapalnika. On moze sam siebie wysadzi¢ w powietrze. Styszatla o mezczyznach, ktorzy w swoich
pokojach, szczegdlnie w Londynie, wysadzali si¢ w powietrze, bo popekili jaki$ blad.

W nastepnym pokoju zapach kamforowych kulek wydobywa si¢ z otwartych drzwi pomalowane;j
szafy. To on jg otworzyl, kiedy przeszukiwat dom. Pomalowata t¢ szafe z Jamesem podczas jednego z
pojednan, najpierw na jasno, potem na ciemnoniebiesko. Brzegi kwiatkéw musiata malowac¢ kredka, to
byto jej zadanie, damskie zadanie, jak powiedzial James. Nie mogli zdecydowac, czy te kwiaty to astry,
czy dalie. Miaty szerokie gtowki i glgbszy odcien biekitu, bo
wlozyta do farby kostke farbki do ptukania bielizny. Biekit grot, dalekich, legendarnych miejsc. Zapach
kamfory pozostal, mimo ze same malutkie kuleczki dawno si¢ rozpuscity, biate jak cukier pytki zawisty w
powietrzu, wnikaly w drewno i wieszaki, ktore wisialy opuszczone, czekaly na to, zeby kto§ ich uzyt,
czekaty na ubrania.

Czy powinna zada¢ mu to pytanie. Jak dlugo zamierzasz tu zosta¢? Jaki masz cel? Czy potrzebujesz
recznikdw? Recznikéw! Sama mys$l o tym, ze on si¢ myje lub kapie, sprawia, ze Josie si¢ wzdraga.
Zmywa swoje zbrodnie. Na ostatniej kondygnacji schody skrzypig. Zawsze skrzypiaty. To wiasnie tu
James styszal tancuchy, tancuchy zmartych, i mowit, ze przychodza po niego. Coz, wrocili znowu, z
msciwg zawzigtoscia, tancuchy historii, niespokojni umarli 1 niespokojni Zywi, majacy swoje porachunki.
Na ostatnim stopniu przystaje niezdecydowana, czy wejs¢ do jadalni, czy do pokoju goscinnego, jakby to
miato jakie§ znaczenie. Jedne i drugie drzwi sg otwarte, tak samo jak pokryte rypsem harmonijkowe drzwi
do porannego saloniku. Wchodzi tam. Jej dom, nawet w tym rozktadzie, wydaje si¢ Josie cenny. Jej dom
nie powinien by¢ zmuszany do znoszenia czego$ takiego.

Stonce rozrzucito drobne plamki na powierzchni szkla przykrywajacego blat trzcinowego stotu, i



wszedzie ktadzie te swoje ruchliwe, malutkie apostrofy. Popekana trzcina na krzesle wyglada jak
obroéni¢ta sterczagcymi kosmykami najezonej szczeciny. Widzi psa, rudego setera, podobnego jak kropla
wody do ich Shepa, ich ulubionego psa, tego, ktorego oboje kochali, i ktory zblizat ich do siebie, jak
madre dziecko zbliza do siebie walczacych rodzicéw. Przyciagat ich swoim zatosnym wygladem, tym jak
stuzyt, albo poruszat jednym uchem, jakby chcial powiedzie¢: .Jestem tutaj. Czuwam”. Josie mysli o
pierwszym dniu, kiedy jako panna mtoda chodzita po pokojach: zielone $ciany, ceglastoczerwone $ciany,
obrazy milynow i strumieni, nad ktérymi staly, korytarze, niektore ciemne, inne oswietlone, i Brid w
kuchni, z podwinietymi rekawami, rozesmiana, zagniatajaca dwa rodzaje ciasta na placki. Mysli o
gongach wzywajacych damy i kawalerow do stawienia si¢ na obiedzie, 1 o hojnosci, o stopach
dudnigcych po plytach chodnikowych, i o skrzypku, ktorego przyprowadzono, zeby im grat. Jeden rozkaz
tej jego bandy i nie bedzie juz $cian, klatek schodowych, gongdéw i boazerii. Nagle mezczyzna zaskakuje
ja, wynurzajac sie z bocznego korytarza, z emaliowanym kubkiem i plastikowa brzytwa w rgku. Ma na
sobie podkoszulek z krotkim rekawem, a ona czuje si¢ tak, jakby spotkata kogo$§ nago. Zwraca uwage na
barwe jego skory, opalong na bragzowo twarz, tatuaz na nadgarstku - Trojkolorowa*; zielen, biel i ztoto, w
obwodce koloru indygo. Mezczyzna sklania glowe w formie pozdrowienia

* Trojkolorowa (ang. Tricolour) - eufemistyczna nazwa flagi Irlandii.

- Zdaje sie¢, ze powiedzialas$, ze nie ma tu zadnych zwierzat.

- Nie ma zadnych zwierzat... m6j maz kochal konie i hodowat je - moéwi mozliwie najbardziej
wyniostym tonem.

- Widziatem psa.

- To znaczy, ze mi si¢ to nie przysnilo - cieszy si¢ Josie, a w jej glosie brzmi nuta wdziecznosci, jakby
Shep zmartwychwstat i mogt by¢ maskotka.

- Czarnego psa - dodaje.

Promienie stonca, uswiadamia sobie teraz Josie, nadaty zabtgkanemu zwierzgciu mahoniowy potysk
siersci Shepa.

- Nie widzialam czarnego psa - mowi.

- Nie bedziesz wychodzita z domu.

- Dlaczego nie?

- Nie wychodzitas do tej pory... wigc teraz tez nie bedziesz wychodzita.

- Czy to rozkaz?

- Tak to jest podczas wojny.

- To nie moja wojna.

- Jest twoja, czy ci si¢ to podoba, czy nie.

- Czy masz jakie$ imi¢?



- Nazywaj mnie Pat albo John, albo Mick, albo jak tylko chcesz.

- Pat albo John, albo Mick? - pyta, bolesnie dotknicta jego napastliwoscia.

- Tak - odpowiada i odwraca si¢, a potem wycofuje si¢ tym samym korytarzem, ktérym przyszedt,
najwyrazniej zbyt rozdrazniony, zeby si¢ golic.

- Szczeniak! - mowi Josie, ale niezbyt glosno. Nie moze wydoby¢ gltosu. Czuje swojg lewa piers w
miseczce stanika, jakby to byto obce ciato, wilgotny strach kapie z jej sutka. Skads$ zna te twarz, wydaje

si¢ jej powszechnie znana, prawie ze potrafi przypisa¢ mezczyznie nazwisko i przydomek.

Jego skora miata t¢ piaskowag barwe, ktora kojarzyla si¢ jej z wloczegami 1 wedrownymi
naprawiaczami garnkow. Kilkudniowy zarost tez byt piaskowego koloru, a pod ziarnista skorg btadzity
zabarwione na czerwono plamy. Od rana zdazyl juz przycia¢ wasy. Kiedy weszta, nie podnidst wzroku, po
prostu dalej zajmowal si¢ swojg robota, czyli czyszczeniem roztozonej broni. Drewniana kolba na
podtodze wygladata dokltadnie tak, jak mankiet skoérzanej rekawiczki do szermierki, a w szmatach,
ktorymi czyscit lufe, rozpoznata swoje rzeczy. Wyciagnawszy nasgczong oliwg szmate za pomoca
dhugiego sznurka, patrzyt przez wyczyszczona lufe i $mial si¢ z czegos, co sam wymyslit. Jego oczy byly
jednoczesnie zywe i okrutne. Mezczyzna wpatrywat si¢ w nia, przeszywat wzrokiem na wylot, jakby stata
si¢ przezroczysta. Byla w nim jaka$ lodowata powaga.

- Chciatam zamienic¢ z tobg kilka stow - mowi oficjalnie.

- Wal $miato.

- Dlaczego przyszedtes tutaj... Dlaczego tutaj?

- Zbieg okolicznosci.

- Rozumiem, a raczej, nie rozumiem... Zamierzasz moéwic¢ zagadkami.

- Racja. - Ucina rozmowe. Zobaczyla olej do smarowania maszyny do szycia i starg puszke
wyschnigtego wosku, ktory mezczyzna rozgrzewat na prymusie. To wszystko jest jej. Jej naczynie, jej
wosk,
jej prymus, jej dom, a jednak nie jej. Stos gazet w kacie to chyba jego dzienne legowisko, bo lezy na nim
rzucony koc i poduszka bez poszewki. Poplamiona wsypa przynosi wstyd pani domu, ktéra kiedys$ dbata o
wszystko.

- Jak dlugo zamierzasz tu zostac¢?

- To zalezy - odpowiada, z taka samg jak przedtem wyniosto$cig i takim jak przedtem konczacym
rozmowe¢ tonem.

- Widzisz... To niezbyt mito w moim wieku... To niezbyt wygodnie - dodaje, zatujac, ze powiedziata:
,W moim wieku”. Przeprosit ja za niewygody, wyjasnil, ze w okolicy nie ma zbyt wielu bezpiecznych

domow, a ten jest z pewnoS$cig wystarczajaco duzy dla dwdch osob.



- Nie dla nas dwojga - syczy zgryzliwie.

Szmata uwigzta w drugiej lufie, wiec odgiat cate cialo i rgke powoli do tytu, jakby ciagnat wiosto.
Zobaczyla, jaki jest silny i gigtki. Obserwujac go bez stowa, pomyslala, ze on przeciez ma matke albo
mial matke, wiec mnie nie zabije, a potem uswiadomita sobie, ze wlasnie w tych trzech stertach starych
gazet moga by¢ dowody jego makabrycznych czynoéw. Przetrzasnie je pdzniej.

- Przezyjemy.

Szmata poszarpala si¢ na strzgpy i kiedy ja wyciagnal, nitki poprzyklejaty si¢ do niego.

- Zapominasz, ze nikt ci¢ tu nie zapraszat.

- O! Pani na wlosciach! - méwi z kping w glosie.

Czujac gleboka i gorzka absurdalnos¢ tego okreslenia, Josie wyszla, zanim zdazyt jeszcze bardziej ja

upokorzy¢.

Wchodzac do kuchni, krzykneta. Nie spodziewala sig, ze go tu znajdzie. Mezczyzna stal przy stole i
jadl kawatek chleba z czym$, moze z marynowanym ogoérkiem. W ciemno$ci Josie nie moze nic
rozpoznac. Ich oczy spotykaja sig, jak dwa wystraszone zwierzeta. Miala zwyczaj schodzi¢ na dot przed
piata i zabiera¢ na gore tace z podwieczorkiem. Go$¢ wykrecit zarowke w kuchni, na wypadek gdyby
przyszio jej do glowy zjes¢ tutaj podzniej. Nie przesiadywata na dole
wieczorem przez znaczng cz¢$¢ roku, wiec nie bedzie siedziata i teraz.

- Obawiam sig, ze lupi¢ twoje zapasy - usprawiedliwia sig.

- Czestyj si¢ - odpowiada, dodajac, ze nie ma ich zbyt duzo, nigdy nie ma duzo pod koniec tygodnia,
zanim nie przy$la jej zamowionych artykutow spozywczych. Juz ja wypytywal, co zamawia, gdzie to jest
zostawiane, czy kto$ wchodzi do $rodka, czy nie.

- Zostawiajg wszystko na okiennym wystepie... Dwa bochenki krojonego chleba... Pot funta
gotowanej szynki... Stoik dzemu... P6t funta masta... Puszka tososia... Puszka sardynek... Ziemniaki i
warzywa... Biszkopty... Bekon w plasterkach... Cotygodniowa gazeta... Artykuly chemiczne od czasu do
Czasu - to wlasnie powiedziata, pogardliwym, $piewnym gltosem.

Ciemnos¢ w pewien sposob dodata jej odwagi, ciemnos$¢ i to, ze teraz on czul si¢ w obowigzku
moéwienia do niej.

- Myslatam wlasnie... - zaczgta.

- Oczym?

- Ze gdyby kobiety kierowaty waszg organizacja, to nie bytoby strzelania... ani bomb.

- Mamy mnodstwo kobiet.

- Wigc nie sg matkami.

- Skad wiesz, czy sg matkami, czy nie? - pyta w ten swoj zimny, bezosobowy sposob.



To dla niej zbyt wiele.

- Poniewaz jestesmy wobec siebie tacy szczerzy, czy moglbys w kilku prostych stowach wyjasni¢ mi,
czego chce twoja organizacja, o jakie tu porachunki chodzi.

- Wypedzenia Brytyjczykow z Irlandii.

- A potem?

- Sprawiedliwosci dla wszystkich. Pokoju. Osobistej tozsamosci. Rasowej tozsamosci.

- Mozemy to mie¢, bez wzgledu na to, czy jesteSmy w unii z Wielkg Brytania, czy nie.

- Moi ludzie tego nie maja.

- Twoi ludzie nie sg twoimi ludzmi... Wigkszo$¢ z nich ci¢ nie uznaje.

- Mam przyjaciot jak kraj dtugi i szeroki.

- Jesli masz przyjaciot jak kraj dhugi i szeroki, to dlaczego nie uciekasz do ktéregos z nich, dlaczego
ukrywasz si¢ u mnie, gdzie nie jeste§ mile widziany. Panoszysz si¢ tu i nie mogg nawet zapali¢ zapatki w
swojej wlasnej kuchni.

Josie dostrzega nie tylko wscieklos¢ w jego oczach, ale takze czuje ten gniew, kiedy mezczyzna
odktada chleb i popycha talerz na $rodek stotu.

- Mam wrazenie, zZe jeste$ bardzo wyksztalcong kobieta, o wiele za bardzo wyksztalcong jak dla mnie
- stwierdza me¢zczyzna i idzie w kierunku drzwi.

- Przynajmniej zabierz ze soba swoja kolacje.

- Nie jestem glodny.

- Mam nadziej¢, ze nie zamierzasz oglosi¢ strajku gtodowego - méwi Josie. Ogarnia ja pokusa, zeby

za nim pobiec, zeby cisngé mu to jedzenie na podloge, zeby kaza¢ mu si¢ czotgaé.

PAMIETNIK JOSIE

Tego rodzaju sytuacja wyostrza wszystko. Zauwazylam, na przyktad dzis rano, jaka zimna jest oprawka
moich okularow. Widziatam tez kazde zdzblo trawy za oknem i te kolyszqce si¢ i nieruchome. Wzgorza
wydawaly mi si¢ migkkie i zamglone, bliskie, i dalekie zarazem, wzgorza, ktore jednoczesnie kochatam i
nienawidzitam, do ktorych mowitam, z ktorymi ptakatam. Obserwowatam rowniez pola pokryte wilgocig,
ktora czasami nie paruje z nich caltymi dniami, i wrony, w podnieceniu spadajgce i unoszgce si¢ do gory,
aby skubng¢ kawalek koniczyny, rosngcej pomiedzy kepami brunatnych traw. Widze to wszystko dlatego,
ze zawist nade mng wyrok Smierci. By¢ moze nie musze umrzec. Moze on ruszy w dalszq
droge. Albo moze wyweszy go policja i jakos mnie uratujg. W wyobrazni stale widze helikopter i ling
zwisajgcq za oknem mojego domu, a takze jak mnie podnoszq do gory w czyms w rodzaju kolyski.
Wyobrazam to sobie, a potem co$ zupeinie innego. Drze, kiedy ustysze nawet najlZejszy dzwiek, na

przyvkiad, gdy woda w czajniku zaczyna si¢ gotowac albo jakis samochod czy ciezarowka przejadg w



oddali. On skrada sie cichaczem. Przypomina jakies lesne zwierze. Gdzie cwiczyl, nie wiem. Kiedys
czytatam, ze szkolq ich w Libii. W Libii pewnie ludzie si¢ skradajq. Wczesniej cos szorowal. Odglos
szorowania sprowadzit mnie na dot. Szorowal na kolanach wyltozong terakotq podtoge. Potowa pokryta
byta wodg z mydlinami, a druga potowa uwalana blotem. Uzywal tak starego mydia, ze peknigcia na jego
powierzchni przypominaly zebra zrobione z czarnych nici. Szorowat i szorowat.

- Czy wlamatbys si¢ tutaj, gdyby byt tu moj mqz? - zapytatam.

- Prawdopodobnie - powiedzial, ale nie podniost na mnie wzroku. Wiasnie to jest takie makabryczne,
ze nie okazuje gniewu ani wstydu, ani zZadnego innego uczucia. Chyba dlatego, ze w wiezieniu czy
wynajetym pokoju zawsze byt sam, knujqc jakqs nieczystq robote.

Jesli mam umrzed, jest cos, co chciatabym powiedziec, tylko ze nie wiem komu. To, co chce powiedzied,
dotyczy mnie. Cos gilebokiego i trudnego na temat przesziosci i tego, jak si¢ zmienitam, jak si¢ wszyscy
zmieniamy, jak stajemy si¢ twardsi, jak zabijamy w sobie kazdy przejaw tagodnosci. Mysle o awanturach,
o pienigdzach, o mezu, ktory zaklada czapke, Zeby wyjs¢, zeby uciec ode mnie, czarng, zattuszczong
czapke, ktora nasigkia jego gniewem, o boczku z kapustq, o psach, ktore skamlg o resztki, o ulewach i o
tym, ze mimo tego wszystkiego byta kiedys we mnie ta rzeka, oczekiwanie na cos cudownego. Kiedy to
utracitam? Chce, zanim umre, stac sie sobg na nowo. Ktozby pomyslal, ze ta sytuacja bez wyjscia kaze mi
mowic cos takiego.

To on. To Smierc. Grasuje jak wilk. Widziatam kiedys na pocztowce, jak Swietnie si¢ czujqg wilki na
poinocy.

Co to byl za dzwigk. Jak brzeczenie pszczol, ale to nie sq pszczoty, nie mogg byc, jest petnia zimy. Za
cztery tygodnie Boze Narodzenie. Boze Narodzenie! To samolot przelatujqcy nad domem leci do Ameryki.
Stysze go codziennie o tej samej porze. Wolnos¢, wolnos¢. Kiedy wymawiam to stowo, mysle wylgcznie o
ptakach, to nurkowanie, plynnosé, rozposcieranie skrzydel, wznoszenie si¢ do gory, wysoko, i mysle, co
taki ptak by zrobit, gdyby nagle pozbawiono go zdolnosci latania. Spadtby!

Czasami, kiedy idg na robote, czekajqg na nich ksieza, tyle wiem. W przeciwnym razie mogliby nie
sprowadzi¢ ksiedza, az byltoby za pozno. To przydarzyto sie mojemu nieszczesnemu wujkowi. Glowa
odstrzelona, a jeszcze czes¢ jego ciata prosita Boga o wybaczenie. Nie chce umrze¢ w ten sposob. Calta.
Catos¢. Gdybym mogia z nim podyskutowac, wszystko byloby inaczej. To, co mowig, jest szalone, szalone.

Spowodowat to brak snu. Zadne z nas nie $pi. Poznaje to po jego oczach i reakcjach.

W swojej kwaterze jest cichy jak mnich. Josie wyobraza sobie rozmaite rzeczy, ktore ten mezczyzna
moze robi¢. W pewnej chwili pomyslala, Zze przygotowuje materiaty wybuchowe i miata nadzieje, ze los
si¢ do niej usmiechnie i on wysadzi si¢ w powietrze. W nastgpnej minucie przedstawila go sobie, jak pisze

list do domu albo przyglada si¢ czerwonym piersiom rudzikow. Kiedy Josie widzi promienie stonca na



trawie 1 na wzgorzach w oddali, wzbiera w niej nagly bunt. Dlaczego nie moze wyjs¢ z domu.
Pielegniarka zawsze jej mowila, ze gdyby codziennie przeszta mile, jej ciato odzyskaloby sprezystosc. 1s¢
na spacer. Przeciwstawi¢ mu si¢. Kiedy wkladata kapelusz i ptaszcz, prowadzita z nim rozmowy w
wyobrazni, a kiedy zasuneta z powrotem zasuwe, byla pewna, ze styszy, jak on zrywa si¢ ze swojego
legowiska.

Szta przez wysokie trawy, uzywajac laski, zeby je roztracac, potem
staneta przed posgpnym drzewem, gdzie byly wyrzezbione inicjaty jej meza i jego brata. Przypomniata
sobie, jak w dzien $lubu Jamie przyprowadzit ja tutaj i pokazal te dwa imiona. Jego bylo pierwsze i
wyrzezbione bardziej zdecydowang re¢ka. Galezie zwieszaty si¢ w dot, pod nimi panowata zupelna
ciemno$¢ - dobre schronienie dla pierzacych si¢ kur. Wtedy rosty tam zotte kwiaty i krzewy w kolorze
morelowym, ale teraz wszystko si¢ splatato, dzikie rdze i krzaki wierzby wdzieraly si¢ niezdarnie na nie
swoje terytoria. Patrzac na modrzewie i na wiecznie zielone drzewa, a potem znowu na zapomniane
rabatki, bezsensownie obiecala sobie, ze zajmie si¢ ogrodem w nastepnych sezonach. Kaze wzmocni¢
zelaznymi kotkami kamienny mur, ktéry si¢ rozsypuje. Idac wzdhuz alejki, mysli sobie, ze moglaby wziaé
nogi za pas i zwiac.

Przyspieszajac kroku, mruczy glosno piosenke Fenian, jedyna, jaka zna, o kobiecie zbierajacej
pokrzywy - ,,Chwata... Chwata $miatym Fenianom”. Bardzo szybko traci oddech. Stabe sa jej kroki i stabe
piskliwe prosby do $wigtych o wstawiennictwo. Chciataby, zeby przeszedt obok jaki§ rolnik czy
naprawiacz drog. Dzwigk odleglego samochodu napetnia jej serce rozdzierajacym smutkiem. Moglby
teraz skrecic, zmierza¢ w jej strong i porwac ja tam, gdzie jest bezpiecznie, tylko ze tego nie robi. Dzwigk
stabnie, a wtedy ona unosi reke i macha nia stabo, niczym rozbitek machajacy do przeptywajacego statku.

Nawet wtedy, gdy przystaje, zeby wciggna¢ w nozdrza kropelki mzawki i zapach powietrza pod gotym
niebem, nie czuje, nie widzi niczego, swiadoma wylacznie partackiej i bezsilnej proby odzyskania
wolnosci, wie, ze teraz zawroci z drogi, wstawiajgc kalosze we wlasne, prazkowane $lady i bedzie sie
przed nim tlumaczy¢. Krajobraz wydaje si¢ odmieniony, trawa jest inna w dotyku. Przybywajac tu
napetnit powietrze poczuciem zagrozenia, niczym zwiastun makabrycznych czynow.

W korytarzu me¢zczyzna mowi Josie, ze jesli chce sie wybra¢ na maty spacer, to musi czeka¢ do
wieczora. W rgku trzyma swoja lornetke
1 robi wrazenie czlowieka przyzwyczajonego do takiego ekwipunku.

- Czy to grzech wyj$¢ na spacer?

- Powiedziala$, ze miesigcami nie wychodzita$ z domu.

- No c6z, teraz wysztam - odpowiada i, porzucajac wszelkg ostroznos¢, mowi, ze wie, kim on jest,
pamigta bitwy zbrojne, jego $miertelne misje, szalone ucieczki, umiejetnos$¢ stawania si¢ niewidzialnym i,

tak, takze jego przydomek.



Nigdy nie mierzytem do cywila - zastanawia Sie¢ mezczyzna.

Przypuszczalnie ja bede tym pierwszym.

- Mam nadzieje, ze nie - odpowiada irytujaco spokojny.

- Och, dzielny zohierzu... - zwraca si¢ do niego, rozkoszujac si¢ sarkazmem, nie dbajac juz o to, co
moglby zrobi¢. Przez moment ogarnia ja nastrdj bezczelnego gadulstwa, ktory towarzyszyt jej stale, gdy

byta mtodg dziewczyna. Pokaze mu, w jaki$ sposéb wyprowadzi go w pole.

Siedzi w swoim pokoju. Nie wyszla na jego pukanie ani p6zniej, na jego wotanie. Styszala, jak
wchodzi na gore i wiedziata, ze pewnie zostawil za drzwiami filizanke herbaty. Siedziala i patrzyta na
wieczorne niebo, ktore kiedy$ byto takie spokojne i takie kuszace, na bezlistne drzewa, rysujace si¢ na tle
nieba, i na inne drzewa, te rosngce w oddali, sinawe, na sing . barw¢ wzgdrz i wyobrazata sobie jezioro,
ciemne i wzburzone, ale go nie widziala. Wyobrazata sobie tez cmentarz, na ktérym lezat jej maz, i puste
miejsce obok niego czekajace na nia, kawalek ziemi pod wysokim nagrobkiem, gdzie spoczywali
przodkowie Jamiego. Wysoki nagrobek pokryty porostami, biatymi porostami, pigkny, ale w wieczornym
$wietle zesztywniaty jak w stezeniu posmiertnym. Tak, mezczyzna pewnie zostawit pod drzwiami herbateg.
Zachowywat si¢ cicho. Wszystko ucichto. Wydawalo si¢ jej, ze jesli bedzie siedziata bez ruchu, to moze
zdarzy¢ sie jakis cud.

Modlita si¢ klgczace, stojac, chodzac po pokoju. Czasami zaciskata piesci i walita nimi jedna o drugg, a
innym razem starannie przebiegata palcami po kazdym paciorku rézanca. Calowala krucyfiks. Mowita
modlitwy, ktore znata i modlitwy, ktorych nie znata, modlitwy z dziecinstwa i te napredce wymyslone.

Modlita si¢ do Swietego Serca i do wszystkich §wigtych w niebie.

PAMIETNIK OCHOTNIKA

23 stycznia 1921 roku. Spatem w ziemiance. Sciany ziemianki byly zbudowane z kamienia i gliny, a
strzecha z sitowia. Miata okoto dziewigé stop na siedem. Musialo w niej znalez¢ dach nad glowg osmiu
mezczyzn. W tej siedzibie spedzilismy wiele cigzkich, zimowych nocy, pod ciekngcym dachem i w mokrych
tozkach. Drzwi zastgpowat krzak janowca.

29 stycznia. Budowalismy nowq siedzibe, w oborze nalezgcej do M. Sammon. We trdjke wnieslismy do
niej t0zko i bylo nam catkiem wygodnie, mimo Ze sciany byly nieszczelne, a dach dziurawy. W tej siedzibie
zatrzymalismy sie prawie przez miesigc, czasami spedzajgc noc w gorach, kiedy robito sie gorgco. Pewnej
nocy ustyszeliSmy kroki pod drzwiami - natychmiast chwyciliSmy rewolwery, myslgc, ze zostaliSmy
okrqgzeni, ale okazalo sig, ze to tylko osiol wyjadat siano, ktorym powypychalismy dziury.

Luty. Wraz z C. Turnerem wyruszylismy na wesele w poblizu Loughrea i wpadlismy na patrol policji na

rowerach koto Woodford, ale nas nie znali, wiec przejechalismy bezpiecznie. Z wesela przyjechatem na



rowerze do domu i ucieklem patrolom wojskowym przez przesmyk w Mount Shannon.

8 marca. Otrzymatem rozkaz stawienia sie do ataku na patrol w Feakle. W towarzystwie T. Macka i
Ernie'ego udatem si¢ do Aughrim, gdzie spedzilismy noc. Deszcz lat strumieniami. Nocq udalismy
sig do Feakle, zajelismy pozycje i pozostalismy w miescie okolo dwoch godzin. Brunatni* wyweszyli
niebezpieczenstwo i zostali w budynku. Nastepnie z ukrycia ostrzelalismy koszary, a koszary
odpowiedzialy cigzkim ogniem i bombardowaniem, ktore trwato okoto dwoch godzin. Kiedy juz
odeszlismy, oni ciggle strzelali. Catkiem przemoczony znalaztem si¢ w domu o pierwszej w nocy, a spatem

u M. Walsh.
* Brunatni (ang. Tans) - skrocona wersja nazwy Czarno-Brunatni (ang. Black and Tans).

Marzec. Nastepnej nocy spatem u Cleary'ego.

Marzec. Styszatem, ze trzej mezczyzni z obcym akcentem poszukiwali mnie, w ciggu dnia byli blisko
kilka razy, ale sie nie spotkalismy. To wzbudzito moje podejrzenia, wigc poszedtem w gory, sqdzqgc, ze to
oddzialy positkowe. Spotkalismy sie w gorach w dsemke i udalismy sie na przeszukiwanie rejonu, gdzie
najprawdopodobniej si¢ zatrzymali. Przeprawilismy si¢ przez gory, a potem rozdzieliwszy sie zeszlismy
przeteczg do Castello's Cross.

Trzech zatrzymato si¢ w szopie na siano Burke'ego, a tymczasem czterech z nas lezalo na czatach
wokot stodoly, gdzie, jak myslelismy, tamci si¢ zatrzymali. Byt okropny mroz, aja wczesnym wieczorem
wpadtem do rowu melioracyjnego, wigc po czterech godzinach catkiem zesztywniatem. O drugiej w nocy
przeszukalismy stodole, ale znaleZlismy tylko odcisnigte na sianie slady w miejscu, gdzie spali. Kiedy
wracalismy do naszych ludzi, zobaczylismy, ze ktos daje sygnaly lampg, mniej wiecej pot mili stqd. Teraz
doszlismy do wniosku, Ze nas widzieli i nadawali sygnat do Killaloe, zeby przystano im positki, wiec
udalismy si¢ do domu. Nastepnego dnia przybyt oddzial z Killaloe, spalit stodole, i aresztowal dwoch
mezczyzn, tam gdzie my zatrzymalismy sie w poblizu przejscia poprzedniej nocy. Czterech z nich czekato
za ogrodzeniem, spodziewajqc sig, ze dostang reszte naszych ludzi, ale my ruszylismy do Whitegate.
Gdybysmy nie uzyskali informacji o aresztowaniu tych dwoch mezczyzn, wystrzelaliby calq naszq paczke,
bo mielismy przy sobie tylko jeden rewolwer i jeden karabin.

Marzec. Spatem w ziemiance w Derrycon. Co rano wychodzilismy okolo pigtej rano do Bohatch
Mountain, okoto dwie mile stamtqd. Tam zatrzymywalismy sie az do dziesigtej, i, gdy wiedzieliSmy, ze w
poblizu nie ma zadnych wrogow, wracalismy na niziny na sniadanie. W tym okresie pogoda byta bardzo
surowa, padat snieg z deszczem, w wyniku czego bardzo cierpielismy z powodu zimna.

Kwiecien. Od dawna spodziewana obtawa w koncu nadeszia. Ziemianka w Derrycon czy w Bohatch
nie zostata wzieta, aie obore Sammonow, ktorg opuscilismy kilka dni wczesniej, odkryto.

5 kwietnia. Postanowilismy zbudowac¢ nowq chate w Bohatch Mountain, przeto zabralismy sie do

roboty i wkrotce jq skonczylismy. To byta ziemianka na zboczu wzgorza, pokryta zelazng blachq, na ktorej



polozylismy darni z wrzosowiska. Chaty tej uzywalismy tylko przez dwa tygodnie i byta bardzo zimna i
mokra. Znajdowata si¢ okoto mili od drogi i kiedy szto si¢ do niej po ciemku, kilka razy wpadato sie w
petne blota dziury.

Zdaje sig, ze szpiegowano te ziemianke i ledwie udato mi si¢ unikngé schwytania, bo nie byto mnie tam
tego ranka, kiedy przyszli.

12kwietnia. Otrzymalem rozkazy, zeby przylgczy¢ sie do lotnej kolumny. W osmiu wyruszylismy z
Middleline Cross o pigtej rano i dotqczylismy do kolumny w Aughrim, gdzie spedzilismy noc.

13kwietnia. Bylismy na mszy w Clunta, a potem pomaszerowalismy do tajnej siedziby, gdzie czekalismy
caly dzien, bo spodziewalismy si¢ patrolu z Tullagh. Opuscilismy to miejsce okoto czwartej po potudniu i
ruszylismy w kierunku Cahir, gdzie przybylismy o pierwszej w nocy. Tego samego wieczoru na nowo
podjelismy marsz i przybylismy do Scalp Mountain, gdzie zakwaterowalismy sie na noc.

Kwiecien. Znowu jestesmy w ruchu, przeszliSmy przez gory do Derrybrien, gdzie spedzilismy noc.
Nastepnego dnia przybylismy do Dalystown, spodziewajqgc sie wroga. Bylismy tu bardzo krotko, kiedy
nadciggneli Brunatni i okrqzyli nasze pozycje. Mielismy zbyt mato amunicji, Zeby prowadzi¢ walke na
duzgq odleglos¢, wigc nie
nawigzalismy z nimi kontaktu bojowego, lecz podjelismy marsz dopiero, kiedy odeszli.

Maj. Z powrotem do Scalp Mountains, dwadziescia pie¢ mil stqd.

- Zacny czlowiek... kim on byl? - pyta mezczyzna, podnoszac wzrok. W jego oczach Josie dostrzegta
jakas$ uleglos¢. Cos z tego pamigtnika poruszyto go, cos, co pasowalo do jego wedrowek.

- Zostat zastrzelony przez Czarno-Brunatnych... Znalezli go wraz z towarzyszami zaraz nastepnego
dnia... Spali w opuszczonym domu... Na zewnatrz byt stroz, tadowat do magazynu kapuste... On ich nie
wydal... Aresztowano go wraz z nimi... Zabrano wszystkich do cigzarowki, przywieziono do miasta, na
most, i tam zastrzelono... Jest o tym piosenka...

- Jest o tym piosenka - powtarza mezczyzna i zaczyna przerzucac kartki zniszczonego pamigtnika z
pozaginanymi rogami, przerzuca je tak, jakby tasowatl karty.

- A zatem wiem - mowi Josie.

- Co takiego wiesz?

- Znam histori¢... Nasze nieszczgscia...

- Twadj wujek byl jednym z nas.

- Pracowalam wtedy w Ameryce... Nawet nie wiedziatam, ze nie zyje... A jednak stangt w nogach
mojego 16zka i wezwat mnie do domu.

Z jakiego$ powodu Josie tagodnieje, mysli o wujku, tak bezlito$nie zastrzelonym, o jego ostatnich

stowach wypowiedzianych do ksiedza, ktére matka napisala jej w liScie, i przypomina sobie, jak je



czytata. Plakata wtedy i myslala o domu, o wiejskich drogach, zywoptotach z gtogu, o wujku, takim
powaznym, cichym i wstrzemi¢zliwym, o wujku, ktorego zastrzelono. Byta przekonana, ze to
niesprawiedliwe, 1 ze powinna wroci¢ do domu, by pomoc to wszystko naprawi¢. Tak, te uczucia
wezbraty w niej wtedy i ciagle tam sa, przyczajone jak zarodki.

- Dlaczego mi to pokazatas? - pyta.

- Zebys wiedzial.

- Wiedzial? O czym?

- Ze jesteémy po tej samej stronie.

- Czyzby?

- Tylko Ze to, co oni wtedy robili, byto inne.

- Nie byto... Jest doktadnie tak samo.

- ...Niewinni ludzie.

- Na rany Chrystusa, probuje ocali¢ swoj pieprzony kraj, wigc przestan opowiada¢ mi o niewinnych
ludziach.

- Wigc zrob to... Bez konieczno$ci zabijania i okaleczania niewinnych ludzi - krzyczy Josie,
wstrzasnigta wlasng bez-ceremonialnoscig.

- Proszg postuchac... Proszg pani... Pani kurczowo si¢ trzyma swojego petlnego mitosierdzia zycia.

- Boisz si¢ mnie? - pyta Josie i pozwala sobie na usmiech.

- Dlaczego miatbym si¢ bac?

- Obawiasz si¢ tego, co mogtabym powiedziec.

- W naszej walce to pieprzone gadanie do niczego nie doprowadzito.

- Moze nie chcieliscie, zeby tak si¢ stalo.

- Postuchaj... trzeba si¢ tam* urodzi¢, zeby to wiedzie¢ - mowi i ozieble wrgeza jej pamigtnik z
powrotem, jakby chciat da¢ do zrozumienia, Ze marnuje czas.

* tam - w Irlandii P6nocne;j.

PAMIETNIK JOSIE

Ostatniego wieczoru wyszedt, kiedy zapadtl juz zmrok, zeby omowic¢ jakqs robote. Oni nie nazywajq
tego smierciqg czy morderstwem, nazywajq to robotq. Moj dom stanie si¢ powszechnie znany z faktu, ze on
sie tutaj ukrywal. Wszystko zostanie wyolbrzymione:
powiedzq, ze zakuwatl mnie w tancuchy, trzymat pod schodami, wyrywat mi kawatki ciata. Nikt nie bedzie
znal prawdy. Prawda zawsze gdzies sie gubi, wielkie prawdy, mate prawdy, prawdy bez znaczenia.
Zatracone. Zastanawiam sie, co on robi przez caly dzien. Czyta? Cwiczy to, co zamierza zrobi¢? Moze jest

Jjednym z tych, ktorzy marzq? Niewiele je. Zjadl tylko jedng z tych dwoch kromek z szynkq, ktore dla niego



zostawitam. Dlaczego to zrobitam? Nie wiem, dlaczego. Przyszio zamowione jedzenie i szynka wyglgdata
na swiezq... W kazdym razie, zrobitam mu pigkne kanapki. Ktoregos dnia natknetam si¢ na niego w
spizarni o zmierzchu. Czyscil buty. Podniost reke, zeby zapali¢ swiatlo, ale wylqcznik porastaly grzyby,
zaplesniata, splgtana masa, i wiedziatam, ze porazi go prqd.

- Niel - krzyknetam i wyjasnitam, dlaczego sie denerwuje.

- Drzigkuje - powiedzial, ale bez zadnych emocji. Nie zapalit swiatla. Moze uwazatam, ze to nas do
siebie zblizy?

Kiedy zaczynajq dziaé sie powazne sprawy, wszystko wyglgda bardzo ostatecznie, bardzo surowo.
Teraz smierc jest wszedzie, klekocze jak dzbanki. Gdybym mogila mu o tym powiedzieé¢, gdybym mogta
powiedzie¢ mu, jak prosta, jak przerazajgca jest dla mnie ta bliskos¢ smierci, by¢ moze miatby litos¢ nade
mng. Ma przeciez matke. Ma siostre. Musi znaé uczucia kobiety. Kobieta chce dawaé zycie, a nie
odbierac. Gdyby widzial mnie teraz, jak siedze i Ucze swoje krotkie oddechy, nastgpitaby w nim jakas
radykalna zmiana, a moze nie? Sposob, w jaki ich szkolg, jest pewnie makabryczny. Masz byé
niezwyciezony. Zadnego zwqtpienia. Gdzies w odosobnionych miejscach celujq do tarczy, zaznajamiajq
sig z literaturg, tadujq sie odwagaq, sktadajq przysiege. Kiedy przekroczq juz te granice, nigdy nie bedg
tacy jak przedtem, jak Zelazo wiozone do ognia. Nie mogg wréci¢ do dawnego ksztaltu, do dawnego
sposobu zycia. Najsmutniejsze jest to, Ze jesteSmy tej samej rasy, tej samej wiary, mowimy tym samym
Jjezykiem. A jednak nie. Jezyk jest dla kazdego z nas jak zbior znakow Braille'a, ktorych to drugie nie zna.
Stowa, takie jak sprawiedliwos¢ czy milosé, zostaly przenicowane. Nic nie umknie jego uwagi. Wyrzucitam
przez okno stary
papierek od cukierka i pudeteczko wyschnietego rozu. Zapytat, czy byl to jakis sygnal. Zaprzeczytam.
Odpart, ze czujnosci nigdy zbyt wiele. Wyjasnitam mu, ze nie odpowiadam juz za to, co robig, a on
popatrzyl na mnie z pierwszym, jedynym dotqd, odruchem litosci. To pewnie z powodu moich wltosow,

ktore zwisaly zalosnie.

- Jesli wleziesz na t¢ mokra farbe, to ci¢ zabije - mowi Jakko.

- Hau, hau, hau - szczeka Nellie, jego suka, jakby chciata sama sobie pogratulowaé, zobaczywszy, ze
tutaj doptyneta. Cala ocieka woda, weszy, pochwalajac moze zapach farby, ale nie podoba jej si¢ kwasny,
amoniakalny odor kleju do tapet. Wysychajace paski tapety wygladajg jak flaczki.

- Mowitem, ze ci¢ zabij¢ - powtarza, a jego oczy bacznie przygladaja si¢ malutkim, delikatnym
$ladom psich tap, przypominajacym musnigcia gesim pidrem, podczas gdy Nellie bada poktad, koje, a
potem rzuca si¢ na kremowe poduszki.

- Przy wiaze ci kamien do szyi i utopig... Tak wlasnie zrobig. - Suczka dobrze wie, co mowi jej pan i

swoim, nieco bezczelnym chodem i cienkim, jazgotliwym jezykiem, zdaje si¢ mu odpowiadac:



- Nie mozesz mnie zabic. Jestem wszystkim, co posiadasz, Jakko Malcahy.

Czas na palenie. Dwa razy dziennie, o jedenastej rano i o czwartej po potudniu, siada w salonie przy
piecu i pali fajke. Poproszono go, zeby palit w piecu i dobrze ogrzat stateczek. Najchgtniej zostatby tu na
zawsze. Zachwyca go spokdj i cisza tego miegjsca: ptaki, poruszajaca si¢ woda. Zostaty jeszcze dwa dni.
Warstwa pokostu wewnatrz i druga warstwa farby olejnej wszedzie. Bardzo chcialby moc potem
wyruszy¢ tym stateczkiem w podroz, on i Nellie, na drugg strone jeziora i w gére dumnej rzeki Shannon,
Droga Pielgrzymow, to byto cos, co zawsze chciatl zrobi¢. Przeptyna¢ przez wielkie §luzy i pod
obrotowymi mostami, o zmierzchu znalez¢ miejsce do przycumowania, a potem pdj$¢ do miasta, do pubu,
uprzytomni¢ sobie, jak oddycha przyroda: czaple, perkozy i tabedzie nieme. Wszedzie dookota peine
zycia wzgorza, wznoszace si¢ ponad roéwninami bigkitne i liliowe wzgorza potezniejace w gory.

Nic dziwnego, ze ten Anglik to kocha. Przyjezdzat tutaj przez trzydziesci lat, ale kilka ostatnich lat
opuscit, z powodu nieprzyjemnych wydarzen. Teskni za tym miejscem, jak za wiasnym domem. Przed
jego przyjazdem polecono zrobi¢ gruntowny przeglad stateczku, sprawdzi¢ silnik, dach, nadburcie,
przewietrzy¢ go starannie, bo Anglik nie czuje si¢ najlepiej. Informacje o jego ztym samopoczuciu
przekazala panna Hourigan, niskim, znaczacym tonem, jakby jego choroba byta powazna, rak albo co$ w
tym rodzaju. Rak, ktory wszystko chwyta w swoje szpony, tak jak to zrobit z jego zona.

- Ma by¢ czysciutki, jak spod igly, Jakko - powiedziata panna Hourigan i wrgczyta mu liste prac,
ktéra zajmowata cate dwie strony. Dzwonila sekretarka pana Rolanda i odczytata jej wszystko, ktadac
szczegolny nacisk na to, ze musi by¢ cieplo i ze 'koje trzeba wietrzy¢, a termofory nalezy do nich wktada¢
dwa razy dziennie, Zzeby towarzystwo nie dostato zapalenia pluc. Czterech mezczyzn. Zadnych pan.
Pierwszego wieczoru obiad w hotelu. Zamoéwila miejscowe menu - §wieze ostrygi, prosi¢ z ziemniakami i
kapustg oraz cytrynowy placek bezowy panny Hourigan.

- Przyjezdza od trzydziestu lat... Nasz najstarszy VIP... Ciesz¢ si¢, ze postanowil do nas wroci¢ -
stwierdzita panna Hourigan.

- Wiem - powiedzial Jakko i przypomnial sobie, jak byl przewoznikiem pana Rolanda, ktory si¢
zaperzat, kiedy inne 16dki wptywaty na jego teren. Przypomniat tez sobie debate na temat nazwy dla tego
stateczku. Zona pana Rolanda chciala nada¢ stateczkowi jaka$ irlandzka nazwe, a pan Roland wolat go
ochrzci¢ imieniem zony. W koncu zdecydowali si¢ na wymys$long nazwe - ,,Serendipity”. Nikt nie
wiedziat, co to znaczy. Pan Roland, ktory byt wybitnym sedzia,
zawsze nazywal go Paddy. Kiedy$ zeztoscil si¢, gdy Jakko zadat mu proste pytanie o jaka$ kwesti¢
prawna. Nazwa wyblakta, ale za pomoca pedzla z sobolowego wilosia Jakko na nowo nadat jej
wyrazisto$ci, przywrocit znowu ten zuchwaty kanarkowy kolor, jaki kiedy$ miata - ,,Serendipity”.

- A ty, zachowuj si¢ przyzwoicie - rzekt do Nellie, ktora zabawia si¢ fredzlami robionego na drutach

szalika. Musiata go tutaj zostawi¢ jaka$ mizdrzaca si¢ para. Umiesci na statku napis: ,,§wiezo malowane”,



zeby trzymali si¢ od niego z daleka. Gdyby nie panna Hourigan, spatby tu w nocy, ale ona powiedziata, ze
wykorzystuje sytuacje. Czulby si¢ jak w niebie, gdyby mogl siedzie¢ przy piecu w tadnie pomalowanym
pokoju, pali¢ fajke, i obserwowac nadejscie ciemnosci. To mite 1 dziwaczne uczucie, kiedy zmrok zapada
nad woda, kiedy petznie nad nia, i wzgorza tez robig si¢ ciemne, i jakie$ takie pekate. Wyobrazaltby sobie
najrozniejsze rzeczy, ze to jest jego t0dz, jego wilasna t6dz, ze zaptacita za nig jego corka, ktéra mieszka w
Ameryce, i wymykalby si¢ chytkiem do miasta, zeby wypi¢ dwa kufle mocnego portera i zjes¢ butke z
kietbasa. Rzucitby jeden z materacy tuz koto cieptego pieca, cieplejszego niz jego cholerny dom z wiad-
rami do tapania wody podczas ulewy.

- Czyz nie byloby to po prostu cudowne? - powiedzial do Nellie, ktora siedzi na tylnych nogach i
patrzy na niego, podnoszac swoj wilgotny, grymasny, sino-rézowawy pysk.

- Skad ty to wytrzasnetas? - mowi i ciagnie za oba konce szalika, wlokac suczke do siebie. Jej mata,
waska mordka i ucho jak z filcu sa na pewno rasowe, ale reszta to wszystkiego po trochu.

- Masz wiecej niz jednego ojca - mowi i Smieje si¢. Zabralby ja na wycieczke. Strzeglaby statku przed
wldczegami i parami zakochanych. Ilu wtéczegdow, ile par nocowato w nim od czasu, kiedy po raz ostatni
go uzywano? Pierwszego dnia czut zapach papierosow. lle par tutaj lezato i przehulato cala noc? Sa zbyt
skapi, zeby ptaci¢ mu stala pensje stroza, zeby pilnowat statku i przez caly czas nie spuszczat
go z oczu. Za bardzo skapi. Ludzie, ktorzy mieszkaja w swoim domu w Londynie przez pie¢ dni w
tygodniu, wyjezdzaja na weekendy do posiadtosci w Staffordshire, majg letnig rezydencje w Hiszpanii, a
przez caly ten czas ich maly, wodny autobus, samotny i opuszczony, rdzewieje na przystani, na skraju
wzburzonej wody.

- By¢ moze zapisze mi go w testamencie - stwierdzil, Smiejac si¢ z Nellie, bo z szalikiem zawigzanym
pod broda przypomina starg babcig.

- Zapytaj mnie, Nellie, czy dobrze mi si¢ zyje. - Prawie jej si¢ to udato. Traca go tapg, czule,
delikatnie, jakby wiedziata.

- Nie pytaj mnie - méwi potem Jakko i wyciaga notesik, w ktorym ma rejestrowaé wszystkie wydatki,

1 zastanawia si¢, ile czasu po godzinach moze tutaj zabawic.

Dowiadujemy si¢, ze to na rozkaz aniota §w. Calum wraz ze swa $witg, przybyt do Inis Cealtra.
Znalazt tam drzewo o nazwie Tilia, ktorego sok kapiac napetit naczynie, a trunek miat aromat miodu i
moc wina. Calum zyt dlugo w Inis Cealtra, a niebianskie ptaki byty z nim w przyjaznych stosunkach i
igraty wokot jego twarzy. Umart od zarazy.

Sw. Caimin zostal pozniej opatem, a jego matka miata liczne potomstwo. Bratem przyrodnim $w.
Caimina byt Guaire Aidne (Goscinny), legendarny kr6l Connaught, i $§w. Colman, stawny w

Kilmacduagh. Istnieje dobrze znana opowies¢, ktdra mozna znalezé w dwunastowiecznym rekopisie pod



tytutem ,,Ksiega Ciemnobrazowej Krowy”, dotyczgca §w. Caimina i jego przyrodnich braci.

Owi trzej mezczyzni spotkali sie w kosciele Swictej Wyspy i kazdy z nich mowit, co chciatby
zgromadzi¢ w tym kosciele. Guaire marzyl, zeby koscidt napehil si¢ zlotem i srebrem, aby on mogt
okazywac hojnos¢ biednym. Cuimmine Fota chciat, zeby byto tu mnéstwo ksiazek, aby studenci uczyli si¢
z nich prawdy. Caimin zyczyl sobie, zeby
kosciot wypetnit si¢ wszelakimi dolegliwos$ciami i chorobami, i aby te choroby mogty spas¢ na jego ciato.

Wydaje si¢, ze zyczenie Caimina zostato speinione, albowiem wszelkiego rodzaju dolegliwosci i
choroby spadly na jego ciato - ,tak, ze zadna ko$¢ jego nie taczyla si¢ z inng koscig na ziemi, ale
rozmig¢katy i gnity, przynoszac udreke wszystkich mozliwych dolegliwosci i mak”.

Inng malownicza opowie$¢ z nim zwigzang mozna przeczyta¢ u Keatinga*. Do Diarmaita, kréla
Irlandii, przyszta zakonnica, zeby poskarzy¢ sig¢, ze Guaire Aidne zabral jej jedyna krowe, jaka miata.
Diarmait zebrat swoich zolnierzy, zeby pomsci¢ te krzywde, i chociaz mial tylko niewielka armig, a
Guaire bardzo liczng $wite, ludzie z Connaught zostali pokonani, poniewaz $w. Caimin stanat po stronie
Diarmaita i poscit w intencji tego, zeby Guaire nie wygrat bitwy.

* Keating, Geoffrey (1570?-16447) - pisarz irlandzki, ktorego jedna z najwazniejszych prac byta historia Irlandii od

najdawniejszych czaséw do inwazji angielskiej, napisana po irlandzku i krazaca w rekopisach po Wyspach Brytyjskich.

Gdy tylko Josie styszy, jak mg¢zczyzna chodzi, wygina si¢ i gimnastykuje w swojej kwaterze, ona takze
postanawia by¢ czujna i gotowa do dziatania, usiluje rozruszac¢ stawy palcow u rgk i nog, i gto§no czytac,
zeby wprawi¢ go w zaklopotanie. M¢zczyzna staje w drzwiach, niepewny, a potem pyta, czy wyspa, o
ktorej Josie czyta, jest jednag z tych, ktore wida¢ z brzegu.

- Chodzite$ nad jezioro?

- Zrobitem sobie przechadzke.

- Dobrze - méwi Josie, jakby rozmawiata z sumiennym turystg.

Dwa razy wychodzil w srodku nocy i jeszcze nieraz wyjdzie, ¢wiczy¢ na sucho wszystkie posunigcia,
w myslach dopracowywac szczegoly swojej roboty.

- Powiniene$ zobaczy¢ je latem - zacheca go i z wyobrazni wyczarowuje obraz wodnego szlaku,
uskrzydlonego jaskrawymi zaglami. To zapewne jego milczenie sprawia, ze Josie dalej trajkocze na temat
towienia ryb na przeptywanke i rozglosu, jaki zyskat jej maz jako wedkarz. Jamie wiedzial, gdzie zeruja
pstragi, jak najlepiej zarzuca¢ wedke, co zrobi¢, zeby braly, jak wodzi¢ je, az zupelie opadng z sil, jak je
wyciggac. Potem, z podnieceniem opisuje wielka rybe, najwigksza, jaka kiedykolwiek ztowiono w tym
jeziorze. Dokonat tego jej maz. Rybe trzeba bylo wysta¢ do Dublina, gdzie zostata wypchana i umiesz-
czona w szklanej gablotce w jakim$ hotelu. Stodkie wspomnienia kobiety, ktora zatuje, ze nie rozmawia

ze zwyczajnym mtodym mezczyzng.



- Mowia, ze wedkarstwo jest bardzo zdrowe.

- Powinienes$ sprobowac - namawia go Josie, on za$ odpowiada jej uSmiechem pelnym zmieszania.

- Chcesz co$ zobaczy¢? - pyta, i zanim on ma szans¢ zareagowac, Josie wstaje, kraciasty pled zsuwa
si¢ z jej kolan, a ona juz jest na korytarzu i czego$ szuka. Spod schodéw wyciaga puszke po biszkoptach,
oklejona tapeta pozotkla ze starosci i opleciong pajeczyng. Mieszcza si¢ tam przybory wedkarskie jej
meza, kazdy element jest starannie, skrupulatnie utozony, jak ulubione zabawki dziecka. Josie objasnia,
do czego shuza wszystkie te rzeczy: sztuczna przyneta z pidrkami, haczyki i przypony, a potem trzymajac
w reku zelazny mlotek, mowi:

- Zgadnij, jak on si¢ nazywa? - po czym sama odpowiada: - Ksigdz.

- Ksigdz! - dziwi si¢ mezczyzna.

- Tak, shuzy do tego, zeby uderzy¢ rybe w feb i zattuc ja.

Smieja si¢ razem, i razem zastanawiaja si¢, dlaczego to si¢ ma nazywac ksiadz.

Dwoje ludzi tkwi w lodowatym domu, gdzie cieplo piecy akumulacyjnych wzmaga jedynie zapach
plesni. Ona w zamysleniu przywoluje zapach wosku do podtég i won ogromnych, herbacianych réz,
majestat belkowan i lukow, blask biekitno-zielonego, szklanego
zyrandola, sute kolacje. Dwoje ludzi na chwilg zamknigtych w kregu zimowego $wiatla, grzejacych sie
nawzajem wlasnym towarzystwem, wiasnym oddechem.

- Cos$ ci powiem... To bardziej meska niz damska rzecz - mowi Josie i wsuwa mu pudetko w dtonie z
ledwie dostrzegalnym btyskiem radosci. Tak dawno niczego nikomu nie dawata, tak dawno juz nie miata
zadnej sposobnosci.

- Alez na pewno bedzie pani tego brakowato - protestuje.

Josie nalega. I oto dzieje si¢ co$ niezwyklego: jego oczy staja si¢ wdzigczne i pelne oniesmielenia, jak
magnesy pomalowane ztotem, a w zachowaniu Josie jest jaka$ delikatno$¢ i uleglo$¢, jakby byta
nasaczona $wiatlem ksiezyca.

- To zbyt wiele.

- Jest twoje - méwi Josie i trzyma pudetko, dopoki mezczyzna go nie wezmie, mruczac w
zaklopotaniu co§ w rodzaju podzigkowania.

- Tak, to jezioro, to nasza duma... Ono nas rozstawito... Przyjezdzaja tu ludzie... Obcy... Najrozniejsi
ludzie.

- Czy co$ tu mozna zlowi¢ w zimie?

- Moj Boze... Fale robig si¢ wysokie jak gory... Mate todki roztrzaskuja sie o skaty... W zesztym roku
stracilismy dwoch mtodych me¢zczyzn... Poszukiwania trwaty catymi dniami... Przeczesywanie dna
hakami. - A potem jej glos nagle powaznieje. - Ciata znajduje sie zawsze w pozycji stojacej, stoja na dnie

jak upiory.



- Jak upiory?
- Tak - odpowiada i w jej oczach wzbierajg tzy wspotczucia. Ale megzczyzna juz nie stuchat. Przyszedt
do tego domu, zeby nie czu¢, zeby nie wpas¢ w putapke prosb i nagabywania i jego oczy sa teraz jak

krople deszczu pokryte rdza.

- Ostatnio widziany... Ostatnio widziany... - méwi detektyw Horan, siedzac przy biurku i wpychajac
kawatki pocietego papieru do ust. Zawsze to robi, kiedy jest podenerwowany.

Rodzina i przyjaciele przypisuja jego zachowanie wielu rzeczom. On uwaza, ze to z winy frustracji,
dlatego, ze §ledztwo nie rusza z miejsca, a ten zboj robi z nich idiotow. Posunat si¢ nawet do tego, ze zdart
mundur z mtodego policjanta i miat go na sobie przez co najmniej trzydziesci mil swojej wedrowki na
potudnie.

- Co ona jeszcze mowi?! - pyta. Z powodu ztego stanu linii musi krzyczec.

- Tylko to, co ci powiedziatem.

- Powtorz to jeszcze raz. - Jakanie si¢ tego miodego czlowieka jest naprawde godne pozatowania.
Pelne pie¢ minut zajmuje mu przekazanie informacji, ze byto to w kinie w Dundalk, na widowni siedziato
nie wigcej niz dwadziescia osob, film jeszcze sie nie zaczal, kiedy do $rodka wszed! facet z torba, zmienit
koszulg i kamizelke, i kilka minut pdzniej zwial, zostawiajac jedng z toreb na zakupy.

- Gdzie ona jest?

- Sprzataczka ja wyrzucita.

- Wyrzucila ja... Uwazala, ze jest niepotrzebna... Wigc skad teraz to doniesienie?

Bileterka zobaczyta zdjecie tego faceta w telewizji i skapowala.

- Co skapowata?

- Ze to byl on albo jego sobowtor.

- Co! Krecone wlosy, kwadratowy podbrodek, wydatne kosci policzkowe, albo wlosy proste, okragly
podbrddek i mate kosci policzkowe. Wiecej ludzi widziato tego faceta niz Matke Boska z Fatimy.

- Czy to jest fakt?

- Nie, Vincent, to nie jest zaden pieprzony fakt... Faktem w tym dochodzeniu bytaby torba.

- Poszukuja jej na $mietniku.

- Jak ten ,,podejrzany” mowit?

- Podobno catkiem grzecznie. Zapytat: ,Jak leci?”

- Oni wszyscy, kurwa, tak mowia.

- Jeszcze jedno... Z torby wypadt paragon i znalezli go pod dywanem.

- O, brawo! Dowod rzeczowy numer jeden. Wystates go?

- Zamierzam to zrobic.



- Tam w Monaghan by¢ moze jest sennie, ale tutaj, w pokoju dyskusyjnym w Phoenix Park, robota si¢
pali. Pamigtaj Pat, dowody istniejg zawsze. Czy je znaleziono, czy nie, to zupetnie inna sprawa... To, ze
ich nie znaleziono, wcale nie dowodzi ich braku - wyltacz si¢ taskawie z mojej pieprzonej goracej linii,
natychmiast.

- Rozpoznata jego usmiech na tym zdjgciu w telewizji.

- Na tym zdjeciu w telewizji on si¢ wcale nie usSmiecha, tylko klnie dwoch straznikoéw, ktorzy zakuli
go w kajdany, kiedy byt wyprowadzany z sadu... Co wigcej, to bylo pie¢ lat temu i wtedy mial wtosy.

- Wszystko jedno, kobieta jest przekonana, ze to byt on.

- Powiedz jej, zeby si¢ wypchata - mowi, odktada stuchawke, a potem wypluwa kupke szarobiatej

materii, w jaka jego §lina zlepila papier.

To nigdy nie byt szczgsliwy dom - stwierdza Josie.

W jakim sensie?
W kazdym.

- Moj maz styszal w nocy na schodach chrzest tancuchow - moéwi, przezywajac to jeszcze raz,
nastuchujac, a potem powtarzajac stowa Jamesa. Nie, nie wiedziala, czyje to byty tancuchy ani kogo w nie
zakuto. Mogta powiedzie¢ jedynie, ze James styszat je na schodach, jak klekotaty i nie dawaty mu spac.

- Umarli - dodaje.

- Bardziej prawdopodobne, ze zywi.

Jedli razem podwieczorek, polowa wyszorowanego stotu przykryta byla gazeta, na ktorej lezat obrus, a
na nim }adne filizanki w kasztanowate plamki. W pewnej chwili m¢zczyzna uznat, Zze poniewaz mieszkaja
w tym samym domu, mogg razem jes$¢ kolacje. Naprawit
piec elektryczny i obiecat upiec chleb, kiedy skwasnieje mleko.

- Moge kupi¢ wigcej chleba - proponuje Josie. Mgzczyzna znowu obrzucit jg tym spojrzeniem. Nie
musial nic mowi¢, sama uswiadomila sobie, Ze ma nie zmienia¢ swojego tygodniowego zamowienia na
artykuty spozywcze nawet o jedng paczke herbatnikow. Ma by¢ to samo co zawsze, ani wigcej, ani mnie;j.

- A co bedzie, jesli zachoruje? - pyta i nagle wzbiera w niej jaki§ bunt, jakie§ poczucie
niesprawiedliwosci.

- Mam nadziejg, ze nie zachorujesz - mowi niemal rycersko.

- Mam wysokie ci$nienie - informuje go, pytajac, czy przypadkiem nie zauwazyt czerwonych plam,
ktore czasem pojawiajg si¢ na jej szyi i policzkach.

- Czy lekarz tu przychodzi?

- Przychodzi w niedziele, po drugiej mszy.

- Kiedy go wzywasz?



- Po prostu przychodzi.

To bylo jej pierwsze ktamstwo i on o tym wiedziat. Tak naprawde lekarz przychodzit, kiedy miat taka
fantazj¢. Moze przyjs¢ w Boze Narodzenie albo w lecie, albo kiedy znajdzie si¢ gdzie§ w poblizu. To byt
nowy lekarz, mtody, uparty i w niedziel¢ jezdzit konno. Dla jej goscia nie miatby czasu. Uwazaltby go za
zbira 1 rzezimieszka. Sadzil, ze w razie zjednoczenia kraju podobni ludzie byliby bezrobotnymi
kryminalistami. Kiedy$ opowiadat jej, jak go wezwano po napadzie na bank, by udzielit pomocy mtode;j,
cigzarnej urzedniczce, ktora wlasnie poronita. Najsmutniejsza rzeczg na $wiecie bylo to, ze kobieta w
kotko powtarzata imiona, ktore wybrata dla swego dziecka; imiona chtopcow i dziewczat, imiona, ktore
kochata.

Psychopaci - tak ich nazywat. C6z, teraz jeden z nich byt u niej w kuchni, w jej btyszczacej czystoscia
kuchni, ktérg sam wyszorowat. Umyte przez niego kubki i holenderska ceramika, staty na suszarce, a na
szybach, w miejscach, gdzie je wypolerowat, btyszczaty malutkie tecze.

- Jak on si¢ nazywa?

- D'Arcy - odpowiada i powtarza jeszcze raz, jakby jej nie wierzyt.

- Mowisz, ze przychodzi w niedzielg? - upewnia sie, przygladajac si¢ jej uwaznie.

W niektore niedziele - odpowiada i zaglada do filizanki, zastanawiajac si¢, co moze wrozy¢ ta
wielka ilo$¢ fusow, po czym pyta. - Nie wrozysz przypadkiem z fusow?

- Nie, ten szczeg6lny talent jako§ mnie ominat, ale znam kogos, kto to robi i kto powiedziat moje;j
matce, ze bedzie miata siedmiu synow, i tak wlasnie byto.

- Przypuszczam, Ze nie utrzymujecie ze sobg kontaktow.

- Kocham matke.

W tym momencie po raz pierwszy zobaczyla, ze si¢ uSmiechnat. Tak, to byt prawdziwy uSmiech, nie
dostrzegla w nim ani odrobiny sztucznosci.

- Ale ona nie moze kocha¢ ciebie.

- Mysle... ze mnie kocha - mowi i zastonig twarz dlonmi, aby ukry¢ emocje. Chowajac si¢ w tych
dtoniach, rézowych od wody i mydlin, wyjawil, Ze nie lubi przysparza¢ zmartwien swej matce, nie znosi
sprawiac jej bolu.

Przypomnialo jej si¢ wszystko, co przeczytata o réznych morderstwach popetnionych na polach, przy
drogach; o ksigzach przyprowadzanych do zmarlych i umierajacych, zeby udzielili im ostatniego
namaszczenia. Coraz to nowe morderstwa - odwet jednego thumu na drugim. Jaka$ par¢ znaleziono
zastrzelong o $wicie w opuszczonej chacie, kogos$ innego zabito w domu towarowym, i tak dalej, bez
konica. Byla kiedy$ na pogrzebie i kto$ powiedzial, ze obie bandy nalezaloby ustawi¢ na stadionie
naprzeciwko siebie i kaza¢ im na przemian do siebie strzela¢, zrobi¢ taka przedluzong wojne

btyskawiczng, dopoki wszyscy nie staliby si¢ skrwawiong kupa migsa, polaczeni jak blizniaki, poskrecani



ze soba, jak ci niewinni, ktorych pozabijali. Wstata wtedy jaka$ oszalala kobieta i chrapliwym glosem
wydusita z siebie: ,,Zapomnieli$cie o krzywdach swojej ojczyzny”.
Ludzie odsungli si¢ od niej, uswiadomiwszy sobie, ze ona to wszystko popiera. Jakze trudno sobie
wyobrazi¢, ze jej gos¢ jest sprawca rozlewu krwi. Ile krwi rozlat, ile $mierci spowodowat, czy zrobit to w
blasku dnia, czy pod ostong ciemnosci, a kiedy odchodzit lub uciekal, co wtedy myslat, ile karabinow
ukryt w tym pokoju?

- Kiedy strzelasz, w jaka czg$¢ ciata celujesz? - pyta.

- W najwigksza - mowi i dotyka rgka swojej piersi, udajac, ze tam strzela, albo ze tam zostat trafiony.
Zamarta. Jego glos nie zadrzat, nie bylo w nim niezdecydowania, po prostu udzielit odpowiedzi, strzela w

najwicgksza czes¢ ciala, jakby chodzito o strzelanie do $ciany.

PAMIETNIK JOSIE

Ciggle go widze, szczegolnie jego oczy. Sq bursztynowe w zielone cetki. Koloru tytoniu, z ktorego robi
skrety. Kiedy rzuca zapatke do kqta, przypomina mi mezczyzn, ktorzy bywali w tym domu, mezczyzn,
ktorych prawie nie znatam, a ktorzy przychodzili tu wieczorami pali¢ papierosy. Wszedzie rzucali zapaftki.
Kiedy to zrobit wyczutam w nim ten sam rodzaj jowialnej dobrodusznosci. Skqd znam to stowo? Znam
teraz wiele stow, ktorych kiedys nie znatam. Spotkalismy sie w saloniku porannym, zZeby ztapaé troche
stonca. Moj pomyst. Siedzi tam milion duchow, wigcznie z ludzmi, ktorzy lowili na przeptywanke i
przychodzili tu kiedys: mezowie i zony, takze moj wlasny mqz - stworzony na dzentelmena. Moj gos¢ mowi,
ze cieszy go nasza rozmowa. Twierdzi, ze kocha prawde, sprawiedliwos¢ i dzieci. Kiedy kolysze niemowle,
to Spiewa. Jakie niemowleta kotysat? Myje sie, zanim si¢ ze mng spotka. Myje si¢ tak zawzigcie, ze az
rzuca sie w oczy swieza rozowosc jego twarzy i rgk. Czy zmywa z siebie krew, czy wstyd? On si¢ nie
wstydzi. Mowi, ze to wojna. Nosi mundur i inni noszq mundury. Chciatabym, zeby pozostal sobg, a
jednoczesnie by si¢ zmienil.  Wszystko mi sig
w nim podoba, oprocz tego, co robi. Kiedy rozmawia, nigdy nie mowi nic niepotrzebnego. Jakby to, co
robi, wyostrzylo go i znieczulilo, albo i jedno, i drugie.

Otworzyt ogromng butle oranzady, to prawdziwa uczta dla nas obojga. Musial jg zdoby¢, kiedy
wyszedt; oranzade i papierosy. Z kim sie widuje? Dokqd chodzi? Sqdzitam, Ze znam ten teren. Uwazalam,
ze znam ludzi ze wsi i kazdy dom w okolicy, a jednak nie. Wszystko sie pomieszato. Raczej
niezobowiqzujgco zapytatam, czy przyjdqg tu inni. Odpowiedzial z calym szacunkiem, Ze bedzie sam, gdyz
sqdzil, ze nie chce, aby moj dom zostal zamieniony w koszary. Pilismy oranzade powoli, bardzo powoli.
Byta ogromnie stodka i gesta. Zauwazyl, ze mi nie smakuje. Wyjgl wymietoszony kawatek papieru, na
ktorym napisat trzy hasta. Byla to odpowied? na niektore moje pytania. Sprawiedliwos¢. Wiasna

tozsamosc. Prawda. Patrzyl na mnie, zeby si¢ dowiedzieé, czy rozumiem, albo czy sig sprzeciwiam. Pismo



miat bardzo niewprawne. Potrzebuje mojego podziwu i zaufania. Chce, zebym byla jego towarzyszkg.
Twierdzi nawet, ze pragnie mojego szczescia. Kiedy miatam trudnosci z siadaniem, zapytal: , Masz
cebule? Sok z cebuli jest najlepszym lekarstwem na reumatyzm”. Wiedziat to z domu. Od kogo? Pomyslec¢
tylko, ze gdzies daleko, a moze tylko kilka mil stqd, sq ludzie, dla ktorych jego nazwisko jest synonimem
najbardziej niegodziwego i brutalnego psychopaty. Nie ma w nim leku. Mowi, ze dawno juz porzucit lek,
bardzo dawno, jesli w ogole kiedykolwiek si¢ bal. Porzucit takze wiare katolickq. Byt u pierwszej komunii,
on, jego bracia i siostry. Teskni za nimi. Teskni za domem, za solidarnoscig, za rozleglym krajobrazem.
Wierzy, ze pewnego dnia bedzie pokoj. To jest jak ptomien w jego glowie. Widac to w oczach i usmiechu,
sq jakies takie promienne. Wiem, w jaki sposob ludzie zdobywajg zwolennikow, jak przyciggajg do siebie
innych niczym Isnigce magnesy. By¢ moze jest szalony. Moze to jest jego tajemnicg.

Zabawne, ale snit mi sie dzisiaj. Miat maty, zloty kolczyk, ktory usitowat wpigé mi do ucha, tylko ze
dziurka zarosta i klejnocik nie
chcial wejs¢. Polizat wigc ten kolczyk, a potem zaczql mi go wbijaé¢ w ucho. Nagle trysnela gorgca krew, a
on rzekl: ,, Wiem, ze sprawiam ci bol... Ale to w stusznej sprawie...”

Gdyby mial mnie dotkngc¢, na przyktad poda¢ mi reke, podskoczytabym. Ale on mnie nie dotyka. Jest
chodzgcq przyzwoitosciq, kiedy siega po szal, ktory zeslizngt mi si¢ z plecow, kiedy wkiada dlonie do
krotkich rekawow swojej koszulki i pyta, czy dobrze si¢ czuje albo czy dobrze spatam. Przyniost poduszki
na krzesta z trzciny, znalazt je w innym pokoju, przewietrzyt i wygrzal na kamiennym termoforze, ktory
znalazt w spizarni.

Trudno jest skioni¢ go do rozmowy. Poniewaz zbliza sie Boze Narodzenie, wiec zapytatam go, czy
wybiera si¢ do domu. Usmiechngt sie. Ni stqd, ni zowgd powiedzial, ze kiedy byl mtodym chiopakiem i
przyjechat na Potudnie, to myslal, Ze wszystko jest tu lepsze - pogoda, lemoniada, jagody ostrokrzewu.

- Ateraz? - zapytatam.

- Poludnie zapomniato o nas - odpart. - Jestesmy opuszczeni. Skrzywdzeni. Przypominamy te dzieci z
bajki, wygnani, skazani na banicje wsréd jezior na tysigc lat, odcieci od ojczyzny.

- Teraz sq dwie wojny... Jedna z Anglikami, a drugq prowadzicie miedzy sobg - powiedziatam.

- To smutne - przytakngt, a potem wspomnial, zZe polubil mnie od razu, miat co do mnie intuicje, ze
jestem dobrq kobietq.

Jedynq piekng rzeczg w saloniku porannym jest lampa olejowa w ksztalcie kolumny korynckiej z
dtugim wqskim abazurem. W pojemniku znajduje si¢ olej, koloru czerwonej porzeczki, lepki jak Zywica.
Pigkna rzecz. Iximpa u podstawy ma kolor czerwonej rozy, im wyzej, tym jasniejszy, na koncu prawie
przezroczysty. Wskazatam na niq i powiedziatam, Ze jeszcze zostata w niej kropiq oleju i mozna jq zapalic.
Przeprosit, ze bardzo mu przykro z powodu tych réznych zakazow i regul, a potem dodal, zZe z niechecig

mysli o dniu, kiedy rzucit si¢ na mnie z powodu spaceru, bo przeciez potrzebuje swiezego powietrza, to



zupelnie naturalne. Zapytatam, czy

miat takie chwile kiedy wpadat w panike. Zamyslit sie i patrzyt gdzies w dal, na sine krzewy kolyszgce sie
na wietrze, a po chwili przytakngt. Ale nie chce mi nic szczegolowo opowiadal, dopoki sig¢ lepiej nie
poznamy. To moze trwac cate miesigce albo i rok. Jednak czuje, ze to kwestia dni. Mam intuicje, tak samo

jak on.

- Aoife, powiedz tatusiowi... Powiedz tatusiowi to, co powiedziata§ mnie...

Aoife nie moze mowic. Czuje si¢ tak, jakby w ogodle nie miata jezyka, zesliznat jej si¢ do gardta, tam
gdzie leca stodycze. Obiecano jej stodycze, jesli powie. Matka juz to styszata, jak Aoife przyszia ze
szkoty, wyciagneta klucz spod beczki na deszczowke, weszta do $rodka i kiedy jadta biszkopta, pod
Sciang przy kuchennym oknie przebiegl rudowtosy mezczyzna. Dziewczynka najpierw schowala sie, a
potem wyjrzala na zewnatrz, prawie goly mg¢zczyzna myt si¢ w beczce, a kiedy ja zobaczyt, powiedziat,
ze jest strasznie glodny, ze chetnie zjadiby mate dziecko.

- Powiedz tatusiowi, Aoife - ponagla ja matka i zaczyna jeszcze raz opisywac strasznego goscia, jego
usmiech, obnazona klatke piersiowa i to, jak chlapat si¢ w ich beczce i ze trzeba bedzie ja teraz oproznic.
Rory mierzy dziewczynce puls i kaze jej przesta¢ mruga¢ oczami i popatrze¢ na niego.

- Latwo zauwazy¢, ze wcale si¢ ciebie nie boi - méwi Sheila i §cigga Aoife z jego kolan.

- To nie bytam ja... To Nancy - Aoife siada na butach.

- Aoife - moéwi matka i zaczyna gwattownie nig potrzasac.

- Obie go widziaty$my... Myt nogi w rzece... Ten rudy pan byl w telewizji, z wasami.

- Wystaw jezyk, Aoife - mowi ojciec.

- Nie mam je¢zyka - odpowiada dziewczynka.

- Czy mowisz prawde? - pyta ojciec i wyciaga rece, zeby znowu wzigé jg na kolana.

- Nancy go widziata i powiedziata mi. - Ale juz ogarnia ja szloch
i chociaz tak nie wolno i dostaje za to klapsa od mamy, podchodzi do ojca. Ptacze na jego porzadny
mundur i méwi, ze wszystkie dziewczynki w klasie boja si¢, ze ten rudy pan je porwie. Wypowiedziawszy
to stowo, rozkoszuje si¢ teraz jego brzemieniem. Por-wie. Por-wie. Chwyta jg atak drgawek, kazda cze$¢
jej ciata dygocze, tak ze ojciec musi ja zanie$¢ do sypialni, potozy¢ na wielkiej pierzynie rozowego koloru

i czytaé jej historie, ktore Aoife lubi...

Pewnego niedzielnego poranka, kiedy dwie siostry poszly na mszg, stara kura przyszta do kuchni do
Drzacej i powiedziala:
- W taki dzien powinna$ by¢ na mszy, zamiast pracowa¢ tu w domu.

- Jak moglam p6j$¢? - zapytata Drzaca. - Nie mam takich dobrych ubran, zeby mozna je byto zatozy¢



do kosciota, a gdyby zobaczyly mnie tam siostry, to by mnie zabity za to, ze wysztam z domu.

- Dam ci wspanialszg suknig, niz kazda z nich kiedykolwiek widziata - obiecata kura. - A teraz mi
powiedz, jaka bys sukni¢ chciata?

- Chciatabym mie¢ suknig¢ bialg jak $nieg, i zielone buty.

Wtedy kura okryta si¢ ptaszczem ciemnosci, odcigta kawatek materiatu ze starego ubrania, ktore mitoda
kobieta miata na sobie i poprosita o najbielsze szaty na $wiecie i najpickniejsze, jakie tylko mozna byto
znalez¢, 1 pare zielonych bucikow.

W jednej chwili miata suknig¢ i buty i podata je Drzacej. Kiedy Drzaca sig¢ ubrata, kura powiedziata:

- Tutaj mam kolibra, ktory usigdzie na twoim prawym ramieniu, i kwiat kaprifolium, ktory przypne ci
na lewym. Przy drzwiach stoi klacz biata jak mleko, ze ztotym siodtem i ztotymi cuglami.

Drzaca usiadia na ztotym siodle, a kiedy juz byta gotowa do odjazdu, kura rzekta:

- Nie wolno ci przestapi¢ progu kosciota, a w momencie, gdy ludzie
zaczng opuszczac $wiatynie, uciekaj i jedz do domu tak szybko, jak tylko potrafisz.

Kiedy Drzaca podeszta do drzwi kosciota, nie bylo w nim nikogo, kto by nie spojrzal na nig cho¢
przelotnie i nie prébowatby si¢ dowiedzie¢, kim ona jest, a gdy ludzie zobaczyli, ze wraz z koncem mszy
pospiesznie odjezdza, wybiegli z kosciota, zeby ja dogoni¢. Ale na nic si¢ nie zdat ich poscig, znikneta,
zanim ktokolwiek zdotat si¢ do niej zblizy¢. Nim dotarta do domu, wyprzedzita wiatr, ktory byt przed nia
i daleko za sobg zostawita wiatr wiejacy za nig.

Przed drzwiami zsiadla z konia, weszta do $rodka, i zobaczyla, ze kura ugotowala juz obiad. Zdjeta
biate szaty i w mgnieniu oka zalozyta starg sukienke.

Kiedy dwie siostry wrécity do domu, kura zapytata:

- Czy przynosicie z kosciota jakie$ nowiny?

- Mamy wielkie nowiny - powiedzialy. - Przy drzwiach ko$cielnych widzialyémy cudowna, wytworng
damg¢. Takich szat, w jakie byta odziana nigdy przedtem nie widzialySmy na zadnej kobiecie. Patrzac na
jej stroj, nie dato si¢ powiedzie¢ nic pochlebnego o naszych sukniach i nie bylo w ko$ciele ani jednego
mezczyzny, od kréla poczawszy, a na zebraku skonczywszy, ktory nie staratby si¢ na nig popatrzec i
dowiedzie¢ sig, kim jest.

Siostry nie dawaly nikomu spokoju, dopoki nie dostaty dwoch takich sukienek, jak szaty nieznajome;j
damy, ale nigdzie nie udalo im si¢ znalez¢ kolibrow ani kwiatoéw kaprifolium.

Nastepnej niedzieli siostry poszty do kosciota, a Drzaca zostawity w domu, Zzeby gotowata obiad.

Znowu zjawila si¢ kura i zapytata:

- Czy chceesz i8¢ dzisiaj do kosciota?

- Poszlabym, gdybym tylko mogta - powiedziata Drzaca.

- Jaka szate chcialaby$ zatozy¢? - zapytata kura.



- 7 najwspanialszego czarnego atlasu, jaki tylko istnieje, i czerwone buciki.
- A jakiego koloru klacz ma ci¢ tam zawiez¢?

- Chcg, zeby byta taka czarna i taka l$Snigca, abym mogla si¢ przejrze¢ w niej jak w zwierciadle.

- I co widzg w brzuszku Aoife? - pyta tatus, odktadajac ksiazke.

- Pomarancze.

- Ajeszcze?

- Pszenne sucharki.

- 1?

- Dropsy czekoladowe.

- Ajeszcze... i jeszcze... i jeszcze?

- Jesli go zlapiesz, to on ci¢ zastrzeli.

- Nie, nie zastrzeli... Mam matke-kure i mam Aoife, i mam kaprifolium, i kolibra...

Aoife znowu dostaje ataku, dlatego ze si¢ boi, a poza tym jest tak cudownie, gdy kto$ trzyma cie i
trzyma w objeciach.

- Doskonale sobie poradze z tym zuchem - méwi tata i mysli, ze gdyby tylko ci kryminalisci byli
sadzeni przez dzieci, to wchodziliby do sadu z ogolonymi gtowami i rekami do gory, a schowki z bronia
same by si¢ otworzyly i bron znalaztaby si¢ pod kluczem, jak umarli w czasach wielkiego gtodu w zbioro-

wych grobach.

- Kto to? - pyta Josie, schodzac po schodach w kierunku drzwi wejsciowych. Kazdy, kto jg zna, zdaje
sobie sprawe, ze aby si¢ dosta¢ do $rodka, musi i$¢ do tylnych drzwi i pociagna¢ za krowi dzwonek, ktory
wisi na kawalku niebieskiej liny. Je$li to wedrowny naprawiacz garnkéw, jak jej sie¢ wydaje, to
zdecydowana jest nie stucha¢ zadnej czczej gadaniny o gtodujacych dzieciach i lodowatym zimnie. Josie
wie takze, ze jej gos¢ gdzies sie przyczail, w niepewnosci zastanawiajac si¢, kto to moze by¢. Kiedy Josie
powoli otwiera drzwi na korytarz, wpada kupka lisci.

Najpierw nie rozpoznaje czlowieka w zrobionej na drutach czapce naciggnigtej na twarz i przez chwile
mysli, ze to detektyw, ale ten burkliwy glos zna, odkad jest mezatka, 1 przez caly ten czas si¢ go boi - t0
Wicibski.

- Martin?

- Twaoj telefon nawalit - odpowiada nowo przybyty.

Szybko, bez zastanowienia Josie mowi, ze miata to zglosi¢, ale ztapata grype.

- Tak, rzeczywiscie grypa panuje w okolicy - przyznaje Martin i dodaje, ze wyglada na wstrzasnieta.

Ze sposobu, w jaki stoi, jasno wynika, Zze oczekuje, iz zostanie zaproszony do $rodka. Nigdy go nie lubita,



byt obecny przy kazdym jej upokorzeniu, zawsze weszyl, zawsze tu si¢ zjawial nieproszony.

- Zaprositabym cig, ale Zle si¢ czujg¢, a w domu jest straszny zigb.

- Och, nie szkodzi, mam ptaszcz - méwi Martin i robi krok do §rodka, co budzi w niej podejrzenia, ze
chodzi mu o co$ wiece;j.

- Czy przyszedles z powodu telefonu?

- Z powodu telefonu i zeby zobaczy¢, jak si¢ miewasz - odpowiada zatroskanym glosem, cho¢ zawsze
na prawo i lewo moéwil, jaka z niej hipokrytka, bo placze na grobie mgza, ptacze i stowa nie moze
powiedzie¢, a przeciez to ona doprowadzita biedaka do szalenstwa.

- Dlaczego nie jeste§ w pracy, Martinie? - pyta szorstko.

- Praca! Rzucilem to. Mam teraz $wigte zycie, spaceruje¢ sobie po drogach, chodz¢ nad jezioro i z
powrotem, wpadam na cmentarz, spotykam ludzi, starych i nowych - méwi i dodaje, ze w poblizu
zamieszkata rodzina hippisow z gromada dzieci, niektore sg jego, a niektore jej, mezczyzna jest jednej
narodowosci, a kobieta innej. Sami pieka chleb i sami warza piwo. Ciagle szukaja pustych butelek po
wodzie lub winie, zeby destylowa¢ do nich piwo. Wspomina o drewnianej karuzeli pomalowanej na
wesote kolory, ktora zwisa z sufitu, obraca si¢ i rozwesela dzieci.

- Kto ci ptaci? - pyta Josie.

- Rzad - mowi i dodaje, ze jest dumnym posiadaczem dwoch emerytur, jednej z tartaku, gdzie przez
dlugie lata byt nocnym strézem, a drugiej od panstwa. Josie czuje, ze wzrok Martina przenika ja na wylot,
ze przechodzi przez nig az na korytarz i szpieguje. Czy zwietrzy zapach tytoniu? Czy domysla si¢
obecnosci megzczyzny?

- Ciagle jeszcze masz t¢ kolekcje starych ksigzek? - pyta.

- Ciagle tu sa.

- Opowiadatem o nich tym nowym mieszkancom i on bardzo chciatby tu kiedy$ wpas¢ i pogrzeba¢ w
nich troche... Uwaza si¢ za uczonego.

- Kiedy pogoda si¢ poprawi - zgadza si¢ 1 podnosi do gory kotnierz ptaszcza, zeby okry¢ nim szyje,
dodajac, ze kiedys zaprosi ich na herbate.

- Nie pogardzitbym filizanka w tej chwili - wprasza si¢ Martin i zaczyna si¢ rozwodzi¢ nad tym, ze
jego siostra przeczytata w jakiej$ ksigzce na temat dietetycznego jedzenia, ze nalezy Scisle oddzielaé
jedzenie od picia, wigc ostatnimi czasy nigdy nie dostaje po obiedzie filizanki herbaty.

- Och, Martinie - broni si¢ stabo Josie, pelnym znuzenia glosem, a potem prosi o wybaczenie.

- Kiedy szef jeszcze zyl, zawsze bylem tutaj mile widziany - mowi melancholijnie i naciaga czapke na
twarz, oplakujac dawne czasy, gdy przyjaciele byli przyjaciotmi, a nie tylko znajomymi.

- Tempus fugit - kwituje Josie jego westchnienia, a jednocze$nie powoli popycha drzwi, zeby je
zamknac.



Ludzie méwig o ,,tym stawetnym facecie”, ktory ucieka, o tym psychopacie, ktory przechwalat sie, ze
nie wezma go zywego. To on, jej gosc. Kt6z inny moglby to by¢? Musi powstrzymac si¢ sita od
zadawania pytan, od prosby, by Martin opisat jej tego mezczyzne, od pytania o jego wlosy, wagg, akcent i
tak dalej. Przypisuje mu si¢ dwadzie$cia morderstw, jesli nie wigcej. Poszukiwany po obu stronach
granicy. W swoim dzialaniu jest troch¢ samotnikiem. Nic go nie powstrzyma. W wig¢zieniu miat plan
przemycenia do srodka
materiatow wybuchowych w koparce. Gotow byt wysadzi¢ w powietrze cate wigzienie. Wszystko zostato
udaremnione, miat bowiem czelno$¢ wtozy¢ swoj plan do postaci Chrystusa na krzyzu, ktorego wyrzezbit.
Josie styszy tez o jego podrozy z Potnocy na Potudnie, w wyniku czego znalazt si¢ u niej, i o tym jak
przez czegs¢ drogi trzymat na muszce dziewczyng, w cigzarowce z gotowymi positkami, zmusit jg do tego,
zeby wiozta go przez pigcédziesiat mil, a potem zakleit jej usta taSmg i zostawit tam, gdzie diabet mowi
dobranoc, zakuta w kajdany, z wszystkimi czterema oponami przebitymi i jeszcze mial czelno$¢ jej
powiedzie¢, Ze to nie jest sprawa osobista.

- Oczywiscie go ztapia - mowi Martin z przekonaniem.

- Jak? Jak?

- Przeszukajg wszystko. Dom po domu... ROw po rowie... Obora po oborze... Jedna deska w podtodze
po drugie;j.

- O mgj Boze! - Stowa te padaja spontanicznie.

- Jedno wiadro na szczyny po drugim - dodaje Martin, delektujac si¢ kazdym szczegbtem. Ona patrzy
gdzie$ w dal 1 widzi, ze ten sam zabtgkany pies znowu przeszedt pod oknem i mysli, ze muszg tam gdzie$
by¢ martwe miode zajace czy kroliki, skoro on ciggle tu wraca.

- Z7li ludzie. Zli ludzie. Patrick Pearse *, Michael Collins ** i spotka sprawiliby, zeby ich mézgi
rozbryzgaty si¢ przy drodze.

* Patrick Pearse (1879-1916) - poeta irlandzki, propagator jezyka i kultury irlandzkiej, podczas Powstania Dublinskiego
(1916) byt komendantem sit irlandzkich, po upadku powstania rozstrzelany.

** Michael Collins (1890-1922) - irlandzki dziatacz niepodlegtosciowy i polityk, uczestnik Powstania Dublinskiego,
zatozyciel IRA (1919), zginal w wojnie domowej migdzy zwolennikami utworzenia Wolnego Panstwa a bojownikami o peina

suwerennosc.

- Nie wiemy... Prawda?

- Oczywiscie, ze wiemy... Oni sg naszymi bohaterami, naszymi meczennikami... Ci natomiast
zwiazujg dziewczyne albo ja zabijaja i mOéwig ,,nic waznego”, w dupie mam, co dla nich jest wazne.

- Och, Martinie - wzdycha Josie, uzywajac petnego imienia, woli je w takiej formie niz zdrobnienie
»Marty”. Pragnie, zeby juz sobie poszedl. Nie chciata, zeby wchodzil. Kiedy wreszcie wyszedl -
odetchneta. Ale po kilku minutach wrdcit, zeby jej powiedzie¢, ze ma zle wiadomosci. Na dzwigk tych

stow zadrzata.



- Drzewo z inicjatami twojego me¢za prochnieje 1 niedlugo rozwali komus teb.

- Skad wiesz, ze prochnieje?

- Zbadatem je, zanim zaczalem tomotac kotatka i zbudzitem ci¢ z popotudniowej drzemki, za co ci¢
bardzo serdecznie przepraszam. Przeszedlem przez podworze, zeby popatrze¢ na drzewo przez wzglad na
dawng przyjazn, zeby zobaczy¢ inicjaty twojego meza i jego brata, M i J wyrazne, jakby byly wyciete
wczoraj. Wspaniali ludzie... To byli wspaniali ludzie - méwi i unosi swoja filizanke, jakby to byt kielich
mszalny. To sprawia, ze zaczyna si¢ rDzwodzi¢ nad ich przyjaznig, wspdlnymi wyprawami na jezioro,
zarzucaniem sieci na ryby, dzikim ptactwem, ktore tapali, nad jazdg na tyzwach w zimie i tak dalej, bez
konca.

- Skad wiesz, ze jest sprochniate? - powtarza pytanie.

- Skrzypi... Skrzypi jak stara baba.

Nigdy go nie lubita. Wscibski, zawsze weszy, zawsze jest tam, gdzie nie powinien by¢. To wlasnie on
przyniost jej te¢ wiadomos¢, przyszedt ze straznikiem tej nocy, kiedy jej meza spotkato nieszczescie.

- Co$ ci powiem... Przynios¢ pite tancuchowa i rano zrobi¢ z tym porzadek... Podzielimy si¢
drewnem.

- Muszg si¢ nad tym zastanowic.

- Chryste, jeste$ strasznie zdenerwowana - dziwi sie, widzac, ze Josie bezwiednie zaciska i prostuje
palce, a paznokcie ma obgryzione.

- Totylko lekka grypa.

- O tak, grypa panuje... Kragzy w okolicy... Zdaje si¢, ze to grypa syberyjska.

- Tak, lepiej bedzie, jesli pojde si¢ potozy¢ - mowi, na wpdt si¢
podnoszac, zeby da¢ mu do zrozumienia, ze chce zosta¢ sama.

- Badz ostrozna w tym 16zku, zeby jaki$ wariat w kominiarce nie wytamat drzwi i nie wpadt grozac,
ze roztrzaska ci teb, az mozg wyptynie na wierzch.

- Zamykam na zamek drzwi i okna.

- To dla nich pestka... Kawatek tasmy dookota okna, diament do wycigcia szyby i juz sa w srodku, jak
pantery... Pewien czlowiek w Dublinie lezat w t6zku z Zzong i ogladat telewizje, kiedy jaki$ facet z bronig
wywazyt drzwi 1 wpadt do $rodka, nazwal zon¢ ktamliwa cipa, a mezowi kazal wsta¢ i ubierac sig...
Spaceruja sobie po okolicy.

- Rzeczywiscie, to bylo straszne - potakuje Josie stabym glosem.

- A pamigtasz przejscia tego cztowieka... T¢ matg sprawe jego palcow... trzy z nich zostaly odcigte...
na poczatek...

- Martinie, przestan... Przestan rozwodzi¢ si¢ nad szczegdtami - przerywa mu i przyktada rece do ust,

jakby za chwil¢ miata zwymiotowac.



- Mowig ci... Wzieli deske do krojenia, walneli nig w reke nieszcze$nika, przyniesli dtuto i miotek i
powoli zabrali si¢ do roztgczania stawow w palcach, a potem zawineli palce w chusteczke higieniczng i
wystali jednego z cztonkow bandy do kaplicy z zadaniem okupu.

- Okropne... okropne - jeczy Josie, chcac go powstrzymac, ale on niewzruszenie ciagnie dalej.

- Mialy by¢ zostawione pod trzynastg stacjg drogi krzyzowej, ale, wierz albo nie, ten zbir, zastepca
dowodcy, nie potrafit odrozni¢ jednej stacji od drugiej, wigc te krwawigce palce lezaty tam na prozno.
Wynik? Kolejne grozby... Kolejne rozroby...

- Ten mgzczyzna w koncu uciekt... prawda?

- Uciekt, w koncu! Wyobraz sobie biedaka, ktory musi przez dwadziescia trzy dni trzymac do gory
zabandazowane palce, ktory jest przepedzany z jednego domu do nastepnego, ktorego upycha si¢ pod
schodami lub w korytarzu, lub w krzakach janowca, ktory kiedys,
lezac obok wartownika, styszal na dworze oddziat policji przetrzasajacy okolice, aby go odnalez¢, a on nie
mogt, do cholery, nic zrobic.

- Wyobrazam to sobie.

- Mam nadzieje, ze sobie to wyobrazasz, dla swojego dobra i dla dobra kraju. A styszala§ o
policjancie, ktéremu wladowano w brzuch dos¢ otowiu, zeby pokry¢é metalem cate ciato...? A o jego
rodzinie, styszatas? - dodaje i zapedza si¢ w mowe pochwalng na temat heroicznej pracy policjantow,
ryzyka, jakie na siebie biora, aby ludzie tacy jak ona i on mogli spokojnie spa¢ w swoich t6zkach.

- Skoro juz o tym mowa - wtraca Josie - to chciatabym si¢ znalez¢ w t6zku.

- Wygladasz na wstrzasnigtg - konstatuje Martin 1 dalej nie rusza si¢ z miejsca, z rozmystem tykajac
resztki zimnej herbaty.

- Niestety, Martinie, bedziesz musial mi wybaczy¢, ze ci¢ opuszcze - mowi Josie podnoszac sie, a
potem chwyta si¢ mocno za oparcie krzesta, bo zakrecilo jej si¢ w glowie. Jemu za$ nie spieszy si¢ wcale;
wktada powoli ptaszcz, zapina go, potem znowu rozpina, jakby w roztargnieniu, a przez caly ten czas
wpatruje si¢ w okno, jakby tam na dworze kto$§ byl i zagladat do Srodka. Kraczace, zbierajgce si¢ w
gromady wrony na chwile przestajg skrzecze¢, ucichly, jakby w odpowiedzi na jakie§ ostrzezenie nie z
tego Swiata.

- Cisza przed burzg - stwierdza Martin.

O co mu chodzi? Moze ma na mys$li wrony, ktore przylatuja tu kiedy jest ciemno i zanim na dobre
osigda na drzewach, kresla mtynki na niebie, poruszajac si¢ tak, jakby graly przepigkng fuge, jakby
zawisty w dolnej warstwie nieba. Dla niego to oznacza, ze misja zostala wypelniona. Samotna kobieta,
ktora twierdzi, ze jest ztozona choroba, ktorej ponad pig¢ minut zajmuje otworzenie drzwi, gdy kto$ puka,
ktoéra nie kwapi si¢, zeby wprowadzi¢ go do kuchni, a

kiedy on w koncu si¢ tam wdziera, c6z wtedy widzi na suszarce do naczyn, jak nie po dwie sztuki



wszystkiego: dwa talerze, dwie filizanki i dwa spodki.

- Jakby byly drutami przywigzane do ksigzyca - dodaje Martin, patrzac na wrony.

- Rzeczywiscie - odpowiada Josie i prawie radosna odprowadza go do drzwi i zapewnia, ze pomysli o
tym drzewie, cho¢ ma ono dla niej wielkg warto$¢. Co sig¢ stanie z inicjatami, ktore oparty si¢ niszczacemu
dziataniu czasu?

- Do dupy z sentymentami - ztosci si¢ Martin. Gdyby nie to, ze w tajemnicy pracuje dla rzadu,
przetrzasa teren w poszukiwaniu takich wtasnie zbrodniarzy, z miejsca by ja zatatwit. Ztapalby ja za szyje
i tak dtugo trzymat, az by wydata ostatnie tchnienie. Wtasnie na to zastuguje. Na Chrystusa, dlaczego on
tam siedzi? Gdyby byla mlodsza kobieta, to moze znalaztby si¢ me¢zczyzna polujacy na jej wdzieki -
»Sheela-na-gig” *.

* Sheela-na-gig (irl. Sile na gcioch) - ,,Piersiasta Julia”, §redniowieczna rzezbiona Figurka nagiej kobiety, cz¢sto z rgkoma

podkreslajacymi narzady ptciowe i z rozstawionymi nogami, znajdowana w kosciotach i zanikach w Irlandii i Wielkiej Brytanii.

- Skad wiesz, ze niczego nie zdradzitam? - pyta Josie. Sa w korytarzu. Stoi oparta plecami o
balustrad¢ schodow, gdzie przycisnat ja w momencie, gdy tylko wyszedt Martin.

- Opowiedz mi, o czym méwiliscie, co do jednego stowa.

Nie ma juz spokoju ani wspdlnoty uczué, ktdre towarzyszyly ich matym spotkaniom téte-a-téte w
saloniku porannym. Teraz odkryt swoje prawdziwe ja. Surowe. Brutalne. Nerwowe.

- Sypnetas czy nie? - pyta natarczywie.

- Zamknieta w pokoju... Nie wiem co si¢ ze mng stanie... Co nie... Moje palce... moje paznokcie...
Kawalki mojego ciata... Kiedy sie to zacznie... Gdzie jest ten miotek, gdzie jest to diuto... Czy strzelasz z
daleka, czy z bliska... Odpowiedz mi, odpowiedz mi. Popatrz mi w
oczy... masz odwage to zrobié... Robaki, tym wlasnie jestescie ty i twoja banda, z tymi waszymi
kazaniami na temat sprawiedliwosci... Pokoju i godnosci.

- Uspokoj sie - przerywa jej.

Stowo robak zranito go, trafito w czuly punkt.

- Uspokdj sig! - powtarza automatycznie Josie. - Badz tak dobry i pozwol mi p6js¢ do sypialni. Cata
si¢ trzese.

- Nic ci si¢ nie stanie - powtarza to raz, dwa, trzy razy, a potem zbliza do niej twarz i mowi, zeby, do
cholery, powiedziata mu, o czym rozmawiala z tym cztowiekiem i zeby juz raz z tym skonczyli.

- Juz ci méwitam... ,,Lista twoich okrutnych czynow”, twoje zdjecie co wieczér w telewizji... Na
murach wszystkich koszar plakaty... Poszukiwany... Poszukiwany.

- Cojeszcze?

- Cojeszcze... Chee przyniesé pile tancuchowa, zeby $cigé drzewo.



Kiedy?

Kiedy si¢ zgodzg.

- Przekazatas mu jakas wiadomos¢?

- Tak, napisatam twoj pseudonim na wierzchu jego dioni...! - Josie wie, ze wrzeszczy, ze tO
panowanie nad sobg, albo tak zwane panowanie nad sobg, ktore udato jej si¢ zachowac przez te pi¢¢ dni,
zatamalo si¢ i Ze teraz nie ma poje¢cia, co powie lub zrobi dale;j.

- Podejrzewa czy nie, ze jest tu kto$ oprocz ciebie?

- Nie umiem czyta¢ w my$lach.

- Nie wykrecaj sie - jego twarz jest teraz tak blisko niej, ze czuje zapach czekolady z nadzieniem
mictowym, ktorg data mu po lunchu. Jego nieudolne zabiegi sa dla Josie takie radosne, Ze chcialaby je
przedtuzy¢, aby moc rozkoszowac si¢ smrodem jego wewnetrznego zametu. Wiasny lek wydaje si¢ Josie
taki dziwaczny, ze czuje si¢ nieustraszona.

- Czy... wygadata$?

Nie, ale szkoda, ze tego nie zrobitam.

- Dlaczego nie wygadatas, jesli teraz zatujesz?

Bo przez pig¢ dni i pie¢ nocy powtarzatam sobie, ze jeste§ sympatycznym mtodym cztowiekiem... ze
nie bedziesz zabijal i nie zabiles... Opowiadatam sobie t¢ bajke.

- Powiedziatem ci, ze zabilem... Tego dnia, kiedy zapytala§ mnie, w jaka czg$¢ ciala strzelam,
powiedziatem, ze w najwigksza...

- Rzeczywiscie... ale mys$lalam, ze przez twoj pobyt tutaj... przez nasze rozmowy... co$ si¢ stanie...
Wielka odmiana... Uratujg cig... Zobaczysz swiatto, rzucisz to.

- Bzdury... nic nie jest w stanie sprawi¢, abym to rzucit... Nigdy.

- Teraz to widze... Pigtno nienawisci w twoich oczach... Martin styszat, jak mowili w telewizji, ze
nigdy nie dasz si¢ wziaé zywcem.

- To prawda.

- Mam nadziej¢, ze nie zabija ci¢, nie z litosci, ale po to, aby$ ciagle na nowo przezywal kazda
sekunde kazdej swojej zbrodni.

- Zaden Irlandczyk nie méwit do mnie w ten sposob.

- Zabardzo si¢ boja, zeby z tobg rozmawiac... Uciszyle$ ich wszystkich. Uciszyte$ nas wszystkich.

Z obawy, ze me¢zczyzna podniesie na nig rgke albo uderzy ja, zeby zdlawi¢ te historig, Josie wyrywa
si¢ 11dzie do jego kwatery, tam gdzie nigdy dotad nie miata odwagi zajrzec.

Przez chwile przyzwyczaja si¢ do polmroku. Okno przestania czarny material, dla pewnosci we
wszystkich czterech rogach przypiety cynowymi pinezkami. To miata by¢ podszewka do ptaszcza, ktory
nigdy nie zostal uszyty. Na 16zku, jeden obok drugiego, leza dwa karabiny, jak dwa garnitury. Obok



16zka, na krzesle, znajduje si¢ latarka, radio, nie wigksze niz pudetko od zapatek i zdjecie kobiety. Nie
moze dostrzec rysow twarzy, ale kobieta ma krotkie, krgcone wiosy i jest zamyslona.

- Twoje dzieci - méwi, podchodzac do lezacych karabindw i podnosi jeden z nich, nie zwazajac na to,
czy jest naladowany, czy nie.

- Do jasnej cholery! - irytuje si¢ m¢zczyzna.

- Nie masz odwagi mnie zabi¢... Prawda?... Spojrze¢ w moje szare oczy i powiedzie¢: ,,Usmiechnij
si¢... usmiechnij sie, kiedy bedg strzelal”. - Te pig¢ dni wytracito jg z rOwnowagi i wie o tym.

- Nie przyszedtem ci¢ zabic.

- Ale przyszedtes kogo$ zabi¢.

- Tego nie mowitem.

- Tego nie mowites, ale nie przyszedles tu po to, by napi¢ si¢ lemoniady.

- Nie, nie przyszedtem po lemoniadg... To nie mdj fach.

- Iwidzg, ze masz kobiete... Ukochana.

- Dlaczego mialbym nie mie¢ kobiety?

- Bo jeste$ pozbawiony uczug... Jestes w §rodku pusty.

- Zywig mnéstwo uczué.

- O, tak... Potrafisz tylko pobiec na wzgorze, zastawi¢ pulapke i patrze¢, jak brytyjscy zotnierze
wylatuja w powietrze, a raczej nie patrze¢ na nich... P6j$¢ wczesniej do swojego bezpiecznego domu i
zapali¢ skreta... Czasami nawet zabijacie nie tych, ktorych mieliscie zamiar unicestwic.

- Zdarza sig... Nazywaja to Paddy Factor - wyjasnia mezczyzna, a jego oczy sa teraz peine
wsciektosci, wygladaja jak widry ze ztota i tyle jest w nim hamowanych uczué, ze wydaje si¢ jej, ze zaraz
wybuchnie.

- | zawsze trzymasz swoj arsenal w pogotowiu? - pyta, a jednocze$nie dotyka drugiego karabinu,
wyczuwajac palcem krzywizne jezyka spustowego.

- Jaki$ szczur wszedt tutaj dzis$ rano.

- Czyz nie patrze teraz na drugiego? - krzyczy Josie, czujac, jak na przemian ogarnia ja wsciektosc i
strach.

- Nigdy nie chcialem, Zeby$Smy rozmawiali.. To byl twdj pomysl.. Przyszedlem tutaj, bo
powiedziano mi, ze jeste$ w domu opieki.

- Bylam w domu opieki, ale wrocitam, zeby umrze¢ we wiasnym 1o6zku... I, jesli nie masz nic
przeciwko temu, wolatabym umrze¢ w jednym kawatku.

- Wigkszos$¢ ludzi wolataby - odpowiada zimno.

- By¢ moze oprocz ciebie... Moze ty lubisz te jatki.

- Jesli myslisz, ze lubi¢ zabijanie dla samego zabijania, to jeste§ kopnieta... Jeste$ taka sama, jak



wszyscy inni.

- Predzej czy podzniej to wszystko wybuchnie ci w twarz - moéwi Josie, udreczona tym, ze
kiedykolwiek pozwolita sobie na to, zeby si¢ z nim zbratac.

- Przypuszczam, ze masz racje - rzuca za wychodzaca Josie, ktora nawet nie odpowiada. Co$ zostato

wymazane z jego natury, z jego ludzkiej natury.

To, co teraz robig, jest wbrew wojskowym przepisom, ale cos mi kaze tak postqpi¢. Przede wszystkim
wybacz, jesli rozchorowatas si¢ przeze mnie. Przejde od razu do rzeczy. Nikt nic nie wie o naszej walce,
nikt o nig nie dba. Ludzie sqdzq, zZe jestesmy kowbojami albo zwierzetami, albo jeszcze gorzej. Mysle, ze ty
tez. Po twoim wybuchu w korytarzu dzis wieczorem, wiem juz to i nawet rozumiem. Ale przez chwilg spojrz
na wszystko z mojej strony. Nie martw sie, nie zamierzam wypisywac ci tutaj calej litanii.

Nie dorastac¢ w nienawisci, nie sta¢ si¢ papista i tredowatym szumowing, nie zostac internowanym w
czternastym, pietnastym i szesnastym roku zycia, nie by¢ wiezionym w Crum i Long Kesh w oczekiwaniu
na Smierc¢, bytoby czyms naprawde fantastycznym. Stac si¢ zwyczajnym facetem z zZong i dziecmi - pO
prostu nie moge sobie tego wyobrazi¢. Nie stuchac, jak klawisze i ci z RUC mowiq, ze majg twojq siostre
albo matke, albo ciotke, to bylaby dodatkowa korzys¢. Kurwa, mam ich gdzies. Ale bardzo chcialbym,
zebys poznata paru chiopakow, z ktorymi siedziatem, osiemnastoletnich i dziewietnastoletnich chiopakow.
Mestwo, jakie okazali, czyny, jakich dokonali sq imponujgce, wystarczy tylko poby¢ z takimi ludzmi,
zeby nabrac wiary, ktora jest niezwyciezona. Mam tylko jedno zyczenie - niestety, nie modle si¢ - zeby
wszystkie te Smierci nie byly daremne.

Mo Chara Slain Go Foill *
Mac

* ,Moja przyjaciotko, badz zdrowa na zawsze”.

Pismo byto drobne, kazda litera pochylona, drukowana. List zostal napisany czarnym atramentem i
wielokrotnie posktadany, w sposob, jakiego pewnie nauczyli go w wiezieniu, zeby mogl wysytaé prosby
na zewnatrz. Zostawil go na najnizszym stopniu, w tej czesci schodow, ktora nalezata do niej, podpart
filizanka, tak Zzeby na pewno go zauwazyta. Od momentu swojego wybuchu nie wychodzita z pokoju, po
prostu siedziala w fotelu czekajac na powrdt sit zyciowych i rownowagi. Nie czula glodu ani pragnienia. Z
jego kwatery takze nie dochodzily prawie zadne odgtosy, dom byl cichy, jakby szczelnie otulony
workiem, z rzadka tylko dato si¢ stysze¢ jakie$ suche, gniewne skrzypnigcia. Znalazta ten list pod
wieczor. Przeczytala na gorze, a potem zaczela drze¢ nie wiadomo dlaczego.

Potem nie czula glodu. List lezal pod lampa, a czarne, drukowane litery byly takie male, takie

bezradne.



Nie mogta wypowiedzie¢ jego imienia, wigc po prostu mowila:

- Tak. Ty... Ty...

Szedt szybciej niz wszyscy mezczyzni, jakich kiedykolwiek widziala, tak szybko, ze nie wygladat jak
cztowiek, lecz jak duch czlowieka, ktory ukazuje si¢ po jego Smierci, ale jednak to byl on. Odszedt -
zabral manatki, karabiny, wszystko. Zeszta na dot, zeby porozmawia¢ z nim o tredci listu i1 zastata jego
pokoj taki pusty i pozbawiony wszelkich $ladéw po nim, Ze przypominat pokoje chorych z jej dziecinstwa,
kiedy to po $mierci, szczegolnie na gruzlice, pomieszczenia szorowano i dezynfekowano wapnem.

- Wracaj... - Dzwick jej glosu thumita mgta i po pewnym czasie wydawalo jej si¢, ze w ogole stracita
glos. Odmowit jej postuszenstwa, tak jak teraz odmawiajg jej postuszenstwa nogi w za duzych
gumowcach, jedynych, ktore byty pod reka.

Odruchowo postanowita i§¢ za nim, kiedy ustyszata, ze wychodzi. Kierowal si¢ w strone jeziora, moze
do todki, ktora miata porwac go gdzies daleko. Stowa, jakich uzywatl: ,,Sprawiedliwos¢”... ,,Tozsamos$¢™...
»Wspolnota”. Co oznaczaly te stowa? Jak wielka mialy warto$¢, ze mogly przewazy¢ okropnosé
mordowania? Szalenstwo tego poscigu jeszcze do niej nie dotarto. Teraz pragnie go tylko dogonic.

Slizga sie, potyka, szuka przejécia na nastepne pole, ale, zmylona przez mgle, nie moze go znalezé i za
kazdym razem wpada na $cian¢ z krzewow glogu lub tarniny, ktore drapia jej twarz. Z wolania juz
zrezygnowata.

- Tutaj powinno by¢ przejscie, albo tutaj - méwi do siebie, biegajac tam i z powrotem w poszukiwaniu
jakiego$ odstepu miedzy krzakami, otaczaja mgta, gesta i nieprzenikniona, wydaje si¢ jej, ze znalazla si¢
poza czasem i przestrzenia, w $§wiecie wypetnionym bezksztattna masa, ktory wyglada tak, jakby dopiero
zaczal powstawac albo wtasnie powstat z nicosci. Jej rece beda musiaty pracowac jak kompasy, najpierw
jedna, potem druga, tylko Ze sa martwe i lodowate jak paczka mrozonego groszku.

- Nie moge wroci¢ i nie moge i§¢ naprzod - mowi z nadzieja, ze co$ dostrzeze, jaki$ stupek od bramy
albo szczegél krajobrazu, ktory powie jej, gdzie jest i pokieruje nig. Ale nic si¢ nie pojawia, a osty,
ktorych sie¢ chwyta niczym tyczek, sa w dotyku czarne i wilgotne jak szlam. Zeby doda¢ sobie odwagi,
moéwi do siebie: ,,Czujesz grunt pod nogami? Czujesz nogi w gumowcach? Mozesz powiedzie¢ cze$c?”
Styszy swoj glos stabiutki i §mieszny, jak $mieszna jest ta wyprawa.

Cate wieki pdzniej ma wrazenie, ze to jej chodzenie nie ma sensu.

Jego juz nie ma, rozptynat si¢ w powietrzu. Teraz ona musi wroci¢ do domu, tylko Ze nie potrafi znalez¢
$ciezki. Ta mgta chyba przedostata si¢ jej do moézgu. Tego wlasciwie chciala. Wymazaé z pamigci te pieé
dni i1 jego obecnos¢ i to, o co on walczy. Wréci¢ do domu, polozy¢ si¢ i méc znowu nazwaé zycie
normalnym, tylko ze krew w niej zamarza i nogi odmawiaja postuszenstwa, kiedy tak chodzi tam i z
powrotem, a potem powoli odplywaja gdzie§ mysli. W mézgu ma wilgo¢ i mgle. W koncu caltkiem

straciwszy rozum, z krzykiem zatacza si¢ na wszystkie strony, po czym potyka si¢, upada, i mysli: ,,Nie



jest tak Zle, jest zupetnie dobrze, tak bedzie tylko do switu, a potem znowu rusze¢ w drogg... I... L...”

- Uroczy, tagodny deszcz... Ziemia go potrzebuje. - Nad deska do prasowania pochyla si¢ gtowa o
bragzowych wtosach. Gdzie ona jest? Gdzie jestem? Maly pokoéj zattoczony rzeczami, niskie okno bez
firanek i t6zko, na ktorym $pi, tylko kilka cali nad podtoga. Na parapecie stoja pelargonie o wysokich,
sekatych todygach, pokrytych tuskami w kolorze rdzy, a opadte kwiaty tworza na nim r6zowy kobierzec.

- Gdzie ja jestem? - pyta Josie, raz za razem, catkiem zbita z tropu.

- Tutaj.

Tutaj, to znaczy gdzie?

Tutaj to znaczy tutaj - odpowiada jej mtody glos.

- Nie znam ci¢ - méwi, patrzac na pigkna, mtoda dziewczyng o okraglej, zywej twarzy, okolonej
czupryng brazowych, blyszczacych wiosow.

- Jestes w moim pokoju.

- Skad si¢ tutaj wzigtam?

- Skad sie tutaj wzietas... A jak myslisz!

Josie rozglada sie dookota, ale nie rozpoznaje niczego. Ubrania w pudtach i na hakach wbitych w
wewnetrzng strone drzwi, na $cianie plakat z wizerunkiem jakiego$§ gwiazdora filmowego palacego papierosa,
a na krzesle, obok niej, duzy, mosiezny zegar w ksztalcie jednoosobowego powozu. Wyciagajac reke,
wymacuje na podtodze swoje grzebienie do wlosow, grzebienie i dzban z woda, niewiele brakuje, zeby go
przewrocila.

- On cig tu przyprowadzit... Przynidst ci¢. - Dziewczyna méwi, a Josie stopniowo i z zazenowaniem
przypomina sobie nocng wedréwke, mgle, i to, jak chodzita dookota, probujac doj$¢ do jeziora, i jak
upadta, i usilowala wsta¢, ale nie mogla, bo nogi miata zmarznigte i sztywne jak klody, i kogo$, nie
wiadomo kogo, kto podniost ja 1 potrzasnal. A potem byta podréz todzia, podczas ktorej zaczeta majaczyc,
bo jej mdézg w koncu calkiem si¢ poddat, wypuscit mysli i wpuscit do srodka mgle.

- Znalazt ci¢ na polu... Majaczylas... Przywidzt cie todzia, a potem przyniost tutaj i oddat w ramiona
mojej matki...

- Nic z tego nie pami¢tam... Bytam nieobecna... Stracitam rozum.

- Powiedziat: ,,Ma goraczke, zaopiekujcie si¢ nig”.

- Przepraszam, ze narobitam tyle klopotu.

- Mogtas umrze¢.

- Moglam umrze¢ - mowi Josie i uSmiecha si¢ z wdzigczno$cig. Ma na sobie flanelowa nocng koszulg,
jest w obcym pokoju, wdycha zapach pelargonii, ktore rosng w tym pokoju i zapach obiadu, dochodzacy z

jakiego$ innego pomieszczenia.



- Ktoéra godzina?

- Prawie pora obiadu - méwi dziewczyna i ostrzega jg, ze bedzie musiata troche zje$¢, bo inaczej
catkiem zmarnieje.

- Jaki dzi$§ dzien?

- Witorek.

- Jak si¢ nazywasz?

- Jestem Creena... Kiedys$ nazywatam si¢ Margaret, ale teraz jestem Creena... Tak wole.

- A gdzie jest...? - Nie moze wypowiedzie¢ jego imienia, bo nigdy go nie wypowiadala.

- Poszedt... Siedzi gdzie§ w jakiej$ dziurze... Przyniost cie tutaj i
odszedt... Szukali go straznicy... Weszyli tu, ale bytas zbyt chora, zeby rozmawiaé... My rozmawiaty$my.

- My, to znaczy kto?

- Moja matka i ja... Znaja moja matkg. Mdj ojciec byt w wiezieniu przez pigtnascie lat... A matka
urzadza im pieklo... Mowi: ,,Oto i przyszli Czarno-Brunatni”. Chcieli wiedzie¢, skad cie znamy i jak cig
znalazly$my, a moja matka powiedziata, ze znamy ci¢ od lat i ze jej brat, zakladajac sieci na wegorze,
znalazt ci¢ bredzaca nad jeziorem... To akurat byta prawda, méwitas od rzeczy.

- Co mowitam?

- ,,Przybadz do fortu... przybadz do fortu w Kylegranagh... aby przecia¢ liny, przywiazemy ci¢ do
siodla... Przybadz do fortu”.

- Dziwne... dziwne... Myslg, Ze to co$ ze szkolnego podrecznika.

- Moja matka wiedziata, co zrobi¢... Przytozyta ci oktady z goragcej maki i pocitas sie, pocitas i
pocitas... Chciatas wyjsc... Prositas, ze checesz i§¢ do domu, do mamy i taty... Nazywala$ ich po imieniu...
Bridget i Michael...

- Same brednie.

- Tej nocy straznicy byli w twoim domu... Ale go tam nie zastali... Ciebie tez nie... Niczeg0o nie
znalezli... Przetrzasneli wszystko... Bog jeden wie, jak tam teraz wyglada... Chyba troche jak w moim
pokoju - dodaje i $mieje sie.

- Kto to? - pyta Josie, pokazujac palcem na mlodego mezczyzng o bardzo przystojnej twarzy, z
usmiechem, ktory wyglada jak $§miech nasaczony piang.

- Nie wiesz, kto to jest?

- Nie.

- Wstydz sig... To James Dean... To Jimmy Dean.

- Jest twoim idolem?

- Wiasciwie nie - mowi dziewczyna i patrzy w dot, ale nie na gorg rzeczy do prasowania, tylko na

swoje stopy, jakby chciata ukry¢ ich wielko$¢. Ma na sobie czarne ponczochy i cigzkie, czarne buty, a



jednak jest w niej jaka$ gibko$¢, cos$, co sprawia, ze wyglada tak, jakby mogta unies¢ si¢ w powietrze.

- A ty oddatas mi swoje t6zko - stwierdza Josie.

- Ja i moja matka zrobityby$my wszystko dla McGreevy'ego... Ona tez ci¢ zna... Wie, ze twoj maz
zgingl w goérach... Jej mgz umarl po wyjsciu z wigzienia... Umarl na astme¢... Ale straznicy ciagle nas
przesladuja... Przychodza czego$ szukaé... Otwieraja szuflady i szukajg listow i papierow, przewracaja

wszystko do gory nogami... Niczego tutaj nie znajda, tylko Jimmy'ego Deana.

Niektore ubrania oglada, potem z niechgcig odrzuca je albo z powrotem do koszyka, albo na podtoge.
Inne pilnie prasuje, dumna z tego zajgcia, pochyla si¢ nad deska do prasowania i wacha rozgrzang tkaning.
Przyktadajac drelichowa koszulke do piersi, poréwnuje jej wielkos¢ z wlasnymi wymiarami i zaczyna ja
sktada¢, powoli, bardzo powoli dotykajac rekawow, zamiast ramion, ktore powinny si¢ w nich znalez¢.

- Wraca tu po ubrania - méwi w odpowiedzi na pytanie, ktore nie zostalo zadane i opisuje go, jak
wchodzi do domu, przemoczony, w zabtoconych butach, ale nigdy nawet nie jeknie ani nie wspomni,
gdzie byl.

- Lubisz go.

- Ciii... Nie chce, zeby ktos$ o tym wiedziat... Nie chce, zeby moja matka wiedziala... Ona sama tez go
lubi, ale inaczej... Nie mozna... Mysle, ze za kilka lat jego walka sie skonczy... Potudnie przyjdzie tutaj i
zazada zwrotu tych szes$ciu hrabstw i zycie stanie si¢ normalne, a on zjawi si¢ u mnie. - W tym momencie
zamysla si¢ i1 trzymajac koszule, przypomina sobie, jak kiedy$ wszedl przez okno p6ézno w nocy i
$miertelnie jg przerazil, tak ze musiat ja objac, zeby ja uspokoi¢ i powiedzial: ,,Jestes Sliczng dziewczyna,
Creeno”.

Odktada rzeczy, ktore wyprasowata, na 16zko, kopniakiem przesuwa koszyk peten ubran do
prasowania na jedng strong i nie moze
ztozy¢ deski do prasowania. Proébuje w jeden sposob, potem w drugi, potem wraca do pierwszego, ale
deska ciagle si¢ nie poddaje, wigc w koncu wrzuca ja pod t6zko i gltosno jej ztorzeczy.

- Jestes$ $liczng dziewczyng, Creeno... Tak to si¢ zaczyna, czyz nie... Tak to si¢ wlasnie dzieje. Kto$
pojawia si¢ w nocy w oknie.

Wecale nie, mysli Josie, ale tego nie mowi.

Po c6z zabiera¢ te pulchno$¢ z jej ramion, czemuz gasi¢ ten jasny blekit jej oczu, dlaczego
przyspieszac ten zimowy chtod, ktory predzej czy pdzniej nadejdzie.

Nagle Creena wktada jej do reki delikatnie perfumowang saszetke na chusteczki do nosa. W $rodku
tkwi jaka$ ciasno poskladana kartka w linie. Dziewczyna wybiega z pokoju, a Josie zabiera si¢ do

czytania:



W rozdartej

Piersi

Gdzie dumne

Serce

Biedaka los

Sig odcisngl.

Postanowites

W strasznym Swietle

Ksiezyca,

Deszczowq

Nocg

Zrobic to

Co zrobi¢ musisz.

Zachowujesz wszystko dla siebie

Nie mozesz wiedziec¢

Jak twoje zZycie

Dosiega

Mojego.

Po chwili Creena zaglada przez drzwi z pétusmiechem na twarzy, a potem nagle wpada do srodka,
zeby porwac te kartke, myslac, ze zrobita co$ ztego.

- Starzy ludzie nic nie wiedzg o mitosci mtodych - mowi, sktadajac kartke z szelestem.

- To nie... - Cienka, koS$cista dton unosi si¢ do gory, Josie chce co$ wtraci¢, a gltos ma teraz taki inny,

przesigknigty zaczynem wspomnien.

Mitosna przygoda

Letni wieczor, komary i latajace mrowki zawieszone w powietrzu, mlecze palaco jaskrawe i jakas

pilna potrzeba w jej ciele, przepowiednia tego, co ma si¢ wydarzy¢. Dlaczego wtasnie on? Dlaczego ten, a
nie inny? To oczy najpierw ja pociagnely, oczy w kolorze zblizonym do indygo, z czarnymi brwiami, w
ktorych potlyskiwato kilka siwych wloskow, co sprawiato, ze wygladaly jak kawalki marazytu,
rozgoraczkowane oczy, ktore mimo calej swojej skromnosci miaty jaki$ pakt z diablem. Byl nad jeziorem,

zarzucat wedke, a kiedy zobaczyt Josie, wypuscitl wedzisko z rak, pozwalajac mu samorzutnie wyginaé si¢



i chybotaé, co wygladato tak, jakby ryba wzieta. Josie wyszta na poszukiwanie zabtakanej kury, ktora
odlaczata si¢ od stada zawsze w czasie wysiadywania jaj - postanawiata sktadac jaja i wysiadywa¢ miode
poza obejsciem, takim byta dzikim stworzeniem.

- 0, Ojciec - powiedziata. Byl nowym ksigdzem i jak dotad odprawit tylko dwie msze, a nie wyglosit
zadnego kazania. Patrzac na siatke na ryby, brgzowa i poszarpang, zauwazyta z figlarnym usmiechem, ze
chyba nie ma dzi§ w ogdle szczescia.

- Ztowitem okonia, ale go wypuscilem. A wczoraj wieczorem ztapatem wegorza.

- Wegorza! - wykrzykneta prawie. - Cienkie wegorze, ktore nie
chcg umiera¢ i wijg si¢ w garnku podczas gotowania, zawsze przyprawiaja mnie o dreszcze.

- Czy pani lubi towi¢ ryby?

- Nie mam cierpliwosci - odparta i dodata, ze me¢zczyzni wydaja si¢ bardziej stworzeni do tej
rozrywki niz kobiety. Styszac to, uSmiechnal si¢. Jego usmiech byl peiny, angazowat kazdy miesien
twarzy.

- Czy lubi pani spacery?

- O tak, wieczorami, dla zabicia czasu - powiedziata to tak, jakby byta kobieta znudzona, a nie gotowa
wyrwac si¢ z wlasnego domu, z wigzienia wlasnego biatego ciata i pdjs¢ gdzies, gdziekolwiek, uciec.
Kiedy pomyslata o swoim ciele, przypomniala sobie te wielka, martwa rybe, ktorg widziala w sklepie
rybnym w Brooklynie, obsypang pokruszonym lodem, z btyszczacymi tuskami w drobne cetki. Ostatnio
Josie miewata napadowe omdlenia, kotowacizne, jak nazywaly to stare kobiety. Ludzie mowili, ze ma za
wysokie cisnienie, a ona pozwalata im tak mysle¢ i sumiennie brata tabletki, ktore przepisat jej lekarz, ale
rozgniatata je w palcach. Raz zlosliwie wsypata do jedzenia kurom - dobrze im zrobig na ci$nienie. Tak,
lubita spacerowac, szczegolnie wiosng, dzwonki, kwiaty glogu, takie rzeczy. Jego oczy byly ciemne, tak
ciemne, jak szkolny atrament, ale Josie uwazata, ze moze to z powodu wieczornego $wiatta. Jej oczy tez
byly ciemne i przyciagaly uwage innych. Oczy ksiedza i jego gabardynowy ptaszcz byly prawie tego
samego koloru, a skore miatl blada. Cien. Mgzczyzna, ktory mogtby wyloni¢ si¢ zza drzewa, obja¢ kogos i
znowu znikngé. Powiedziat jej, ze kiedy$ byt na obozie wedrownym w Alpach, na wiosng, 1 ze dzikie,
alpejskie kwiaty, szczegdlnie goryczki, mogiby zaliczy¢é do najznakomitszych, jakie kiedykolwiek
widziat.

- W $niegu...?

W topniejacym $niegu... Wszedzie woda... Odglosy ptynacej wody i te zywe kwiaty...

- Kiedy to byto?

- Och... zanim zostatem wyswigcony.

Ze sposobu, w jaki to powiedzial, wyczuta, ze ma jakie§ watpliwosci dotyczace $wigcen i ze moze

przybyt tutaj, albo zostat tu przystany, aby stoczy¢ walke ze swoim sumieniem.



- Szukatam kury - wyjasnita Josie 1 zaczela si¢ oddalac, stukajac leszczynowym patykiem, ktory
podniosta po drodze. Miata nadzieje, Ze on nie patrzy na nia, ze nie przyglada si¢ jej zaklopotaniu.

Czas wysiadywania jaj. Kura jest zupelnie zadowolona z siedzenia na jajach przez znaczng cz¢s$¢ dnia,
wstaje tylko po to, zeby potkna¢ trochg¢ karmy. Czy ona jest taka sama? Czas wysiadywania jaj. Wiosna.
Roztopy. Najdziksze porywy, jakie moga czlowieka ogarnac, to prawie nieodparte pragnienie, zeby
pobiec z powrotem, ztapa¢ go za reke i co§ mu przekazac - goryczkowe gwiazdy uzupetnione zimowym

sierpem ksigzyca.

Wszystko zaczyna si¢ tak od niechcenia, zwlaszcza to, co potajemne. Na powitanie go jasnial caly
dom, w duzym pokoju najdrobniejszy szczegdl zostat oswietlony, plomienie tanczyly tu i tam, tak ze
lustra 1$nily pelnym blaskiem, a na srebrnej tacy staly zurawinowe kieliszki i wygladaly jak zaczarowane,
tak jak te sloje na wystawie apteki na ulicy Wine Tavern, ktére zobaczyta podczas miodowego miesiaca.
To takze byto co$ w rodzaju miodowego miesiaca. Ojciec John zostal zaproszony i siedzial w ich salonie,
razem z nimi, zupelie tak samo jak urzednik bankowy czy jeden z tych wedkarzy, ktorzy przyjezdzali tu
na lato, a oni nie musieli nazywa¢ go ojcem, na jego prosbe. Od czasu kiedy widziat ich ostatnio, byt w
Holandii, na konferencji, gdzie wraz z innymi ksiezmi dyskutowat nad modernizacja Ko$ciota. Opisywat
im pejzaze holenderskie - niekonczace si¢ rowniny, niebo petne cumulusow, ulewy, mtyny wodne i ich
czerwone dachy w kolorze kogucich grzebieni.

- Kogucich grzebieni! - wykrzykneta, zaskoczona tym poréwnaniem. Musi troche stonowa¢ brzmienie
glosu, zlagodzi¢ je, bo inaczej maz zacznie si¢ zastanawiac.

- Deszcz, mowisz? - powiedziat James.

Strugi deszczu - odpart ojciec John.

- Calkiem jak u nas.

- Tak, ale tam nie ma gor - stwierdzit ksigdz i1 zrobit rgka taki ruch, jakby chciatl odda¢ pozegnalne
honory pigknu goér widniejacych za oknami, a potem posunat si¢ az do stwierdzenia, ze géry dodaja
znaczenia charakterowi narodowemu.

- W jakim sensie? - osmielila si¢ spytac.

- Urozmaicenie, ztozonos$¢, rozmach - odrzekt.

- Urozmaicenie, zlozono$¢, rozmach - powtorzyta. Salon ten nigdy nie styszal podobnych stow,
odpowiedzialy na nie srebra stotfowe i cynowy dzban, a w palenisku, trzepoczac wesoto, ptomienie
strzelily az do komina, jak pomaraficzowe zloto sypiace si¢ z tobotka. Urozmaicenie, ztozonos¢, rozmach.

Widzial takze wspaniale obrazy, wnetrza i fasady budynkow, i stat przed ,,Nocnym czuwaniem”,
oniemiaty z podziwu, Ze jedna r¢ka mogta stworzy¢ dzieto tak ogromne i pelne zadumy. Josie zauwazyta,

Ze jej maz zaczyna si¢ niecierpliwi€. Zapalat kolejnego papierosa, zanim zdazyl wypali¢ do konca



poprzedniego. Wtracita si¢ wiec do rozmowy niczym do$wiadczona gospodyni.

- Chyba sg diamenty w Amsterdamie? - zapytata, na co jej maz odparowal wierszykiem:

W Amsterdamie widze diamenty

Diamenty widze, nie warte ni centa.

Ojciec John u$miechnat si¢ i powiedzial:

- Prawda, prawda - i cieszyt si¢, ze moze im opisa¢ najrozniejsze diamenty, jakie widzial w fabryce:
nieszlifowane, niebiesko-rézowe lub czarne, jakby przydymione, w stanie surowym, i przeksztatlcone w
brylanty, ktore wczesniej zataczaly spiralne linie na powierzchni wirujacej zeliwnej tarczy.

- To si¢ nazywa dop * - wyjasnit.

* dop - mata miedziana miseczka, w ktérej mocuje sie diament podczas ciccia i szlifowania.

- Co$ podobnego - zdumiata si¢. Jeden z jej policzkow ptonat, drugi byt zalzawiony i bez przerwy
chciato jej si¢ podskakiwaé¢ wysoko, az do dgbowych belek, i pokazywac tylna czes¢ ud, smuktych i
zgrabnych w fiotkowo-ré6zowych, jedwabnych ponczochach, ktore byly czgscig jej wyprawy $lubnej. Raz
juz kiedy$ czula ten niepokdj, w obecnosci zonatego mezczyzny, Zyda z Brooklynu zaproszonego na
obiad do domu, gdzie pracowata. Ow go§¢ poszedt za nig do kuchni, Zeby da¢ jej napiwek. Dostata
srebrnego dolara, ale megzczyzna zamiast wlozy¢ jej pienigdz do reki, wsunat go za stanik ze stowami:
»Irzymaj go ciepto”. Pozwolita tej rece unieS¢ swojg pier§ i trzymac tak, jakby byla ptocienng
portmonetka. Kilka dni pdzniej poszta wieczorem z tym samym dzentelmenem na spacer i kiedy mijali
dom publiczny, on zatrzymat si¢ i zapytat: ,,Co by$ na to powiedziata, gdybym ci¢ tam zabrat na godzing
lub dwie?” Byla wprawdzie zbyt skrgpowana, zeby mu odpowiedzie¢, ale prawie ulegla. Rozluznila sie,
tak jakby juz znalazta si¢ w $rodku - jakby ja rozbierat albo poniewierat swoja meska zadza - niepomna
nedzy panujacej wokol, gotowa na jego przyjecie. Kiedy ockneta si¢ z zamyslenia, obaj mgzczyzni $miali
si¢ halasliwie, tak jakby kto§ opowiedziat dobry dowcip.

- Styszata$? - mowil Jamie.

- Bytam daleko stad - odparta z pewna arogancja.

- Ojciec John widziat nieokrzesane ** diamenty - powiedzial jej maz i roze§miat si¢ znowu, $miat si¢
catym cialem, a jego oczy pelne byly niesfornej uciechy.

** nieokrzesane diamenty (ang. rough diamonds) - nieprzetlumaczalna gra stow, oparta na wieloznacznosci stowa rough -

nieokrzesany, grubianski, ordynarny, a w odniesieniu do kamieni szlachetnych - nieoszlifowany.

- Nieokrzesane diamenty? - zapytata i spojrzata na ojca Johna, ktoéry, cho¢ $mial si¢ bardziej
wytwornie, takze rozkoszowat si¢ tym dowcipem.
- Wredne malefistwa - dodat Jamie - wygladaja jak malutkie kamyczki, nic wigce;.

Jak bardzo jej tego brakowalo, jak dlugo jej mysli i soki milosne wedrowaty w kierunku domu



publicznego, ze schodami na gore, z latarnig nad drzwiami i1 z r6zowymi zastlonami w oknach. Wrocita
tam, wrocila tam sama i stata na zewnatrz.

- Nieokrzesane diamenty - powtorzyt Jamie i zaczat si¢ zastanawiaé, gdzie, na mito$¢ boska, jest
kolacja, bo czyz te dwa nieokrzesane diamenty, ojciec John i on, nie umierajg juz z gtodu.

Krzatata si¢ w kuchni. Wszystko bylto gotowe, plastry pieczonej kaczki i sos pomaranczowy na dole, w
piecu, ziemniaki w mundurkach gorace, skorki picknie z nich odchodzity, a rzepa starannie zgnieciona na
papke i przyprawiona sola, pieprzem i gatka muszkatotowa. Szarlotka jeszcze si¢ piekta. Kiedy pochylita
si¢, zeby wyja¢ goracych wegli z ognia, poczuta czyja$ obecnosé. Po dreszczu, ktory ja przeszedt, jak
zygzaki zimna szalejgce wsrod goraca, poznala, ze to nie byl jej maz lecz on. Chceial wzia¢ sobie jeszcze
jedna szklanke lemoniady, twierdzac, ze nigdy dotad nie kosztowal czego$ tak wys$mienitego, a jej
lemoniada bije na glowe te butelkowa i powinna opatentowac przepis na nig.

- Czuje si¢ zaszczycona - powiedziala.

Zwrdciwszy w jego strone szczypce, ktorych wygiete dzwignie obejmowaly rozgrzane do czerwonosci

wegle, co z calg pewnoscia wygladato niebezpiecznie, zaproponowata mu zagadke. Co to jest:

Dtugie ma nogi, uda krzywe niebywale,

Glowke ma malutkq, oczu nie ma wcale.

- Szczypcee - odpart i uSmiechnat sig, patrzac na nig jednym z najczulszych, najbardziej znaczacych
mitosnych spojrzen, jakie kiedykolwiek skierowat na nig m¢zczyzna. Dotknat jej wtedy. Dotkneli
si¢ bez dotykania, zadne z nich nawet si¢ nie poruszylo, ale byli jak sparalizowani, bo juz jaka$ sita
zaczeta ich ku sobie unosic.

- Czy te gongi dzialajg? - zapytatl, wskazujac na zielone, pokryte grynszpanem gongi rozwieszone nad
kredensem.

- Dziataja... Moglyby cztowieka doprowadzi¢ do szalenstwa.

- Wigc uderz w nie - powiedzial i wyszedl, a w jego postawie bylo jakieS wyzwanie i wtedy

metaliczne, glgbokie dzwigki, takie przejmujace, takie zuchwate, rozlegty si¢ w catym domu.

Obsypac go rzeczami doczesnymi i darami natury. Patrzac na drozdy, takie gtadkie i pulchne, pragneta
schwyta¢ je golymi rekami, przypiec na ruszcie i poda¢ mu je na grzankach, tak jak to robig w
poludniowych Wtoszech. Wtasnie on jej o tym powiedziat. Tak jak o Samsonie i Dalili, ktora obcinajac
mu loki, uczynita go niewolnikiem. Opowiadal jej mnéstwo rdéznych historii. Czasami milczat i tylko na
nig patrzyt. Czuta jak jego oczy lekliwie podazaja za nig, kiedy chodzila po kuchni zajeta praca. Ojciec
John wiernie pojawiat si¢ kazdego ranka i zostawat przez caly dzien, rozsiadajac si¢ niedbale w fotelu,

przyjmujac wszystko, co mu proponowata i rzucajac uwagi na temat drobnych zmian w jej wygladzie czy



wystroju kuchni. Josie zebrata z rododendronow nieliczne kwiaty, ktore juz zakwitty. Pospiesznie wpadta
do domu, utozyta zielone galezie na stole, a ich widok przypominat jej scen¢ opisang w ewangelii.
Powinna zdoby¢ oleje, zeby go namaszczac. Tak, wszystko stawato si¢ coraz bardziej oszatamiajace.

Te kilka kwiatéw w wielkim dzbanie nie wygladato dobrze, byto ich za mato, wigc przetozyta je do
wazy, gdzie unosily si¢ na wodzie jak lilie wodne, a ich glowki dotykaty si¢ nawzajem. Glowki mialy
rézowe, pomarszczone na brzegach.

- Co to za kwiat? - zapytal, przygladajac si¢ badawczo jednemu z nich, ukrytemu za 1$nigcg zastong
lisci.

- Rododendron - powiedziata. - Dostalam go kiedy$ w prezencie, przyszedt pocztg, niski krzew w
glinianym podtozu, owinigty w workowe plotno z karteczka, na ktorej byta wydrukowana nazwa:
»Debiutantka”. Przystat mi go jeden z tych dzentelmenow, ktorzy przyjezdzali tu wedkowac. Rododend-
ronowi nie odpowiadata tutejsza gleba, albo moze przemarzl, bo co roku miat tylko dwa, a najwyzej trzy
kwiaty. - Teraz Josie zerwala je i potozyta na wodzie, zeby sobie zeglowaty, aby on mogt je podziwiaé.
Kwiaty jabtoni byly wszgdzie, na stole, na krzestach i kepami rozrzucone po kamiennej podtodze.

Gdy tylko zobaczyt, ze Josie bierze pozotkla ksiazke, unidst rgce w obronnym gescie i zaprotestowat.
Droczyta si¢ z nim i pytala, czy to niezgodne z jego religia. To byla bardzo dziwna ksiazka. Josie znalazia
ja w kufrze i bardzo czgsto do niej zagladata. Znajdowatly si¢ tam roézne pomalowane na czarno symbole,
kazdy z nich wskazywat inne przeznaczenie. Nalezato zawiaza¢ oczy, a potem, kladac palec na jednym z
symboli odczyta¢ jego objasnienie. Ojciec John nie chcial pozna¢ swojej przysztosci, byt wystarczajaco
zadowolony z terazniejszosci.

- Ao co? - zapytal, pokazujac na jej obgryzione paznokcie. - Dlaczego zacze¢tas je obgryzaé?

Josie schowata rece.

- Same odpadty, czegos$ brakuje w mojej diecie - odparta, chowajac rece do tytu.

- Nie jeste$ szczesliwa - powiedziat.

- Czasami bywam przygnebiona - przyznata i rozejrzata si¢ dookota, po czym przesunela naczynie z
kwiatami na drugg stron¢ stotu.

- U kogo szukasz pocieszenia?

- U nikogo... W swojej religii - powiedziata i zastanawiala si¢, czy zauwazyl, ze ktamie, bo wlasciwie
przez cale diugie lata jej malzenstwa - kiedy wygladata przez okno na oboj¢tne pola, na obrusy i bielizng
trzepoczace na sznurze, kiedy patrzyla na zbuntowane woty,
ktore dla zabawy albo z rozpaczy wskakiwaty na siebie i kiedy kleta sznur do zaciagania zaluzji, ktory bez
zadnego widocznego powodu klekotal stuk-stuk-stuk... stuk-stuk-stuk, o okreslonej porze - religia nigdy
nie byta dla niej pocieszeniem.

- W swojej religii? - zapytat bez przekonania.



- Czy ojciec przechodzit kiedykolwiek jakis kryzys w wierze?

Zastanowit si¢ przez chwilg. Potem spojrzat na nig jednym z tych czutych, nocnych spojrzen, ktore ja
wzruszaly, po czym zebral si¢ na odwage i wypalit:

- Nie zamierzam odpowiada¢ na to pytanie. - Przerazenie malujace si¢ na jego twarzy powiedziato
Josie, ze zadurzyt si¢ w niej i robil wszystko, zeby sttumi¢ uczucie, ale kazdego ranka, kiedy ja odwiedzat,
uczucie rozpalato si¢ na nowo, tak jak pozar krzakéw janowca - pozornie juz wygasty, potrzebuje tylko
jednego podmuchu wiatru, zeby znowu rozgorzat.

- Gorzki aloes... Musisz naktada¢ go na paznokcie, zeby si¢ pozby¢ tego przykrego nawyku -
poradzit.

Nie podobato jej si¢ stowo przykry. Znalazta starg gazete za poduszka na jego krzesle i zaczeta czytad,
udajac, ze bardzo ja to pochtania.

- Mezczyzni maja humory - powiedziata, uwijajac si¢ i mruczac, niepoprawna w tym swoim

ogromnym $zczgsciu.

- Co to w ogole jest? - zapytal Jamie, balansujac trzymanym na dtoni przedmiotem, aby go doktadnie
obejrze¢. Dwa blade, wklgste, drewniane dyski w ksztalcie spodkéw nachodzace na siebie pod dziwnym
katem. Drewno bylo bardzo biale, jakby zakonserwowane solankg albo $niegiem. Ojciec John przywidzt
to z jednej ze swoich podrdzy, kiedy byt na spotkaniu Rady Ekumenicznej.

- Trudno sig¢ tutaj czegos domysli¢ - powiedziala, starajgc si¢ ukry¢,
jak wielka przyjemno$¢ sprawit jej ten przedmiot, pierwszy podarunek od niego.

- Czy to si¢ jakos$ nazywa?

- Zdaje sie, ze powiedzial Moroszki * - odparta.

* moroszka - odmiana maliny bez kolcow, o duzych, zéttawoczerwonych owocach, rosngca na torfowiskach.

- Moroszki - powtorzyt, przechylajac ten z dyskow, ktory dato si¢ leciutko poruszyé, a potem bardzo
si¢ ozywit i dodat, ze chyba powinni to jako$ ochrzci¢, nada¢ temu imi¢ chtopca albo dziewczynki.
Dobrze znat swoja zone, znat jg tak, jak nikt inny i wiedzial, ze pod fatdami jej halki zaczgto si¢ dziac co$
gorszacego.

- Ochrzci¢! - powtorzyla, a stowo to zdato si¢ jej zbyt znaczace, zbyt niebezpieczne.

- Gdyby$ miata chlopca, nazwataby$s go John albo James, a dziewczynce pewnie databy$ na imig
Mary albo Kate, albo jedno i drugie - oznajmit.

- Nazwatabym ja Eleonora - powiedziata, przechodzgac na pozycje obronne. Nie patrzyta na niego. Co
w niej odczytat? P6Zzng namigtnos¢, ktdra ogarnia nagietki czy réze i kaze im zakwita¢ po raz drugi, albo
te ptaki, ktore dochowujg si¢ drugiego legu.

- Powiem ci co$... Nazwiemy to ,,Perla o $nieznobiatych piersiach” - zaproponowat i nagle zaczat



spiewaé. Stowa, rozbrzmiewajace w cichym i nazbyt jasnym powietrzu, byly wymierzone w nig. Gtos
zmienial rejestry: najpierw byt to tenor, potem bas. Rece od czasu do czasu uderzaty w stot, podkreslajac

smutne akordy i smutne stowa, aby uwydatni¢ ich powage.

Gdyby do Francji czy Hiszpanii postana
Przemierzyta wielkie wody oceanu

Zeby znowu ujrzeé twarz jej ukochang
Morzom czoto stawie

A jesli to wyrok nieba

Ze mojq nie bedzie ma luba

Niech Syn Maryi w swej tasce mnie zbawi.

Zobaczyta w jego oczach 1zy i pomys$lata: ,,On wie”. Gdyby mogta go wtedy objac. Ale nie potrafita.

Tylko jedno jej byto w gltowie: ,,On dal mi prezent, ojciec John dat mi prezent”. Ta mys$l stawala si¢
coraz potezniejsza, coraz $mielsza, za kazdym razem, gdy ja powtdrzyta, nabrzmiewata w niej jak dziecko
rozwijajace si¢ w tonie.

- Cos$ ci powiem... Wsadz to do szafy, razem ze swojg bielizng - powiedzial, a jego spojrzenie nie byto
juz ptaczliwe tylko gwattowne i znaczace.

Kiedy siegnat po puszke sody oczyszczonej, wiedziata, ze zamierza sobie zrobi¢ miksturg na woreczek

z0lciowy, ale wiedziata tez, ze przed wieczorem wyruszy do wsi, a nim zapadnie noc, upije si¢.

O, mlecznobiata gotebico niezwyklej picknosci
Ktorej dar ztozytem swej prawdziwej mitosci

Nie potepiaj tak okrutnie mej wiernosci.

Na wpot Spiewata, na wpol mowita, idac za nim do spizarni, gdzie chciat zaczerpnagé wody zrodlane;,
ktora stata tam w wiadrze.

- Falszujesz... W ogole nie masz stuchu - stwierdzit.

- W tej rodzinie to ty jeste$ od $piewania.

- Aty od czego? - zapytal, raz za razem mieszajac musujgce lekarstwo, a potem wypil je jednym
dtugim, pelnym obrzydzenia haustem.

Owady pasty si¢ na niej, a ona walila w nie witka zrobiong z konskiego szczawiu. Miejsce, ktore
wybrata, byto chtodne, nieco wilgotne - to pagorek pod drzewem, a ona cieszyla si¢ ze swojego wyboru,
poniewaz bardzo si¢ pocita, mimo ze przed wyjsciem skropita si¢ woda kolonska.

Ochtonie, zanim on si¢ pojawi, wszystko wtedy bedzie chtodniejsze i bardziej wilgotne, jak zawsze,

kiedy zbliza si¢ noc. Przyszla za wcze$nie. Rozmys$lnie. Musi leze¢, kiedy on tu przyjdzie, na wszelki



wypadek, zeby nie zdradzily ja kolana albo pozycja ciala. W oddali, gdzie§ w dole, znajduje si¢ jezioro,
znad ktérego dochodza do niej dzwigki mtota. Stary przewoznik uderza nim o t6dz. Zgrzytliwe brzgczenie
metalu wcale nie drazni, lecz przynosi ukojenie, bo jest takie miarowe i nieprzerwane. Wilasnie to beda
styszeli. Chyba nie powiedza sobie wiele. Czuje, ze on zjawi si¢ nagle i polozy si¢ obok niej, i w
milczeniu ich ciata potacza si¢ w uscisku. Jak cienie przekrocza bramy tego, co dotad kazde z nich
przezywalo samo, a poza nim odnajda jeszcze glgbsze pozadanie. Powiedziat jej kiedys, ze jest jak roza:
wielokrotnie zwini¢ta. Bedzie jg rozwijat, platek po ptatku i penetrowat jej cialo w odcieniu rozy.

- Cholera! - zdenerwowala sig, bo jej nowy gorset uwierat jg i odciskal pregi na brzuchu. Poniewaz
jest nowy, haczyki rozpinaja si¢ cigzko, wigc musi zaczynaé¢ od najnizszego, potem zajac si¢ najwyzszym,
az w koncu stopniowo rozluzni¢ wszystkie. Rzucony na trawe, z rézowym haftem angielskim, wyglada w
potmroku jak serweta roztozona na piknik.

Odrzucita gorset od siebie. Do cholery z nim. A on, czym bedzie pachniat? Tytoniem. Jak bardzo
kochata te specyficzne, mate, czarne papierosy, ktore palit. Odkryt je podczas swoich podrézy do
Holandii, co$ posredniego pomigdzy papierosem a cygarem. Byly cienkie i mocne. Josie czesto po jego
wyjsciu wktadata do ust zakonczone ztota obwodka niedopatki i dotykata jezykiem.

Nadstuchiwata krokow, wiedzac, ze on zostawi samochod w pewnej odlegtosci. Josie myslata tylko o
tym, kiedy on potozy si¢ obok, o bliskos$ci ich ciat. Nie zastanawiata sig, jak wréci do domu, jaka postuzy
si¢ wymowka, ani co mysli sobie maz obserwujacy ja z drugiego konca kuchni. Ruchliwe $wiatlo
glinianej lampki zamaze, zamgli
jej tajemnice, bo do tego czasu bedzie juz inna, bardziej opanowana.

Ciemnos¢ dodata jej odwagi, wiec rozplotla kok z tytu glowy, a potem spuscita wszystkie wtosy do
przodu, zeby przez nie mowié, kiedy bedzie wypowiadala te najskrytsze, z glebi serca ptynace stowa,
ktore przygotowala i przecwiczyta. Od pierwszej chwili beda wiedzieli, czy im dobrze ze sobg, ale po co
pyta¢ o co$ takiego, skoro wie, ze sg dla siebie stworzeni jak dwie trufle skryte pod warstwa zimowej
gleby. To byto jasne juz w momencie, gdy opisywal roztopy w szwajcarskich goérach, wodg, ktdra tryska
spod ziemi i znika pod nig z powrotem. Wsrod strug wody kwiaty goryczki, jak fioletowe naro$lg rodzace
si¢ na golej powierzchni skat, jak dywany z drogich kamieni kotyszace si¢ na wietrze.

W miarg uptywu czasu zaczgta wyjmowac z wloséw spinki i liczac je, probowata wysnu¢ z liczb
przepowiednie, ale ani na chwilg nie tracita wiary, bo wiedziata, Ze jego pragnienie, aby ja posiasc, jest na
pewno bardziej palace niz jej wlasne. Wyobrazata sobie, jak jego peugeot wyjezdza tylem z terenu przy
kaplicy, on siedzi w $rodku, a opadajaca grzywka przez chwile przestania mu oczy. Jest rozdrazniony, bo
zatrzymal go jaki$ parafianin. Wyobrazala tez sobie jego oczy, niesmiate i totrowskie i rece wyciagnigte
do niej z chtopigcym btaganiem, zeby data mu klapsa za to, ze si¢ spoznit.

Docierata do niej cala kakofonia dzwigkow: przejezdzajace w oddali samochody, ryczenie osta, tysigce



posapywan bydta. Przewoznik juz ucichl, a ona wyobrazala sobie jak borsuki i lisy wychodzg z nor,
wyglodzone catodziennym postem, na poszukiwanie pozywienia. Ksi¢zyc byt wielki, przekrzywiony i
bardzo pomaranczowy, zrobito si¢ p6zno.

- To nie koniec, to tylko mate niepowodzenie - powtarzata niczym rézaniec.

Ruszyta obojetnie przez sosnowy zagajnik w kierunku pdl, mijajac krowy i kamienne kopce, czuje
zapach krowiego tajna i krowich ciat,
a w wilgotnym powietrzu unosi si¢ odurzajacy zapach kwiatow czarnego bzu. Josie pomyslala, Ze to pole
zachowa na zawsze istot¢ wszystkiego, co wigzalo si¢ z nim. Nie bedzie to pamigé¢ o rozy, ale o tym, co
brzydkie, niedbate, zwierzgce. Ogarnela ja jaka$ straszliwa pustka, miata wrazenie, ze soki, ktore w niej

wezbraly wyciekaja i kapig na sztywng trawe wyrastajgcg po pierwszym pokosie.

- A masz, a masz... a masz - dzwieki spadajacych na nig razow wydawaly jej si¢ prawie przyjemne,
jak plasniecia topatki o migkkie grudki na wpot uformowanego masta, ale ciosy sa palace i peine
nienawi$ci, kiedy laduja na jej ciele. Trzepaczka byta pierwsza rzecza, ktora wpadta mu w rece, kiedy
wyskoczyt do niej z kuchni. Kurczowo trzymata si¢ drabiny, oczy miata zamknigte, nie pozwalata sobie,
zeby z jej ust wyrwat si¢ chociaz jeden jek bolu czy stowo protestu. Byt zbyt wéciekly, zeby to zniesc.

Rogacz. Rogacz. Wypowiadat to stowo glosem pelnym jadu. Skad si¢ go nauczyt? Paud nieswiadomie
stal si¢ przyczyna jego okrucienstwa. Pasac krowy natrafit na gorset a poniewaz myslat, ze wiatr zerwat
go ze sznura, przyniost rzecz do domu jak trofeum, dumny ze swojej gorliwosci. Oddat go Jamesowi,
ktéry by¢ moze nie podejrzewalby niczego, gdyby nie mala karteczka zatknigta za gérnym fiszbinem.
Wezeéniej napisata na niej ich nazwiska, zeby pobawi¢ si¢ w kocha-lubi-szanuje. Wykre$lata z obu
nazwisk odpowiadajace sobie litery i wyszto jej, ze ojciec John uwielbia jg i si¢ z nig ozeni. Uzyla
swojego panienskiego nazwiska. To wyjasnialo wszystko. Najpierw, z wielka werwa, James
pomaszerowal w jej kierunku z gorsetem w wyciagnigtej rece, pytajac: ,,Czy pani to widziata?”. To
sprowokowalo ja do banalnego klamstwa, ze pewnie sfrunat z zywoptotu, co czesto si¢ zdarza.

- Gowno - powiedzial, a potem wepchnat jej te karteczke do ust jak knebel.

- A t0? - zapytal. Przed oczami zamigotalo jej wlasne pismo i cata ta zatosna farsa, jaka odgrywali,
udajac, ze ojciec John jest przyjacielem rodziny. Scigaly ja grozby, wrzaski, okrzyki zniecierpliwienia,
kiedy gonit ja po korytarzu, po jednych schodach, potem po drugich, a ona uciekala do sypialni, bo
pamigtata, Zze tego ranka Paud myl okna i miala nadziej¢, ze drabina jeszcze tam stoi. Widziata siebie
sama, jak zatrzaskuje drzwi do sypialni, zamyka je na zasuwe, ktora - wiedziata o tym - ustapi przy
najlzejszym nacisku, i rzuca si¢ do ucieczki w kierunku uchylonego okna z podnoszonym do gory
skrzydlem. Prawie si¢ jej udalo. Kiedy jak burza wpadt do pokoju, ztapat ja w sytuacji bez wyjscia i z

bezlitosng skwapliwos$cig zatrzasnat okno, $ciggajac skrzydto w dot, tak ze zawista na wpot w $rodku, na



wpoél na zewnatrz, a drewniane skrzydto okna wrzynato jej si¢ w ciato.

Ogarngta go dzika, niepohamowana rado$¢ biczownika, bo fizycznie niemal czul, jak jej ciato
promieniuje bolem, rozrzutnie szafowat energia, kiedy bit ja za kazdego drinka, ktérego kiedykolwiek mu
zatowala, za swojego biednego brata, ktorego skazata na wygnanie, za potomka, ktérego mu nie data, za
klacze, ktore obrzucata inwektywami, ale przede wszystkim za t¢ jej wyschla na wior kobiecosé, za te
farse, jaka bylo ich zycie intymne. Musi mu opisa¢ t¢ swoja ,,schadzke¢ w zielonym ogrodzie” *, musi
wyjawic, czy wielebny ojciec ma t¢ smykatke, czy zna si¢ na rzeczy, czy tez musiata sama wktadaé sobie

ten jego krotki interes.

* schadzka... (ang. sally-garden tryst) - Sally-garden to park w Dublinie, ulubione miejsce spotkan zakochanych. W

popularne;j irlandzkiej piosence wiasnie tam Zolnierz idacy na wojne po raz ostatni spotyka ukochana.

Jak ghupiec bit Zone za przyjemnosci, ktorych on nie potrafit jej da¢, wierzac, ze w tym lesie zostato jej
to z cala lubieznoscia wynagrodzone. W Zaden sposob nie datoby mu si¢ wyttumaczy¢, ze poszta tam na
prézno i nic na $wiecie nie mogloby jej zmusi¢, aby mu o tym powiedziata. Milczenie byto teraz dla niej
czyms najistotniejszym i
karmita si¢ nim chciwie, jak dziecko ssace cukierek. Chaotycznie, nieregularnie spadaly na nia piekace
razy, az poczuta wilgo¢, jakby zaczela krwawié, oczy tez jej zwilgotniaty, ale 1zy nie ptynety, jakby cos$
wciggalo je do srodka. Potem bicie stalo si¢ spokojniejsze, bardziej metodyczne, jak wiersz: strofa i
refren, tak Ze mogta liczy¢ ciosy i niemal przewidzie¢, kiedy go to zmgczy. Potem wydawalo jej sie, ze
wyczuwa w nim jakie$§ wycofywanie si¢, jakby jego okrutna przemoc osiggneta punkt zwrotny.

Kiedy wyszedl i zobaczyla, jak jedzie na rowerze i zamyka brame¢ z nerwowym szczgknigciem,
zapanowala w catym domu dziwna cisza.

Czas pltynal powoli, wzeszta Gwiazda Wieczorna i Wielki W6z oraz inne gwiazdy, ktorych nazw nie
znala, bydto matymi grupkami dreptato po zarosnigtym polu, zanim wybralo miejsce na spoczynek,
gotebie tulily si¢ do siebie w swoich gniazdach na drzewach, a b6l w jej sercu znacznie przerastat bol jej
ciala. Jakze inaczej postrzegala teraz gwiazdy i poszczegdlne dzwigki w porodwnaniu z poprzednia noca,
kiedy czekata na niego. Pomyslata, ze za nic na §wiecie nie chciataby, aby on zobaczyl ja obnazona w ten

sposob: obnazong i rozciagnigta na parapecie i przycieta okiennym skrzydiem.

- Dobry Boze... Jestes cala posiniaczona - wspolczul jej obtudnie i nie byt w stanie ukry¢
przyjemnosci, ze to wilasnie on jest tym szcze$liwcem, ktorego przystano na gorg, tym szczesliwcem,
ktory widzi jej krzywde na wlasne oczy i moze ja zapamigtac, by opowiedzie¢ kolegom w miescie. To byt
Wicibski.

- Ktora godzina?

- Licho wie, ktora jest godzina... Szef mowi, ze masz zej$¢ na dot i co§ usmazy¢... Ma towarzystwo.

- Moze sam sobie gotowac zarcie.



- Nie moze, jest wsciekty.

- Podnies$ to - poprosita, a potem zatrzymata si¢ na chwilg, zanim odwazyla si¢ wyprostowac, nie
wiedziata bowiem, czy bedzie w stanie
chodzi¢. Irytowato ja fatszywe wspotczucie Wscibskiego, ktory sugerowat, ze powinna co$ zrobié, aby jej
rany nie zaropialy.

W pokoju na dole geba przy gebie jak na tawce w kaplicy siedzieli mezczyzni. Byli zbyt pijani i
rozochoceni, zeby zwraca¢ uwage na nig i na to, jak jest zmaltretowana. Zanadto tez si¢ zasiedzieli, zeby
chciato im si¢ wraca¢ do domu. Znata ich wszystkich, ale ani razu, czy to nalewajac herbate, czy podajac
im, jak jej kazano, smazony chleb i kietbaski, nie spojrzata im w oczy. Byl tam Wscibski, a takze dawny
listonosz i1 konski rzeznik, nazywany JJ, ktory zawozit migso ze starych koni do miasta i sprzedawal r6zne
czesci roznym handlarzom, kopyta przydawaly si¢ tylko do produkcji rézancéw. Egan, licytator, jako
jedyny skinat glowa jakby z wdzigcznoscia, kiedy postawila przed nim talerz. Paud nie chciat jes¢, patrzyt
w dol, na swoje podarte spodnie, jakby zagladat do lezacego na kolanach zeszytu. Styszala, jak cigzko
oddycha, w gescie jakiej$ bezsensownej pokuty.

- Karmi¢, wali¢, ujezdza¢. Kobiete i konia - powiedzial James, zwracajac uwage na podobienstwa
miedzy nimi, ale tez ktadac nacisk na to, ze kon ma wiecej honoru.

- Karmi¢, wali¢, ujezdza¢ - powtérzyl ze $miechem i wszyscy $miali si¢ wraz z nim, zeby
podtrzymywac jego rozbawienie.

- Dobra jest ta klacz, ktorg masz na polu przed domem - odezwat si¢ konski rzeznik.

- Na wszystkich polach mam dobre klacze - pochwalit si¢ James, a widzac, ze Josie zabiera si¢ do
wyjscia, pociagnat ja z powrotem i zwroécil si¢ do niej z irytujaca zyczliwoscia: ,,Nie dzisiaj wieczorem,
Jozefino... Nie dzisiaj wieczorem”.

Na przemian nalewat im whisky albo kazat im patrze¢ na jej tydki i na jej ruchy, a potem znowu pytat
kolejnego goscia, jakim cudem taki ciemny prostak znalazt si¢ w jego saloniku. Od czasu do czasu
dopytywatl si¢ o jej rany, mowil, Zze pewnie czuje si¢ nieco obolata i Ze te bable trzeba bedzie przebi¢
agrafka. Pod wptywem naglego impulsu popchnal Pauda w jej strong i powiedziat: ,,Przepros” i, jakby
tego
bylo mato, dodat: ,,Podaj jej tape”. A potem, poniewaz Paud zaczat si¢ maza¢, grzmotngt go tak, ze ten
przewrocit si¢ na nig.

- Donosiciel, nic, tylko donosiciel - skwitowat Jamie i ciagnac go za kotnierz, wywlokt z pokoju.

- Opowiedz nam jeszcze raz histori¢ o tym, jak byteS w Dublinie z poganiaczem bydla - poprosit
konski rzeznik, zeby go troche rozweseli¢. Josie znowu musiata wystuchaé, jak jej maz pojechat do miasta
z poganiaczem bydta, jak wypili o jednego za duzo i musieli spa¢ w jednym pokoju z jakim$ facetem z

Roscommon.



- Rano wybraliSmy si¢ kupowa¢ bydto, nie majac przy duszy ztamanego szylinga - pomyslcie tylko
sobie - powiedziat Jamie, pochrzakujac przy tym i plujac - poganiacz wtozyt reke do kieszeni i znalazt
tam plik banknotow, i zamiast cieszyC si¢ i radowaé, ten skonczony idiota zaczat si¢ zastanawiaé, czy
przypadkiem nie ztapal jakiej$ choroby od bryczeséw tego faceta. Rozebrat si¢ wigc do naga i w stroju
adamowym, w samym S$rodku miasta, wydawal z siebie tak kretynskie ryki jak krowa zaganiana do
zagrody.

- I co si¢ potem stato? - zapytat Wscibski.

- Co si¢ potem stato... Zatatwilismy interesy i udaliémy si¢ do innego hotelu, i balowalismy po
krolewsku.

- To wspaniata historia, Szefie.

- Boki mozna zrywac ze $§miechu.

- To sztuka tak opowiada¢ - pochwalit konski rzeznik. Natychmiast odezwal si¢ kto§ z obecnych,
pytajac, co taka malpa jak on moze wiedzie¢ o sztuce opowiadania, jesli nawet nie potrafi postawic
krzyzyka na karcie do glosowania.

- To sztuka tak opowiadac - powtorzyt, udajac, ze nie zrozumiat zniewagi.

W pewnym momencie Jamie dostrzegt rzezbe - dar dla Josie od ojca Johna.

- Czy wiecie, jak to si¢ nazywa? - zapytal, ale zaden z nich nie wiedzial. W odpowiedzi za$piewat
piosenke, chodzac z rzezba po pokoju. Obtapiat ja, a potem obsypywat pocatunkami.

Gdybys mojq nigdy zosta¢ nie miata

O, ty perto o piersiach snieznobiatych

Niechby mi zycie Opatrznosé zabrata,

Nim z jarmarku powrdce.

Kiedy stangl przed kominkiem, Josie juz wiedziata, co jej maz zamierza zrobi¢. Zapewniajac
zgromadzone towarzystwo, ze to drewno da tagodniejszy zapach i wigcej iskier niz drewno jabtoniowe,
cisnat rzezbe do ognia i czekat na plomienie, ale doznat zawodu. Dwa drewniane dyski znikngty, jakby
byly zrobione z wafla, po prostu roztopity si¢ i zgingty w strzelistej wiezy okopconego sadzg gzymsu nad
kominkiem.

- Babska szmira - warknat tonem nieznoszacym sprzeciwu. Zaczat grza¢ rece nad ogniem, po czym
ruszyt przez pokdj w strong Josie, zeby pokazac¢, ze to on ma do niej prawo. Dotknal najpierw jednej
piersi, potem drugiej.

- Szkoda, ze sam siebie nie widzisz - zwrocita mu uwage lodowatym tonem.

- Piescic je... Karmi¢ je... Thuc je - zaperzyt si¢ znowu.

- No, James... Posuwasz si¢ za daleko - odezwat si¢ Egan, ktory podszedt do nich, zeby wciagnaé go z



powrotem w oszotomienie, rozbawienie i picie.

Gdyby do Francji czy Hiszpanii postana

Przemierzyta rozszalate oceany

Zeby znowu ujrzeé twarz jej ukochang, morzom czolo stawie
A jesli to wyrok Nieba, ze mojg nie bedzie ma luba

Niech Syn Maryi w swej tasce mnie zbawi.

To wtasnie Egan zaspiewat t¢ piosenke, tagodnie i z jakas$ niemg prosba o wybaczenie.
Niedlugo potem stanat przed nig catkiem pijany Jamie. Co$ belkotat i charczat, brwi miat zmarszczone,
a oczy btedne, nie byt nawet pewien czy to ona, czy kto$ inny.

- Muszg si¢ z kim$ zobaczy¢ w sprawie psa - powiedzial i zataczajac si¢, wyszedt.

Od tamtej pory zaczeta dziwacze¢. Mylita kwiaty z ptakami, rzeczy ruchome z nieruchomymi, a
nasiona kwiatow wydawaly jej si¢ pelne piosenek. Stan taki trwal od czerwca az do konca wrze$nia.
Widywano ja wieczorami na werandzie, jak patrzyta gdzie§ w dal i rozmawiata z ptakami. Maz nie
odzywat si¢ do niej, a kiedy ja mijal, wydawat tylko jakie§ chrzakniecie, jakies zwierzece chrzagkniecie.
Ludzie wiedzieli o tym, wiedzieli tez, ze Paud zostal odprawiony, Ze ona okryta si¢ hanba. Spekulowali na
temat tego, z kim miata te schadzke. Czuli, Ze byt to kto§ obcy. Dostawata anonimowe listy, zawsze z tym
samym pytaniem: ,,Co za nieprzyzwoite rzeczy ten kto§ zamierzat z nig robi¢ i do czego zmusitby ja
jeszcze”.

Posiedziawszy na werandzie przez godzineg lub dluzej, wbiegata nagle po schodach na gore, a potem
zbiegata na dot. Zrywala pajeczyny z katow, szarg, thusta mase, wyladowywata na nich swojg ztosé,
trzepata zastony, zeby oczysci¢ je z kurzu 1 innych $mieci, ktore na nich osiadly, a potem uciekata na pole
kopa¢ ziemniaki, zeby je ugotowac dla zwierzat. Innym razem stawata przed dlugim lustrem w garderobie
i stwierdzala, Ze jej oczy nabiegaja krwig. W ustach czuta smak krwi. Widziata swojego ksiedza jak si¢
gotuje w oleju obdarty ze skory. Mowita do siebie z angielskim akcentem: ,,Ciagle tadnie wygladasz, moja
droga”. Zwrot ,,moja droga” ustyszata od jednej z zon wedkarzy, jeczacej kobiety, ktora dyrygowata
swoim me¢zem i nosita takg duzg bransoletke jak kotko na serwete.

Czasami Josie wkladata porzadng sukienke, a za chwile zdejmowata
ja i ubierata si¢ w jakie$ stare rzeczy, po czym zbiegata na dot pompowaé wode. W kuchni z tytu domu
ustawiala jedno wiadro przy drugim, w szeregu, jakby to byt sezon, kiedy mieszkali u nich wedkarze, dla
ktorych przygotowywata goraca kapiel, gdy wracali wieczorami znad jeziora.

Nosita do obory albo do kurnika po dwa wiadra naraz i mocnymi chlusni¢ciami rozlewata wodg po

podtodze, wyptukujac nieczystosci, po czym mowita sobie, ze to pokuta, ze pokutuje za grzech, ktory



zostal udaremniony.

Ten dziwny drozd ciggle tam byt Zyl sam, bez towarzyszki, i wydawal jakie$ niesamowite,
niemelodyjne dzwigki. Jego mate oczka wpatrywaty si¢ w nia, dwa mate, cukierkowate oczka utkwione w
niej, jakby mowity: ,,Moja droga”. Zawsze si¢ wtedy zatamywala i szta przez ogréd kwiatowy do
schodoéw, zeby tam wusigé¢ i odtwarza¢ kolejnos¢ minionych wydarzen, docierajac do tego
rozstrzygajacego momentu, kiedy spotkali si¢ przy rozwalonej chacie obrosnigtej jarzebinami. Jego oczy
byly takie zalosne, powieki rozowo-fioletowe z niewyspania, jakby je kto$ delikatnie pomalowal. Mowit:
»Widzisz, to niemozliwe... niemozliwe, zebym ci¢ widywat albo zeby kto§ zobaczyl mnie z toba”.
Wszystko w wyrazie twarzy i ciele pochylonym w jej strong przeczyto stowom, ktore wypowiadal. Ich
rgce same wyciagaty si¢ do siebie, siggaty poza wszelkie granice. Kiedy dlonig jak pajeczyng musnat jej
dton, ich palce si¢ splotty, a on spojrzat przez pola w kierunku swojego samochodu, czarnego peugeota,
ktérego nazywali Herman i powiedziat: ,,Herman i ja zabierzemy ci¢ na przejazdzke”.

On tez musi to wspomina¢, kiedy siedzieli w samochodzie i wesoto paplali, az w koncu ich usta
zaczely si¢ rozgniata¢ nawzajem, jak owoce, usta w §rodku wrazliwe i drapiezne. Musi wspominac¢ te
dziecinna rado$¢ dwojga ludzi pozerajacych si¢ nawzajem.

Zaczynala pisac listy, ktérych nie konczyta. Uwagi typu: ,,Nigdy nie sadzitam, ze to moze skonczy¢ si¢
w ten sposdb”, a innym razem, gdy spadla jej koronka z zeba, przypomniata sobie, ze jemu przydarzyto
si¢ to samo, kiedy trafil na pierscionek ukryty w drozdzowej buleczce z rodzynkami. Napisata wowczas:
,Pomys$latam o tobie dzi$ rano, kiedy gryztam...” - i na tym zakonczyta. W chwili najwiekszej stabosci
pisata: ,,Wiem, Ze na pewno czasem o mnie myslisz. Wiem, bo pamigtam, jak zatrzymale$ si¢ na
skrzyzowaniu 1 przetamates moja powsciagliwos¢”. Zaraz potem palila karteczki. Trzymata je w
szczypcach 1 patrzyta, jak te wyrwane z kontekstu uczucia, stawaly si¢ szarymi strzgpami, a potem
kupkami popiotu, na koncu za$ czysta nicoscig. Boze, daj mi chociaz jedno, ostatnie spotkanie - modlita
si¢ w duchu.

W mitosci dwojga ludzi zawsze jest to cos$, co powinni sobie powiedzie¢, ale naprawde mowig albo za
duzo, albo za mato.

Wzieta do reki medalion, do ktorego wlozyta kilka kosmykéw jego wlosow, bylo to tamtego ranka,
gdy obcinata mu wlosy w kuchni.

Czasami krazyly plotki, Zze ojca Johna przenosza stad, a potem kto§ mowil, ze to tylko pogtoski. Na
Boze Narodzenie zostawita mu kartke i zrobione na drutach skarpetki, ale nigdy nie potwierdzil, ze je
otrzymatl. Nie podpisata kartki, lecz wierzyla, ze bedzie pamietat tego ich menueta z zielong wetng: kiedys
zastat jg na zwijaniu welny. Josie zatozyla motek na oparciach dwoch odsunigtych nieco od siebie krzeset,
a on zaproponowal jej w zamian swoje wyciagniete rece. Przemaszerowali wtedy przez caty dom, ona

zwijala, a on trzymal. Byl zaskoczony i zachwycony tym, Zze oprowadzita go po calym domu, a w koncu



znalazl si¢ w jej sypialni, jak paz, rycerz, jak pan mtody.

Putapka na myszy byla zrobiona z r6zowego, gig¢tkiego drewna, kuszaca jak $lazowy cukierek. Lezata
na ladzie w sklepie z towarami zelaznymi, w tym sklepie, gdzie cate wieki trzeba byto czekac, az
wiasciciel wyjdzie do klienta, a kiedy si¢ juz pojawil, to strofowal ludzi, mowiac, ze przeciez widza, ze
pije herbate. Spodobata jej si¢, drewno byto takie ré6zowe, a sprezyna taka podatna, ze juz wyobrazala
sobie, jak bardzo bedzie uzyteczna. Cate chmary myszy grasowaty nocami po spizarni, styszeli je: ona i
Jamie, gdy siadywali w kuchni w milczeniu. Nie uzywali juz dobrych pokojow ani nie rozpalali w nich
ognia. Czasami zastanawiala si¢, o czym myslal, kiedy tak wpatrywal si¢ w plomienie: o innych, lepszych
kobietach, o mniej gorzkim przeznaczeniu. Ona tez o tym myslata.

Kiedy udalo jej si¢ uciec z putapka na myszy, poczula, ze moze ukras¢ wszystko, byla zuchwata i
nieskrepowana. Kradla czekolade, paleczki lukrecji, magazyny mody i wszystko, co tylko ludzie
zostawiali w kaplicy: pojedyncze drobne przedmioty. Wrzucala je do torby jak trofea. Dopiero w sklepie
tekstylnym poniosta kleske. Poczuta zapach nowych materiatéw i wyobrazita sobie, ze jest gdzie indziej,
7e jest rozpieszczong kobieta, ktora przyszia do przymiarki, ze jest znowu w Brooklynie, stoi na
podwyzszeniu, a kobieta ze szpilkami w ustach kaze jej si¢ powoli obraca¢, sama za$§ przypina laméwke
do sukni balowej. Halka, ktora dojrzata, miata w sobie co$ podobnie kuszacego, turkusowa, wykonczona
koronka w kolorze kwiatéw czarnego bzu. Gdy tylko mloda sprzedawczyni wyszta na zaplecze, zeby
przynies¢ sznurek, Josie postanowita to zrobi¢ i wsunela halke, wraz z opakowaniem do swojej plecionej z
sitowia torby.

- Przepraszam... Pani O'Meara - powiedziala dziewczyna, siegajagc w strone jej torby, zeby ja
otworzy¢, 1 jednoczes$nie wotajac do swojej szefowej: - Prosze pani, niech pani tu przyjdzie, szybko.

Jakze si¢ przed nimi usprawiedliwiala, przed tymi dwiema nieustepliwymi kobietami, jak ttumaczyta,
7e to przez te nerwy, przez tabletki, ktore bierze, ze oczywiscie zamierzata zaptaci¢. Cieszyly sig, widzac
strach i upokorzenie tej, ktora nigdy nie zaprosita nikogo do
wielkiego domu, ktora w kaplicy zawsze siadata na uboczu i nazywata ludzi prostakami. Btagata, zeby
nigdzie tego nie rozpowiadaty, zeby nie moéwity nikomu.

- Moj maz bedzie musiat si¢ o tym dowiedzie¢ - odparta wiascicielka sklepu, z tryumfem w oczach.

- Ale ja ja oddaje - powiedziata Josie i wywrdcita torbe do gory dnem, tak ze nie tylko halka, ale cata
zawarto$¢ wypadta na zewnatrz i rozsypata si¢ na podtodze.

Tej nocy wyjawita wszystko Jamesowi. Musiata mu powiedzie¢, zanim zrobi to kto inny. Wyciagneta
btagalnie reke i1 rzekta: ,,Ztapano mnie na kradziezy” - a potem wstala i poprosita go, zeby ja objat.
Sposob, w jaki to zrobit, byl w tym wszystkim najokrutniejszy. Zupeta pustka, jakby jedna pusta $ciana

trzymata druga pustg Sciane.



- Mogg ci¢ poda¢ do sadu - stwierdzit.

- Jasne, ze moga - odparta. Nawet nie zapytat, co to bylo.

Ile czasu zajeto to wszystko? Ile czasu potrzeba, zeby zamordowaé najpierw cialo, a potem
wyobrazenie o nim, ktore je przetrwalo, ktore je przezyto i ktore uparcie odmawia oddania ducha? Wida¢
to po ubraniu i po butach, po znoszonych butach, w ktérych cztowiek potyka si¢ na chodniku. Zabrala je
do szewca, zapuscita si¢ do jednoizbowej rudery, gdzie Vinny siedzial sam, stukajac miotkiem, szyjac i
wigzac rzemieniem, odporny na smrod i ciemno$¢, na zapachy dochodzace z ulic, wiejskich podworek i ze
stodot wypetnionych sianem. W kacie dostrzegta pare balowych pantofelkéw, srebrno-purpurowych, z
masywnymi klamrami pokrytymi sproszkowanym krysztatem, jedyne pigkne przedmioty w calym
pomieszczeniu.

- Proszg naprawi¢ obcasy i czubki - powiedziata.

- Sa zupeknie zdarte - odpart, trzymajac jeden z butdéw, a potem wygiat go w kabtak, zeby jej pokazac,
ze podeszwa jest tak gietka jak tektura albo mufka.

- Musi pani kupi¢ sobie nowe.

- Niech pan si¢ postara - poprosita obojetnym tonem i rzucila je na stertg szpetnego obuwia,
powiazanego razem sznurowkami. Nie byta nawet pewna czy kiedykolwiek po nie przyjdzie. Gdyby mi
dal te balowe trzewiki, gdyby nawet pozyczyt mi je na jedna noc, to by mi dodato otuchy, pomy$lata.

Stata tam jeszcze przez chwilg, jakby szewc mogl odgadnac te jej mysl.

Nawiedzaly ja sny, w ktérych powracat blady, skruszony, w potrzebie. Raz $nito jej sie, ze przyjechat
na rowerze, przywiozl trzy przebisniegi w doniczce i powiedziat: ,.Jeden dla ciebie... jeden dla mnie i
jeden dla dziecka”. Sen ten byl tak realistyczny, ze niemal fizycznie czula ciemna, wilgotng gline w
doniczce, ktora pulsowata tak, jakby byty w niej robaki. Biate kwiaty mialy w §rodku plamke w odcieniu
zielonym.

Nadzieje, okruchy nadziei stabty w miar¢ uplywu czasu i pewnego dnia zobaczyla rzeczywistos¢, i
czula si¢ tak, jakby spostrzeglta swoje imi¢ nabazgrane na drodze kroplami wtasnej krwi.

W niedziele wychodzita na spacer szuka¢ towarzystwa: dziecka, druciarza, kogokolwiek. Swiezo
upieczona mezatka, ktora wlasnie zamieszkata w sgsiedztwie, polubita jg i czesto zapraszala do siebie. W
wilgotnawym saloniku, ktory pachnial dojrzatymi i gnijacymi jablkami, ucinaty sobie pogawedke i
czestowaly si¢ kawalkami weselnego tortu i okruchami potamanego lukru, ktére byly twarde jak kreda.
Gospodyni, nie bedac juz mtoda kobieta, rozpaczliwie pragneta zajs¢ w ciaze, a poniewaz powiedziano
jej, ze zatrzymanie kawatka weselnego tortu az do chrzcin przynosi szczgscie, cheiata go zachowac¢ do

tego czasu, jadly wiec tylko okruszyny, a potem herbatniki.



- Czy jest co$, co powinnam bra¢?... Jaki§ $rodek wzmacniajacy czy ziola? - zapytala pewnej
niedzieli.

- Nic... W ogdle nic nie ma... To lezy w rgkach Boga - odparta Josie z dezaprobata.

- Ludzie moéwia, ze pewna akuszerka w Galway ma jakie$ ziota... Daje ludziom narkotyki -
powiedziata, jednocze$nie zafascynowana i przestraszona tg plotka.

- Skad mam co$ wiedzie¢ na temat akuszerki z Galway - odparta Josie wstajgc. Sasiadka wybuchia
gniewem, a ona uswiadomita sobie, ze posunela si¢ za daleko i nie mylila si¢, bo nigdy juz wigcej nie
zostata zaproszona.

To byta ciepla niedziela, jesienna, jarzebiny przy rozpadajacej si¢ chacie wygladaly jak bezwstydne,
czerwone ptomienie. Wynajmowane na lato domy opustoszaty, nie bylo w nich znaku zycia, jedynie
wygaste ogniska i blachy do pieczenia ciasta wypelnione deszczowka. Postanowita wybrac sie na dtuzszy
spacer, moze nawet i§¢ do wsi i kupi¢ chleb. Jedzenie duzo teraz dla nich znaczyto. Jedli wigcej. On
przeniost si¢ do innej sypialni, zeby by¢ blisko Old King Cole'a*, jak to nazywal.

* 0ld King Cole - bohater bardzo popularnego wierszyka dla dzieci.

Miata nowe buty, bardzo niewygodne. Bolaly ja duze palce, zbyt Sci$nigte, i obdrapane pigty. Nie
pozostato jej nic innego, jak tylko usigs¢ przy rowie i czekaé, az zabierze ja kto$ przejezdzajacy tedy.
Bedzie machata, machata jednym z tych nowych butow, jesli to okaze si¢ konieczne. Ustyszawszy
samochod, zupelnie niedaleko, zebrala si¢ w sobie i przygotowala, zeby wstac, ale nie zdazyta. Auto
wyjechato zza zakrgtu na pelnym gazie. Za kierownicg siedzial on. Wygladal dokladnie tak samo, jak
kilka miesiecy temu, jak chlopiec, dalej byto w nim to tajemnicze niezdecydowanie. Oczy miat tagodne,
dopoki nie zobaczyl Josie, a wtedy jego spojrzenie stalo si¢ lodowato sztywne, samochdd nabrat predkosci
i popedzit przed siebie, jakby kierowal nim cztowiek, ktory zobaczyt ducha. Nie poruszyla sig, jeszcze
nie. Dzigkowata Bogu, ze przynajmniej nie stala, nie btagata. Przypomniata sobie to tagodne spojrzenie, a
potem szok, a moze to byta nienawis¢, kiedy ja zobaczyt.

Wezbrata w niej wtedy milo$¢, ktorg kiedy$ do niego czula i przeplyneta przez nig jak rzeka, dzika i
rwaca, pustoszac jej ciato, ktéremu nie dane bylo dla niego si¢ otworzy¢. Sg takie momenty w zyciu,
kiedy wielka czulo$¢ towarzyszy wielkiej nienawisci. Zaledwie przed chwilg wszystko byto migkkie 1
wilgotne, a potem pojawito si¢ widmo kostnicy: ich ciata lezace obok siebie.

- Pokazal swoje prawdziwe ja, gruboskorne... Prawdziwe, tchorzliwe ja - powiedziala, masujgc stopy i

zadowolona z jednej rzeczy, ze nie stata przy drodze z podniesiong reka.

- I najpickniejsze jest to, ze nigdy si¢ nie dowiedziat, ile to dla mnie znaczylo - thumaczy Josie mtodej
dziewczynie, ktora siedzi oczarowana w koszu na bielizng machajgc nogami.

- I najpigkniejsze jest to... - powtarza Creena, ale nie moze dokonczy¢.



Lekko marszczy brwi. Powiedzie¢ co$ takiego oznaczaloby wyrzec si¢ wszystkiego, podepta¢ wlasne

marzenia, zetrze¢ na proch to jedno marzenie, ze McGreevy przestanie optakiwa¢ swoja zmarlg Zong i

pewnej nocy zjawi si¢, by z nig porozmawiac i powie jej, ze przyszedt zamieszkac tu na state. To byla jej

jedyna nadzieja podtrzymujaca entuzjazm. Ta my$l sprawiata, ze Creena byla w stanie doi¢ i karmi¢

krowy, chodzi¢ na mszg i gra¢ w bingo, mysle¢ o kolejce gorskiej, nie tej kolorowej, w wesotym

miasteczku, ale ich wlasnej, o jego ramionach, ktére unosza ja do gory, wysoko, wysoko, ponad szare

Szczyty gor, az do $wietlistego nieba.

Przepraszam za to, co méwitam o starych ludziach i mitosci - powiedziata.

Zjedz solonego sledzia, idgc do tozka

Postaw przy tozku filizanke wody

Przyszly partner przyjdzie o potnocy i da ci pic.

Czy to prawda? - pyta Creena.
Tak mowia - i $mieja sie¢, i mysla, skad maja wzia¢ solonego §ledzia.
Za co kochasz McGreevy'ego?

Zawszystko - mowi Creena, a potem, po chwili refleksji dodaje: - Jest przeciez ochotnikiem

* Ochotnicy (The Volunteers) - zbrojna organizacja zalozona przez Eoina MacNeilla w 1913 r., ktérej zadaniem byta walka o

autonomi¢ Irlandii (Home Rule). W 1914 r. oddzielit si¢ do niej odtam radykalny (Irosh Volunteers), walczacy o niepodleglta

republike.

Ostatnie dni

Dzikus... Kompletny dzikus. - A do tego jeszcze zboczeniec... Zawlokt te mtoda od Shaughnessych do

stodoty... T¢ Imelde.

I co sig stato?

Krzyczata, wrzeszczata i zwiat.

Styszatam, ze widziano go, jak z chusteczki do nosa wytrzgsat jakie$ swinstwo do stogu siana.
Nie moze by¢.

ZarazKi pryszczycy.

O Boze, dopomoéz nam... JesteSmy zgubieni - szepcze pani Kelly, wlascicielka sklepu, i

podzigkowata Bogu, ze przynajmniej juz sobie poszedt. Z urywkow zastyszanych zdan dowiedziala si¢, ze

miat czelno$¢ w przebraniu zapukaé do drzwi wikarego. Ttumaczyt sie, ze jest gltodny, zeby wejs¢ do



srodka, a kiedy juz si¢ tam znalazl, zapytat ksiedza, czy ma jaki$ stary sweter, gdy za$ ksigdz poszedt
tylko na gore, zeby sprawdzic¢, uciekt z kluczykami do samochodu.

- Nowiutenki samochdd... Kupiony tydzien temu... Biedny wikary jest zrozpaczony - dodaje pani
Kelly.

Grupka zaaferowanych kobiet zebrata si¢ wokoét Josie, bo styszaly, ze policja zrobila najazd na jej
dom, myslac, ze on tam jest i jg wigzi.

- Gdyby pani byla zakladniczka, zostalaby z pani tylko miazga - moéwi wihascicielka sklepu,
podsuwajac jej krzesto i dziwiac si¢, ze Josie wydaje si¢ zaszokowana, ze bardzo si¢ zmienita, i w ogole
nie wyglada na panig z wielkiego dworu.

- A pani zrobita sobie mate wakacje? - pyta kierowniczka poczty.

- Tylko kilka dni... Z siostrzencem.

- Z tym chtopakiem, co pracuje w ubezpieczeniach?

- Tak, z tym, co pracuje w ubezpieczeniach - potakuje i zaczyna si¢ zastanawia¢, dlaczego sktamata.
Ile z tych kobiety zrozumiatoby, dlaczego ukrywata McGreevy'ego, jak wiele z nich zrobitoby to samo i,
podobnie jak ona, nie wiedziatoby dlaczego.

Zasypaly ja pytaniami na temat pobytu w domu opieki i czy zakonnice byly mite, czy jak diabty, i jak
si¢ czuje, kiedy znowu znalazta si¢ w swoim domu, w swojej twierdzy.

- Powinna pani zatozy¢ dobre zamki... Zamki na wszystkich drzwiach i wszystkich oknach - radzi
pani Kelly i dodaje, ze chodzi nie tylko o tych, ktérzy chca wolnej Irlandii, ale tez o zwyklych
przestepcow, ktorych cate chmary sie tu kreca.

- Czy ma zong? - pyta mtoda dziewczyna.

- Kto czy ma zone¢? - dziwi si¢ Josie. Czuje si¢ od nich wszystkich odseparowana jak wyrzutek.

- Twadj siostrzeniec.

Nie, ale jest zargczony - i kazde kolejne ktamstwo zdaje si¢ ja coraz bardziej oskarzac.

Kiedy wychodzi, straznicy obserwujg ja przez lornetke z okna w koszarach. Czekali, az wroci do
domu. Cornelius, mtody straznik, ktory wlasnie zamierza ja przestuchaé, kiwa palcem na Rory'ego, zeby
podszedt i rzucit na nig okiem. Rory, ktory nie jest miejscowym policjantem, lecz z posterunku

polozonego sze$¢ mil stad, gromadzi i porownuje zebrane informacje, bo §wietnie zna t¢ okolicg, te lasy.

Jeste$ pewien, ze to ona? - pyta Corneliusa.

- Tak... Rok temu bylem u niej w sprawie pozwolenia na psa.

- Zabawne... MySlalem, ze jest zupelie inna... Bardziej elegancka... A to ten siostrzeniec?

- Pewnie tak - i obaj patrza, jak kierowca bierze tubianke z zywnoscia oraz worki torfu, i uktada to
wszystko w bagazniku.

- Daj mi pig¢ minut na dotarcie do domu - mowi Rory i mysli, jakie to dziwne, Ze ona wcale nie ma



bagazu.

Och, te oschte stowa, potyczka w milczeniu, kiedy przygladaja si¢ sobie nawzajem. Josie skarzy sig, ze
jej dom zostat spladrowany, a Cornelius w ogoble nie zwraca na to uwagi. Jest to mtody policjant, z klamra
przy pasie wrzynajacg si¢ w sadlo i otwartym notatnikiem, w ktérym wida¢ dwa starannie wlozone
arkusze kalki. Wskazujac na batagan: szuflady i obrazy na podlodze, fruwajace kartki cennych, starych
ksigzek, obdartych z oktadek, zmuszona byla mu przypomnie¢, ze nie jest to stan, w jakim normalnie
znajduje si¢ jej dom. Ponadto policjanci rozbili jej malutka szylkretowa pozytywke, ktéra teraz wydaje
spazmatyczne trzaski, cichutkie i brzgczace, jak szklanki z drinkami ustawione zbyt blisko siebie na tacy.

- Moj dom wyglada jak chlew - oburza si¢ Josie - podioga zerwana, materace porozpruwane i biale
ktaki waty wisza wokot sprezyn, niesamowite jak warkocze czarownic. A dlaczego nie przerzuciliScie
mojej sypialni?

Policjant pozostaje gluchy na jej skargi, zasklepiony w swojej wlasnej retoryce. Thumaczy jej, ze
wszystko moze okazac¢ si¢ istotne i stanowi¢ dowod w sprawie, dlatego aby znalez¢ puszki, zbiorniki, liny,
lonty, zapalniki, tadunki wybuchowe, wykresy, cokolwiek, nalezy poruszy¢ niebo i ziemig.

- Tylko Ze niczego nie znalezli§cie - mowi Josie, zbierajac sity do dalszej walki.

- Czlowiek ma jakie$ przeczucie i trzyma si¢ go - ciaggnie policjant.

- Nie mogtam uwierzy¢ wtasnym oczom, kiedy przekroczytam prog - narzeka Josie.

- W takim duzym domu, jak ten, praca Gardy * jest bardzo skomplikowana - dodaje policjant,
zdejmujac z¢bami skuwke z pidra. - Cheialbym pani zadacé kilka pytan.

* Garda Siochana (ang. Civic Guard), Straz Obywatelska - sily porzadkowe w Republice Irlandii, utworzone w 1922 r.,
zastapily Krolewska Policje Irlandzka (ang. Royal Irish Constabulary) po powstaniu Wolnego Panstwa Irlandzkiego.

- Smiato.

- Z zaufanego zrodla doszly nas pewne wieSci, wigc radzg pani, zeby podczas odpowiedzi miata pani
glowe na karku.

- Glowe na karku - powtarza Josie z sarkazmem.

Za nic na $wiecie nie wyda go teraz. Po pierwsze, juz go tutaj nie ma. A po drugie, odrzuca ja od tego
mlodzienca nonszalancja, z jaka porusza si¢ po jej domu nie zdajac sobie sprawy z panujacego wokot
chaosu, ma czelno$¢ znowu tu przyjsc.

- Jest pani §wiadoma.

- Swiadoma czego?

- Ze wszystko, co pani powie, moze zosta¢ uzyte przeciwko pani.

- Tylko ze w interesujacej pana sprawie nie mam nic do powiedzenia.

- Osoba, ktora udziela schronienia wywrotowcowi, ponosi za to odpowiedzialnos¢.

- SzukaliScie bardzo starannie.



Czy widziata pani tego cztowieka? - pyta policjant, wyciagajac ulotke ,,Poszukiwany”, na ktorej

znajduja si¢ dwa zdjecia McGreevy'ego, jedno, kiedy byl mtodszy, z szerokimi brwiami i gestg czupryna, i

bardziej aktualne, z przerzedzonymi wlosami i siwymi wasami, takimi skapymi, jakby kto§ namalowat mu

je lakierem. Czyta dane na temat jego wieku, budowy ciata, koloru oczu, akcentu i to, ze pali papierosy.

Nie.

Oczywiscie obecnos¢ takiego cztowieka mogtaby niekiedy urozmaici¢ zycie.
Czyzby?

Komus$ samotnemu, jak pani.

Sprzeciwiam si¢ tego rodzaju uwagom.

Sprzeciw sprzeciwem, ale wylania nam si¢ obraz, z ktoérego wynika, ze czlowiek, ktérego

poszukujemy, byl w tej okolicy, a moze nawet w tym domu.

Wigc waszym zadaniem jest go znalez¢.

Garda spetnia swoje zadania i robi to dobrze, i robi wszystko, zeby obywateli uspokoi¢ i odbudowac

ich zaufanie.

Nie mogg panu pomoc - moéwi Josie i odwraca sig¢, podnosi szuflade i probuje wepchnaé ja z

powrotem do pustego otworu.

Jeszcze nie skonczytem.

Nie?

Zaufany informator opisat panig jako pustelniczke - czy zgodzitaby si¢ pani z tym?
Z pewnoscig zyj¢ sama dla siebie, jesli o to panu chodzi.

Jest pani bardzo tajemnicza, pani O'Meara.

Musze. Wy, policjanci, macie przeswiadczenie, ze wolno wam deptaé po ludziach.
Czy pani nie widziata tego cztowieka?

Nie mam telewizora.

Dobry Jezu! Caty kraj jest w stanie podwyzszonej gotowosci, a pani wydaje si¢ 0 niczym nie

wiedzieC... Jak w czasach Polyanny.

MJj siostrzeniec wspominat mi, ze kto$ ucieka.

Ktos! Kto$ poszukiwany po obu stronach granicy za morderstwa, podktadanie bomb, robi, co mu si¢

podoba, na zewnatrz bardzo spokojny, lecz ma sktonnosci do gwattownych wybuchow, nawet w

sytuacjach, kiedy nic mu nie grozi... Szaleniec. - Policjant obserwuje, jak wzbiera w niej strach.

Skad pan to wie?
Czlowiek, ktory znalazt si¢ w jego rekach, moze byc¢ teraz przerabiany na pulpg.
Prosze, nie - moéwi Josie, uzywajac szuflady jako pancerza.

Niebezpieczny koktajl - kontynuuje policjant i gwizdze, zeby podkresli¢, Ze jest na nig zly.



- Zostawcie mnie w spokoju - prosi Josie, starajgc sie, zeby jej glos brzmiat pojednawczo.

- Mam obowiazek poinformowac pania, ze jesli pani go ukryta, pojdzie pani do wigzienia.

Wigzienie! To slowo zanadto natarczywe. Josie pami¢ta petle drutu kolczastego biegnacego wzdhuz
wysokich muréw w pewnym miasteczku w centrum kraju i pamigta, jak Jamie powiedzial: ,,Nieszczesne
chlopy, tylko licza godziny”, a kierowca odpart: ,,Oni wszyscy sa pod wplywem narkotykéw, podaja im
narkotyki, zeby si¢ nie buntowali”. Wigzienie. Rozpetzajaca si¢ na wszystkie strony masa zaprawy
murarskiej i kamienia, z wysokimi bramami, za ktoérymi stoja nastepne, podobne bramy, petla z
kolczastego drutu za petla, z zardzewiatymi kolcami, ktoére, jak bragzowo-czarne robaki przeszywaja

powietrze.

- Wiem, Ze tu jeste$ - wypowiada te stowa glosno, nieprzestraszona, a jakby pobudzona do dziatania.
Posprzatata kuchnig i jadta wtasnie kolacje z puszki. Witascicielka sklepu podarowata jej wedzone ostrygi.
To byta nowos$¢, ostatni krzyk mody i Zona lekarza po prostu za nimi szalata. Nie smakowaty jej, ale jadta,
moczac sklepowy chleb w aromatycznym, z6ttym oleju, ktory wsigkat w niego jak w gabke.

Odlozyta puszke powoli, niemal z godnoscia, kiedy klamka podniosta si¢ trzy razy, a potem co$ nia
szarpneto, najwyrazniej jaka$ nie nawykta do niej rgka. W gasnacym $wietle dnia wydawato jej sie, ze to
on, ale potem zobaczyla, ze zamaskowany mezczyzna ma gesta czupryne czarnych, krgconych wlosow i
rece robotnika. Wygladat, jakby w ogole nie miat oczu, tylko same powieki, zaskorupiate i rozowe. Wtedy
nagle ogarneta jg panika, bo pomyslata, ze to kto$, kto przyszedt wyréwnaé porachunki z McGreevym.

- Kazat ci przekaza¢, ze jesli policjanci beda cie nekac, to powiedz, ze bytas zwigzana.

- Kto kazat?

- On.

- lcojeszcze?

- Ze przeprasza.

- Cojeszcze?

- Chcial, zebys$ wiedziata... Mial nadzieje, ze bedziesz.

- Zaco przeprasza?

- Nie wiem.

Ale juz w momencie, gdy to mowit, wiedziata. Poznata to po gesiej skorce i po ciarkach, ktore przeszty
cale jej ciato.

- Cos sie szykuje, prawda...? Prawda? - Pyta, ale jego juz nie ma, wigc Josie biegnie za nim, dopada
g0 przy szczytowej Scianie domu i tapie za rekaw kurtki.

- On zamierza co$ zrobi¢... Wtasnie za to przeprasza, prawda...”?

- Nie wiem... Ja tylko przekazuj¢ wiadomosci - mowi m¢zczyzna, wyrywa si¢ i podnosi rower, ktory



potozyt na zwirowej Sciezce.

- 0O, moj Boze... O, moj Boze - szepce sama do siebie, chodzac tam i z powrotem. Nie wie, do kogo
si¢ teraz zwroci¢. Jesli doniesie na policje, bedzie to oznaczato, ze go zabija, jesli nie doniesie, to on
kogos zabije.

- Zr6b cos... Zrdb cos... - Wszystko, nawet milczacy zegar, mowi jej to.

- Jest tylko jedno wyjscie - mruczy Josie, idac do telefonu w korytarzu. Mogla zazegnaé to
niebezpieczenstwo na samym poczatku, ale nie, probowata zrozumie¢ McGrevy'ego, towarzyszyta mu z
jakiegos$ powodu.

- Zrobi¢ co$ - postanawia, kiedy podnosi stuchawke i szuka numeru telefonu w notatniku lezagcym
obok.

- Tak... Mozliwe... - odpowiada pielggniarka na pytanie czy jej
brat Pa moglby ja, Josie, gdzies zawiez¢. - Teraz je podwieczorek.

- Zapytaj go... To pilne - a kiedy czeka i styszy, jak oni si¢ Smiejag mysli, ze Smieja si¢ z niej.

- Na kiedy go potrzebujesz? - pyta pielggniarka, wracajac do telefonu i ciagle si¢ $miejac.

- Nateraz... Teraz - wykrzykuje rozdrazniona, ze ta kobieta jeszcze tego nie pojeta.

- Tak... Jasne... Bedzie na bank - mowi.

- Powiedz mu, Ze jestem gotowa... Ze juz teraz jestem gotowa.

Siedzi w ptaszczu i w kapeluszu na glowie i styszac telefon, podchodzi do niego strapiona. Boi sig¢, ze
to dzwoni kierowca albo pielggniarka, zeby jej powiedzieé¢, ze jednak nie moze przyjechac.

- Czy to pani O'Meara? - styszy pelen oglady meski glos. Sciska kurczowo poteczke pod telefonem i
mysli, Ze to jest wlasnie jej kat.

- Kto mowi?

- Tu posterunkowy Purcell z posterunku policji, Rory Purcell, chciatem...

- Proszg postuchaé... Nie mam wam juz nic wigcej do powiedzenia... Ten mlody czlowiek wie
wszystko, co w tej sprawie miatam wam do przekazania...

- Wilasénie dlatego dzwonig, pani O'Meara. Mysle, ze nie byla pani zbyt zadowolona z przebiegu tej
rozmowy.

- Zadowolona?!

- To miodzi chtopcy... Prosto z Tullamore... Nie maja pojecia o kontaktach z ludzmi, o tym jak ich
uspokoic.

- Uspokoi¢? Nie potrzeba mi tych wszystkich klopotow, tych wszystkich pytan, w moim wieku...
Prosze zapyta¢ ksigdza, prosze zapytac lekarza.

- Istotnie. Dlatego wtasnie dzwoni¢, zeby w imieniu policji przeprosi¢ panig... Ale teraz sama pani



widzi, ze mozemy poruszy¢ niebo i ziemig¢ i ze pani interes lezy nam na sercu, pani bezpieczenstwo, pani
dobro.

- Styszatam w sklepie, ze ten cztowiek... Ze ten terrorysta wynidst sie stad.

- Roézne rzeczy mozna ustysze¢ w sklepach.

- Czy pan sadzi, ze sobie poszedt?

- Bylbym zaskoczony... Watpi¢ w to... Mysle, ze zjawit si¢ tutaj, by zatatwi¢ swoje sprawy, a my
mamy sprawe do niego.

- Ale skoro zrobiliscie nalot na mo6j dom, to bedzie go omijat, prawda? - méwi Josie pospiesznie.

- Wecale nie musi wiedzie¢ o tym, no chyba ze kto§ mu powiedziat... Jaki$ jego zwolennik.

- To prawda - wycofuje si¢ Josie, zeby nie powiedzie¢ czego$ jeszcze, ale jej nastgpna uwaga
potwierdza przeczucie Purcella, Ze starsza pani chyba jednak jest w to zamieszana.

- Mam nadzieje, ze dla swojego wlasnego dobra poszedt sobie stad.

- Dla swojego dobra? A co z ta masakra, ktéra by¢ moze planuje?

- Masakra? - Z kazdym stowem Josie méwi coraz bardziej niepewnie.

Gdyby ten policjant byt tu teraz, gdyby siedzial naprzeciwko niej, chyba by mu powiedziata: ,,Tak, on
tu byt... Tkwi w nim co$, co sprawilo, ze... Nie mogtam si¢ oprzec... By¢ moze nie wierzytam, ze on jest
w stanie zabi¢, ze zabija”. Kiedy policjant rozwodzi si¢ na temat wezowej przebieglosci tych facetow, a
ona zgadza si¢ z nim, ma nadziej¢, ze si¢ z tego wyplatata. Tylko Ze si¢ myli. Purcell jest prawie pewien,
ze jego podejrzenie byto stuszne. Przeczut to, kiedy zobaczyl ja w miescie, zmartwiong, w wymietym
ubraniu, z wtosami w nietadzie - rozgladata si¢ na lewo i prawo, jakby byta obserwowana.

- Przy okazji, chciatbym zapytaé¢ pani siostrzefica o numer rejestracyjny samochodu... Jest uderzajaco
podobny do samochodu widzianego przez naszych ludzi.

- To nie byl mdj siostrzeniec.

- Nie?

- Nie... Moj siostrzeniec byt zbyt zajety 1 poprosit studenta, zeby mnie zawiozt.

- Wigc musze zapytac tego studenta.

- Jato za pana zrobig.

- Porozmawiam z pani siostrzencem... Oszczedze pani klopotow.

- Wolatabym zapyta¢ go sama... Jesli ustyszy to od pana, to pomysli, ze postradalam zmysty.

- Swietnie... Zadzwonie do pani jutro - mowi i odklada stuchawke. Pelne znaczenie tego wszystkiego
dociera do niego po kilku sekundach, kiedy odtwarza sobie kazde zdanie z ich rozmowy i wali pigscig w
stot ze ztosci, ze nie nagrat jej. Jedno jest pewne. Ta kobieta ktamata. Ztapal ja na goracym uczynku. By¢
moze nawet zaden siostrzeniec nie istnieje. Dlaczego ktamata? Gdzie byta?

- Ona co$ wie... Ona wie duzo - mowi glosno.



- Dlaczego tak uwazasz? - pyta straznik Lunihan.

Zna t¢ kobietg, raczej sztywna, w typie elegantki.

- Najpierw ktamata... A potem zaniepokoita si¢ tym, ze chcg dzwonic do jej siostrzenca i powiedziala,
ze pomyslatby, ze jego ciotka postradata zmysty.

- Jesli ona jest republikanka, to ja jestem mormonem.

- Gdzie jest jej dom? - pyta Rory, wchodzac do drugiego pokoju, w ktorym Cornelius wlasnie zjada
kolacje.

- Ruszysz przez miasto, dojedziesz do zakretu, jest tam stara kuznia i pub... Trafisz tam albo droga

nad jeziorem, albo przy mleczarni.

Ktorg jest szybciej?

- To zalezy.

- Ktora droga jest krotsza, Con?

- Taprzy mleczami - méwi i wstaje, jakby czekat na klapsa.

Rory widzi ja na tylnym siedzeniu samochodu, glow¢ ma pochylona do przodu, bo méwi co$ do
kierowcy, a potem prostuje si¢ i opuszcza rondo kapelusza. Policjant czuje to przez skore, ze alarm zostat
wlaczony. Jeszcze nie czas, zeby wzywac positki, nie czas, zeby cokolwiek robi¢, teraz trzeba tylko jechac
za nig w rozsadnej odlegtosci i zobaczy¢, dokad zmierza, a potem co$ postanowic.

- Och, moja mata Aoife... Twdj tata juz gna - méwi do siebie i jedzie dalej, i mysli, jak zawsze, kiedy
jest w niebezpieczenstwie, ze to pigckna spokojna okolica. Jaki to pigkny i tragiczny kraj, nie ma chyba

bardziej tragicznego i pigkniejszego na swiecie.

- To tutaj... - méwi McGreevy i pochyla sie, kiedy wchodzi do chaty. Oni juz czekaja: Brennan, ktory
z trzaskiem wiacza 1 wylgcza kieszonkowg latarke i Cassidy, postaniec, ktory byt w jej domu.

- Tak... Fir Bolgowie * spali tutaj - koniczy jego mysl Brennan, podnoszac swoj kaptur.
* Fir Bolgowie - dawni, legendarni osadnicy w Irlandii.

- Czy to byli ci ludzie z wielkimi brzuchami? - pyta Cassidy.

- Spodznites si¢, McGreevy.

- Musiatem oming¢ dwa miasta.

- Po jaka cholere zabrates jg do tego domu?

- Chodezi ci o t¢ kobietg.

- Tak.

- Nie miatem dokad jej zabra¢... Jej wlasny dom juz byt spalony.
- Mogtes jg tam zostawic.

- Nie moglem pozwoli¢ jej umrzec.



- Co ona takiego zrobila?... Zostawila ci spadek?

- Przestuchiwaliby ja, gdybym przyprowadzit ja z powrotem do domu... Mogtaby si¢ wygadac.

- Umieszczenie jej w tym domu bylo szalenistwem.

- Nie wiedziata, gdzie jest... To stare wyjadaczki, Creena i jej matka.

- Mam nadziej¢ - odzywa si¢ tamten i daje mu pudetko. Wiatr wyje wsciekle i luzno potozone
kawalki ocynkowanej blachy zawzigcie podskakuja po dachu.

- Twoj prezent gwiazdkowy.

- Po cholerg?

- Jak to po cholerg?

- Powiedziano mi, ze on si¢ nie zjawi.

- A on, kurwa, si¢ zjawi.

- Skad wiesz?

- Bytem tam, jak to si¢ zaczynalo... M¢j kuzyn pracuje w sadzie... W stotowce.

- Powiedziano mi, ze to odwotane, O-D-W-O-L-A-N-E.

- To bylo cztery dni temu.

- By¢ moze nie dalo si¢ z tobg skontaktowac.

- Ostrzegano mnie przed toba.

- 0, tak.

- Lubisz mie¢ ostatnie stowo.

- Czesto uwazam, Ze muszeg.

- Masz paru wrogow.

- Sarzeczy, ktore robimy i takie, ktorych nie robimy.

- Coz, to jedna z tych, ktore robicie - mowi 1 rzuca w niego tym pudetkiem.

- Kiedy okolicznosci si¢ zmienity?

- Dwa dni temu... Lekarz dal mu pozwolenie.

- Czy sa z nim kobiety?

- Osobisty sekretarz, pielegniarz i szyper.

- Skad wiadomo, ze to wszyscy?

- Strach was oblatuje, co?

- To twoja cze$¢ kraju.

- Scisle biorac, to nie moja czes¢ kraju... Ja jestem czterdziesci do piecdziesieciu mil stad.

- To bardziej twoja cze$¢ kraju niz moja.

- Ale to twoj przydzial.

- Bylem w drodze powrotnej na pétnoc...



Jednak... Nie chcialbys, zeby wtadza wymkneta ci si¢ z rak.
Kiedy tu beda?

- Zarzucaja wedki w piatek.

- O tej porze roku nie towi si¢ ryb. - Dziwi si¢ i nagle podskakuje, bo szczur przesliznal mu si¢ po
stopie, 1 spadajac wyladowat w katuzy pelnej wody, gestej od napeczniatego torfowego pytu. Teraz jego
buty wygladaja tak, jakby mial na nogach dwa kawatki torfowej darni.

- Tu nie chodzi o ryby... Chodzi o to, zeby jeszcze raz odwiedzi¢ miejsca, w ktorych si¢ czesto
bywato... On ma raka... Raka jelit.

- Wigc, tak czy owak, wlasnie po to tutaj jestem - styszy swoje wlasne stowa.

- Czy ta kobieta dobrata si¢ do ciebie...? Jak ona to zrobila. Za pomoca herbaty i placuszkow, czy tej
swojej ,,szafy grajacej”?

- Ta kobieta nie dobrata si¢ do mnie.

- Mam nadzieje, ze nie pgkasz.

- Nic mnie jeszcze nie zalamato, nigdy.

- Tylko my mogliby$my to zrobic...

- Nie musicie dawac¢ mi tych $mieci.

- Podréznik, taki jak ty... nie moze by¢ stracony dla przedsigbiorcy pogrzebowego. - | wychodzi,

pochylajac si¢ i utykajac. Nie mozna powiedzie¢, czy to utykanie jest prawdziwe, czy tylko udawane.

- Postluchaj... Nie wiemy... Nie wiemy, a nawet gdyby$my wiedziaty... Nie wtracalybysmy sie do
tego... Nie moglyby$my sie¢ wtrgcaé. - Matka Creeny siedzi z zatozonymi rekami, spokojna, ale
poirytowana, ze ta kobieta przyszta tutaj w tak zuchwatym celu.

- Ale ja nie mogg... Nie mozemy pozwoli¢, zeby to si¢ stalo.

- My mozemy. My pozwalamy. Nie jeste§my toba. R6znimy si¢ od ciebie. Wiemy, co oni robig... |
wiemy, ze muszg to robic.

Creena siedzi z jednej strony i czuje si¢ troche zmieszana, ze tak bardzo polubita t¢ kobiete, a teraz
musi si¢ z tego wycofac i stang¢ po stronie matki i McGreevy'ego, 1 po stronie sprawy.

- Jego zona czgsto mu towarzyszyla.

- Jego zona?

- Byla raz tutaj... Czekala tu na niego... Nigdy nie przyszedl... Pamigtam, ze czekata przez cala noc...
Przez calg noc... Powiedziata wtedy: ,,Jesli ktore$ z nas ma zostac zabite, wolatabym to by¢ ja”... Zabili ja
po trzech dniach... Wiedziata, Ze to nadchodzi... Przeczuwata... Zabili ja, kiedy karmita dziecko piersia.

- Och, biedna kobieta.

- Kochata go... Wierzyta w niego.



Wszyscy go kochaja... Tylko nie wierza w to, co robi.

My wierzymy... Wierzymy - méwi matka. Podnosi si¢ z miejsca, jakby chciata jeszcze powiedziec:

»Dla swojego wlasnego dobra i dla naszego, wracaj do domu, to nie jest noc, ktérg mozesz spedzi¢ tutaj

ani nie jest to noc, podczas ktorej my mozemy cig tutaj goscic”.

Sprawisz nam duza przyjemno$¢, jesli spedzisz z nami $wigta - moéwi Creena i kropi ja woda

$wigcong ze specjalnego zbiorniczka.

Czy kto$ widzial, ze tu przyjechatas? - pyta matka.
Tylko kierowca... Czeka na dole, przy drodze.

Odprowadz ja do drogi - mowi matka do Creeny, ale sama nie robi w stron¢ kobiety zadnego

pozegnalnego gestu.

Zastrzelili dwa szczury z nadzieja, ze pozostale wyniosg si¢ ze strachu. Cassidy wykopat martwe

zwierzaki na zewnatrz butem.

Zastanawiam sig, czy psy je jedza... Razem z sier$cia, cale.

Bytes w tym domu? - pyta McGreevy, patrzac na niego przez lornetke.
Tak.

Co powiedziates?

To, co mi kazates.

Co powiedziates?

Ze przepraszasz.

| co?

Pobiegta za mng i zapytata: ,,Co$ si¢ szykuje, prawda?... On zamierza co$ zrobi¢, zamierza zrobic¢

co$ okropnego, dlatego przeprasza”.

Jezu!... Bedzie awantura - mowi McGreevy i uktada lornetke tak, zeby si¢ nie poruszala w czasie

obserwacji.

Co mam powiedzie¢ Brennanowi?
Powiedz mu...

Dokad idziesz?

Powiedz mu cokolwiek.

To naprawde twardy czltowiek... Wiem o czyms, co on zrobil... Poprosit faceta, ktorego o co$

podejrzewal, zeby do niego przyszedt i wyprowadzil go na pole, gdzie wczesniej wykopat grob...

Zastrzelit go z zimnag krwia, tak ze facet wpadt do wlasnego grobu...

Ta robota przyniesie nieszczgscie.

On to powiedzial powaznie, Mac.



- Nigdy przedtem nie zdarzylo mi si¢ nie spac.

- W piatek bedzie po wszystkim.

- Nie bedzie - moéwi McGreevy, przez moment pokazujac swoje zdenerwowanie, po czym wychodzi.
Nawet nie moze porzuci¢ tego wszystkiego i uciec. To inni okreslali jego zycie, inni karali go lub
nagradzali za jego czyny, ale nie dla pochwat robit to wszystko, lecz dlatego, ze wiele lat temu sam sobie
ztozyl przysiege, wyssat ja z mlekiem matki.

- Wigc juz sig zaczgto?

- Spotkam si¢ z tobg tam, gdzie si¢ umowilismy.

- Chce mie¢ wszystkie samochody patrolowe, jakie sg dostepne... Jestem dwie mile za ta budka
telefoniczng po lewej stronie... Mata drozke w gore... Na zakrecie rosnie wielkie drzewo... To znaczy, dwa
wielkie drzewa, splatane razem - méwi szorstko, szybko, obawiajac si¢ tylko jednego, ze Manus tego nie
pojmuje, Ze nie jest wystarczajaco bystry.

- Jakie drzewa?

- Deby, moze buki... Ruszaj si¢, Manus, predzej... Zbieraj ludzi, zbieraj.

- Czy nie powinienem najpierw zadzwoni¢ do Dublina...? Do inspektora policji, ktory jest za to
odpowiedzialny?

- Do Dublina mozesz zadzwoni¢ pdznie;...

- Ale to on jest dowodca.

- Teraz ja dowodzg... Zadzwon do wszystkich posterunkéw w promieniu dwudziestu mil... Sprowadz
wszystkie samochody patrolowe, jakie tylko majg... Szybko... Zbierz ludzi... Zmobilizuj... Ruszaj sie.

- Czy jatez pojade?

- Nie... Ty jeste$ weteranem... Ty pozostaniesz na migjSCu.

W chacie stajg przed nim dwie kobiety, z u§mieszkiem samozadowolenia na twarzach, jakby si¢ go
tutaj spodziewaty.

- Kto tu byl? - pyta Rory.

- Nikogo tu nie byto.

- Nikt was nie odwiedzal? - na co obie potrzasaja glowg przeczaco.

- A co powiecie o tej damie w dlugim plaszczu?

- Jesli pan wie, to po co pan pyta?

- Prosze postucha¢, pani Burke, lepiej bedzie, jesli pani zacznie
ze mng wspotpracowac... Wiem, ze tu byta... Widziatem, jak wchodzita i jak wychodzita... A wigc, po co

przyszia?



- Z kolezenska wizyta.

- Nie zostata dtugo.

- Nie czula si¢ najlepie;j.

- Jesli nie czuta si¢ dobrze, to dlaczego nie zadzwonita i nie odwotata wizyty?

- Poniewaz ta panska banda zatozyta podstuch na nasz telefon.

- Prosze zatozy¢ ptaszcze i kapelusze.

- Och, czyzby$Smy wybieraty si¢ do kina? - pyta Creena.

- Prosze zatozy¢ plaszcze i kapelusze - powtarza policjant i w tym samym momencie matka styszy,
jak w dolinie zaczynaja wy¢ syreny i wie, ta kobieta miata racj¢, ze bedzie to rozstrzygajaca noc.
Instynktownie skrapia wodg $wigcona, najpierw corke, potem siebie, potem podloge, starannie unikajac
miejsca, na ktorym stoi policjant.

- My kochamy swdj kraj - méwi z pogarda.

- Tak jak my wszyscy - odpowiada nieproszony gosé.

- Gdybyscie go kochali, nie robilibys$cie tego. - Widok megzczyzny w mundurze jest powtérzeniem
wydarzen sprzed dwudziestu lat, kiedy jej meza wywleczono z bagien na postronku. Przed nim szedt
policjant i za nim policjant, a pod domem czekal na niego policyjny samochdd. Zapytat wtedy, czy moze
zamieni¢ stowo z Zona, ale mu nie pozwolono, a ona stata na progu, machata do niego reka. Mata Creena

bylta kruszynka w jej brzuchu. Kobieta patrzyta, jak go wywoza, dlatego ze kochat swoj kraj.

- O kurwa, kurwa! - Brennan styszy syreny i wie, ze jego chwile sg policzone. Gora az si¢ od nich roi,
syreny wyja z dlugim, zapierajacym dech w piersiach przerazliwym gwizdem, jedna po drugiej,
odpowiadajac sobie nawzajem, zdecydowanym, stanowczym morsem gloszac stodycz zemsty.
Samochody nadjezdzaja ze wszystkich
kierunkéw, wigc nie moze juz zawrocic¢, moze tylko jecha¢ dalej. McGreevy, ta Swinia, ten donosiciel.
Teraz wszystko nabiera sensu, obiekcje, spdznienie, che¢ przekazania dowddztwa. O kurwa, kurwa! Z
gory, ze skaty sterczacej jak dziob statku, widzi, jak w jego stron¢ nadjezdza ford i nagle czuje sprzeciw, i
mysli, ze moze zablokowac¢ im drogg 1 zetrze¢ ich z powierzchni ziemi, gdy tylko wytonig si¢ zza ostrego

zakretu serpentyny, ktdéra w tym miejscu zmienia kierunek o sto osiemdziesiat stopni.

- Zwolnij... Zwolnij, Ned - méwi Tommy do mtodego straznika, ktory siedzi za kierownicg. Po raz
pierwszy w zyciu jego dziatanie poprzedza myslenie, juz szarpnigciem odbezpieczyl bron i z
poruszajacego si¢ samochodu wystrzelit do postaci chowajgcej si¢ za pojazd stojacy w poprzek drogi.
Zamaskowany i uzbrojony cztowiek lezy na masce auta i strzela. Wysiadajac z samochodu, Tommy

przykuca i chowa si¢ za glazem narzutowym, a potem otwiera ogien, pociski $piewaja w potmroku, jakby



chcialy wystraszy¢ zapadajacy wlasnie zmierzch, z luf wydobywajg si¢ zotte ptomienie i czarny dym,
jecza odbite rykoszetem kule, i ciggle nie nadjezdza zaden samochod, ktory mogtby go wesprzeé, ktory
mogtby mu pomoéc przedrze¢ si¢ przez t¢ zapore. Ten czlowiek co$ krzyczy. A on nie wie, czy chce si¢
poddag¢, czy to tylko jakis podstgp.

- Rzu¢ bron - odkrzykuje, ale jego glos ginie w jazgocie strzelaniny. Z nadzieja ze nie wyczerpiag mu
si¢ naboje, podnosi si¢, gwattownie naciska spust i omiata pociskami calg maske stojacego przed nim
samochodu, jakby kto$ zmuszat go do tego. Widzi, ze rgka tamtego opada i co$ unosi si¢ w powietrzu, jak
jakis$ wielki ptak. Nagle uswiadamia sobie, ze ten cztowiek spadt. Nagla cisza jest przerazajaca.

- Trafiles go? - pyta Ned, czotgajac si¢ w jego strong, a z ust cicknie mu $lina.

- Nie wiem - odpowiada i zaczyna ponownie tadowa¢ karabin,
robi to na wyczucie, poniewaz nagle zapada ciemno$¢. Idagc w kierunku swojego przeciwnika, widzi, ze
ciato osungto si¢ na samochdd, ale ciagle drga. ,,Jesli muszg strzela¢ prosto do celu, to strzelam”, my$li
Tommy. Gasnace zycie, nawet w tych ciemno$ciach, wygladato jak zanikajacy prad elektryczny, niere-
gularne skurcze ciata stawatly si¢ coraz rzadsze, a potem nie byto juz nic, tylko martwa ktoda.

- Trafilem go - zwraca si¢ do Neda, ktory stoi za nim i caly si¢ trzesie.

- Powinni$my odmowic¢ akt skruchy.

- Ty odmoéw - mruknat Tommy i $cigga ciato na ziemig, aby potozy¢ je na nasypie. Wydaje si¢ takie
lekkie, niewinne, plecy, jak ciepla paleta rozlewajacej sie krwi. Jest zbyt ciemno, zeby dostrzec, ktoredy
przeszta kula i Tommy czuje si¢ zadowolony, Ze tego nie widzi. Co$, wstyd albo lito$¢, kaze mu zdjac
kurtke, zeby przykry¢ nig piers i twarz zabitego.

Samochody na sygnale z wyciem wspinajg si¢ na wzgorze w ich kierunku, wydajgc swoj nieprzerwany
i hatasliwie radosny zew, a on mysli: ,,Uderza w nas, zeby si¢ przedrze¢... Pozabijajg nas wszystkich” 1
zerwawszy si¢ na rowne nogi, zdziera z siebie koszule, po czym zaczyna wéciekle nig wymachiwac, zeby
ich ostrzec.

Jakis sierzant, ktorego Tommy nie zna, widzac na wpot nagiego mezczyzne, ktory wymachuje czyms,
przez chwile bierze go za kogo$ innego i odciaga kurek pistoletu.

- Jestem straznikiem - Krzyczy Tommy, a potem, juz nieco mniej rozemocjonowanym gtosem dodaje:
- Wiasnie zastrzelitem jednego z nich.

- Dobra robota - méwi sierzant, wysiadajac z samochodu i rozkazuje jadacemu za nim konwojowi,
zeby jako$ przedostat si¢ dalej, podjechat w gére rowem, albo staranowat tarasujacy droge pojazd. Ned w
tym czasie odciaga ciepte jeszcze ciato z drogi, zeby uchroni¢ je przed zmiazdzeniem.

- Przys$lemy tu karetke - mowi sierzant, wsiadajac do swojego samochodu.

- I ksiedza - dodaje Ned, kiedy mijaja go ze §wistem, dzwieki wydaja mu si¢ jakie$ odcztowieczone, a

ksztalty samochodow przypominaja meteory, gdy tak odbijajac si¢ i podskakujac, przejezdzaja przez



przetecz.

- Muszg zawiadomi¢ zong - moéwi Tommy. - Musze zadzwoni¢ - i pokazuje na o§wietlone okno, z
daleka od drogi.

- Pojde z tobg - méwi Ned. Wolatby nie zostawa¢ sam z trupem. Odglosy strzelaniny, widok
podskakujacych luf karabinéw byly juz wystarczajaco przykre, ale perspektywa pozostania z him sam na
sam jest jeszcze bardziej przygnebiajaca.

- Nie, sam musz¢ jej to powiedzie¢ - protestuje Tommy i w biegu zaczyna zaktadaé koszulg.

Dwa ogromne psy wyskakujg z ciemnosci i rzucajg si¢ na nogawke jego spodni, a w tym czasie w
domu kto$ podnosi zastonke, ale drzwi pozostaja zamknigte, nikt nie reaguje na jego pukania i
nawotywania. Probuje przemowic¢ do wiasciciela przez okno, podnosi rece do gory w gescie desperacji.

- Jestem straznikiem - moéwi w strong¢ okna, ktore odrobinke si¢ otworzylo, ale me¢zczyzna mu nie
wierzy.

- Proszg mi pokaza¢ swojg legitymacje - odpowiada jaki$ glos.

- Na drodze bytla strzelanina - ttumaczy Tommy.

- W przeciwnym razie pana nie wpuszcze...

Grzebiac w kieszeni znajduje plastikowg karte ze zdjgciem i stopniem stuzbowym.

W domu jest kilkoro dzieci, ktore zbijaja si¢ w grupke i patrza na niego wytrzeszczonymi oczami jak
dzieci w filmach grozy.

- Bandycki kraj... Bandycki kraj - powtarza m¢zczyzna.

- To nie nasza wina, ze to bandycki kraj - broni si¢ Tommy. Przeszedl przez ogien piekielny i ani
jedna ludzka istota nie zapytata go, jak si¢ czuje. Wie, ze stuchaja go, kiedy telefonuje. To nie pomaga i
nie pomaga tez glos zony, zimny i bezosobowy, kiedy méwi jej, ze byt powazny wypadek i zastrzelono
czlowieka.

- Czy to ty go zastrzelites? - pyta.

- Tak, to ja go zastrzelitem - odpowiada powoli, spodziewajac si¢ cho¢ cienia wspotczucia.

- Powiem dzieciom.

- Nie... Ja sam im to jako$ oglednie przekazg - protestuje matowym glosem.

- Moga to skadinad ustyszec... Moga powiedzie¢ w wiadomosciach.

- Nie wlaczaj tych cholernych wiadomosci! - wybucha Tommy dotknigty, ze nie zapytata go nawet:
»Jak sie czujesz” albo ,,Czy jest kto$ przy tobie”.

Kiedy policjant zbliza si¢ do wyjscia, mgzczyzna wyciaga reke po pienigdze za rozmowe.

- Bandycki kraj - mowi Tommy i rzuca monete¢ na piec.

Samochody skrgcajg przez otwarta brame, jak oszalale zjezdzajac z drogi, zeby zrobi¢ miejsce



nastepnym, kiedy otaczajg chate. Wielu policjantow, wierzac, ze jest tam McGreevy, przeskakuje przez
schody i ogrodki skalne, rozpedza kury i gesi, rozrzuca doniczki z kwiatami na wszystkie strony,
przygniatajac nimi dwa psy.

- Czy moglibyscie by¢ tak dobrzy i nie depta¢ po moich kwiatach? - wykrzykuje pani Burke.

- Przeszuka¢ dom - rozkazuje Rory.

- Zdewastujg nowy dywan - zali si¢ Creena.

- To tylko rozwalenie kopniakiem gnijacych drzwi, pani Burke - mowi Rory i gestem pokazuje
ludziom, zeby si¢ pospieszyli. Jeden z kolegdw potakuje znaczaco i skinieciem wywotuje go na zewnatrz,
a on uswiadamia sobie, ze co$ si¢ wydarzyto, co$ wielkiego.

- Mamy jednego z nich.

- McGreevy'ego...?

- Nie McGreevy'ego... Sierzant z Limerick uwaza, ze ten facet nazywa si¢ Brennan... Rozpoznatl go po
zelaznej rece.

- Nie zyje?

- Juz nigdy wiecej nie sptodzi potomka.

- Kto trafit?

- Tommy Conlon.

- Tommy Conlon... Ten spokojny cztowiek... Dobrze si¢ czuje?

- Wyglada na to, ze tak... Jest przy zakrecie, gdzie to si¢ wydarzylo... Jest z nim jeden z chtopakow...
Czekaja na ksigdza i na karetke.

- Dobra robota... Mamy jednego... Teraz musimy zatatwi¢ pozostatych... Cata bande - mowi i biegnie
przywota¢ z powrotem komisarza, ktory odjezdza z dwiema kobietami.

- Wsadzcie je do oddzielnych cel... Nie wolno im pozwoli¢ z nikim rozmawia¢... Chcg, Zzeby cala ta
sprawa zostala utrzymana w tajemnicy... Ani stowa na temat zabicia cztowieka... Niczego dla prasy...
Powiedz Manusowi... Absolutna dyskrecja... Jezyk za zebami.

- Manus pyta, co z tg kobieta w wielkim domu.

- Nie ruszajcie jej jeszcze... Chee, zeby ten dom byl dyskretnie obserwowany z ukrycia.. Wezcie
dobre reflektory... Cos si¢ tam szykuje.

- Manus mowi, ze Dublin sig irytuje.

- Niech Manus powie tym w Dublinie, Ze to kowbojski kraj i my jesteSmy tutaj kowbojami.

Nagle w $wietle latarki dostrzega stare, mosigzne oparcie 10zka zatykajace jaki§ otwor. Jest tak
oplecione polnymi r6zami i janowcem, ze az wyglada nienaturalnie.

- Dokad prowadzi ta $ciezka? - krzyczy, pochylajac si¢ do wngtrza samochodu, gdzie obie kobiety

rozmawiajg z irytujagcym opanowaniem.



- Donikad - méwi zuchwale Creena.

- Dobrze. Jesli moéwisz, ze donikad, to znaczy, ze warto to sprawdzi¢ - odpowiada i pedzi z powrotem,
zeby zebra¢ swoja druzyng.

- Michaelu, ty jestes mtodym gniewnym, wigc pojdziesz ta Sciezka
i rozejrzysz si¢ uwaznie, a potem zdasz mi sprawozdanie.

- A jesli zobacze ktorego$ z nich? - pyta Michael, zbyt speszony, zeby powiedzie¢: ,,Ja nie chcg iS¢...
Nie chcg iS¢ sam”.

- Skontaktuj si¢ ze mng przez radio... Wejdziemy na gore.

Odwracajac si¢ w stron¢ domu, bierze pierwszych dwoéch ludzi, ktorych widzi. Nie ma czasu do
stracenia. Ta gora moze az si¢ roi¢ od zamachowcow.

- Ty ity - mowi szorstko.

Ciezszy z mezczyzn, Tobin, mruga do swojego kolegi, Duggana.

- To jego kram - mruczy pod nosem i obaj idg za nim bez przekonania. Staja obok zamaskowanej
janowcem czesci tozka, ktora ptasko lezy na ziemi.

- Czyste szalenstwo - denerwuje si¢ Tobin, kiedy czekaja.

Ciemnos¢, zapomniana przez Boga i ludzi $ciezka, a teraz jeszcze rozstepuja sie chmury i deszcz
zaczyna pada¢ na ich glowy i mundury, deszcz, ktory sprawi, ze blotnista $Sciezka stanie si¢ nie do
przebycia.

Czekajac na sygnat od Michaela, Rory szepcze do swojego radia, powtarzajac ciagle to samo:

- Jeden, dwa, trzy, Michael, zgtos$ si¢ - i klnie, bo nie ma zadnej odpowiedzi.

- W kazdym razie strzatow nie stycha¢ - szepcze Duggan, kiedy tak czekaja.

- Sa inne sposoby zabicia cztowieka, oprocz zastrzelenia go... Sg noze - moéwi Tobin.

- Musimy i8¢ do gory - przerywa mu Rory.

- To cholerna glupota... Nie powinniSmy tego robi¢ - protestuje Tobin i przystaje, jakby mogt
odmowic pojscia.

- Jak mamy to zrobic?

- Powinni$my mie¢ druzyng ludzi... Helikoptery.

- Nie mamy innego wyj$cia i wiecie o tym - przerywa Rory i rusza naprzod.

W oddali rysuje si¢ jakas sylwetka, albo co$, co wyglada jak postac,

a co moze by¢ nawet drzewem, wigc Rory okresla jej potozenie najlepiej jak potrafi, wycelowuje w nig
swoj karabin i posuwa si¢ w tym kierunku, gotowy w razie potrzeby wystrzelic.

- Stoj ! - Stycha¢ bardzo niepewny glos Michaela.

- O kurwa ma¢, Michael! - odkrzykuje Rory ochryple. - Co si¢ tam dzieje?

- Na szczycie gory tkwi jaki$ szatas pasterski.



- Czy jest tam co$, co moze nas ostonic¢?

- Jest tylko to, co widac.

- Pojdziesz pierwszy, Michaelu... Ja bedg za toba... Potem Tobin... A potem Duggan.

- Cholerna ghupota w najczystszej postaci - odzywa si¢ znowu Tobin.

Teraz zerwat sig¢ silny, zimny i mokry wiatr, miota deszczem prosto w ich twarze, w oczy, podczas gdy
oni usituja utrzymac¢ rownowage na blotnistej stromej Sciezce, ktora staje si¢ coraz bardziej sliska. Tu i
tam sterczg z niej korzenie krzewow janowca.

- Urwista - moéwi Duggan.

- Prostopadta - poprawia go Tobin i zatrzymuje si¢ sapiac.

- No, chodzciez - wota Rory. Porusza si¢ tak szybko, jakby unosil si¢ ponad ziemiag w jakichs$
rytmicznych podskokach jak harcujacy kucyk. Wykorzystuje zelazny zapas sil, ktory trzyma na takie
chwile.

- Co to? - pyta Michael. Buszujacy w paprociach wiatr wyglada jakby przesuwat si¢ tam skulony
cztowiek albo jakie$ zwierzg.

- Nic - mowi Rory i poklepuje chtopaka przyjaznie, zeby go troche popedzi¢, a wtedy z tytu styszy:

[

,,O Swiety Mojzeszu!” Tobin wiasnie si¢ potknat i upadt.

- Pomdzcie mi... Pomozcie mi - krzyczy Tobin.

- O kurwa... Jeste$ na shuzbie... Zycie ludzkie od tego zalezy - mowi Rory, ale czeka, dopoki
mezczyzna nie wstanie, zeby si¢ upewnic, czy moze chodzic.

- Potknatem sie.

- No to si¢ nie potykaj - niecierpliwi si¢ Rory i gna naprzod, zeby
dopedzi¢ Michaela, w ktorym teraz gorliwos¢ bierze gore, tak jak przed chwilg wzigto gore roztrzesienie.
Zatrzymuje ich i zbiera calg czworke pod jedynym rosngcym tutaj drzewem.

- Jesli cos$ bedzie nie w porzadku... Umawiamy si¢ tutaj.

- By¢ moze nie bedziemy w stanie wrdoci¢ w to miejsce - moéwi Duggan rzeczowo.

- Umawiamy sie tutaj - powtarza bezceremonialnie.

- To drzewo ma kolce... One przynosza nieszczgscie - szepcze Michael, ale prawie do siebie.

- Jesli ktory§S z was ustyszy strzaly i bedzie sam, niech nie probuje zgrywac bohatera... I nie
wystrzelajcie si¢ nawzajem - upomina ich, chcac doda¢ kolegom troche odwagi.

Kiedy si¢ zblizaja do szalasu, Rory widzi czarna, wylaniajacg si¢ z ciemnosci bryle.

- Ostaniajcie nas - mowi, wysytajac ludzi na obie strony, podczas gdy on z Michaelem dalej posuwaja
si¢ w gore, w takim napigciu, ze prawie nie oddychaja.

- Trzymaj si¢ caty czas blisko mnie, Michaelu - szepcze.

Potem czekaja, az dwaj pozostali ludzie zajmg swoje pozycje i Rory dotykajgc ramienia Michaela,



udziela mu ostatniej rady:

- Jesli bedziesz musiat strzelaé, upewnij si¢, czy linia ognia jest wolna.

- Na szkoleniu uczytem sig¢ tego tylko przez tydzien.

- Michaelu, nie mysl teraz o tym... Ruszamy do szatasu... Ja ktadg si¢ na ziemi... Ty idziesz naprzod...
Ty kladziesz si¢ na ziemi... Ja id¢ naprzod... Jesli kto§ zacznie strzelaé... Strzelaj do niego... Kiedy
zblizymy si¢ do chaty na dwadziesScia stop, ty si¢ potozysz i tak zostaniesz... Ja wejde do nigj... Sam.

- Jeste$ pewien?

- Jestem pewien... Ty ostaniasz drzwi, a ja wchodzg do $rodka.

Rory kopniakiem otwiera drzwi i w $wietle latarki Michaela widzi torfowa podtoge, kawatek
workowego materiatu zastaniajacego
otwor w $cianie i mtodego cztowieka smacznie $pigcego pod tym prowizorycznym oknem.

Cassidy siada, trzymajac si¢ za rozporek, i mysli, ze to McGreevy i ze bedzie musiat znalez¢ jakas
wymowke, dlaczego si¢ zdrzemnat. Czujac, ze jakas$ obca twarz pochyla si¢ nad nim, sigga po karabin, ale
w ciemnosci jakis$ paralizujacy chwyt krepuje mu reke.

- Wejdz do $rodka, Michaelu, szybko... szybko - krzyczy Rory i teraz juz w pelnym $wietle latarki

widzi tegiego, krzepkiego faceta z gesta czupryna czarnych wlosow.

Gowno! - krzyczy rozczarowany, ze to nie McGreevy.

Kim jestes... Co tutaj robisz... Do jakiej organizacji nalezysz? - pyta Rory.

Ni Tuigim Bearla - odpowiada mezczyzna.

- O Jezu... Kto$ z bractwa Patricka Pearse'a - moéwi Rory i prosi Michaela, zeby wykorzystal swoja
znajomo$¢ irlandzkiego.

- Zbyt wiele nie umiem.

Cassidy zasypuje ich gradem patriotycznych haset i wierszy, dajac im do zrozumienia, ze to on
dochowat wiernosci temu krajowi.

- Ni Fuinim, ni ta blasmaireact orainn U ar an Bas... On mbrug. Sin meabda go Fained greine ar
fairge.

- Coon, kurwa, mowi?

- Jak dla mnie za szybko... co$ o krolowej Maeve.

- Powiedz mu, zeby troch¢ zwolnit.

- Ta tu - zaczyna Michael, ale nie moze sobie przypomnie¢, jak jest szybko i czuje si¢ zaktopotany i
zawstydzony. Cassidy za$ wygarnia im, ze wszyscy sa gownem, szpiegami, robakami, donosicielami,
niewolnikami i ze powinni otrzymywa¢ swoje koperty z zoldem z flaga Wielkiej Brytanii, a nie
Trojkolorowa.

- Co on mowi?



Klnie na nas.

Zapytaj go, dlaczego nosi to dziecigtko - pyta Rory, wskazujac na karabin.

Twierdzi, ze nie musi odpowiada¢ na to pytanie.

- Powiedz mu ode mnie, ze bez wzgledu na to, co mowi, cala ta
jego gramatyka, filologia i ta kryjowka na nic juz mu si¢ nie zdadza.

- Bads no Onoir - krzyczy Cassidy, raz za razem ciskajagc im w twarz obelgi, a potem przez otwor
petiacy role okna, wykrzykuje swoje hasto na zewnatrz, w kierunku mokrej i dzikiej okolicy.

- Coto znaczy?

- Smieré albo chwata - thumaczy Michael.

- Wyprowadz go... Zaléz mu kajdanki... Duggan i ty zaprowadzicie go na doét, na posterunek, i
dopilnujecie, zeby po drodze nie zamienit si¢ w krasnoludka.

Kiedy Rory zostaje sam, przeszukuje szatas i w przeciggu tych kilku krétkich, pelnych napiecia sekund
objawia mu si¢ ich strategia: lornetka, stos kamieni, tam gdzie niedawno rozbijano $cianeg, widok na
ciagnaca si¢ daleko nizing, na nieprzerwang, rozlegla przestrzen porosnigta wrzosami i paprociami,
zbiegajaca w dot, az do jeziora o kilka mil ponizej.

- Jezioro jest ich celem... Cel znajduje si¢ na jeziorze... - mowi sam do siebie i klepie si¢ po piersiach,
po czym wota Michaela. Musi przeszuka¢ dom po domu i t6dz po todzi.

- Ja zejde na dot z Dugganem... Ty zostan tutaj.

- Co znalaztes?

- Jezioro jest ich celem.

- Skad wiesz...

- Jutro ci powiem... Wyjdz na zewnatrz.

- Na zewnatrz?

- Tak... Obserwuj szatas z zewnatrz i miej $wiatlo przyciemnione, i nie wchodz wigcej do $rodka.

- Dlaczego nie?

- Teraz jest tu najbardziej niebezpiecznie.

- Teraz?

- Tak, w momencie, gdy kopniakiem otworzytem te drzwi, moglem uruchomi¢ pulapke 1 w
nastepnych kilku minutach cata ta malutka budowla moze z dymem wylecie¢ w powietrze.

- O moj Boze! - dziwi si¢ Michael i zegna sig, kiedy pospiesznie wychodzg na zewnatrz.

- A wiec on poszedl na dol, do cywilizacji, podczas gdy my ryzykujemy Zycie tu na gorze, na tym
odludziu - zastanawia si¢ John.

- Jednak jest odwazny - mowi Michael i1 przypomina sobie, jak Rory wszedt do $rodka bez lgku, bez

przesadnego pospiechu, cicho jak pantera. Michael nie przejmuje si¢ teraz tym, ze przemokt do suchej



nitki, mysli, ze ta noc i niebezpieczenstwo uczynity go dzielniejszym. Nie jest juz tym samym
cztowiekiem, ktory wszedl tutaj na gorg, dygocacym, niemajacym zielonego pojgcia o niczym, nawet o
tym, jak dziataja putapki.

- Jest odwazny... Chciatbym by¢ taki odwazny - stwierdza, ale John nie odpowiada.

Pada deszcz i wieje wiatr, bryzgi deszczu lecg na glazy i na dwoch mezczyzn czekajgcych przy drodze.
Ztowieszcze zawodzenie wiatru jest ostatnig rzecza, ktéra Tommy chciatby uslysze¢. Na przemian czuje
si¢ lepki i wilgotny od potu, a potem zmarznigty. Nastgpstwa. Szok. Nie moze z powrotem wzigé swojej
kurtki.

Gdy tylko przyjedzie karetka i ksigdz, wydostang si¢ stad i zjada do miasta napi¢ si¢ brandy.

- Wkroétce powinni tu by¢ - odzywa si¢ Ned, zeby co$ powiedzie¢ i mysli, ze chyba samochodd ksigdza
nie moze przejecha¢ z powodu zmiazdzonych pojazdéw na drodze.

- Ciarki przechodza od tego po grzbiecie - moéwi Tommy. Zatrzymuje si¢ co jaki$ czas i nadstuchuje.

- Wspaniale go trafites.

- Szczegscie. Czyste szczescie.

- Ta gora nie znala dotad takiego ozywienia... Boze, to bylto przerazajace... Ten grad pociskow...

- Dobrze si¢ ukryli - stwierdza Tommy, wskazujac jasne, nisko potozone okienka domostw,
porozrzucanych po calej gorze, ich $wiatla sa wesote i uroczyste, jakby to $wiateczne S$wieczki
promieniowaly $§wiattem na szaroczarnym pos¢pnym masywie.

- Boze Narodzenie juz blisko - przypomina sobie Ned.

- Przestan - méwi Tommy. Nie jest w stanie wybiec my$lami poza to, co si¢ wydarzylto i poza fakt, ze
oni dwaj chodza tam i z powrotem, tamten za$ lezy w rowie, a deszcz zdaje mu si¢ udziela¢ ostatniego
namaszczenia.

- Facet od ktorego dzwonitem o mato mnie nie zjadt - mowi.

- Czy byl cudzoziemcem?

Nie - odpowiada Tommy z gorycza.

- Czy widziate$ kiedys$ stezenie posmiertne? - pyta Ned, myslac, ze moze ciato zmartego zamarza na
mrozie.

- Zamknij si¢! - krzyczy Tommy i zaczyna biec, jakby mogt uciec od tego widoku i szalenstwa, ktore
w nim wzbiera. Dlaczego z dwudziestu wezwanych policjantow musiatl to zrobi¢ wilasnie on, ktory nigdy
w zyciu nikogo nie zabit.

- Wracaj, wracaj! - wota Ned, biegnac za nim.

- Rozmawiaj ze mng o czyms$ innym, o czymkolwiek - prosi Tommy.

- W porzadku - odpowiada Ned, lecz mysli: ,,Nie wiem, czym on si¢ interesuje - psami, konmi,



lowieniem ryb, czy kobietami”. I nagle ku wlasnemu zaskoczeniu zaczyna recytowac szkolny wiersz, a

jego glos brzmi wysoko i nienaturalnie.

Jego kwiatu smukty kielich

Zostawili pod Glansneven * drzgcq darnig
Jego dusza, jak zachodu stonca przepych
Odleciata ku Bogu martwych Fiannow **,

* Glansneven - cmentarz w Dublinie.
** Fianna - super mtodzieficy, opisywani w literaturze celtyckiej, wojownicy, nadludzie. Od nich wzigli nazwe skauci, ktorym
przewodzita Constance Markievicz - Fianna Eireann (Zomierze Irlandzcy) - rok zatozenia 1909 oraz partia zatozona przez

Eamona de Valere w 1926 r. - Fianna Fail (Zomierze Przeznaczenia).
Michaelu Collinsie, niech ci szczescie sprzyja
Gdzies daleko odejdz albo zostan z nami
Albo zostan posrod ludu z bajek
Albo przybgd? do nas kiedys wraz z duchami.

- Beal na blat - Kwieciste Usta - wyjasnia.

- Kwieciste Usta - powtarza Tommy i zastanawia si¢, jakie to byly kwiaty. Moze bagienne lilie, zotte i
niebieskie bagienne lilie.

- Wkroétce o tym tez powstanie wiersz - mowi Ned.

- 0O Jezu! - jeczy Tommy i otwiera usta szeroko, jakby zamierzat krzycze¢, ale wydobywaja si¢ z nich
tylko stowa ciche, powazne i pelne udrgki. - Nie... Nie czuje sie dobrze i juz nigdy nie bedg si¢ dobrze
czul. - Przechodzac obok ciata zabitego, zrywa z niego kurtke i patrzac na rysy twarzy, zastyglte w
wiecznym $nie, mowi tamigcym si¢ szeptem, jakby mieli go stysze¢ tylko oni trzej: - Potowa mnie ma
nadzieje, ze go trafitem, a ta druga, ze nie - potem kladzie kurtke z powrotem, krople deszczu spadajac na
nia, wydaja smutne odglosy, jak tagodnie modulowane dzwieki pogrzebowych dzwonow.

- Wiem... Czutbym si¢ tak samo... W glebi duszy wszyscy jestesmy Irlandczykami - przyznaje cicho

Ned.

- Mowia, ze co$ takiego czlowieka wykancza... Jak narkotyki... Pijanstwo... Rozwod.

- Zdaje sig, ze stysze ksiedza - przerywa mu Ned i idzie w kierunku zakretu, gdzie zatrzymat si¢ jakis
samochod.

- Ojcze... - Tommy odzywa sie pierwszy, z nadzieja, ze dostanie rozgrzeszenie. Ksigdz jest starszym
mezczyzng, wiatr fopocze jego sutanng i unosi serwete, ktora nakrywa kielich ze $§wigtymi olejami.

- Gdzie sa zwloki? - pyta szorstko.

- Tutaj.

- Ten kraj sam siebie wyniszcza.



Tommy nie jest pewien, co ksigdz miat na mysli ani tez do kogo
si¢ zwracal, czy do siebie samego, czy do tego ksztattu, zalos$nie i niewinnie rozciggnigtego w podmoktym
rowie.

- Bede potrzebowat troche $wiatla.

- Nie mamy $wiatla... Nie spodziewaliSmy si¢ czego$ takiego - moéwi cierpko Tommy. Musiato im
wystarczy¢ migotanie zapatek krzesanych jedna po drugiej. Wilgo¢ tak szybko tlumita ptomien, ze nie
musial przygladac si¢ twarzy namaszczanej Swigtymi olejami. Nigdy doktadnie nie zobaczy tej twarzy, nie
widziat jej, kiedy w ogniu krzyzowym nawzajem probowali si¢ zabi¢, i nie widzi jej teraz. Pomruk
facinskich modlitw wydaje si¢ taki niestosowny w przypadku cztowieka, o $mierci ktorego jego bliscy
ciggle nic nie wiedzg. Kim oni s3? Komu bgdzie go brakowato? Kto go pochowa?

Kiedy szli droga w kierunku swojego samochodu, mocno uchwycit Neda. Jaka$ posta¢ wytonita si¢ z
zarosli, a potem powoli zblizata si¢ do niego, i przez chwile myslal, Zze jest to jeden z nich, ze przyszedt
si¢ zem$ci¢. Zanim zdazyt si¢ zastanowié, postac ztapata go za reke, Scisnela jg 1 powiedziata: ,Jestem z
ciebie dumny... Jestem dumny z tego, co dzi§ w nocy zrobites dla Irlandii”, a potem znikneta w ciemnosci.
Ten cztowiek byl duchem albo zjawa, ktora przybyta, zeby doda¢ im otuchy.

- Jak myslisz, kto to? - zapytat Tommy.

- Jakis$ pasterz... Niesamowite.

- Nieraz styszatem, ze t¢ cze$¢ hrabstwa zamieszkuja moce ciemnosci.

- Duchy i takie rzeczy.

- I my mieliSmy szczg$cie natkna¢ si¢ na nie.

- Nie powinni$my traci¢ ze sobg kontaktu, Tommy - méwi Ned.

- O tak - odpowiada Tommy.

Moze si¢ tylko domysla¢, jakie klopoty i jaka izolacja czekaja go w przysztosci. Zniszczone zycie

rodzinne, zimne poty w nocy i telefony: ,,Wiemy, kim jeste$ i dopadniemy ci¢”. Zapewne tak bedzie.

- Styszala$ to? - pyta samg siebie. To zly wiatr niosgcy ostrzezenie, wiatr sprowadzony przez Furie.
Miota si¢ po catym domu, po kazdym gwaltownym podmuchu nastepuje kolejny, a jego wycie zwiastuje
zniszczenie. Wszystko klekocze na podwoérku - wiadro, kawatek oberwanej rynny i nadstawka kominowa,
wszystko to porwane do brzucha wiatru.

- Tak - odpowiada na pukanie do drzwi. Nikt nie wchodzi. Zaglada do korytarza, gdzie na
bambusowym stoliku stoja sztuczne, herbaciane réze i Dzieciatko Jezus z Pragi, taczac si¢ w drzeniu.

- Mac - wota, ale on si¢ nie odzywa. Wyglada wigc przez okno na potpietrze i wydaje si¢ jej, ze co$ z
potezng sila wyrwie cedr z korzeniami. Drzewo upadnie na dom i uszkodzi go, cho¢, jak wierzyt jej maz,

mialo strzec domostwa. Wierzchotki wiecznie zielonych drzew tocza ze soba boje, a potem zwierajg si¢



we wzajemnym kurczowym uscisku. Gdzie jest teraz McGreevy? Ile jeszcze pol przemierzy, zanim go
dopadng. Chcialaby widzie¢, jak on juz na wieki wiekow idzie w ciemno$ci nocy, mokrej, wietrznej,
obslizglej nocy, poniewaz w ten sposob nikt nie moglby go skrzywdzi¢ ani on nie moglby nikogo
skrzywdzi¢.

Siedzac na t6zku przy zapalonym $wietle, mysli, Zze szybki w ramie okiennej znowu si¢ obluzuja.
Obserwuje, jak kazda z nich kotysze si¢ na wietrze i zastanawia si¢, ktéra z dwunastu recznie
dmuchanych, zabarwionych na agrestowo tafelek szkta, ustapi pierwsza. Okno wychodzace na poinoc
lepiej opiera si¢ uderzeniom wiatru. Josie dzieli swoj czas pomig¢dzy dwa okna, uwaznie je obserwujac.

Drzwi otwierajg si¢ gwaltownie, wigc myslac, ze tym razem przyszedt, owija si¢ koldra i idzie go
przywita¢. Wiasnie w chwili, gdy wypowiada jego imi¢, gasng $wiatla i teraz zarowno ciemnos$¢, jak i
wahanie kaza jej pospiesznie przeszuka¢ dom. W korytarzu, kiedy ostania ptomyk $§wiecy, wiasna reka
wydaje jej si¢ niezmiernie duza i niezdarna jak reka mezczyzny. Pokoj, ktéry zajmowat McGreevy, jest
tak samo pusty jak kilka godzin temu, pokdj, w ktorym straszy, a jednak pozostala w nim gdzies jego
obecnos¢.

Z oczu leja jej sie tzy - pielegniarka mowita, ze ma pozwoli¢ im plynaé. Kiedy siedzi na jego t6zku,
mysli, ze powinien zostawi¢ karteczk¢ z pozegnaniem u Creeny. Nieustannie przypomina go sobie,
szczegolnie rece, wielokrotnie myte, rozowe na tle piaskowego koloru twarzy, kiedy unidst je, zeby
zebra¢ mysli i odpowiedzie¢ na jedno z jej pytan, albo ukry¢ sie przed nig. Co do jednej rzeczy podjeta
decyzj¢. Odda ten dom w rgce mtodych ludzi, przeznaczy na schronisko mtodziezowe dla turystow. Czy
to on sprawil, ze postanowita tak zrobi¢, czy ta noc? To nie noc.

Styszy odgtos jego krokdéw, potem dostrzega kurtke i jego ostupialg twarz.

- Woystraszylem cig? - pyta.

- Myslatam, ze... ze...

- To wstrzgsajaca noc.

- Ale wrocites.

- Zadwa czy trzy dni juz mnie nie bedzie.

- Przerazitam si¢... Zaczgtam sobie wyobraza¢ rézne rzeczy... Przerézne - wzdycha Josie, ale
postanawia nie mowi¢ mu, ze wrocita do chaty, zeby wypytywac o jego posunigcia.

- Chyba ztapatem zapalenie pluc.

- Zrobig ci cos goracego do picia.

- Nie, pdjde spac. Przespig to.

- Creena i jej matka byty bardzo mite.

- Sa mite.

- Powiedziaty mi... Co$ na temat twojego... Zycia... Ze stracite$ zone.



Stracitem.

Ze jg zastrzelono.

Zastrzelono.

I ze dziecko, ktore karmita piersia, kurczowo przywarto do jej bransoletki.
Przywarto.

Czy to wtedy wpadle$ w panike?

Nie - mowi, a potem na przekor samemu sobie opowiada o tym, jak spal w celi, a naczelnik

wigzienia i straznicy nie mogli go obudzi¢, jak opisali mu cate zdarzenie, a on im nie uwierzyl, sadzil, ze

to jedno z ich ktamstw, i jak poprosil, zeby przyniesli mu radio i potem ustyszal w wiadomos$ciach o

szostej rano, po sygnale czasu, ze jego zona, lat trzydziesci, zostata zabita przez dwoch zamaskowanych

mezezyzn.

Dobry Boze, to okropne!
Tak... Ale to, co naprawdg sig liczy, to jakos$¢ zycia - mowi cicho.
Dlaczego myslates, ze wtedy w wiezieniu ktamali?

Zawsze cie sprawdzaja... Zawsze probuja cie¢ ztamac... To byt ich zamiar.

Wyciaga reke, jakby chciata go dotknaé, tylko ten jeden raz, a on, widzac to, przesuwa si¢, potem

odwraca tytem i wyjmuje papierosa. Wszystko go denerwuje, ptynne granice miedzy nocg a dniem,

Brennan ze swoim gadaniem w stylu przedsigbiorcy pogrzebowego, burza, a teraz ta dygocaca kobieta i

jej pytania.

A potem stracite$ swoja matg coreczke?

Tak.

Jak si¢ nazywata?

Kitty - wypowiada jej imi¢ niezdecydowanie, jakby niechetnie przyznawat sobie prawo do tego.

Zesziam tu na dot... Bytam... Bytam niespokojna... Ta burza, ten mtody cztowiek, ktorego do mnie

przystates i ten pusty dom - méwi Josie, ciagle majac nadzieje, ze si¢ do niej odwroci.

W tym domu sg dobre duchy.

Mam nadzieje, ze tak. Na co umarta twoja mata coreczka?
Serce nie wytrzymato.

Bytes przy niej?

Nie... Byla z krewna.

Czy bylte$ dobrym ojcem?

Mam nadziej¢, ze tak - odpowiada i zastania oczy rekoma,

jakby chcial powiedzie¢, zeby nie zadawata mu takich pytan, aby nie wywazata drzwi, ktorych sam nie

zauwazyl, a ktore pewnego dnia b¢dzie musiat dostrzec 1 stangé¢ po ktorejs$ ich stronie.



- Za dwa albo trzy dni juz mnie nie bedzie - powtarza jeszcze raz, zeby ja uciszy¢. Ale to jej nie
satysfakcjonuje. Skad si¢ wzieto to drzenie, czemu tak trudno mu mowi¢? Gdzie byt? Czy spotkat si¢ ze
swoimi towarzyszami, tymi tajemniczymi, zamaskowanymi ludzmi? Czy spotkali si¢ i spiskowali w
jakim$ zwyczajnym domu, z woda bulgocaca w czajniku, czy moze w jakim$ sktadzie broni? Czy co$ si¢
stato?

- Rozmawiaj ze mna... Rozmawiaj - btaga go Josie.

- Czasami nie moge nic moéwic... Po prostu nie mogg.

- Gdybys porzucil... Swoja... Organizacjg... Czy...

- Znalazlby si¢ nastgpny na moje migjsce, a po nim jeszcze jeden... Tacy wlasnie jesteSmy.

- Modle si¢ za ciebie.

- Nie réb tego... Juz do§¢ ludzi modli si¢ za mnie - odpowiada glosem ostrym, sarkastycznym,
oschlym. Josie pospiesznie wychodzi, zabierajac $wieczke ze stolika.

- Wiele zrobita$ dla mnie... - wola za nia, ale Josie nie oglada si¢ za siebie.

Jego oczy sa zamglone i nigdy w zyciu nie bylo mu tak zimno. Jakie wewngtrzne pragnienie
przyprowadzito go z powrotem? Dlaczego nie zostat postrzelony w szatasie, z Cassidym i ze szczurami,
obok tego przedmiotu, rozpracowujac w mys$lach kazda jego ni¢ i wtokno, zwinigta w $srodku cisze, jak

kopi¢ samego siebie.

Brokaty i aksamity nie wydajg si¢ juz pozostatosciami dawnej §wietnosci, lecz picknymi rzeczami, a
stare, popekane kufle w ksztalcie grubaséw i pastereczek nabraty polysku, obramowane senng mgietka
$wiatta lampy. Kurz unosi si¢ i tanczy w powietrzu, mate, nakrapiane ztotem pytki, ogien ptonie, gatazki
ostrokrzewu leza na
obramowaniu kominka, duzy pokdj wypelia bozonarodzeniowa atmosfera, a pledy tylko czekaja, zeby
potozyli je sobie na kolanach.

Dwa razy w ciggu dnia pukata, zostawiwszy mu herbatg i co$ do jedzenia, a za trzecim razem zajrzata
do s$rodka i zobaczyta go takiego, jak jeszcze nigdy: bezbronnego, mruczacego co$ pod nosem i stabego.
Zrobit sobie legowisko w szafce na buty i lezat pod potka, zgicty we dwoje, otoczony ze wszystkich stron

przez buty i plesn. Po zapadnigciu zmroku poprosita go, zeby wyszedt.

- Jest bardzo spokojnie - mowi Cormac i zastanawia si¢, ze dziura w ziemi nakryta u gory krzakami i
galeziami dzikiej rozy, mokry glaz narzutowy jako miejsce do siedzenia i osiem lub dziewig¢ godzin
obserwacji, ktére maja przed soba, to nie jest najwspanialszy sposob spedzenia zimowej nocy.

- Pigkny ksigzyc - dodaje troche¢ pdzniej. W jego przelozonym Matcie, jest co$ takiego, co kaze

Cormacowi wygadywac takie bzdury. Ksiezyc wcale im nie pomaga. Potrzebuja ciemnosci, zeby mieli



wyrazniejszy obraz tego, co dzieje si¢ w domu.

- Wypchaj si¢ tym ksigzycem - burczy Matt i ustawia teleskop w takiej pozycji, zeby mogt patrzec¢
bez konieczno$ci ponownego przesuwania go. Ostrzega, zeby nie dotykac bez potrzeby urzadzenia, gdyz
jak kazdy przedmiot moze cztowieka zawiesc.

- To dobre szkta - mowi Cormac, majac wielkg ochote dotkna¢ teleskopu. Matt odchyla si¢ do tytu,
pozwalajac koledze popatrze¢ w teleskop, zeby si¢ polapal, jak to dziata. Cormac widzi tylko nieco
zamazany pokoj, jakby patrzyt przez przycisk do papieru, w ktorym wirujg sztuczne ptatki $niegu, tylko
ze teraz platki sg zielone, wszystko jest zielone.

- Sadzisz, ze on tam jest? - pyta Cormac szeptem.

- Trudno si¢ tu czego$ domyslac.

- Chyba nie byltby tak szalony, zeby wroci¢ w to miejsce.

- Szalency robig szalone rzeczy - mowi Matt.

- Dlaczego wszystko jest zielone - zastanawia sie Cormac.

- Wylacz to cholerstwo... Nie ma sensu marnowac baterii... Bedziemy jej potrzebowac.

- Myslisz, ze bedziemy?

- Jak Bog da.

Siedza obok siebie, Matt rozpycha si¢ lokciami, jakby to byly wiosta, uklada si¢ i znowu zmienia
pozycjg, zeby mie¢ tyle miejsca, ile mu potrzeba i zeby mu bylo wygodnie. Mtodzi chtopcy musza
nauczyc¢ sig 1$¢ innym na reke i kurczy¢ si¢ w ciasnych pomieszczeniach.

- Mowia, ze jest bardzo spokojnym czlowiekiem... Straznik wiezienny powiedzial w jednym z
wywiadow, ze byt wzorowym wigzniem... Nie sprawial zadnych ktopotdéw... Naprawial innym ubrania,
przyszywat guziki i tatat dzinsy...

- Tak, zorganizowat tez wylaczenie pradu w catym miescie. Dostarczyli mu wtedy do wigzienia
materialty wybuchowe w koparce, zeby mogt uciec.

- Ico sig stato?

- Co sig stato! Ztapano go w ciemnosci.

- Pewna nauczycielka szalata na jego punkcie.

- Czy moglbys skoniczy¢ t¢ cholerng paplaning?

- Przepraszam.

W ciemnosci stysza pasace si¢ krowy, to tagodne, miarowe skubanie trawy i czasami jakie$ sapnigcie
albo jek.

- Przepraszam, Matt - mowi Cormac po chwili, ktora wydaje si¢ wiekiem. Lubi tego cztowieka i chce,
zeby on go lubit, wie, ze wybrano go do tej roboty tylko dlatego, ze Eamona zmogta grypa.

- Aa, to przeze mnie... Zawsze jestem bardzo napigty podczas takiej roboty - ttumaczy si¢ Matt i w



ramach rekompensaty wskazuje na butelke zupy i zaprasza burkliwie: - Pociagnij sobie tyka.

- Eamon bylby lepszy - moéwi Cormac chytrze.

- Czy chcesz mi przez to powiedzie¢, ze wolalbys$ tu teraz nie siedzie¢?

- Nie wiem.

- Dalej... Przyznaj si¢... Lubisz to zamieszanie.

- Przypuszczam, ze tak... ale znam facetow, ktorzy wolg raczej siedzie¢ w pokoju i uczy¢ sie,
wkuwac.

- Jakbym ja nie znal ich doskonale... Idioci... Awansuja w jednej chwili... Zemdleliby na takiej
robocie... W ogole by si¢ do niej nie nadawali... Sg tylko workami teorii... Ustawa o Ruchu Drogowym i
Boég wie jeszcze jakie inne Ustawy... Znaja je na pami¢¢. Tak jak rozmaite rodzaje dowodow
poszlakowych, charakterystyczne cechy kleptomanow, pytania, ktore nalezy zada¢, kiedy jest zgloszenie o
bombie - kiedy ta bomba ma wybuchna¢, gdzie teraz jest, jak wyglada, jakiego jest typu, cholerne bzdury.

- Jeste$ monterem - moéwi Cormac i mysli, Ze atmosfera si¢ poprawia i ze sprobuje tej zupy.

- Potem, oczywiscie, wymieniajg cechy glosu osoby przekazujacej zgloszenie - czy jest spokojny,
nosowy, gniewny, podniecony, zgrzytliwy, skrzypiacy, wyrazny, niewyrazny i tak dalej, podczas gdy tak
naprawde trzeba tylko dotrze¢ tam i zlapa¢ tych zboczencow, a dopiero potem dowiadywac sig, jakie,
maja glosy.

- Jednak i tak ci, co si¢ duzo ucza, awansuja.

- Jasne, Ze tak. Ale gdyby$ postawit ich na pierwszej linii, nie wykonaliby zadania... Zadnych
zdolnosci... Absolutnie zadnych.

- Zawsze obawiam si¢, ze zawiodg.

- Eeee tam... Ty masz w sobie, t¢ odwage, Cormac.

- Dzickuje. Dzigkuje, Matt. Ciekawe, czy on jest takim stracencem jak mowig.

- No cbz, nie jest Swietym Mikotajem.

- Mialem dziewczyng z Potnocy, ktora widziata okropne rzeczy... Byla w samochodzie z facetem,
wybierali si¢ na tance, kiedy ich zatrzymali, jego ciagneli za wlosy, na wpot go wywlekli przez okno...
Potem wyprowadzili z samochodu, skopali, pobili i zostawili na pewnag $mier¢. Gdy nastgpnego dnia
wrocita tam, zeby zgtosi¢ to na
policji, powiedziano jej, ze o tej godzinie w nocy nie bylo zadnego samochodu patrolowego na tej drodze.

- Och, tam jest otwarta wojna, a na wpot otwarta wojna tutaj - moéwi Matt, po czym odkreca butelke i
nalewa zupy do plastikowego kubka.

- Pij pierwszy.

- Dalej, nie certyj si¢... Zmarztes$ na kos¢.. Caly si¢ trzesiesz.

- A tobie nie zimno?



- Takurtka jest jak inkubator.

- Wiasnie ja podziwiatem.

- Wiesz, ile kosztowata? Trzysta funciakow.

- O Boze!

- Dostaniesz taka, kiedy odstuzysz ze dwadziescia lat.

- Jest zielona czy czarna? - pyta Cormac, dotykajac jej.

- Zielona, zeby zlewata si¢ z drzewami.

- Ciepta?

- Strasznie gorgca... W moim wieku nie zamierzam moczy¢ sobie tytka.

- Rozsadnie - méwi Cormac i chwali zupe, zanim zdazyt jej dotknaé.

- Jestes$ glodny?

- Zawsze jestem glodny. Niedawno w hotelu jadtem migso z jagniecia w sosie prowansalskim.

- Co tam robites?

- Bytem na pokazie mody.

- Co$ podobnego.

- Salate przybrali sosem malinowym, a krem z mleka i jaj byl na wierzchu przypalony... Specjalnie.
Czy twoja zona dobrze gotuje?

- Dobre, proste potrawy.

- Torozumiem.

- Cormac, jestes sympatycznym chtopakiem, ale czasami mysle, ze brakuje ci piatej klepki, co do
cholery robite§ na pokazie mody?

- Siostra mnie namowita... Chciata, zeby konferansjer byt zazdrosny.

- Jezu, nie czutem nic takiego od lat.

- Jest teraz w Niemczech... Wyszla za maz za Anglika... Za zolnierza... Moi rodzice byli Zli... Nic nie
moéwili, ale nie $miali si¢ podczas wesela ani nie usmiechali si¢ na grupowym zdjeciu.

- Gorzej byloby, gdyby wyszta za maz za jednego z tych maniakow, ktdrych teraz §ledzimy - mowi
Matt i gestem daje Cormacowi do zrozumienia, Ze czas popatrze¢ przez teleskop.

Cormac dostrzega jakas$ plame jak mydliny, a potem w polu widzenia pojawia si¢ postac.

Widzg kogos.
- Dalej.

Posta¢ ludzka... Poruszajaca si¢ posta¢ ludzka.

Ty glupku... Dwie rece... Dwie nogi i glowg - méwi Matt i odpycha go na bok. Kobieta, z
rozplecionymi wlosami, stawia lampe na stole, po czym idzie przez pokdj, zeby zasuna¢ zaluzje. Matt

klnie, ale za chwile oddycha z ulga, poniewaz zaciagneta je tylko do polowy. Kobieta siedzi w niskim



fotelu w dziwnej pozycji i wyglada tak, jakby oczekiwata na wie$ci od Archaniota Gabriela.

- Zdaje sie, ze bedzie miala towarzystwo - zaciera rgce Matt.

- Mogg spojrze¢ - prosi Cormac, drzac na samg mysl, Zze co§ maja.

- No c0z, przynajmniej nie jest zwigzana - mowi, zahipnotyzowany tym, ze tak wyraznie moze
rozrozni¢ szczegdly w pokoju.

- Nie jest zwigzana, bo dobrowolnie bierze udziat w przestepstwie.

Dziwne.

To nie jest dziwne... To makabryczne - protestuje Matt i usituje zobaczy¢, czy jest tam co$ wiece;j.
- Ale gdybys byt z nimi w 1916 roku*, teraz trzymatbys$ z nimi.
* 1916 r. - w tym roku (24.04.1916) wybuchlo powstanie, zwane dublinskim lub wielkanocnym, zorganizowane przez

Ochotnikow Irlandzkich (ang. Irish Volunteers), przywodcy ktorego proklamowali niepodlegtos¢ i utworzyli rzad tymczasowy.
Zostato krwawo sthumione _przez wladze brytyjskie (30.04.1916).

- Teraz jest inaczej... Teraz to zupetnie inna sprawa... Ci faceci nie majg sumienia, nie maja ideatow
tylko jedna odezwe, pieniadze, karabiny i morderstwa. Pieniadze i karabiny.

- Tak czy inaczej, to bardzo smutne.

- To potworne. Pomysl tylko o zabitych, okaleczonych, o rozbitych rodzinach, wypalonych domach...
O sobie, o mnie i tych wszystkich chtopcach, ktorzy tutaj narazajg zycie... Pomysl o tym.

- Jednak ci, co brali udzial w strajku glodowym **, przezyli ci¢gzkie chwile... Sam papiez do nich
napisal.

** strajk glodowy - irlandzcy wigzniowie polityczni wielokrotnie w historii umierali podczas strajkow glodowych w

angielskich wigzieniach, na przyktad Thomas Ashe, skazany za udzial w akcji wywrotowej w 1918 r., Terence Mac Swiney,

burmistrz Corcaigh, w 1920 r., czy 10 cztonkéw IRA walczacych o status wigznia politycznego w 1981 r.

- To zli ludzie, Cormac... Zli ludzie... - przekonuje go Matt, odgryzajac ogromny kes kanapki, a potem
drugi zachtanny kes, zanim przezut ten pierwszy.

- Myslisz, ze to kiedykolwiek wygasnie?

- Jedna tylko rzecz uciszy tych awanturnikdw, a mianowicie, gdy zwyczajni ludzi powiedza: ,,Dos¢”...
Weciagajg do tego zwyczajnych ludzi.... Strachem... Grozba... A oni ulegajg terrorowi robactwa.

Cormac buntuje si¢ przeciw temu stowu. W jego domu, w Kerry, jest zlotozielony obraz
przedstawiajgcy bohaterow z 1916 roku, widzi go teraz przed oczami, pozotkly od ognia, troche czarny od
dymu, i przypomina sobie jak w dziecinstwie podnoszono go do gory i kazano mu recytowaé liste
powstancow i chwalono go za to.

- O Jezu... On jest w pokoju... Wiedziatem... Chlopcy mowili mi, ze poszedt w gory... A on jest w tym
pokoju... Kurwa, jest w tym pokoju - goraczkuje si¢ Matt, a ograniczona przestrzen pieca do wypalania
wapna 1 jego mundur sg zbyt duszne, kiedy chwyta radiotelefon i mowi, szybko wyrzucajac stowa, a ton

jego glosu jest czyms posrednim migdzy mowa i §piewem.



- Tango, raz, dwa, trzy, odbior...! - wykrzykuje.
- Chce go zobaczy¢ - mowi Cormac i unosi si¢ tak, zeby mogt spojrze¢ na t¢ legendg, na tego
Cuchulainna. Widzi mezczyzne nizszego od siebie - stoi na srodku pokoju, w koszulce z krotkim

rekawem, niepewny wsrdod otaczajacych go wspaniatosci.

Najpierw odmawia drinka, moéwi, ze to wbrew regulaminowi i ustepuje dopiero wtedy, gdy Josie
naktania go, moéwiac, ze samotne picie przynosi jej nieszczescie. To tylko niewinny drink, gozdziki zalane
goragcg wodg z odrobing porto. Szklanki parza ich w dlonie, trudno je utrzymaé. On dmucha na swojg, ale
ciggle patrzy na nig, tym swoim chtopigcym, pytajacym spojrzeniem, zeby upewnic si¢, czy przypadkiem
nie jest to niestosowne. Josie zerka na jego biodro. Nie ma pistoletu. Bezbronny, mysli. Jego ciato,
ktéremu nigdy przedtem nie przygladata sie uwaznie, jest chude, me¢zczyzna sprawia wrazenie
niedozywionego. Siedzi w fotelu wyprostowana jak strzata i ma nadzieje, ze on tez usiadzie. Szyje owinat
szalikiem z powodu bolu gardla, jednym z jej szalikéw, kremowym z czarnymi fredzlami, ktéry znalazt
pod schodami. Ciepty i stodki napdj pije si¢ tatwo, ale uderza szybko do glowy, wzbudzajac w niej co§ w
rodzaju brawury.

- Rozniecitam ogien i zapalitam lampe, bo jest to znowu moj dom... Odszedtes - mowi.

- Nie powinienem tu wracac¢ - odpowiada powaznie i wspomina o kaszlu, ktory go zatrzymat.

- Wyobraz sobie, ze byla tutaj przez te wszystkie lata - mowi Josie, unoszac do gory butelke porto,
szaroczarng od plesni i opleciong gruba, lepka warstwa pajeczyny.

- Gdzie byta?

- Bog jeden wie... Chowatam alkohol przed mezem - przyznaje Josie z zalem.

- Czy James duzo pil? - pyta McGreevy, a potem, wznoszac jakis$ niestyszalny toast, pocigga pierwszy
tyk.

- Pit duzo i nie umiat pi¢ - odpowiada i potrzasajac glowa, jeszcze raz przypomina sobie wszystkie te
ich bezsensowne lata.

- Widziatem to... bylem w takich domach, gdzie kobieta cieszyla sig, ze przyszedtem... To
powstrzymywalo meza przed wyrzadzaniem jej krzywdy.

- Wracasz do tych domow?

- Do niektorych.

- Do tych kobiet?

Przez chwile wyglada na obrazonego, po czym potrzasa glowa i mowi:

- Nie, nic z tych rzeczy...

- Nigdy?

- Widzisz, ja ciagle mysle o Zonie... Ona jest... - zaczyna ale nie znajduje w sobie do$¢ sily, zeby



mowic dalej. Patrzy tylko gdzie$ w siebie.

Skad znasz imi¢ mojego meza? - pyta Josie, a on przez chwile czuje si¢ zaklopotany, cienkie,

ksztattne linie na jego czole tworzg delikatng siateczke, jakby byly drasnigte nozem.

Mtody chlopak... Przybyt gdzie$ stad... Padraig... On mi powiedzial, ze ty i twdj maz zostaliscie

zabici.

Padraig?

Paud... Przedostat si¢ na Péinoc... Rudawe wlosy... Pobudliwy... Byt kiedy$ w tym samym domu, co

ja... Bardzo dobrze opisat twdj dom... Nawet ten pokdj... Powiedzial, ze go adoptowatas... Bylas jego

druga matka... Nazywat ci¢ Cliadhna, Krolowa Wrézek z Munsteru... Uwielbial cig.

On wszystko rozumiat opacznie.

Ale serce mial na swoim miejscu.

A gdzie jest twoje? - pyta Josie obcesowo.

W kraju... Zeby byé w kraju, na potnocy... Zeby tam wrocic.

Nie mozesz wroci¢ do kraju?

Nie - mowi bezbarwnym glosem.

Co tam jest...?

Wszystkie groby... Ojca, zony, dziecka, brata... Wszystko jest tam.
Wigc zostate$ zupetnie sam.

Przyzwyczailem si¢ do tego. - Nagle zaczyna gwizda¢. Gwizdze dlugo, nieprzerwanie jaka$ bogata

porywajaca i zatosng melodig, ktorg Josie niejasno rozpoznaje.

Jak to si¢ nazywa? - pyta i lekko pochyla gtowe na znak wdzigcznosci.

- ,Swigta Ziemia”.

Przez bezkresne, stone morza pozeglujesz

Lecz na pewno poprzez morskie odmety

Wrocisz ujrze¢ znowu tych, ktorych mitujesz

| raz jeszcze ujrzeé Ziemie swq Swietq.

Moglbys rzucié to wszystko... I prowadzi¢ normalne zycie.

Wiem o tym - méwi i przerywa, jakby po to, zeby pomysle¢ o tych dwdch réznych formach swojego

istnienia, pola, stodoty i karabiny, albo wnetrze domu, bezpieczne wnetrze.

Zjedz co$ - proponuje Josie, popychajac talerz kanapek do przodu.
Tysigezne dzigki - odpowiada, ale nawet ich nie dotyka.
Jesz jak ptaszek.

Gtod jest jedng z ostatnich rzeczy, ktore si¢ odczuwa.



- A co jest jedng z pierwszych?

- Wytracasz mnie z rownowagi - moéwi Mcgreevy, ale nie odpowiada na pytanie. Potem, nie
spuszczajgc z niej oczu, dodaje: - Nie mysl, Zze nie podobaloby mi si¢ co$ takiego... Ciepto, jedzenie i
towarzystwo... Podoba mi sig¢ tutaj, teraz... Czgsto w nocy przechodzilem obok jakiegos domu, zagladatem
do $rodka i zalowatem, ze nie mogg tam byc.

- Czujesz nienawis¢?

- Nie nazwalbym tego nienawiscig. Ale Zomierze brytyjscy chodza po naszych ulicach, a to jest
niesprawiedliwe... Mozesz mowic, co chcesz, ale to jest niestuszne... Jak myslisz, co by si¢ stato, gdyby
zohierze irlandzcy patrolowali ich ulice i hrabstwa?

- Co t0? - zaniepokoili si¢ jednocze$nie. McGreevy zrywa si¢ z predkoscia blyskawicy, chwyta ja i
ciggnie w kierunku podtogi. Stysza znowu skrzypienie otwieranej klamki od okna.

- Beda strzela¢ czy kaza wyj$¢ z domu? - szepcze Josie.

- Nic ci si¢ nie stalo? - pyta McGreevy i przytrzymuje jg gotymi, silnymi i preznymi ramionami.
Oddech ma lekki i $wiezy.

Z gipsowego gzymsu wylatuja dwie osy, brzeczac i gonigc si¢ nawzajem w zwariowanym, na wpot
sennym szalenstwie.

- Och, ale z nas glupcy - méwi Josie, lecz przez chwile pozostaje w jego uscisku, w zasiegu jego

pomruku.

O Boze, Matt - mowi Cormac, zmieszany.
- Co?

On jej dotyka.

- Co? Gdzie?

Teraz obaj walcza o korzystna pozycje, odpychajac si¢ nawzajem na bok, zeby przelotnie spojrzeé¢ w
teleskop, zeby mdc upewnic sie, ze tamci lezg na ziemi, stara kobieta i ten me¢zczyzna, ktdéry ma wiasnie
popehié grozny i przerazajacy czyn, w ostatniej chwili zabawia si¢ z kobieta.

- O do licha... O do licha - powtarza Matt, widzac, jak przewracaja si¢ na podtoge i me¢zczyzna
obejmuje jg ramionami.

- Chce to zobaczy¢ - méwi Cormac, obrazony, ze zostat odepchnigty.

- Jeste$ Zonaty?

- Mam dziewczyne.

- Rozumiesz, o co ci¢ pytam... Jeste§ Zonaty?

- Co$ w tym rodzaju - odpowiada Cormac i nuci piosenk¢ o tym, ze ptaszki to robig, pszczotki to

robia.



- To odrazajgce - otrzgsa si¢ Matt i w niepohamowanym gniewie wali w urzadzenie reka.

- To jakis$ cholerny amant - méwi Cormac, wciskajac nos, zeby jeszcze raz na to spojrzec.

- To orgia... Orgia - emocjonuje si¢ Matt i obaj patrzg razem, jak dwa ciala podnosza si¢, a potem
plasaja po pokoju, spotykajac si¢ i przekomarzajac jak kochankowie.

- Przygotyj si¢ - rozkazuje Matt, pozbywajac si¢ cigzkiej, ograniczajacej ruchy kurtki i przeciaga sig,
zeby rozruszac¢ $cierpni¢ta noge.

- Co zrobimy, Matt?

- Woystrzelasz wszystkie naboje... To wlasnie zrobisz, za to ci placg - mowi, wyciagajac rewolwer z

futeratu, a wolng reka odrzuca dach z gatezi i krzakow dzikich roz, ktory maskowat ich kryjowke.

- Lepiej je wypusémy - proponuje McGreevy i skrecajac kawalek gazety goni osy, a one szybujg w
dot, potem znoéw do gory, kreslac smugi w powietrzu, znikaja w gipsowych slimacznicach i girlandach
gzymsu, skaczac i wirujagc w gwattownym oburzeniu, juz sa w jednej linii z otwartym oknem, ale uciekaja
od zimna, potem ging mu z oczu, wi¢c on ostro rusza do przodu, nurkujac i podskakujac bez sensu, przez
caly czas zlorzeczac im i swojej wlasnej nieudolnosci.

- Kiedy$ uzadlito mnie z kilkadziesiat pszczot - mowi.

- Gdzie to byto?

- W West Meath. Zdarzenie to, opowiedziane w ten sposob, moglo dotyczy¢ jakiegokolwiek
mezczyzny, ktory wyszedt z domu wieczorem, na tance albo partyjke kart.

Zimne powietrze orzezwito ich. Samo to, ze byli tacy zaniepokojeni, wystraszeni sprawilo, ze nagle
stali sie¢ rozmowni. Teraz tatwiej im wypowiada¢ mysli:

- Czy kiedy stracite$ zong, to byl ten moment, gdy wpadte$ w panike?

- Nie... To bylo wtedy, kiedy w kajdankach przyprowadzono mnie, zebym zobaczyt mojg Kitty...
Najpierw przetrzasneli trumne i ubranko dziecka w poszukiwaniu materiatow wybuchowych, a potem
pozwolili mi zajrze¢ do $rodka i pozegnac¢ si¢ z Zona, ale nie mogtem. Zastanawiatem sig, ze jesli tak chca
mi okaza¢ swoje wspotczucie, to musza wymysli¢ co$ lepszego.

- Czy zona i corka byly dla ciebie najblizsze?

- O, nie... Widzisz, matka... - i w czutosci tego wyznania przelotnie dostrzega te tajemnicza istote,
ktora go uksztattowata.

- lle lat byles w wiezieniu?

- Pigtnascie, prawie szesnascie... Na razie.

- Irlandia, ktorg $cigasz, jest tylko marzeniem... Juz nie istnieje... Odeszla... ,Jest w grobie z
O'Learym*”.

- Nikt o zdrowych zmystach nie chciatby zy¢ tak jak ja, a mimo to jestem przy zdrowych zmystach -



méwi Mcgreevy. Jest w nim co$ upartego, mtodego, samotnego i delikatnego, kiedy patrzy na nig z

usmiechem, jakby istniato cos, co szczegdlnie chciatby powiedzie¢. Co to byto?

* O'Leary, John - jeden z przywdodcow Fenian, zatozyciel gazety ,,Irish People” (listopad 1863 r.), aresztowany i skazany na

dlugoletnie wiezienie za wywrotowy charakter tej gazety (1865 r.)

Olej w lampie prawie si¢ wyczerpal, kawatek galaretowatej piany przylgnat do szklanego dna, a Josie

mysli, ze $wiatto zaraz zgasnie. Teraz musi go o to poprosic.

Nie odchodz przed switem.

Dlaczego?

Prosze cie.

Nie pro$ mnie - ton jego glosu jest teraz szorstki, oczy nieobecne, wyziera z nich samotnos¢, kiedy
mysli, Ze jego robota i ucieczka sa niepokojaco pelne ryzyka i niepewnosci.

- Boje sie, Ger.

- O nic mnie nie pros.

- Niemozliwe, zeby kto$ zblizyt si¢ do ciebie... Chocby nie wiem jak bardzo si¢ starat.

- Moze nie... Nie mamy nikogo, procz siebie samych - jego gtos jest teraz cichy, peten smutku i
melancholii, jak gtos samotnego kaptana. Wydaje jej si¢, ze dreszcz, ktory jg przeszedt, odrywa si¢ od
niej, dociera do niego i powraca jeszcze bardziej przenikliwy.

- Zimno ci? - pyta McGreevy.

- To nie zimno - méwi Josie odchodzac.

Ustyszata tancuchy na schodach, ustyszata je, cho¢ wcale nie wytezata stuchu, dotart do niej ten cichy
szczek 1 brzek, ktory nagle rozlegt sie¢ w lodowatym powietrzu.

Smieré juz weszta, z takim odgtosem, jakby czarng gwiazde, migkka, czarng gwiazde wlokta do gory

po schodach na swoich zelaznych tydkach.

Josie siedzi w sypialni i obcina wlosy. Nozyczki sa zupehie tepe, a ona tnie pospiesznie i na chybit
trafit. Siwoczarne kosmyki spadaja na t6zko. Wygladaja tak, jakby nalezaty do kogo$ innego, do jakiegos
przodka, do jednego z tych dziwacznych i ckliwych ludzi, od ktorych zawsze starata si¢ uciec.

Tnie i tnie, palcami drugiej r¢ki tapie wielkie, nieregularne pukle, chwyta je nozyczkami, odcina, a
nastepnie powierza je 10zku.

Z poczatku nie zadaje sobie pytania, dlaczego to robi, cho¢ wie. Chodzi o co$, co powiedzial
McGreevy, ze kiedy walka si¢ skonczy i kraj bedzie zjednoczony, chcialby mie¢ dzieci, malutkie dzieci.
Jego wyznanie nie brzmiato wcale nieprawdziwie, ale tez nie wydawalo jej sie, ze kiedykolwiek to moze
nastapi¢. Styszac to poczuta ogromne, wariackie pragnienie, zeby znowu by¢ mtoda, zeby mie¢ malutkie

dzieci.



- Wilasnie dlatego obcinam wlosy - mowi do zamierajgcego Swiatla we wlasnym wnetrzu i do cieni w
pokoju, do $wiata, ktory pedem ucieka nie dajac czasu starym, ale tez niewiele czasu zostawia mtodym.
Wyzwanie. Kara. A moze bylo to pozegnanie.

Bez zastanowienia wybiera jedno pasmo, wklada je do metalowego pudetka, w ktérym schowata
koperte z napisem: OTWORZYC PO MOJEJ SMIERCI. Policja przetrzasneta je, ale zobaczywszy tylko
kartki z mszy, nie zawracala sobie glowy, zeby je zabiera¢. Josie ma nadziej¢, ze pewnego dnia kto$ to

przeczyta. Kto$ usiadzie na parapecie i bedzie czytat:

Nie bylam gotowa do tego, zeby mie¢ dziecko. Kolyska, ktorg Jamie przyniost z piwnicy, wyglgdata na
najbardziej opuszczong ze wszystkich rzeczy. Nalezata do jego rodziny. Byla dla mnie czyms obcym. Nie
mogtam sobie wyobrazié, ze jej uzywam. Kobieta, do ktorej posztam, mieszkata dwadziescia mil stgd. Nie
pytata mnie otwarcie, po co przychodze, juz wiedziata. Nazywali jg Onnie. Nie miata nazwiska. Komin jej
domostwa kopcitl. Powiedziano mi, zZe wlasnie w ten sposob rozpoznam jej dom: brama ze strozowkg,
ostonigta drzewami i komin, ktory kopci. Pojechalam tam na rowerze, ale juz na nim nie wrocitam.
Wewngtrz tez Smierdziato dymem. Onnie data mi jakis srodek, cos podobnego do brgzowych indyczych
korali, ktore wypitam z emaliowanego kubka. Potem
potozylam si¢ na tozku, a ona wziela drut i zaczeta we mnie grzebac i wywracac wszystko do gory nogami.
Powiedziala, zZe jesli bede ryczala z bolu, to przestanie. Data mi jakis przedmiot do trzymania. Byt to
siatkowy koszyk ze sztuczng skorupkq jaja w srodku, a kiedy na niego naciskatam, skorupka otwierata si¢ i
wyskakiwalto z niej kurczqtko i piszczalo, Zotte kurczqtko z materiatu. Staratam sie wyobrazac sobie, Ze ten
drut przeszywa jego gardto, a nie mnie. Wszystko we mnie byto krwawigcq rang. Gdybym krzyczata albo
wyla, miata przesta¢. Tak mi powiedziata. Naciskatam na siateczke dziesigtki razy i kurczgtko spiewalo
piskliwym glosikiem. Potem ustyszatam, jak cos we mnie chlusnelo, niczym woda w swiezo wykopanej
studni. Nie myslatam o mezu. Byl daleko. Kazala jakiemus mezczyznie odwiez¢ mnie do domu
samochodem, rower przywigzali na dachu.

Jedynie Brid wyczula pismo nosem. Zobaczyla, jak wchodze niepewnym krokiem i nic si¢ nie odezwala.
Polerowata przybory do palenia w kominku. Zapukata do drzwi WC i powiedziala, ze na dworze czeka
ktos, kto chce mnie widziec.

Pierwsza kropla krwi byla gesta i ciemna, jak karaluch, nie chciata sptyngé. Za kazdym chlusnieciem
krew stawalta sie coraz bardziej brqzowo-fioletowa. A potem zbiornik wysecht.

., Nigdy nie byloby normalne” - tak wlasnie powiedziatam. Na dworze czekata na mnie Cyganka, ta
sama, ktora juz kiedys do mnie przyszta. Datam jej wtedy sandaty i stare ubrania. Brid powiedziala, Ze
mam wyjs¢ i dac jej troche pieniedzy. Dodata ze to, co wlasnie si¢ dzieje, skonczy sie dobrze, jesli na dioni

Cyganki nakresle krzyz monetq.



,Daj jej szylinga”, poprositam, ale Brid odparta, ze nie ma szylinga.

., Daj jej zatem cokolwiek, co tylko mamy”, zdecydowatam.

Potem Brid chodzita do pompy, napetniata wiadra wodgq i zostawiata je za drzwiami. Wiedziala.

., Niech pani wyjdzie, prosze pani”, blagata.

Krwawitam jak zarzynane prosie. Przynosita reczniki, najpierw jeden, potem nastepny. Pomogta mi

wejs¢ na gore. Poscielitysmy tozka i potozylysmy sie¢ w nich, w tych naszych namokiych tozkach.

Przemierzaja mila za mila dwupasmowe szosy, asfaltowe, polne, a potem gorskie drogi nie dos¢
szerokie, zeby mogly si¢c ming¢ dwie furmanki. Ross nienawidzit tego krajobrazu. W momencie, gdy
wyjezdzat z miasta lub przedmies$¢, czut si¢ do niczego, brakowato mu sklepow i dziecinnych wozkow, i
zapachu ryby z frytkami. Nie miat pojecia dokad jedzie. Zmobilizowano go w bardzo krétkim terminie;
zawsze tak jest, kiedy wzywaja go do trudnej roboty. Dzika okolica i z kazda chwila staje si¢ coraz
dziksza. Dlaczego ktokolwiek chce tutaj mieszka¢, dlaczego opusciwszy to miejsce, chce tutaj wracac?
Chaty, pograzone w ciemnosci, i psy, jak wsciekle hieny biegna za jeepem, obszczekuja go, a potem daja
za wygrang. Wielkie sktadowisko $mieci. Gory siegajace nieba. Zadnych $wiatel, tylko ciemno$é i mrok.
Cmentarz z wysokimi nagrobkami, sttoczonymi jak domy w miescie. Siedza naprzeciwko siebie: o$miu
mezczyzn po czterech na kazdej waskiej tawce. Straznik Foley, ktory zna t¢ okolice, wskazuje punkty
orientacyjne - wodospady, przytutek, puby nazwane imieniem stawnych ludzi graczy w hurley lub pa-
triotow.

- Widzicie ten pub - méwi i pokazuje palcem na ponury, zotty, porysowany budynek na zapomnianym
przez Boga i ludzi skrzyzowaniu. Patrzg.

- Sa w nim dwie dziury po kulach, tam gdzie Czarno-Brunatni strzelali przez drzwi do ubikaciji...
Zastrzelili cztowieka na miejscu.

To sg fragmenty historii, fragmenty folkloru. Kazdy z me¢zczyzn napigty z powodu niepewnosci, ale
nie okazujg tego otwarcie, lecz na rézne posrednie sposoby - nerwowy tik, ostry $miech, doprowadzajace
do szalu zgniatanie puszki po coca-coli. Jeden z nich wtagnie niedawno wziat $lub i wolatby by¢ w domu,
w t6zku z Zong, inni, ktorzy nie chcieliby przegapi¢ tej okazji, czujg przyptyw adrenaliny. Niskie wzgorza
i pola wygladaja jak szachownica ztozona z kawatkoéw ziemi, oddzielonych kamiennymi murami.
Zapomniane przez Boga i ludzi miejsce.

Ross siedzi obok mlodego policjanta, jest w tym samym wieku, co on, ale jeszcze ze soba nie
rozmawiali. Mgzczyzna siedzacy naprzeciwko, sierzant Cleary wyglada tak, jakby rozmyslal nad czyms
bardzo istotnym. Pozostali sa pelni szacunku dla niego, ciagle powtarzaja jego nazwisko, on jednak
milczy. Nie moze mowi¢. Mysli o tym, jak bylo ostatnim razem i co si¢ stanie teraz. Dwie misje w

przeciaggu kilku miesiecy.



- Jestem tutaj jedynym czlowiekiem, ktory zastrzelit jednego z nich - méwi sam do siebie 1 wie, ze
Foley zdaje sobie z tego sprawe i ze go za to szanuje. Ale Foley nie wie wszystkiego. Nie wie, na
przyklad, ze jego coreczka, Dolores, zapytala go, czy uzywat prawdziwych kul i rozptakata sie, gdy
powiedziat, ze tak. Nikt nie wie, co czul, kiedy to robit i co czul zaraz potem, gdy zobaczyli tego faceta na
drodze, martwego i zywego jednoczes$nie, mozg byt martwy, ale ciato poruszalto si¢ i oddychato. Starat si¢
wyrzuci¢ wszystko z pamigci, wykresli¢ na zawsze i nawet mu si¢ to udato. Kiedys tylko podczas wesela,

na ktorym zbyt duzo wypit i ktos zaspiewat piosenke o Kevinie Barrym, zaczat mysle¢ o tym na nowo:

Kevin Barry cztowiekiem byt mtodym,

Mtodym czltowiekiem, nic wigcej.

Kevin Barry swoje zycie miode,

Sprawie wolnosci poswiecit.

Te piosenki wytracaja cztowieka z rownowagi. Zrobi to znowu. By¢ moze bedzie musiat to zrobié¢
przed §witem. Naczelny inspektor wybrat go, poniewaz jest takim dobrym strzelcem. Jeden uzbrojony
mezczyzna i kobieta. Czterech Anglikow i dwudziestu do trzydziestu Irlandczykéw zmierza w kierunku
strefy bitwy. A tam samotny mezczyzna z bronia i kobieta. Moze uzy¢ jej jako tarczy, moze wyprowadzic¢
ja na podest albo wywlec na dach. Polubita go. Zdarza si¢ od czasu do czasu. Kobiety. Glupio
sentymentalne stworzenia. Naczelny inspektor wyznaczyt go do tego zadania. Zadzwonit do niego tuz
przed pohoca, zeby powiedzie¢, ze $niadanie jest na stole. Sniadanie. To byt szyfr. Bylo mu niedobrze.

- Widzisz to jezioro... Ztapatem tam matza... Ale byl to matz niejadalny... Nie moglem go zjes¢ -
mowi straznik Foley.

- Pomozcie mi rozwigzaé parg haset w krzyzowce - prosi policjant Fogarty.

- Zdaje sie, ze jest tu bardzo duzo jezior? - pyta nieznajomy policjant.

- Cate mnoéstwo... Styniemy z tego... - wyjasnia straznik Foley i wskazuje na wodg, ptactwo wodne i
mtode trzciny, kaze im podziwia¢ pigkno tego wszystkiego.

- Bog morza. Maty kawalek grzanki albo suchara z aromatycznymi dodatkami na wierzchu. Ko the
Ma, ktory chodzit samopas w swym szalenstwie - mowi straznik Fogarty, odczytujgc trzy pierwsze hasta.

- Neptun - wykrzykuje straznik Hanrahan 1 imi¢ boga morza zostaje wpisane we wlasciwe miejsce.

- Jak sie nazywasz? - cicho pyta Ross swojego kolegi.

- Connor...

- Gdzie si¢ urodzites?

- W Ballyglass... W West Cork.

- Czy to Gaeltach *?

* Gaeltach - w Irlandii, obszar, gdzie znaczna cz¢$¢ ludnosci mowi po irlandzku.

- Nie, ale niedaleko.



- Moja ciotka pojechata kiedy$ do Gaeltach i przywiozta pobrzezki *... MieliSmy tam kuzynke,
zakonnicg.

- Canapés** - krzyczy kto$ inny i drugie hasto zostaje wpisane we wlasciwe miejsce.

* pobrzezek (ang. periwinkle) - gatunek jadalnego matza.

** canapés - rodzaj kanapek.

- Co to, do diabta, sg canapés... Czy to jakie§ owoce?

- Nigdy nie styszate$ o canapés... Jestes cztowiekiem z bagien.

- To takie co$ z czym$ na wierzchu... Moja ulubiona to krewetkowa... Z krewetkami z Zatoki
Dublinskiej - méwi ten, ktory rozwigzuje krzyzowke 1 zwilza swoj brazowo-fioletowy otowek,
jednoczes$nie rozptywajac si¢ w zachwytach nad nieskazitelnym, dziewczgcym kolorem i zalotnym
wygladem tego matego, rézowego zyjatka, skreconego spiralnie, ktéore nie wydaje si¢ ani martwe, ani
ZywWe.

- Nie ma juz krewetek z Zatoki Dublinskiej - méwi mu ktos.

- Skad wiesz?

- Cata ta woda to tylko $ciek... Cuchnie.

- Krewetki a la haut - oblizuje si¢ straznik Fogarty i zastanawia si¢ nad trzecim hastem, ktore jest
diabelnie kretynskie.

- Kurwa!

- Jezusie Nazarenski!

- O Matko Boska!

Zewszad padaja okrzyki zaskoczenia, bo jak jeden maz zwalajg si¢ na podtoge, jeep utknat w rowie, a
czoto kierowcy przylepito si¢ do przedniej szyby. Wszyscy myslag o tym samym. Dowodca rozwalit sig
przed nimi. Connor jest pierwszym, ktory zauwazyl, ze na masce lezy rozciagnigte duze zwierzg, sarna
albo tania, ktora przeskakiwata przez droge od jednego zywoptotu do drugiego, najpewniej tak, jak robila
kazdego ranka, wierzac, ze ta odludna okolica jest jej wlasnym srodowiskiem.

- Nic ci si¢ nie stato, Mossie? - pyta, kiedy ciagnie kierowce do pozycji pionowej i klepie go po
twarzy, a Mossie przez caly ten czas recytuje swoje przeprosiny, ze zwierze wyskoczyto tak nagle, byto
niewidoczne, jak jaka$ zjawa.

- Nic ci si¢ nie stalo? - powtarza Connor raz za razem i proponuje, ze pomoze mu wyj$¢ na zewnatrz.

Okrzyki sg takie same jak wtedy, gdy zwalili si¢ na kupe, ale teraz wyrazaja pelng zdumienia ulgg.

- To przechodzi ludzkie pojecie... Przechodzi ludzkie pojgcie. - Wpatruja si¢ w miloda tanig,
ogluszong, ale wierzgajaca nogami, w jej czerwone oczy wezbrane jakas$ idiotyczng ufnoscia.

- Jest ciezko ranna - méwi Connor.

- Zdejmijcie jg z maski - rozkazuje sierzant Cleary.



- Jesli pan pozwoli, sierzancie... - Connor przerywa na chwilg, zeby si¢ upewnié, czy to nie jest z jego
strony bezczelne, a potem wypowiada swoje zdanie, ze nalezy ja natychmiast dobi¢.

- Dlaczego? - pyta sierzant.

- Ma krwotok wewnetrzny... Umiera w $rodku - tlumaczy i dostaje pozwolenie od sierzanta, zeby to
zrobic.

Nie musi si¢ zastanawia¢ jaka wybra¢ bron, i podtrzymujgc karabin ramieniem, celuje w serce lani.
Patrzy na nig tagodnie, czule, jak mtody mysliwy z wiejskiego landszaftu. Dzwigk wystrzalow kojarzy si¢
Rossowi z odglosem rozrywanego $winskiego pecherza, dwie tuski spadaja na ziemig, a samo zwierze
nieruchomieje, nie majac nawet czasu na to, zeby si¢ szamotac czy wierzgac.

- Teraz jg wypatrosze.

N6z muska zamsz na brzuchu tani, Connor tnie zrecznie, a szybkie, delikatne bryzgi krwi, ktore
wyplywaja na zewnatrz, w ogole nie sprawiaja wrazenia, ze sa konsekwencjg $Smierci, ale jak zyciodajne
strumienie wsigkaja z powrotem w droge, odSwiezong przez gorskie deszcze.

Zwymiotowawszy, Ross ukrywa twarz w zywoplocie, nasycasi¢ jego zapachem, kocha jego niewinny
dotyk, jakby zanurzyt rgce w kasetce z diamentami.

- Czy to zawsze wydaje taki dzwiek, Connor? - pyta, kiedy mtody cztowiek podchodzi sprawdzi¢, czy
wszystko z nim w porzadku.

- Jaki dzwigk?

- To ghuche uderzenie.

- Jakie ghuche uderzenie?

- Kiedy pocisk wchodzi w ciato.

- Nie wiem... Pewnie tak.

- To brzmiato tak dziwnie... Byto takie sttumione.

- To dlatego ci si¢ tak wydawato, ze ogien artyleryjski jest glosny i ciezki.

- Duzo wiesz o broni palne;j.

- Jako dzieci mieliSmy karabiny w domu... Strzelali$my do bekasow... Nic nie czutla, ta tania.

- Skad wiesz?

- ...Kula jest w ciele, zanim zwierze zdazy si¢ zorientowac.

- Czy z ludzmi jest tak samo?

- Daj Boze! - wzdycha i obaj schylaja si¢, zeby umy¢ twarze i r¢gce w strumieniu. W tej pozycji
wygladaja jak pokutnicy, ktorzy dzigkuja za co$ wielkiego i prosza o wspomozenie w sprawach

nieuchronnych, jakie dopiero maja nastapic.

Stojg teraz w zattoczonym pokoju, podczas gdy inspektor $ledczy udziela im ostatnich wskazowek.



Ten wysoki, siwowlosy, zngkany, niespokojny czlowiek caly czas spaceruje po pokoju i za kazdym
razem, gdy napotyka krzesto lub stot, przeskakuje na drugg strong jak pies. Wszedzie leza mapy i zdjgcia
lotnicze, na ktorych inspektor pokazuje istotne szczegdty. Opisuje potozenie okien w tym domu, rozktad
drzwi i teren, ktory go otacza - drzewa, stary las, a potem symetryczne linie mtodego lasu, gdzie ten
wywrotowiec moglby zbiec. Ale Zeby uciec musiatby si¢ okaza¢ nieztym spryciarzem.

Zauwaza, ze ranek jest mrozny, dlatego tez ziemia jest twardsza, tatwiej si¢ posliznaé, mowi, zeby
mozliwie najmniej rozmawia¢ i zachowac daleko idaca ostroznos$¢, uwaza¢ na pultapki i wszelkiego
rodzaju materiaty wybuchowe.

Juz zostali przydzieleni, trzech do czterech ludzi do kazdego oficera-dowodcy, ludzie przy bramie,
ludzie wzdhuz drogi, ludzie przy dolnej bramie, ludzie na skrzydtach, otaczajacy sam dom i awangarda,
ktérej zadaniem jest wzia¢ dom szturmem i zaskoczy¢ zbiega. Nic wiecej nie zostato do dodania, procz
tego, ze trzeba ruszaé, pracowac zespolowo, przez caly czas utrzymywac lacznos$¢ z innymi, zachowac
ostrozno$¢ i wzia¢ pod uwage fakt, ze moze si¢ tam znajdowaé drugi uzbrojony mezczyzna, o ktoérym
wywiad nic nie wie.

- No, chlopcy - méwi i obrzuca ich szybkim spojrzeniem. - Pokazcie mu, ze traktujecie t¢ sprawg
powaznie - dodaje i $ciska za ramiona dwoch mezczyzn, Cleary'ego i Browne'a, na ktorych spoczywa
odpowiedzialno$¢ za powodzenie tej operacji.

- Uwazajcie na siebie - prosi, kiedy si¢ odmeldowuja. Jest w tym pozegnaniu jaka§ czutos$¢, bol

cztowieka, ktory ma nadzieje, ze caty ten plan i strategia nie okaza si¢ daremne.

- Sh... Sh... Shiona. - Stoi za jego krzestem, jego zmarla Zona, jego zamordowana zona, i wlasnie ma
zamiar potozy¢ mu reke na karku. McGreevy czeka, zeby to zrobila, jego skdra jest goraca, drzy, pragnie
tego dotyku. Czeka. Chwila jest pigkna, przesycona niepewnos$cig. Nie odwraca si¢. Nie moze znie$¢
widoku jej twarzy, jej pigknej, pociaglej, smutnej twarzy, ktéra zawsze wzruszala go do tez. Gdy tylko
dotknie jego karku, odwrdci si¢ i przyciggnie do siebie jej twarz, i zanurzy si¢ w zaglebieniu jej piersi.
Wydaje mu si¢, ze nie $ni, mysli, ze wstal, zaktada spodnie i wciska guziczek budzika, ktorego pozyczyta
mu ta kobieta. Jest w innym 16zku. Kobieta nalegata,
zeby przyszedt na gore, do cieplejszego pokoju i przypomina sobie 16zko bez przescieradta i kobietg, ktora
narzucita co§ na materac, a potem przyniosta kotdr¢ i stangta nad nim z lampg i budzikiem, jak
pielegniarka, jak przybrana matka. Odpowiednia kobieta dla niego.

Czas i$¢. Zatrzymuje go tylko Shiona. Czeka, zeby go dotknela, Zeby byla jego ostong. Mysli, ze wstal,
ale ciagle $pi.

- Ostatnie dwiescie metrow - mowi sierzant Slattery, otoczony przez swoja czteroosobowg druzyne.



Ross jest wérdod nich.

Skradajg si¢ cicho. Przywieraja do zywoptotow jak zjawy, do zywoplotdw otoczonych pier§cieniem
dzikich ré6z, powleczonych i obrysowanych mgta. Jest tak mato $wiatta, ze wrony wzbijajace si¢ do lotu,
mknace naprzod, a potem drepcace po trawie, wygladaja jak silne, mtode indyki. Po jednej stronie ciagnie
si¢ nieprzerwany pas bezlistnych drzew naktadajacych si¢ na siebie nawzajem, pograzonych w jakiej$
zabarwionej na sliwkowo mgielce, a dalej drzewa wiecznie zielone, mila za milg, rozcigga si¢ mtody las, i
jesli uda mu si¢ do niego dotrzeé, to znajdzie w nim Swietne schronienie.

Ross mysli, ze krople rosy na drutach telefonicznych sg podobne do rozanca, ktory przystata mu pewna
zakonnica. Rozdzielono go z Connorem, a wolatby, zeby tak si¢ nie stato. Mogliby nawzajem dodawaé
sobie animuszu. Karabin wydaje mu si¢ lekki, gtowa tez, jakby mu kto§ wpuszczat do niej nasiona
dmuchawca. Modli si¢, zeby si¢ nie zhanbil, kiedy nadejdzie decydujaca chwila.

Zblizajac si¢ do tego domu, ktory jest taki btekitny i piekny, ale samotny, bo nie uzywany, czuje jak
dech mu zamiera w piersiach. Wszgdzie panuje cisza - $ciany domu sg poplamione, zniszczone przez
deszcze i mrozy, z okapu zwisaja ptasie gniazda, a pnacza sg takie wytrwale, ze ich drobne, ciemne nici,
przyczepiajace si¢ do tynku,
sg jak wypukle ozdoby rejestrujace sponiewierang histori¢ tego domu, ktora dzisiejszy poranek jeszcze
bardziej uwierzytelni.

- Szkoda go niszczy¢ - méwi, wpatrujac si¢ w dom.

- Tego wlasnie chca ci psychopaci, chca zdewastowaé wszystkie pickne rzeczy, jakie posiadamy -
ztosci si¢ Foley.

- Ciii, bezszelestnie, chlopcy - ucisza ich sierzant.

Kos z rozchylonym, zéttawym dziobem petni straz na dolnej gatgzi drzewa, a w domu dwoje $piacych
ludzi dalej $ni swoje nieposkromione sny.

Sny odeszty, zniweczone przez rozkaz otwarcia ognia. Oddzial mezczyzn jest jak grupa mysliwych,
tylko bez naganiaczy i psow. Szczeki majg zaci$nigte z determinacjg i powaga, z jakg idzie si¢ na
spotkanie $mierci. Jakze niespdjne wydaje si¢ to wszystko: naladowane karabiny maszynowe i strzelby,
ol$niewajacy blask szronu, migkkie, zaple$niate owoce, wiszace na drzewach jak cukierki, i m¢zczyzni
niczym zjawy zajmujgcy swoje pozycje. Jak dlugo to bedzie trwaé? Dwie, trzy minuty szalenczej
wymiany ognia, czy moze on si¢ podda?

Zawiasy frontowych drzwi ust¢puja pod uderzeniami mtlota, a same drzwi, niczym pijana kukia,
odchylaja si¢ cicho do tylu, wpuszczajac sierzanta Cleary'ego i Browne'a oraz dwoch mezczyzn, ktorzy
maja ich oslaniac.

- Zejdz na dot, McGreevy... Zejdz na dol... wiemy, ze tam jeste$. - Na dzwigk tych stow budzi sie.

Brzmienie tego przyjemnego, wiejskiego glosu, ktory dochodzi do niego przez tubg, przypomina sobie



poprzednig noc - kobietg, ich rozmowg, goracy poncz, wreszcie wyskakuje z tego obcego 10zka. Miatem
szanse¢... Kurwa, miatem szans¢ i zmarnowatem ja, mysli.

Pierwsze trzy strzaly z jego rewolweru przebijajg malowang boazeri¢ w pokoju meza Josie i odbijajg
si¢ w kierunku podestu.

- Jesli strzelisz jeszcze raz, bedziemy zmuszeni odpowiedzie¢ ogniem.

Z charakterystyczng dla siebie szybkoS$cia reakcji, z naturalng, graniczaca z magia zrgcznoscia naciska
spust karabinu i wystrzeliwuje catly magazynek jednym ciaglym strumieniem, celujac w roznych,
catkowicie rozbieznych kierunkach, zeby stracili orientacje. By¢ moze jest jeszcze jedna, ostatnia szansa,
mysli - wezotgaé sie do rynny na dachu, ukrytej pod sterta dachowek.

- Wyptloszy¢ go stamtad.

- Wyptoszy¢ go stamtad.

- Obsadzi¢ swietlik w dachu.

Mezczyzni w korytarzu, na schodach, wdzieraja si¢ wszedzie. Ich glosy sa jednocze$nie zuchwale,
popedliwe i dzikie. Wszedzie stychaé ostre dzwigki wystrzatow, ta-ta-ta, ta-ta-ta, po jednym, po dwa, po
trzy, w regularnym, szybkim i radosnym rytmie. Potem ci¢zko, gwaltownie osuwa si¢ spadajacy gips i
Zrywaja sie¢ ze snu nietoperze, poruszajace si¢ w milczacym, niemal nadprzyrodzonym uktadzie

choreograficznym.

Kiedy si¢ budzi, juz wie, co musi zrobi¢. Naciggnawszy stary plaszcz przeciwdeszczowy, pospiesznie
rusza do wyjscia, boso. Musi upomnie¢ ich, musi posredniczy¢ miedzy nimi, bo chyba wtasnie dlatego
przyszedt do niej, a nie do kogo$ innego. Dopilnuje, zeby si¢ poddat. Nie przeraza jej wcale zastona z
dymu wystrzalow na géornym podescie ani szybki, niemal radosny ostrzat karabinowy ponizej, jest Slepa i
glucha na to wszystko, zdecydowana odnalez¢ go, ale zamiast niego w pokoju meza znajduje posiekang
boazeri¢ 1 makabryczna, kleista mase, w miejscu, gdzie kiedy$ w szafie bylo lustro.

W odgtosach kanonady jest, w pewnym sensie mniej szalenstwa niz w dzwigkach, jakie wydaja ludzie.
Cata chmara biegnie na tyly domu, w odpowiedzi na jakie$ pilne wezwanie. Nie poruszajg si¢ wcale jak
$miertelnicy, ale jak bogowie, wydajac dzikie i pobozne, wojenne okrzyki. Przez kontrast terkotanie
karabinow jest chtodne,
matematyczne, niemal przemyslane. Wota, ale nikt jej nie styszy ani nie patrzy w jej kierunku. Wtasnie
wtedy, gdy stoi na nastepnym polpigtrze i waha si¢, straznik Foley dostrzega ja poprzez diugie okno z
witrazami - postad poruszajaca si¢ w potmroku przed §witem, sylwetke w plaszczu przeciwdeszczowym,
osobe z krotko obcigtymi wlosami.

- Jest jeszcze jeden uzbrojony mezczyzna... Drugi uzbrojony mezczyzna - mowi i prosi towarzysza,

zeby popatrzyl, ale ona juz odeszla.



- Jeste$ pewien?

- Widziatem go...

Kobieta nie czuje lgku. Kiedy idzie, wota, przedzierajac si¢ po omacku przez nieprzeniknione kieby
dymu. Musza wzia¢ go zywcem. Jego zycie sktada si¢ z wielu etapow i wiele bylo w nim punktow
zwrotnych. Nie wiedzg o tym. Ale ona wie, przeciez go zna. Kiedy wchodzi do drugiej sypialni, gromada
wirujacych nietoperzy daje jej wigcej powodow do trwogi niz nieustanne trzeszczenie, od ktorego ciagle
czuje si¢ oddzielona. Styszy glosy mgzczyzn nad soba, na dachu i mysli, ze juz go osaczyli, glosy sa
odczlowieczone i histeryczne. Josie przechodzi przez pokdj, zeby ich zawolaé. W potowie drogi
zatrzymuje si¢ W dziwacznym, przypominajgcym pantomime zawieszeniu, bo podtoga nagle usuwa jej si¢
spod nog, a ona spada. Wie, ze jest ranna. Kaskada pociskow, jak r6j oszalatych owadow przelatuje wokot
niej ze §wistem, tam i z powrotem, a potem jakas kula zderza si¢ z drugg; kobieta otwiera usta, zeby co$
powiedzie¢, ale nie wydobywa si¢ z nich zaden dzwiek, bo nogi i dolna czes¢ jej ciala wypadaja przez
sufit i zwisajg tak, jakby nalezaty do jakiego$ groteskowego artysty ¢wiczacego na trapezie. Tymczasem
na dole straznik Slattery, nawet nie dotykajac, wie, ze to kobieta, ze to sa tydki i koslawe paluchy kobiety.

- Stodki Jezu! - mowi ze strachem. A potem, nie panujac nad soba, jakby oszalat, krzyczy na nich,

zeby przestali, zeby przestali strzela¢, bo kobieta jest ranna.

Glosy, ucieczka, istne piekto, wszystko zagliszone przez straszliwy loskot walacej si¢ balustrady.
Uzbroiwszy si¢ w cierpliwo$¢, McGreevy czeka jak w kokonie, w koronach wiecznie zielonych drzew,
pelznac z galezi na galaz jak Szalony Sweeney w znanym wierszu.

- Zamknijcie... - méwi do wron, ktore siedzg wokot niego w idiotycznym ostupieniu, a przed nim
wyzwolenie - akry sosen i $wierkow, i $liska jak wegorz ciemno$é, przez ktora przemknie i zniknie. A
potem, z niedowierzaniem wstrzymujac oddech, wyczuwa obecnos¢ kogo$ innego. Przez koronke oszro-
nionej zieleni widzi karabin, ktory robi wytom w jego ostonie, a w odlegtosci nie wigkszej niz trzydziesci
centymetréw wystraszong twarz.

- A dokad to, McGreevy? - pyta policjant, a drzenie w jego glosie jest oznakg zdumienia.

Jeszcze jedna, ostatnia szansa. W milczeniu, dyszac ciezko, mocuja si¢ ze soba, kazdy z nich za
pomoca wolnej reki, szarpigc i odsuwajgc od siebie drugiego, jak zwierzeta zwarte w jakiej$ pierwotne;j,
brutalnej walce, az w koncu zdobywa nad nim przewage, wciska tego drania kolanem w zaglebienie
drzewa i juz ma wyrwa¢ mu spluwe, kiedy przyroda, ta suka, zdradza go, i McGreevy zeslizguje si¢ z
mokrej, omszalej galezi na ziemig, uderzajac o nig migkko jak worek.

- O Jezu Chryste, tapcie go! - krzyczy kto$, a potem kula muska jego kostke i mijajac go, uderza w
pniak, ktory wyskakuje w powietrze, po czym rozpada si¢ na drobne kawatki.

- Nigdzie nie ucieknie... Jego karma* wyczerpata si¢ - mowi Rory,



* karma - (w buddyzmie) suma dobrych i zlych uczynkéw, mysli i1 stow czlowieka, ktora wyznacza jego los w

nowym wecieleniu.

Z rozpromieniong twarzg i gratuluje mtodemu straznikowi, ze wywgszyt tamtego na drzewie.

Wtedy rzucaja si¢ na niego, wykrzykujac rozkazy, zeby rzucit bron, podniost rgce do gory, potozyt sie
twarza w dol. Rewiduja jego szczupte cialo przez kamizelke i dzinsy i badawczo przygladaja si¢ jego
twarzy, szukajac leku, wstydu, szoku albo §ladu jakichkolwiek uczu¢.

- Mamy go, chtopaki... Mamy go, chtopaki! — krzycza jeden przez drugiego, az docieraja do grupy,
ktéra jest w domu, i odpowiada im chetpliwe echo, krzykliwe niczym pianie koguta. Trzask kajdankéw
brzmi jak zgrzyt klucza przekrecanego wewnatrz czaszki, zgrzyt, ktory odcina go od S$wiata,
przygotowujac do wedrowki w kierunku sze$ciennego lochu.

Osiem lub dziewie¢ twarzy wpatruje si¢ w niego, wgapia z tryumfem, ktory nie przypomina okrzykow
rado$ci wydawanych przez kilku mezczyzn, lecz jednobrzmiacy dzwiek, gtos potwierdzenia, ze stusznosc¢
i prawda leza po ich stronie. Jest to uragajacy glos ziemi, tej ziemi, ktorej zaprzysiezony byt od urodzenia.

Palacy bol w kostce w pewnym sensie przynosi mu ulge, a krople na wpot roztopionego szronu,

kapiace z drzew, sa jak tzy, albo woda $wigcona, ktéra kto§ go skrapia.

- Wyciagnijcie tego skurwiela... - odzywa si¢ Rory glosem pelnym nienawisci i natarczywosci,
powtarzajac to zdanie coraz to wyzszym tonem. Wewnatrz, w karetce, byto ciemno i przytulnie, czut si¢
bezpieczny - odizolowany od wrzawy i obelg, wsuni¢ty do $rodka jak taca z chlebem, noga bolata
nieznos$nie, ale byl bezpieczny. A potem znowu ten zimny i mokry $wit, potozyli go na trawie i
przechodza nad nim, jakby chcieli rozdepta¢ na miazgg.

Czuje rose, zgarnia ja palcami. Wiasnie widzi, jak wywlekli na noszach kobiete, kropla krwi na jej
skroni wyglada jak drewniana
truskawka, Swieza i I$nigca. Jaki$ mtody straznik lamentuje, pochylajac si¢ nad noszami.

Cormac pochyla si¢ nad kobietg, powtarzajac w kotko to samo, powtarzajac w kotko, ze zatuje. Jego
nowy przyjaciel, Ross, odciaga go od noszy, twierdzac, ze to nie byla jego wina, ze to si¢ moglo przytrafic
kazdemu, jakas$ przekleta kula, ktora odbita sie rykoszetem do gory, przeszta przez sufit i poleciata, gdzie
jej sie zywnie podobato.

- To smutny koniec tego wszystkiego - mowi sierzant Slattery.

- I jeszcze zamieszanie, jakiego narobit wywiad - dodaje inny.

- Jak to mozliwe, ze jest tak mato krwi? - pyta Cormac, a potem, glosem przypominajacym zwierzece
wycie, wykrzykuje to pytanie w stron¢ niewyspanych twarzy stojagcych wokot niego kolegow. Wszyscy
cho¢ mu wspolczuja, jednoczesnie rozkoszuja si¢ i wesela tym przerazajacym, zdtawionym uniesieniem
mezczyzn, ktorzy razem dokonali czego$ niebezpiecznego. Pyta o to wrony - 0 wilgotnych, bezlitosnych

oczach, i wiekowe pozieleniate mury obracajgce si¢ wniwecz. Pyta, dlaczego kula, ktéra zabita, chce



pozosta¢ w $rodku, zy¢ w $rodku niczym jakis wybryk natury.

- Znalem ja dobrze - mowi straznik Gallagher i kleka przy kobiecie, jak mogltby to zrobi¢ krewny,
zeby uchwyci¢ jej ostatnie stowa. Ale nie ma zadnych. Nikt nigdy nie pozna ostatnich mysli Josie ani jej
ostatnich stow. Widza kobietg o bladej jak bialtko w skorupce jaja twarzy, z kropla krwi jak jagoda i
zastyglym grymasie wokot ust, sugerujgcym niedokonczone zdanie.

- Nie ma wigkszego glupca niz stary ghlupiec - méwi Matt i mysli o tym, ze widzial cos, czego nikt
inny nie wie, co$ sprosnego, obrzydliwego - tych dwoje wijacych si¢ na podtodze, a potem wychodzacych
na dwor, zeby rzecz dokonczy¢. Co teraz mowita swojemu Stworcy?

- Musiata umrze¢ - moéwi sierzant, wysoki mezczyzna, ktéry trzyma w dioni 1$nigca gatazke
wawrzynu. Za co? Za Irlandie. W imi¢ meczenstwa. Kurwa, za wszystko.

Wiele glosow pyta, ale zaden nie odpowiada, tylko wrony wystraszone hatasem kraza i wiruja, jak
oszalate kresla kota nad ich gtowami.

- Udzielita mu schronienia... - dodaje sierzant i z powagg wsuwa te zielong galazke pomiedzy jej
ztozone dlonie, jakby byta posagiem. W tym momencie jaki$ ptak, na pewno nie wrona, obnizyt lot i
wydawato sig, ze wypit odrobing krwi ze skroni kobiety, zanim odleciat.

- To nie jest zwyczajny ptak - mowi pielggniarka i kaze im uklgkna¢, i odmowi¢ Akt skruchy. Cormac
nie moze uklekna¢ i nie moze si¢ modli¢. Chciatby p6js¢ do lasu i zastrzeli¢ sie, tylko ze zabrali mu
karabin dla potrzeb przestuchania.

- Wszedzie byli ludzie, ktorzy strzelali i ja tez strzelalem... Myslatem, Ze to moje zadanie. -
Wykrzykuje to na cate gardlo, tak ze jego glos niesie si¢ przez zarosnigte ostami pola, a potem wzdtuz
drogi, do wsi, gdzie wlasnie przenikaja wiesci o tym wydarzeniu.

- Przestan si¢ zadreczaé - pociesza go sierzant Slattery, a inni zapewniajg, ze to nie jego wina, lecz tej
szumowiny, tego mgzczyzny, ktory lezy tam, a w jego oczach nie ma ani jednej 1zy. Teraz skupiajg si¢ na
nim. Niektorzy pochylaja si¢, jakby mogli zajrze¢ do jego wnetrza, zajrze¢ do jego chorego umystu, i to,
co zobaczyli, zapisa¢ dla innych. Jego twarz jest bez wyrazu, jak usypana z proszku, pokryta talkiem, a
zyty na skutych kajdanami przegubach wydajg si¢ niebieskie i nabrzmiale 1 wygladaja tak, jakby krew w
nich zakrzepta.

- Wariat, ktory wziat caly kraj jako zaktadnika - mowi ktos$, a Rory kiwa gtowa. Przypomina sobie
corke Aoife, jej ataki leku, 1 to, ze mowi przez sen, lunatykujaca Zzong¢ i calg rodzing, ktora ciagle si¢
sprzecza.

- Niewiele ponad metr siedemdziesigt wzrostu — szydzi straznik Foley i obchodzi nosze dookota, aby
si¢ upewni¢, czy nie jest w btedzie.

- Ciekawe, ze ci¢ nie ugryzl - zastanawia si¢ Matt, przypominajac sobie faceta ztapanego w poblizu

Nenagh, ktory tak capnat zebami straznika w tydke, ze az przegryzt mu ubranie.



Padajg rézne glosy, kazdy z policjantow wykonuje inne gesty. Niektorzy chcieliby z miejsca zabi¢ go
kopniakami, inni chcieliby widzie¢, jak bgdzie wisial, a jeden, ten wysoki sierzant z zielong gatazka,
chcialby tylko zada¢ mu jedno pytanie: ,,Co sprawito, ze jest taki, jaki jest?”

- Znatem jedna z twoich nauczycielek ze szkoty — méwi z poczuciem beznadziejnosci.

Zadnej odpowiedzi.

- Gnida - odzywa si¢ Matt i kopie go w jedng z gotych stop.

McGreevy wygladat jakby nie styszat i nie zamierzal nigdy ustysze¢. Lezal tam samotny, nieruchomy,
otoczony cienkg aureolg deszczu, a jego oczy patrzyly w gore na kilka bladych gwiazd, ktore na powrdt
roztapiaty si¢ na tle nieba.

- A, nasz rycerz w I$nigcej zbroi - mowi sierzant Slattery, kiedy dostrzega inspektora $ledczego, ktory
wylania si¢ z samochodu i szybko idzie w ich kierunku. Najpierw jednak spoglada na kobiete lezaca w
karetce i zwraca si¢ do pielegniarki. Nastgpnie sktania glowe kazdemu ze swoich ludzi, nie wyr6zniajac
szczegolnie zadnego. Oczywiscie wie, ze to Cormac oddat ten fatalny strzat, a nawet gdyby nie wiedzial, i
tak poznatby to po jego spuszczonej glowie i r6zowych dloniach, ktore chwytaja powietrze proszac o zmi-
fowanie.

- Osiagnelismy wielki sukces, ale tez spotkata nas bardzo smutna rzecz - méwi, a potem przykuca,
zeby powiedzie¢ co$§ McGreevy'emu. Dwaj przeciwnicy, ktorzy tropili si¢ nawzajem jak polarne
zwierzeta, przez trzgsawiska, gory i kamieniotomy, az w koncu staneli twarzg w
twarz. Nie moze uwierzy¢, ze ten drobny czitowiek, ktory wszystkim wydawal si¢ uosobieniem
dwudziestu mezczyzn, lezy tam w dzinsach i pomaranczowej kamizelce z wizerunkiem boga stonca.
Wspomina t¢ noc, kiedy gonit go w Wexfordzie i1 zgubil na Vinegar Hill, a potem nastepnego ranka w
obozie cyganskim, gdzie zatrzymata go jakas$ kobieta rozrzucajaca galezie, zeby wprowadzi¢ go w btad.
Pamigta wszystko - godziny nadliczbowe, rozmowy telefoniczne, brak snu, i to, ze nie moglt nawet pdjs¢
na swoja malg zaglowke, zeby pomysle¢. Wszystko dopeilniato si¢ teraz w tej upiornej, pelnej
dramatycznego napigcia sytuacji.

- Zimno ci? - pyta.

Nie ma odpowiedzi. Jest tylko ten nieruchomy ksztatt, jakby zostat tam odlany.

Jego ludzie obserwuja, jak inspektor odchodzi, chudy i wynedzniaty, rece trzyma za plecami, i jest w
nim jaka$ straszliwa powaga, kiedy zbliza si¢ do domu. Przez otwor, w ktorym kiedy$ byly drzwi, widzi
poobijane, podziurawione kulami $ciany, powykrzywiane schody i owinigty wokot nich wieszak na
kapelusze, na ktorym beztrosko wisi stare futro. Wewnatrz jest gorzej. Z tyhlu, gdzie eksplodowatly
materialy wybuchowe, drewno, metal i szkto leza w dziwacznych konfiguracjach, szczatki Sciany chwieja
si¢ jak obluzowane ze¢by w dzigstach. Tam, gdzie obraz Chrystusa i dziewic rozpryst si¢ po $cianie,

wciskajac si¢ w nig niczym fresk, zostata tylko bezksztaltna masa farby.



- Mogta tutaj by¢ rzez - mowi jeden z ludzi z sgdu. Za pomoca tasm i kamer odtwarzajg linie ognia,
sledza, skad nadlecialy kule, ktoredy przeszly, zaznaczaja drogg kobiety idacej z jednego pokoju do
drugiego, a on mysli, ze najbardziej ponurg robota ze wszystkich jest pomiar koleiny $mierci. Bedzie
odpowiadal za jej $mier¢ przed tymi na gorze i przed samym soba. Ten mtody chtopak takze odpowie, cho¢
nie powinien si¢ znalezC w tym miejscu w tamtej chwili. I jeszcze ten mgzczyzna lezacy na noszach z
niezachwianym przekonaniem
Mesjasza. Ludzki blad. Ludzkie okrucienstwo. Glodne, kraczace wrony.

- Mogta - przytakuje tamtemu cztowiekowi, patrzac w gore przez dziury w suficie na kawalki nieba,
na bezwstydne stonice i bezwstydny dzien, i styszy, jak syrena karetki zaczyna wy¢, jak jej dzwigk staje
si¢ coraz wyzszy. Irytuje go to rozpaczliwe jodlowanie, o ktorym zawsze myslal, ze jest na wpdt ptasie, na

wpol zwierzece.

Jego gniew juz minat, pickno i niepowtarzalne cechy tego domu zostaly catkowicie zniszczone, kobieta
nie zyje, a tak zwana ,,walka” osiggneta juz nastepny etap. Stoi nad McGreevym i ogarnia go zimna i
wsciekta determinacja, zeby zetrze¢ na proch te nienawis¢ i fanatyzm, ktére z niego promieniuja, i dobrac
si¢ do niego. Wie, ze w powykrecanych i rozdartych zakamarkach jego umystu znajduje si¢ co§ w rodzaju
sumienia i odpowiedzialnosci. To odréznia go od innych, tkwi w nim powaga, ktora kaze innym darzy¢ go
szacunkiem, i daje mu t¢ nieprzenikniong aur¢ meczennika.

- Mogle$ duzo zrobi¢ dla swojej sprawy i swojego kraju, McGreevy... ale wszystko, co zrobites, to
$mier¢, $mier¢ 1 jeszcze raz Smierc.

McGreevy nie porusza si¢ ani nie odpowiada, wyglada tak, jakby zeslizgiwat si¢ w niewidzialnos$¢, tak
jak wieczorem linia brzegowa wtapia si¢ w blade niebo.

- Czy mamy zabra¢ go na posterunek? - pyta straznik Gallaghe.

- Nie... Czekaja na niego w Dublinie - odpowiada inspektor $ledczy, wypatrujac jakiejkolwiek reakcji
McGreevy'ego, jakiego$ ludzkiego odruchu. Ale on lezy tam samotny i nieruchomy jak dziecko, ktore
wilasnie zostato wystane do obcego §wiata.

- A wiec z powrotem na stare $mieci - stwierdza jeden ze straznikow, kiedy dwoch innych bierze go
pod pachy i niesie w kierunku
rozwartej czelusci wigziennej suki. Spotkali si¢ kilka lat temu, gdy straznik ten na granicy zakuwat go w
kajdanki. Pytat go wtedy o kolor oczu, poniewaz byly jakie§ spory na ten temat, a on, wykrzywiajac
twarz, powiedzial mu, Ze sg zielone, ale czy to miato jakie§ znaczenie. Teraz zrobily si¢ inne, zimne i
zawzigte. Ufno$¢ opuscita ten kraj i tych ludzi, stare wojny, stare okrucienstwa zostaty wyparte przez
jeszcze bardziej nieuczciwe i gorzkie, a brat juz nie wzdychal cigzko nad przelang krwig brata.

- Dostanie ze trzydziesci lat - mowi drugi straznik rubasznie i pochyla si¢ nad nim, zeby przyjrze¢ si¢



uwaznie tym niewidzgcym oczom i temu ghupiemu tatuazowi, ktory wyglada jak skarabeusz.
Kim on bedzie za trzydziesci lat? Czym si¢ bedzie zajmowat? Czy ta ziemia w koncu si¢ nasyci? Czy

bedzie mu ci¢zko na sercu? Czy tez wszystko pozostanie takie, jakie jest?

Dziecko

Minelo kilka miesigcy. Wiosna nadeszta o tydzien wczedniej, powietrze stracito ostro$¢, byto stodkie
jak miod. Platki, biale i zo6tte, obsypane pytkiem, unosity si¢ nad ziemig. Wszgdzie byto ich petno. Nawet
kamienie na polach i wielkie glazy narzutowe nie wygladaty juz tak gniewnie. Ztagodniaty. Byla w nich
jakas$ pulchno$¢. Drzewa wydawaly si¢ bardzo przyjazne i zielone, zwlaszcza kasztanowce z diugimi
kitkami, ktére przypominaty §wieczki. Bardzo chcialbym zobaczy¢ je zapalone. Ludzie otworzyli okna. W
wielkim domu nie byto to potrzebne. Nie byto juz $cian ani okien, a wnetrze stanowito jedno ze §wiatem
zewnetrznym. Ptaki porobity w $rodku gniazda, a zwierzeta harcowaly tu i tam, meble, obrazy i prety pod-
trzymujace chodniki na schodach wyrzucone walaly si¢ po trawie. Dom czekat na sprawg w sadzie,
spraw¢ spadkowa, tak si¢ to nazywa. Zajrzatam do $rodka. Nie wchodzitam. Ludzie pojawiali si¢ tu
bardziej po to, zeby si¢ gapi¢, niz zeby optakiwa¢ zmarta. Pielegniarka zabrata rzeczy mojej matki w
walizce, ale nosita ten zakiecik z aksamitnym kolnierzem, paradowata w nim. Myslalam, ze $mier¢ mojej
matki przyzna mi prawo do zycia, lecz tak si¢ nie stalo. Tak samo jak ten zolierz myslat, Ze odebranie
zycia Anglikowi wynagrodzi cale wieki krzywd, ale jakze by moglo. Serce tego Zolierza pelne byto
mrocznych
i brutalnych mysli, lecz Anglicy okazali si¢ catkiem bez serca, jesli chodzi o nas. Kiedy matka umierata,
krzyczata. Gdy odbieramy komus$ zycie, krzyczymy jednym tonem, ale kiedy tracimy wlasne, krzyczymy
inaczej. Dwa akordy, ktére muszg si¢ spotkaé. Jakze czesto, widzac ja w jednym z pokoi przed lustrem
albo lakierujaca paznokcie, zazdro$citam jej zycia i urody, zyczylam jej $mierci. Teraz nie Zyje, zostala
pochowana wraz ze swoja uroda, a ten Zotierz bedzie starym czlowiekiem, zanim znowu przejdzie przez
te pola.

Gory w nocy zmieniajg barwe i powaznieja, tak samo jak ludzie zmieniajg si¢, gdy rozpocznie si¢
strzelanina. Wszystko jest wtedy takie drastyczne. Wszystko jest podziurawione jak sito. Sprawca i ten, w
ktorego czyn byt wymierzony. ,,Albowiem zabdjca jest blisko zabijanego”. Z bliska i z dalekiej
przesztosci dochodzi ptacz i zgrzytanie zgbow. Groby i kurhany, i jeszcze wiecej grobow, i posag, i
farbowany gozdzik, zeby zaznaczy¢ miejsce, gdzie doszto do niespodziewanej rzezi. Ona placze, ta ziemia

ptacze, i nic dziwnego. Ale tej ziemi nie da si¢ zabra¢. Historia to udowodnita. Ta ziemia nigdy nie



zostanie zabrana. Ona jest tam. ,,Albowiem zabojca jest blisko zabijanego”. Tak napisano w pewnej
ksigzce. Ale nie wystarczy, zeby ciala byly blisko albo bagnety. Wejs¢ do srodka, do wngtrza, to
najkrwawsza ze wszystkich podrézy. Do $rodka wchodzisz, zeby wiedzie¢, ze ta sama krew i te same lzy
ptyna z wroga, i z ciebie, chociaz nie zawsze w jednakowych proporcjach. Zeby dotrzeé¢ do samego jadra
nienawiSci 1 zla, 1 zaczerpna¢ z niego, i da¢ zaczerpng¢ z siebie. Tego nie napisano w ksigzkach. To

wiedza przysztosci. To wiedza, ktora dopiero zdobgdziemy...



